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PRODROMYVS

COPTVS SIVE EGYPTIACVS.
Ad
Eminentiff: Principem S. R. E. Cardinalem
FRANCISCVM BARBERINVM.
11 quo

Ctim linguz Copt, fiue AEgyptiace , quondam Pharao-
nic , Origo , ®tas , viciflitudo , inclinatio ; thm hierogly-
phice literatura inftauratio , vti per varia variarum erudi-
tionum, interpretationumque  difficillimarem fpecimina,
ita noua quoque & infolita methodo exhibentur.
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Eminentiffimo Princip;

FRANCISCO

CARD'BARBERINO
S RE Vicecancellario |

ATHANASI?ZS KIRCHERY'S

¢ Soc: IESY
perpetuam felicitatem.

pene dixerim inuito,exiftimationis alea sdum

hafce Coptz, feu AEgyptiaca lin guze primi-
tias , {ub Eminentifsimi Nominis rui fplendore
mentis oculorumque arbitrio commirto , 2qua
atque iniqua variorum iudicia non Iniquo animo
praftolaturns. Bt latuiflent illa finé cum fuo Auy=
thore,, ficuti reliquaomnia, qua de prifcé , atque.
bucufque incognita AEgyptiorum {ymbolica fa~
pictid indefeflo ftudio, conatu pertinaci, iam com-
pararam fupelle&ilia; nifi officiofa amicorum -
portunitas, armara deprecatio & amica quacdam
vis,quotidiana peng expoftulatione de manibus ex<
torfiflet. Quorum ego,fi authoritaté 2qué ac ratios
nes enervare valuillem,animum meum procul dus
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Epiftola Dedicatoria. .

bio obfirmaflem, privaraque deleftationeconten-
tus illud Antigenidee viurpaflem : Tntus mihi cano
¢ mufis. Nam quodnonulli‘comemorabant,velti-
giumaliquod relinquédum efle, quo me pofterita-
tivixiffe reftarer; ne totus morerer, magnag; pars
meivitaret libitinam ; nihil admodum me com-
mouebat, cuifola nominis immortalitas nimis exi-
le preemium tantorum laborum femper eft vifa.
Memineram etiampreclar¢ illud 4 Seuerino Boe-
tio, fapienterque pronunciatum.
Quod i putatislongins vitam Irahi
- Mortalis avtra Numins.
Cum [eravobisrapict hoc etiam dies
Lam wos [ecundamors manet.

Porra {i gloriz polteritatifque recordationi ve-
lificandum eft , aliud & P ropheta Regio viris Reli-
giofis eequoraperitur;vtafsidua nimirum virtutum
{olidarum, exercitatione,atque apparentium bono-
rum contemptu , NUNQUam interituram nominis
immortaliratem confe&tentur : In memoria enim
arernaiuftum fore , diuino illius v aticinio , muled
iam ante didiceram. Plusigituraliquanto eorum
rationes videbantur momenti , qui neminem {ibi
vni natum efle contendebant; ac proinde quae quis

talenta 2 Deo Q. M. fibi concredira aflecutus
effet




Epistola Dedicitoria.

effet publica luce aliorum iudicio non indigna,
publico nequaquam inuidenda . Sed habebam
tamen non pauca qua hisopponerem ; ac pri-
mum-quidem tenuitatis meze mihi conicius,non
fatis incorruptum Iudicem efle arbitrabar amico-
+um in me beneuolentiam.Quin & continug illud
animo obuerfabatur meo : quis leget haec? aut file-

gere pofsit.quisanimum,linguas adeo peregrinas,

tantumque ab orbe noftro remotas vt intelligar,
adijciet ¢ Neque enim ignorabam acria Critico-
rum zetatis huius ingenia , & Ariftarchis fuishoc
fzeculum abundare. Nam {i preflo pede eorum,qui
de rebus maxime arduis fcripferunt veltigijs infti-
tero,{tyli barbariem feuerioribus obelifcis mox iu-
gulabunt:{in aliquanto liberits in philologiz cam-
pos excurrero ,rebus grauioribus verborum am-
pullis fucum obducendo,iniuriam me facere diéti-
tabunt. Hifce rationibus hoc apud amicosagebam,
vt nihil agerem Neque ramen idcirco verborum
lenocinia,fucofque, & calamiftra in materia graui
difficilique fum fe@atus shanc hederam {eriptis fuis
appendant licet,qui re totd funt defticuti;nobis dif-
ficillium ,rerumque abditarum inquifitio , natiuo
{uo cultu caftivs videtur nitere.

Plus iraque omnibus hilce honoris Dei,in quem
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Epiftola Dedicatoria.

vhicum collimabam, & boni publici cura poterat,
qua faétum eft,vt ego, qui popularem auram nun-
quam magni eftimaui: ne maledicentize quidem
Au&us, declinare latendo potuerim, & cim nego-
tij nil fuericfilendo £: apientem videri,nunc in eam
me paleeftram dederim in qQuanon raro, vt cum
Comico loquar, exiftimationis damno a’ﬂ_’ﬁtdcﬂﬁi—
tzr . Verum in hac ambiguﬁ mentis lutti , me
reficit, ac reftaurat vnicum Eminentifsimi Nomi.
1S tui patrocinificuius eximio fi plendore frontem
huius operis vrinﬁgnirﬁm » Varijsfum rationibusg
addutus. Imprimis quia Eminentia tua; ve huigfe
modi aggrederer, iufsit; vt auderem, animauit; ve
pofleny, neceflaria {uppeditauit; vt feruentius pro-
grederer, fimuld addidit tuus in reconditis litera-
turis inueltigadis in ges cura, & ftudig incredibile;

-yt demum cauteé agerem & conf; derate, am in ijs
percélendis,acerrimum permouit iudicium , aliae-

que virtutes , quee quante {int , malim {ilentio

preedicare,quam, vt quondam de Ay gufto dicebat

Suetonius,parcé & iciune artin gere. Accefsit hifce

demum omnibus | fingularis tuus in Societatem

noftram affe@tus , cui tametfj ex @quo me refpon-

dere pofle diffidam , in parte tamen gratiarum
reponendum eft,non ingracum effe conari :

"~ His




- Epiftola Dédicatoria.

His igitur ratioriibus motus ecce Prodromus
ifte Coptus feu AEgyptiacus, tandem poft diurur-
naitineris difficilis pericula,, | abore{q; varios inte-
ger &incolumis Eminentifsimo confpeltui tuo
{e fiftit, vti nouard, ita rararum recéditifsimarum-
que rerum Nuncius fidelis. Tuum erit , i qud re-
rum nouarum profcania foles fronte eum exci pes
re. Etlienim {ermo eius fuerit fimplicior, & pri=
ma fronte nefcio quid impolitum, & afperum prae
fe tulerit, placebit tamen nifallor mira quadam
eius in loquendo varietas , & quod rei caput,rerum
incognitard multiplex manifeftatio,alio autem eum
fine non premifi,quam v, quid in reliquo de facris
AEgyptiorum {culpturis fecuturis operibus mol;-
rer patefaceré, & quam ingens linguarum extera-
rum notitia fecretioribus ftudijs & difciplinis lu-
men adferret, propalim demonftrarem . Quodfi
vero id expe&tationi tuz non ira refponderit, ex-
cufes idvelim,ceu opus nonnift fubcefiuarum ho-
rarum elucubratione partum. Alterum vero opus
(quod héctanto fururum eft excellentius, quanto
non immerito altior & fublimior Philofophia Gra-
maticg cenferi {oler.)Hieroglyphicorum ,inquam,
¢nigmatum rediviuum Qedipum,omnem prioris

defeCtumfacilé fuppleturum tibi perfuadeas. Hoc
enim




Epiftola Dedicatoria.

‘enim exiguum efle fateor , & non nifi rudimen:
tum quoddam, {eu quafi primam quandam adum-
brationem: qualecunque tamen fic, {plendorem 3
purpura tua habiturum confido , & (tasfitdicere)
tuamab eo aliquem , vt nimirum 2ad exteros &
polteros dimanet hic tuus in optimas artes vel
amor vel honor ; dimaner, inquam, in laudem
tuam, inaliorum exemplum . Quod cim faitum
comperero, frutum me laboris mei non exigu-
um confecutum putabo. Deus Emineintiam tuam
Ecclefiz Cartholicae decus , atque ornamentum
quam diutifsime feruet incolumem. Vale . Romae
¢ domo Profefla Soc:lefu. 14 die menfis Coprici
Baxwleuz. Augufti, anno Chrifti 16 36.Co-
ptitarum Martyrum 1352,




AD LEGTOREM.

\ Fm omnem AEgyptiacam antiquit atem inStawrand;
C 70bss fir animus s certé ipfiins argumenti di fficult as
[vadere videbatur vt ab ea re,qug totins antiquitats velys
ti.clawss erat,ab ipfanquam, veterum gyptiorik Vernacula
antiquay, quanm Coptam.[éw Pharaonicam appellamus , totins
operis aufpicaremur exordium . Huins enim quedn ingeis
en omni fackltate s arte , &/ [cientia fit vfuss QUAnL UM 1501
ad profans tantim, [¢d ¢/ [acra literature cultum; verbs,
ad-omnem ernditionem antiquitatemque eruderandam con~
ferat yetfi Prodromus iste varijs inlocis id abunds &) va-
#ie doceat ; Ocdipumtamen AEgyptiacum varia [ua eruds
tione, quam buiws ope eruityid non clarius tantim &/ abit
dantins densoStraruri;fed ¢/ 1d quags apud reconditiors s i
terature Amantes iﬁﬁumm ﬁfro sVt banc recens £ urope
ndatam f!fig;;& non eStiment tanttm ﬁa’ &/ omne guog; St~
dinm indu Striamgyad eam addifcendi conferit,ad guod s
tort fltuk'mre presftandum ;5 difte Jz'ngu.f inStitutiones in
fine operis buins adnelEere voluiy vt interim fefeineis ex-
erceret LefFor &/ ad futura intelhgenda aptiorem redderet
capacioremque . Non alian ob canfam totius Oecﬂfﬁ guoque
AEgyptiact Ideam. ijs appofaimes , wiff vt quantum ex:
Virque literatur & reftitutione Rewp: literarie emolumien-
tums [perari poffi LeiZori innotefteret. Ceree norunt id ami-
iy quibus abdta eins vel per.rimas quafdap oStends ; qui
nOWILALe Terum commoti, ciin alia ratione NEGUITENE scert e
im 1d encomiaiticis metris Prodromo preponendis extolle-
re [atagebant (¥ erim,ne landibus acc pris hominun diwi-
%o fauars obicem ponerem , nene huinfmodi folatiola anidins

aqai=




Ad Ledorem. ;

anibiffe 5 awreeians anre victorii trivmphos egi (e bideren,
eortsn benenolentia landata, ea gnaparerar waod: Fa vecu-
ﬁm,{ P c:s'cfprz'.r cornm € u!agéff_r i qut non.tam Encomiaste,
wam reswm Variars Testes erant futuri, af}zx;-wéf;rarcfarj.

N um cum bic prafens liber,Ocdipi operis ommind nous;rars,
d:ﬁ‘m’i: 7 argument mnltoram opinione incredibilis | fit
Prodromuns s clom fr;..frm.?w praterea, ¢ reconditis tny r@"éﬂm'
O rient alinm monumentis drp?cmfm Enropeos f.f;-;gmfm}n
cognitione deStitutos omning lareant adeogue multi forfan
in rebus aded nowis de ﬁa’f mea dubitare , aut de impostura
&/ fireo :;_!}gru? fufpicar: f"’f[ ent V't in're magni monents
maloriingenustare, fide &/ finceritate procederens, [imulgue
monstrarcm [zﬁgsmmm, quas 1 n;wr:'de paﬂ[m ad revuimn
it arum.confirmationens adducturus [un, me diuina gra-
sta hawdignariv: SEins testesadmirrere volus, ipfos Gracos,
Hebieos., Syros , Chaldeos § Arabes ; Armenss ; AEthio-
pesydby ffinos, Samaritanes,aliofgue quibus mea literaria
fﬂpe:’!&‘x nota eStyquigne mea ommia luStyarunt §reniderunt,
quigue [ufceptum optes confilio auxiliogue nillo nor tempore:
de proprijs [uisaligua communicantes fro Viribus pro-
monere contendunt. Arque haec ﬁm: benemole LéEor e GHt=
buste primo. monitum Volebam ; guod. fiin ijs \quicqudim
laude dignum inuencrisynon mihi. jfed Deb phonarnm om-
miym largitors s qus infantinm linguas féfw difereas fucit,
imputes velim : Vale.
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C Vm Prodromum Coptum; feu AEgyptiacumP. Atha-

nalij Kircheri, noftre Societatis , tres eiufdem Societa-
tis; quibus id commifsum firit, recognouerint; & inlucem
«edi pofse: probauerint; facultacem’ concedimus ;' ve typis
mandetur ,fiira Reuerendifsimo Pomino Vicelgerentiy'&
Reuereadifsimo P, ‘Magiftro Sacri:Palatij:videbitur . «in

. cuius rei’ fidem has literas , manu noftra fubferiprass & G-
gillo noftro munitasdedimus . Rom 23 Aprifl?s 1635

Mutins Vitellefeus.

it 3 Tl




Imprimatur,(i videbitur Reuerendifl; Parri Mag,
Sacri Palatij -Apoﬂ:ol icL i

AT orniellys Vicefg.

V{Ju Reuerendiffimi Patris F. Nicolai Riccardyj S, Palatij
Apoftolici Magiftri ; librum P. Athanafyi Kirchers Societa.
#is Iefi, qui Prodromus Coptusy fe4 AEgyptiacas notatury
rite & ordine cenfui ; Ineaynon folum nibil offends. Religioni
Catbolice & bonismoribuspugnans ,fed contra, quam plurima
ex abditis, [acre wetuilatis & mySicis AEgyptioram pene-
sralibus  angeniosé eruta ArEUMEnia , que cum. ob genuinam
multaruntlinguardm coguitionem s tam ob revondsitam verum
peregrinarym eruditionem ex . ipfis fontibus bauflam s 0tho-
Soxe veritati. robur @ firmamentum . fufficiunt , errores &
berefes labefactant . Dignum initiumyvnde catera &flimentur .
Vigebit que diu s vepertizium felicitate Leboris do 1agenty §lu-
dium , nulli non eruditions Sacre &~ profane rlampada (quod
dicitur) tradens . Ita cenfeo . Rome , ex Domo profefla
Fung 15. An. 1636.

Melchior Inchofer .Soc. Iefis.

Imprfmatur.

Fr.Nicolans Riccarding SP.A M.

DOCTOQORVM ORIENTA LIVM
De Prodromo Copto

T Wimonm Encomiastica.
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Eiufdem Interpretatio verbalis.

) Atermi Do&or Venerabilis, clariffime Athanafi qui in
tuis dodtrinis imitari niteris:Magnum Doctorem Athana-
{ium  Electas ftellas fplendidafque Bafilium ,imitarisin ,
{cicutia tna Salem Ecclefiz Gregorium . Ingenium fublinse
dedit tibi Dominusnofter in abundantirmiféricordiary n.
eius. Et intelligentiam onnitim Philofophorum ; Armis ome
nium {cientiarum induit te;ve decet eos,qui ad praclara ex-
peditda mirtuntur. Vittus eips adianit te,difcere voces ficue
eleftos eiust Beaticudinem maghameadent anime tuz intelli
‘gentis,notitiii,& amici eijd magiftri; Doctorefque , quia,
{apientiam omnium Oriertalium & lingudrum plurimarum.,
fcientiam fuper alios declaras , inter Doctores doces, fer-
monum variorum idiomata didicifti celeriter , manifeftafti
facilicer. Eibrim quem impreflifti, & alios quos imprimere
intendis,cum declaratione & commentatione verborum fa-
<illime dilacidas , voces obuids fubtiliter volais & pene.
tras & muleam laboras., breuiterque ponis-& eleganter : fi,
fcipe hanc hymnodiam , quam ex corde ad te mitto pracla-
- 1¢ Dodtei;cii Syriaceoffero GlotiaBono qui” direxit te &
deduxit teveré, gratiarumactio Spirituiyquiadduxic te ad
finem fine offenfione.




ABRAHAMIECCHELLENSIS
: - Syri Maronite In Romanie Sapientic gym-
nafio Avabicg Lingue ordinarif |
Profe/Jovis
Ad Recuerendum P. ;Athanafium Kircherium
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Eiufdem Iﬁterpretatio.

Apbnatphalbinah , qui. abfecondita nobis declavat,
Intellefin [plendenti ad Regiones [apientie volauit,
T hefauros inuenit dpud AEgyptios, nemogue arfus e}
Eorum feriem corrumpere, ipfe verd [olus aperuit .
Ecce circumfertur fuper currus & trivmmphat
Et omue idioma mifit ad enmmuncios; vt eumiandaret .
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Alind Arabicum

ciufdem Abrahami Eccellenfis.
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Eiufdem tradu&io.

O Bui excellis inomni doBrina s quam poffedisti, labore colle-
CRam Ulnutdeant tibi malensl; propterid; quod tibi peculiare
Secifti,Verum eorum difFeria  fuvdus mutys tranfeas. Si entpmdiuifus

Sueritleo tres in partes,mon cornedunt ex eo canes StfL perivent fame,

Z Alivd E ﬁmngffo metro Balai cinfdem .
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Expofitio eiufdem.,

Rodromus hic eff [cibilium, Nilus flumen mirabilium , Pro-
P dromus omnium _ [Cientiarum'y Nilus rerum  prodigiofarum
T erram AEgypti bic inundat . einfque [olum Agricolas beat,
llle Orbem  [apientie aguis irrigat . Omnefque literatos pela-
gofeientiz ditat. '
Einfdem Abrabami € cchelenfis
Idiomate Samaritano.
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Eiufdem interpretatio .

Soluat wota fua & tributum feparet
Tl , qui vadicem famis a campo [apientie extirpauit.
En Samaritanus munus [uum offert , manu playdyt
Ez focios inuitat , & pelagus eius encomiorum nauigat.
Et huic Tofeph laudem addit s & nunguam obmutefeiz.

0 Mrnislingua , & idioma elegans 5 gnod civeulys claudis

Petri Panli Copi Sacerdotis Avmeni
Enloginm Armenicum.
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Interpretatio ciufdem.

Mulsi vt peregrinas linguas & warias [cientias addifeant per-
uagantur, Africam, Afiam,& Europam;Sed iam necefiarium am-
Phius noy exstycumquacungue occulta Africasdfia, & Burapa con-
Sinenrurs bic Author fuis libriscompletiatar.




Michaelis Archipresbyteri Efronita Syri,
In Prodromum Coptum
R euerendi Patris Athanafy Kivchers
¢ Soc:lefu
R pythmus Heraclens, fen vetusta Chaldeornms
Lingua.
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Interpretatio eiufdam.

24 librum tuum Vir acute, & admiratus fum eum & vea

bementer obStupui,cum queuis vecondita inueniantur in eoy
omniagsidiomata peregrina fignentur in eo, fubtiliter & elegan-
ter declarentur in eo:opus tuum admirabile ¢ff , DolFor fubtilis
apud Doclores; nilgue alind et quam thuribulum ex quo redo~
lent omnes odores '

T g 2




Zodoci Hopffneri Herbipolitani Zheologi
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Rythmus Hebraicus.
sen :L} = Explicatio eiufdem .
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N Y Hnnn Quaque folet Phoebus condere noe caput.
™ RS o MYl Quzcelingna lacet ? fit Hebrea » Latina,fit omuis
2Ieh wn “wap neh Vnam omnes calles. Copticalingua tuaeft.
ON3IPN8 TN asem Hanc ifthoc Prodromo bifseno idiomate , primus

nnNe manh :.1::1 Merfam . AEgyptiacis eruis ¢ tenebris.

Doactoris Io:Baptifie Toze de Sapheta,que Frbs ef?
Galilea fuperioris Palestine , Heby arcarum
literaum In Pifana Aademia profefforis
inidem opus
Rythmus Rabinicus,
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N Boc libro in AEthiopiess mendacium non eff 5 & nos [umus

I tefles;ér dicimus quod multi Sapientes defiderauerunt [cire

warias linguas, ad tnterpretationes varias perficiendas » & non

- inueneriit Fic Athanafius primus omnes [erpones explicare no-

uit , non in aljfs bantiom linguis, [ed & in AEthiopica poriffimum
& AEgyptiaca, & nos infrafcripti fumustefles eius .

Machzants Maroiam Depofitum Marie.) il
Chabta Mariiany * hoc ¢ff Donum Marig. . ) A.s;;er sl
Azfz Dungel Pillium Virgims.) ’% }F
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CAPITVM SYLL ATYWS
ETLEMMAT A
Procemium Prodromi

Canfa [eriptionisidifficnitas tractidi antiqua ; lingue Copte antiquis
tas; Exiroiors virordi ad bog genus [cribedi incitatio . The faurus Copto-
arabicus pramittithic Hickoglyphics operis,veluti bafis & fundamentum,

: Caput 1.
De etymo vocis Coptos .

Coptos non ab AEgypto , nec Chibt, f¢d ab Vrbe Copto derinatur.
avovsoc Kopticss s%ud  drabicun, Tteom ~f1ees €
(Spean Mefra quid propric fignificent.differentia inter M DITODC
Eg’ ©wo l'I)-E}D C. A4 Erﬁ;;‘gpfm vox Gobzo {?';{fd_?(:'gpﬁ Vrbis dgff'rfpt_m.

Gana Ramufiio , Elitron AEgefsppo dicktur s celebritas eius &:feracitas.

Ca;mt Il
De Coptitarum inftitutis.

Coptite ante Coriflum Idolorun: cultui deditiffimi . Poft Chwiflsm—
primi Chrifliana religione imbuuntar , Vrbs vicina Thebaidos . Coptite
linguam AEgyptiam antiquam ab interite vindicarunt . Libri Coptics
Bibliothece Vaticane . Religionis fludium apud Copiitas viget . Ingens

« Maptyrum numeras AEra Martyram quid ? Ritus Goptitarum in fa-

cxameptis adminifirandis . Liturgie Coptice yatio . Coptica &> AEthio-
pica Ecclefia wna fuit olim [ub Aniifiste Alexandrivio . Quantum pro-
deffe poffint buinfmods liturgie antigui(fime H ereticis ad conuerfioncm.
; Capur 111,
De Copto-AEthiopicz Ecclefiz Colonijs in alias
mundi partes traductis.

Coprite, AEgyptyj, & AEthiopes,lingua Syriaca guidam in facris uff
Sunk. Ex AEgypto,Syria, & AEthiopta in Indiam adpropagationey:  fia
dei




Prodromi Copti Capitum Syllabus.

dei’ Chrifliane Golonie tranfmiffia.idgue ex vetafliffimo monumento
Syro-finicis chavacieribus s quod pancis ante annis.in China. deteum
faity inferipto probatur.

Caput 1V,

De Colonijs dictis in Indiam,Chinam »Japoniam,;
Tartariany deducis .

Quid ¢ vbi proprie Cathaia, Quis & vbi magnus ille Presbyter
Toannes . De Gryphibus o Pygmais , & an'hi proprié homines fint . De
prima predicatione 8. Tbome Apofioliin India,ciufy; martyrio Calur-
mine feu Maliapore perallo,de Grace mivacalofa fanguine cius exprefla.
Brachmanicarum literarum cruci circumferiptarum interpretatio | De
navigationibus primoram Chriffianorum ¢x AEgypto in Indiam,

quz Opbir AEgyptiace dicitdr,variatraduniuy.

C;ﬁpm V.

Lingua Copta fen antigua AEgypiiacaaffinisolin Gre:z . Examen
nominis Coptici fen AEgyptiaci. Thaphnat fanech . feu Plontomphanich.
AEgypty 06 miracula patrata vocant Moyfem Plontomphands!, qrod
arcanorum resielatorem fignificat ; difeatiuncur circa boc nomen textus
Febraicus, Syriacus, Arabicus;Chaldeus,Samaritanus,Grecus, Arpe-
aus; Goptas . Copta lingua non fuit affinis Hebraice nec alijs Oriental;-
baus linguis, Graca excepta . Locus Beniamini explicatur d¢ AEnyptiaca
Vingna . Mofes nomen AE, gyptiacum einfque fignificatio . Comparatio
lingue Copta cum alys linguis Orientalibus. Menfes AEgyptiorum Ve-
terum , & nomina flellavam aliarumque reram,vti berbaram ,anina-
:kr{x.- » Deoram , Copta lingua cum antiqgua AEgyptiaca eaden adbue
retines. Afimanon eff AEgyptiacum nomen, fed Samaritanum._ |

Caput V1.
De Nomine Dei Copto T Phra.

Myfiicum nomen eff . myflicorum nominum ratio . Varia mo-
rwogramimma « Myfleria literaram Avmenicarum . MySieria mominis

.C"Pf'i fl}"l" explicantup . Quis fuerit Phtha . antiquus AEgyptiorun:

Deus. Generatio eins ab Hemepht . Pitba mundi fymbolum ; nomern
Ly




Prodromi Copti Capitem Syllabus.

eviinerfum perambulans . Charadieres varig Plta j"c:.;_T .-3.::;_5 inter Hie-
It roglyphica ddbuc véperiuntir .V nae baculusnota T awinfignitus D. i'u to
1 nif. Figura baculi Mofaici qua fuerit ? Cb "‘1‘ Coptitarums myfitico-
| yum nominum rationes habet . Comparatio eius cum nomine Dej tetra-

grammato - e
Caput, V1L,

Lingfia Greca priviim élingaa 4Egyptiaca profluxit . Notabilia,
Cano. - (enarit numeri- Grecoriins , abud Coptitas adbuc pro litera Al-
e/ Y G - abud Captitas adbuc pro litera Al
{ Pfisibfﬁifﬂfd :\-’_,f-fcrpﬂﬂﬂ s D!;_I'}r:‘?r',-:,lffé,a 1’1?{*{;{,3 Li.l‘”flqﬂ.f fIEg}'}’?ffﬂ:‘:eg Verna-
cule & Grece que ipfis dobirinalis erat. Columne & monumenta Gre-
¢is literisinforipta . Penorum. lingug olim fimiliserat Hebraice. Lin-
gua Gopta exvaria AEgyptiaci Lnpery mutatione wariam quogue cop-
ruptionem paffacft. A LatininGragis, drabicis multa mutyantur , In
mtaxi nominum & verborum quanta fit ab ommbus caterislingiis
) Q* verd ta fit ab omnsbus caterisling
diferepantia. :

CJE."J.”{I VI,

De vtilitate Linguz Copte-

Viilitas lingue Copte maxima nont ad bevelrs dintaxat vefitandas,
[ed &> alias literas ¢xcolendas. T befaurus libraram Coptorum in' Biblia-
theca Vaticana, corumqu: Catalogus . "Thefanri Copto ‘arabici praflan-
tia . Alphabetum Agarenorum fen Africanorum. Mirabilis ciinfdam -
Vetufliffimeq; Inftriptionisin rupe guadam motis Oreb incifesa nenine
ante bac explanate vera, certa & fidelis Imterpretatio : in qua multa re~
condita ex Hebraorum antiquitatibus eruuntir.

Cp{pur 1X.

Literis bierogliphicis verba Copta inferta fuilfe varijs exemplis ofien-
ditur . Vaviaq; mmogrammata dilacidantur:quivus denique [ubinngi -
tur Specim? fnter}f)remtiarzis bier glyphice;in guo multa de veterié AE-
gyptiorum [ymbolicis difciplinis a nemine (quod feciam antehac )indigitata
nouo gufi & molimine produntur . Quibus omnibus in fine trattetus
particulirts declementis linguaCopte,quem Primitiaslingue Copte fiune
AEgyptiaca notave libuit s vnd cumd dea Ocdipt, adnexnsefl .
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PRODROMI' COPTI
Siue Aegypriqci :
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d VM olim, Eminentifsime Prin-
NS ceps , repentino quodam apud
R&s  Corinthios rumore  percrebuif-
& féF, Philippum Mcfcec_lonu'm V-
N bicum vafto exercituimminere,,

ciuesq; ad obfidionem ferendam impigre, que
forentex viu para[fent : Fertur sueedBiog ille Dio-
genes depofito philofophico & pileo , & pallio,
{ordidacus , & fqualore obfitus, dies aliquot,
faum illud dolium &« 7e'x xére , quaft magnum

quippiam moliturus per collem vrbi vicinum
. A no-




Mefiodus,

T.l‘mpg.

2 Proceminm .

nouo quodany & ante haginyifo laboris genere.
voluifle , revoluifle {ubuoluifle, & deuoluifles .
Quod ct'm pleﬁ’qj mirdrentur;acque-adeo inufi-
tato rei {pectaculo actoniti : ecqud infucta‘ hac
vafis volutatione fibi vellet? rogarent ; refpon-
difle ;-ngripley, alijs comnibus negoriofis s {olys
otfofus Videretur + Incelliges nifallor ( Magne_
Princeps ) quid hac_Prodromi mei prolufiones
velim .'Cum {ingulari fauore tho in Vebem ac-
cerfitus , do&ifflimos quofuis in hoc orbis thea-
tro legendo , fcribendo, docendo, & aliter cer-
tatimdaliteris; ac pofteritate bene mererivide-
rem; palladij{que machinisaduerfus yreiar fe-
icl marte pugnareizaceantin rem nouas fubin-
de acies inftruere,, que & cafim & punctim in
illam eiusq;efocios , ac feederatos ﬁ1E praftan-
tifflimis ducibus irruant. Mihi Diogenai illius,
dignifané tanto Philofophoap ophchegmatis me-
mori vifumefl, pro.mea tenuitae ,'in medinn
cum illis-prodise ,, ne inter tor egregios proba%f
v, vireutis milites , vous  de-muleis ceflator ha-
berer:i-& proinde , Hefiodi illud in mecadere.s
mcrita,agglu[&ercn1., ev6i(ioy-diallos apdens « Verun:
cum; inl hac veliratione jac vere Apollinea ex-
peditione oportunum dolio hoc-phil_efophieo-
veluendo locum Iquiresen 5 atque I [antaoc, |
cupationunsac {tudiorum; quibusifingulos iam)
intentos intiiebagvikierases leduld’ circumipices,
A rem,




Proceminm. 3

ref , qua in parte huius licerarij campizindas
firiam meam potiflimum collocaremy ecces
ftationibas/iam {ingulis occupatis , {folamihi res
ftare video antiquif fima illa Acgyptiorum ru
dera , ac temporis iniuria femifepuleas moni-
mientorum' parietinas; Nam prater difficilems
illamantiquitacum Aegyptiacarumy {acrorumg;
myﬂ:ermrum fub lucrogljph{c:s d[iCIphms las
tentium a nemine hucufque (quantum c}mdem_.
mihi {cire licet ) tentatam inueftigationen, idio=
matis quoq; Aegypriaci antiquiy quod Coptum
vocamus,reftauratio mihi commifla raneormaio-
rem laborum copiam , quanto: & materia rarior
elt, & difficilior, iuppcdlmmt Prefertim-cumin
{umma illa rerum humanarum inconffahriay&
viciffitudine nil difficilius{ic , ac-arduum mma-
gis, quam earum rerum,; quas vetuftas tempa-
rum paulmm ab hommum memoria longere-
motas , ita abdidit ; vt omnem intellectus lacem
eﬂhtrcre videancur , defcribere narrationem ;in
qua pr’robfcuram ambiguitaten fcribentibus
Pm:bu: rerum :nmplorua antiquitas & legens
tibus quandoque fidem: detrahic abftrufaiad mh-
nitis diffentientium ‘Aurhortm concrouerfijsin-
ericata, & admodum: perplexa remporum;des
feriptio. “An ot igitur in' me .campumy adeq
confragofum  ac innumeris difficoltacibus im-
peditum , potiflimum {ine ‘duce viarum:gna-
Az 10,

Difhicul-
tas tracti-
dx mate-
rie .




Muleee te-
nebremul
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4 Proceminm .

ro, ingredientem appofite quadrabit, nota illa_s
Hebrzorum "0 1372 11 7390 ) vhi enim mul-
ta tenebrarum caligo , ignota adhec via, multos
errores & lapfus, ﬁ'cquentcsq; offen{iones con-
tingere necefle eft. Ac proinde periculofz ple-
num alez opusme aggredi non ignoro; dum.
non de communi aliquo , ac familiari nobis
idiomate , fed Sapientum Aeégyptiorum. anti-
quiflimo ; lingua vti in hunc diem Europzis in-
cognita , fic vetuftatis apud iplosmet Aegyptios
adhuc incomperte, ac plurimarum gentium.
commixtione  fuccedentibus feculis vitiata alie
quid certi adftruere contendo . Sed enim cum
nulle tenebra tancze fine ,in quibus non aliquis
faltem lucis efuloeat radius; nec tantirerum.
nodi , quos non Eumani ingenij veriratis amore
flagrantis fagax diffoluat induftria ; Ego certé
nen reconditioris tantim antiquitatis ftudiofis ;
fed & tori Reip: literariz rem haudquaquam..
ingratam me faGurum exiftimaui. Si , Vil in
ceteris. Aegyptiacis , que hucufque delituere
monumentis eruderandis; ita in eorundem lin.
gua fen idiomate reftaurando soperam meam
quantulamcung; collocarem ; Opusq; non tam
proprio ingenij ad quauis difficilia cxteroqui
Prompti motu; quam do&iflimorum virorum s
quos inter principem fane non immerito locum
obtinet Ampliflimus Dominus Nicolaus Fabri-
: cius



Procemium. s

ctus de, Peirclc Chiiftianiffimo Regi a fecretis
confilijs armata deprecatione extortum aggres
derer idq; ab alijs dereli@um , ad incudem re-
uocarem . Ne vero laborem difficultatemque
fubeundam pertimefcens & €go animum propos
fitumg; exequendi operis abijcerem , Ecce caufa
fuic antquifimus Codex manufcriptus.feu Ono-
mafticon Copto-arabicum , quod Iluftriffimiis
D. Petrus a Valle Patritius R omanus non ica pri-
dem ab omni temporum , tinearymg; iniuria.,
vindicatum , jex. Aegypro fecum tranfportanic:
cuius ex arabicis tenebris in lucem latiam dedu-
cendi curam cum mihi aliorum rogatu Emin.
Princeps commendafles . tantum ¢ continua
ciufdem tim verfione, tim rerum in eo oc-
currentium confideratione profeci , Vt cum elus
linguz Coptz non iam plané ignarus, quamplu-
rimas ad Aegyptiorum antiquitarem pertinen-
tes difficultaces eius opera me {oluere pofle con-
fiderem, hieroglyphicis ( quibus tum magno ar-
dore enodandis incumbebam) adeogq; alijs omni-
bus occupationibus tantifper {ulpenfis hoc pre-
lens opus cateris {ecururis lucubrationibus meis
adeo fruGuofum , fine mora aggreflus fuerim ;
memor illius Tatiani : % weTéom Cucllis Serc-
Jaiis £ D Aapweimls 7 vséesv. Et quamuis tota
hzc materies ad hycroglyphicos traltatus com-
modius differri potuiffet; quia tamen Thefaurus
lin-




6 Proceminm. .

linguz Coptz ,fictri & alia de-Romanorum,
obelifcoruminterprecatione molinsiiia hand efa-
Ctationem veluti webpaieswilio atque adeo fE:pa—
ratam vendicare videbantur;eéam ceu Prodro-
mum quendam ; laudabili -amicoram imporeu-
nitatesextortumy ac lecururorumny operumn veluti
exhibitorem abfquevild dilatishe mox expe-
diendumexiftimaui. Sedjne antequam remag-
grediamur, #@kias vitium fubrepat ; vii i’ huiul
modi milcellis diflercationibys feri folet 5 hafce
noftras exercitationes in certas clafles ; len capita
difpertiri vifumeeft . 4 |

CA-




AT Ef]mq 'vac_f';t & bp#os .

ETvmmum Vocumq, perefrrlnarum perpe-
ram intelleStarum imperitam explicatio-
nem magnisipallimerroribus IEFIPEDiCSII’HPlI-
cuifle , vt alia mulea erudicorum monumenta ,
ita 8¢ 1111 demonitrant ,; qui vocem wéaTsc, ins
rerum- diverfarum fentengam diftraxerunc ;
Atque ij guidem - quii-hoc vocabulumy ,
exs , idem effe wolant.cum voce ( Aegyptus)
frigidis{aiic conieturisifulii, exignos mon{trant,
VI poi’rea videbimus:in Al.ll.}l{,&? &,(.,opm: lin
guE cognitione pmmcﬂus Ah; vero , qui eius
ecymon ab-eo Rege, 5 qui pumus MitiramL,
Ac_rlam.am_:.()ce:m:an_},.ant_lqulj:,us t.h&an],r'lc_g}+
pti. nomine infignivitquemqsAegyprif , telte
LeonesAfricano , vulgari lingua Ghibdh . appel-

lant, deducere volunt €0 lonwms a vero aber-!

rant, quanto inter:Coptos, & Chzbsh maior cens
fenda eft differeniia; - Alij-denique qui rotius

prareliquis videntus  /ica loqtu fas 1ty sonTilesn .
Veruntamen: cum - fingulis jam recenfitis. Opi-
nionibus, rationes vmnqve nofyincongrua oc-
CUrEany ; vifamfuiceas hic 1dev1mc11 reuoca-

ré; Vb corum rationibus: & argumentis primo
tru-

Kopros
non dc:-i_
nagur a Vo
cC \L":f!
ptus.

Neque ab
Aegypto®

primo e~
ge ghem

Chibr ap-
pellant.

1Hoannes Leo

wAfricanws

‘8.
voeis huiuts éasisshoyiaaiab vebe Copfos deriuant,

Koptosab
Vrbe Co-
pto dedu-
CITUr .




Coptitz
Acgypti
proprio
noming s
chemi, &
Arabes
Mefra,

8  Cuap. I De Etymo Coptos.

erutinaris , quid de {ingulis fentiendum, ftatuen-
dumg; {it, patefiac .

Primi itaque qui ( @ »éxGs ) cum vaces
(Aegyptus) paflim confundere folent; aliam.
opinionis fuz rationem non adducunc , nif: {o-
lam affinitatem | quam vox Arabica (skaé Ko-
pti, & COPL’I VOox jrt:'ﬁ'-fm; y aug }a;sr'ng, ftum {bno,
tum {fignificatione obtinent ad vocem (Acgy-
ptus) Verumholce infirmo fundamento innii,
nemo non videt . Nam fi di€a vocabula paulo
penficulatits difcutiancur J affinia quidem ea,
& Jpn";pwm; non J,t-ca'w,rvm efle rcpcricntur . Nam
1js, qui vel extremis labris ; dictarum linguarim
elementa deguftarunt, compertum efle exifti-
mo ; hanc vocem y¢éxTiss hoc loco proptic Acgy-
ptum, nec ling-ua Copra ; nec (5%ad (Kopti)
Arabica fignificare . Cum Aegyptum Coptite
propric  denotent per ‘dictionem yius 5 quem-
admoduy eandem per diionem _yea (Melra)
{ignificant’ Arabes : patent hxc luculenter ex
Onomaftico noftro Copro-arabico j cuius Au-
thor, quandocunque rerum: ad Coptitas perti-!
nencium titulos in Onomaftice dicto Copro-ara~
bic¢ ponir ; nequaquam’ Melra, vel yfur, qui-
bus verbis czteroquim Aegyptum proprié di-
ctam indicac , vtirur. Sed perydaTioc & (sRAB
Copei, queis nil aliud nif Coptorum, feu Copti-
rarum in Aegypto{ectam vulc fignificare . Sic tiz!

tulus




Cap. 1. De Etymo C.cfpi‘m ; 5

cults vieBorunélyvaTios Menfes Copticos , nomn
Acgypcioz denotat. Cui &:flrabit_a ver{io con-
fonat ; quae di¢tum Copticum interpretatur
M.Ez.«..'iﬂ_&g.&ﬂ hoc eft menles Copticos . non.

U;JJAJ!J@JT videlicet menfes Acg}’pcios. Pari p

vatone Onomafticon Copco-arabicum AUMme= ke

ros Coptitarum, non appcllat @hsprrpacy i hoc
eft numerum' Aegypuum; fed mprpocpnyualioc
{feu numerum Copticum. Vil & Arabes ludl]
eskaidl . Mulea fimilia thefaurum linguz Co-
pta voluenti occurrent; e itaque etymo de-
ducto a primo Acgypti cuitore Chamo Noémi
filio , fiquidem Berofo credimus, propric lingua
Copta Aegyptum fig_'niﬁcat; Quemadmodum.,
in Arabica lingua ;s Melra,a Mifraim Cha-
mi filio deducto nomine; Priori [ublcribit Plu-
tarchus libro de Ofiride , & Ifide in quo Aegy-
prum antiquis {eculis xapiay , hoc eft vas p§ey-~
fuey, 4 Digrore nimirum & pinguedine terre vo-
caram ait. Pofterius, Arabes, Chaldei, Syri,
Arthiopcs, Armeni,Perf®, omnes dcniq; Qrien-
tales populi communi confentu afleverant. ys-
w05 Vero & (4246 Kopti , propri¢ ab vrbe
Coptos, Originemi deduxere . Vnde & linguam
Coptam, &{1 candem cum antiqua f—‘mg}fptia_,
faciamus, negatnustamen avoce Ae gyptuseam
derivatam , fed ab vrbe Coptus , & non fecusac
Latinam linguam a principe vibe Roma, Ro-
B ma-

Niabotme
m L‘f_{‘__f[P-
E10S .

Alfcha-
hur elKa-
srihe .
Alfchabiz

Piaricmos

nichemi.

Alhhefab
clKopti .

Chemi de
rinacur a
Chamo, &
Mefra a
Miclraim
eius filio.

Plucarchus
l.de Gfir.c
Ifide .

Meéfes Ae=
gypeiorii_
antiquori
& lingua
eorum ab
vibe Co-
]:JL'.'l!]]. V-
catur Co-
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10 Cap. 1. De Etymo Coptos .

manam , aut Indicam a Mexico , Mexicanarm.
M ai¢tam aflerimus . Notandushic error quidam,
1 quem cum plurimi ex non infimis Authori-
bus inciderint , eum nequaquam diflimulan-
Coprosg dum cenfuimus, eft autemifte , quod xdaTos , &
Cophthos 49345 paflim imperite confundant; cum tamen
dem.  tantum abfic ve eanominaidem fine , Ve etiam.
toto czlo diverfa reperiantur. de Copto paulod
ante dictum eft, de quo & ir {EquentiEus tufius
dicemus . 03¢ vero nihil aliud eft , quam
Copichi - @ Mahumetanis confitum vocabulum quo
| we o Chriftianos Aegyptios , feu Monachos aliosg;
religiolz vitz fectatores Cophthos , quafi dicas
incifos , per contemptum appellare folent, quz :
diligenter notanda f{unt. nec enim xfeds apud
prilcos Authores vnqua melegifle memini. Sed
nos his notatis, eo vnde digrefli fumus reuerta-
mur. Porro alij qui vocem Copros . 4 primo Re-
Coptos  ge Aegypro ; quem vcrnaculalingua Chibch ap-
E;:;,rdeﬁ" pellant, deriuare conantur, non minus quam
Chibth. priores decipiuntur ; Cum illud voeabulum.
Chibth , quo in vulgari Arabico Idiomare.s
Aegyptum fignificanc, aliam deriuationem ne-
{ciar, quam eam,quam a Grar:cis,Romanis,alijsq-,
exteris gentibus haufic. Nam Aegyptij, cym.
regnum fuum magno hominum commercio
requentatum viderent, camc; Aegyptum paf-
fim nuneupari animaducrterent confimili no-
mine
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Cap. 1. De Etymo Coptos. I1

mine Aegyptum , Chibth appellare caperunt.
Vinde nulla ratione concedendum eft; yuatiog,
& Chibth &f{: affinia, eadem efle , vti diximus.
Cum & etymo, & pronunciatione differant .
Nam {1 ijs qui aliquam huius linguz notitiam.
in Aegypro ab ipfis Coptitisinftructi hauferunt
credimus , hoc vocabulum 9vaTes, v In o mu-
raro, gevalisg , NON 7w isg pronunciandum ef-
fer; quod & in Aethiopum libris quoque obfer-
uatur. qui a vicinis Copritis inftrudti , Aegy-
ptis alio nomine non appellant, nift g082: 715 =
Medura gobzo . hoceft terram Aegypti. Qua
cum ita finc oprime ipfi fenciune , qui huius Ery-
mon a Copto celeberrima olim Aegypti vrbe,
8¢ Thebaidos metropoli deducunt. Hzcenim
eltd qua Copritz eorumg; lingua nomé inuenit ,
vti ante in{inuauimus . Fuit autem hec vrbs Co-
ptos (qua & Cana Ramufio dicitur) Prolomzo
tefte Nomi Coptici metropolis fub 26 laricudi-
nisgradu , & longitudinis ¢ z fica: cuius quoque
meminere Fl.lolephus & Aegefippus . Strabo
eam Thebaides capur, Arabum & Aegyptio-
rum cominune appellat emporium , verbaeius
hic addere libuic. Post Veneris f}zgrs.ﬁr Temﬂ:sm
est 1 ﬁnfu fanum 5 deinceps funt ea gue Tfypkam'oi
Vocantur , €&/ foffa que Coptum defert communem
Arabum 5 &/ deg yptiorum vrbem ; deinceps est
Lstbmus in rubrum mare porrectus 5 mxta Bere-
B2 nicen

Ab vrbe
Copto de
riuatio ho
rii nomini
defumen-
da.
F.Iofll 4.c.
11. de bell,
Tud.
Aegefipp. I,
4.¢.35.Ce=
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T2 Cap. 1. De E:}a'm‘o COPfO.I .

nicenvrbem , qua quanguam fine poreu eft, tamen
proprer opportunitatem 1$thmr tdonva r.!’.-"m?ﬁ;.*'iot ha-
bet: dicunt Philadelphum primo hanc Viam exercitu
aperuiffe, cumn aguis ea careret s ac dinenfovia con§ti-
tuife , tam pedibus iter agentibis , quam Camelis ;
Idgs effecife , quoniam rubrum mare difficulrer na-
uigaretur , prafertim ex intino receffu . Enimuero
experientia Vilitatem maximam demonStranit , at-
gue nunc omnes Indicw €/ Arabice merces . ac
Aethiopice etiam , que Arabico [int aduehuntur
Cop[llnl d’f_’ﬁ’mmu?' s flarum rerum emporinm .
Non procul a Berenice eSt Muris Zatto, gue vrbs
nauale habet . A Copto quoque noi multum abest
Apollinis Ciustas, quarum due vrbes 1§Hmum ter-
munantes virinque [unt . Sed Coptus @&/ Muris
$tatio nunc excellunt ysq; onmes Vigntur . Hec
de vrbe Coptos Strabo.

Plinius inter czeteros Aegypti nomos, feu pre-
fecturas, vrbis Nomig; Copritis quog; Meminit.
Plutarchus plurimis iu locis huius mentionem
facic. Ifidem enim cum Ofiridem maritum a
Typhone interfectum audiflet , hic lugubri vefte
indutam , tonfisqs capillis nunquam fatis Ofiri-
dis quarendi initium fecifle . is , inguat | hac
and.ens provinus capillos [nos tondet , ¢/ lugubrem
§tolam induyir . ex 910 vrli Coptos adbuc nomen ma-
net 5 tametfi alij hoc nomine pruationens denotent .
Nam wowTay prinare fignificar . Citato quoques

fibro




Cap. 1. De Etymo Coptos. I3

libro Coptitas, aic, certis quibufdam folemni-
bus Afinum precipitarefolitos , & homines ru-
fos infectari, eo quod , qui Oftiridem occidit,
Typhon , ruto & Afinino colore fuifle tradatur .
In Copro quoque Hort fimulacrum altera manu
Typhonis pudenda tenens Coptitas coluifle s,
idem Plutarchus author eft . Fanum feu adytum
Ifiacum , ad quod magni hominum verinfques
fexus oraculis confulendi gratia fieri concurfus
{olebant , Copri quoque exuiifie tradic Paufanias
in Phocicis. Térs cud ¥ Popdjey ¢'s iniléreanTy Alyu-
wlov, dideg {on yorpaciy dvand(awle i @ aduly xa-
awmepla vig 1idos 70 ¢y Kdmlo i o CxmeppSes ayé-
gee\i.s ,LCHJ; cx ™ AdUre J:n}ﬂc;&_@a; e tadoa ¢ Ssu-
(26 1y G avrixa éwmvrSaople vhdlricy, Eo .'_j:,.
[65 wmguit , tempore Romanymn bownnem qui Aeg y-
pturn Provinciam obtinebat , §rff';.:'darm maercede con-
f_:“'.-::ﬁ"m?z , 1 f= ,‘7{ I ﬁd!.f g.:_!h,lzum 3 _{;f_md Coptierat
mtrare y vedipflellum mox 5 at que conspexerar
expofusfee 5 € vita difce/siffe . Coptitas ftudio-
fos quoque Crocodilorum cultores ex Plurarcho
tradit Volateranus . Vinum Thebaicum ; maxi-
me quod circa Coprum naicitur, ijs qui calidio-
ribus morbis infeftantur , commendarur ab
Athenzo in dipnolophifticis . Cui adftipula-
tur Geographia Arabica, qua vinum & fructus
Coprenfes commendat his verbis. ;! Jitad
u_g;'-;l'.ig A ivrd™ a\..snllk.:u GPNEN d.’i ‘-mAi,”JLM e

M
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Phencul en men maagraletraquim ala giabb ha-
limeth chams votolatum milan; vamen Giabh-
halimeth ala vaadinahhil chams voatoltun mi-
lan omen vaadinahhil elagiab el milan chams
voatholtun milan them ala marahh elfcheich
thelcun milan tlom ala elcopto hafchrun milan,
kana beh chams veamar ketir .
Dicimmn s itague quod & M.omrazz'i'czfr'm V/q; ad bab-
halimta quindecim milliaria . bincgs ad V adinahhil
totidem s @&/ a V¥ adinehhil ad babalmidan totidens
ad Marabhbh vers antiguam tredecim milliaria, [frents
"f:’“m o hincad K wopte tn gua Vinum ¢/ fructus [en palma
Fructus co. mbleaa s tredecim milliaria fimiliter computentur .
RABERR Atque ex hilce & fimilibus fuse allegatis tefti-
Celeti. Monijs patet , Coptuim vrbem cum ob rerum,
E:\;:};Q& copiam htusq; GPpurrummtcm;tum Ob f:ll]lgfal
antquitas deorum  Aegyptiorum delubra, & adyta , in.
S quibus Sacerdotes paflim Mithre ,aur Serapi-
dis confulendi gratia morabancur , ob fefta de-
nique frequentia in Ifidis , Ofiridis , aut Sera-
pidis-honorem ibi celcbrari folita , vrbem fuifle
anti-




Cap. 1. De Etymo Coptos . 1§

antiquiflimam , atque poft Thebas a quibus
non procul diftabac, totius Aegypti celeberri-
mam : quamuis hodierno tempore nimia veru-
ftare collapfe |, bellorumg; iniuria deftructe , vii
ab ijs, qui Aegyptum luftrarunt , fide dignifli-
mis Virls percepi,vix ruinas reperias. Ceterum
qui plura de ficu Copti vrbis defiderat, confulat
fyntagma primum apparatus noftri hierogly-
phici; in quo Veteris hodierneq; Aegypti cho-
rographiam vna cum fingulorum Nomorum. ,
Vrbiumg; celebrium exacta defcriprione,
repericc. Atque hze de Etymo Vi-
bis Coptenfis fufficiant. Nunc
ad Copritas: corumque
inftituta progre-
diamur.
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16 C .::P. I1. De Goptit. Morib.

G PEd il

De Coptitarum moribus , €5’
inftitutis .

Optana vrbis fitu, fama, erymo alijsq; ad
C cam Ipectancibus pracedente capite ex-
penfis, nihil iam reftac, nifi ve, quales illi Co-
ptice ,a quibus lingua Copta nomen deduxic
quod vitz illorum infticutunt fuerir, paucis quo-
que declaremus. ne quid in hac mareria confi-
deratione dignum omififle videamur. Aduer-
tendum igicur;, quod- toto illo falucis humanz
Que reli- aduentum antecedente tempore, Coptana vrbis
 isame incolz religione alia non eranc imbuti, nifi ea , |
Cimlta quatot Aegypro erat communis, videlicer So-
lis , Lunz, ac brutorum animantium ;canum di-
co, felium Crocodilorum , aliorumg; fimilium,
cultu. cui vique adeo immerf; eranc; Ve nomw
Brucorum™IMAMErito  Saryricus poeta’,, in ecos inuchi vi-
cutns.  desrur ;
Nurenalis Quis nefcie Volufi Bithynice gualia demens
T Egypras portentacolar? & paulo poft
O}}f)jﬁfu tota Canens Venerantur nemo Dianam.
Verum cum Aegypto , temporum fucceflu ,
Sole iuftitiz mundo exoriente, per Sanctos Apo-
ftolos, eorumg; fucceflores, ad veram Chrifti
fidem

(TRER | A P ORI G - s



Cap.I1. De Coptit. Morib. = 17

fidem addu&a Chriftianz religionis proieta,
femina cum vbique locorum; tum in Aegypto
potilﬁmﬁm, vtpote Euangelij noui fonti vicina,
felici {egete adolelcerent. Multi ex Aegyptijs
amore euangelicz perfectionis inftigati , ad ea_s
fe loca contulerunt, que a rerum vanaram fkre-
pitu femorta, celeftium conremplationi maximé
apta erant , cuiufmodi Thebaidos{olitudinem,
fuiffe {cribic Palladius @ cui cium vrbs Goptos
proxima efler, monaltice vitz. f\cﬂ‘tatorcs par-
‘tim rerum , que ipfis neceflariz efle poterant,
comparandarum commoditate alle@i, eum.,
vtpote deferto adiacentem,a quo & Coptite quo<
que poftmodum dicti {unc, elegerunt; partims
etiam, vt locus ifte, in quo tanta ﬂnpcri’citioni};
monumenta intuebantur, quiq; demonum fu=
rijs erat infeftus , pijs Monachorum ftudijs ; &
{an&is Chriftian= vitz difciplinis iniciatus , in.
Spiritus fan&i habitaculum mutaretur .

Arque ij func, quiantiquam illam Aegyptia-
cam linguam ,- etf1 ; vt in regnorum mutacioni-
bus plerumg; fierifolet ;admodum corruptam,
ab interitu, 4 quo crefcente Mahumetis impe-
rio non longe aberar, vindicarunt ; {cripeis va-
rijs illuftrarune, atque ad hec vique tempora
propagatam ab oppido Copros, v que in tota re-
liqua Aegypto alijsiam linguis introductis , ex-

tincta a {olis Copritis vrbisaccolis conferuara s

C flo-

Coptitari
ad Chriftg
conuerfo-
run,amor
religionis,

Palladius
1 .fm#ﬁ a=
it

Coptite
primi lin-,
guam an-
tiqua Ae-
gvptlﬁcfg
ab interi-
tu vindi-
carunt, &
ab vrbe_»
Cﬂptﬂcp
ptam pri-
mi appel-
larunt .
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18  Cap. /1. DeCoptit. Morib.

florerer, Coptam appetlarunt. Vidi ego non.
in Vaticana folim , fed & inalijs quoque cele-
brioribus vrbis Bibliothecis multos adhue Co-
pto characterc, linguaq; confcriptos codices ;
quorum alij grammaticas , onomaftica , atques
dictz linguz dictionaria , ¢ quorum numero
thefaurusille linguz Coptz ( quem ex arabico in
latinum vertimus , & cuius ratione hunc Pro-
dromum przmittendum cenfuimus } ynus quo-
que fuit . Alij vero facra Scripturz fragmenta..,
varia, libros,vt voeant, rituales, vitas taccyrum,
aliasq; {acras hiftorias continene. quorit cacalo-
gum vide in cap.7.huius Prodrommi. Retulic mihi
quog; fupra citatus Petrus a Valle, mulia egregia
monumenta lingua Copta confcripra in Aegy-

t0 adhuc fuperefle; inter ea 1v prima Concilia,
Ecclefiafticam hiftorian, item Ecclefiz Copra
computum , aliaq; perimulta ad rem Ecelefiafti-
cam facientia; qua {i per Viros linguarum gna-
ros publici iaris flerent , non exiguum Reip. li-
terariz incrementum breui acceffifle videre-
mus. Verum, vt plerumque fit, ctim in pullius,
{iue boni communis promouendt neglectu , fiue
excolendarum linguarum incuria cadere cen-
{eantur emolumentum , in blaccarum lufus , &
tinearum necefle eft, ve abeant, alimentum. .
Sed {pero, Eminentiffime Princeps, te pro ¢gre-
gio illo o, adiliseras inftaurandas ftudio , affe-

ctuq;
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ftuq; admirabili, ad pofteritarem tibi hoc im-
miotrali beneficio deuinciendam,vti in omnibus
alijs rerum bene gerendarum occafionibus, ita_
in huiufmodi quoque curando negotio partes
wuas defiderari nequaquam paflurum. quod &
mecum de tua magnificentia, quotquot recon-
ditioris literarurz amore feruntur , {ibi indubi-
tanter {fpondent. Sed redeamus ad Coptitas .

Porro ¢ facris hiftorijs lingua Copea fcriptis
apparet , innocentiffime vitz homines fuifle_s
Copritas , atque adeo feruentes Chriftianz vitz
cultores, ve nullis vaquam fuppliciorum gene-
ribus a fulcepta femel fide , virag; abduci potue-
rint. Patetid é crudeliilla atque formidanda_s
Diocletiani Imperatoris perfecutione ;in quas
anno di¢ti Czfaris decimo nono ; Marcellini Pa-
px feptimo , falutis noftra 302. tefte Baronio,
ad viginti millia Chriftianorum crudelitate in-
audita , innumeris alijs in exilium amandatis, vi-
tam gloriofo agone finierunt . Quos inter Phi-
loromus, & Phileras , ( hic Thmui, alter Ale-
xandria epifcopali munere fungebagur) eximium
{ané Chriftiani certaminis exemplum poltericari
prabuere. Meminit huius crudeliflima perfecu-
tionis Chronicon Alexandrinum .

Erugy inquit, 1S & Awxdiliars Bacireas i pepliy
& nufeg !‘og".g B wdga; 17wl Wap @y are v TH
Anyuile xg) SnPaidi Balidia yedppal , @s A cne
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Anno | jnquir > Diocletiani 9. ’wfgcﬁmn guinto
die Martij., 1pfo dre pafchat i 'vé.r'g_,- L Ak 1126
Ly ypto s &/ Thebaide Imperatorum edict a unp
propofira , quibus inbebantur Christianorunrrons
pla & fundamentis enersi | [acrorum Volumingms

 pagine delers, magistratus € bonoyibus nfignes di-

Perfecu-

tio,

- guikaribas privati w ordinens rediot ; religui in fu-

nailtfs libertate exus | i exuerent mensens Chri-
Stianam . Nec nulto post alie cvenerant lirere |
g imperabant 5 vis Ecclefrarum Antiires 5 O
mﬁw > Vhicu mqs- locorum f.ﬂé}zr 5 Christiani vin-
ctles mandarentur | dein omms -ﬁw_pp’!z'qz'amm genere
ad facrificia cogerentui. Quo faltuns est | vr ab
o tempore mults exquifit i Varijs g tormentorum
cruciatib s pro Christo occumberent , nec panci ftoli-
deé prafidentes, posteaanimo pre metn cadentes anve

. Jopplicia deficerent ac \laberentur . & paulo ante,
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Cap.1l. DeCoptit. Morib. 21

we) ®ode « multiq; ab Alexandria , &/ Z, oypto; at-
gue Augnstanica yin T hebaidem ¢/ Coptunsv[que
cefi occubuere. Qua perfecutione faneé maxima_,
Aera Martyrum nomen inuenit,hoc eft Epocha
annorum , quam a gloriofa Martyrum circa Co-
pron oceiforum victoria ordiuntur. Vertim vt
& annus Diocletiani , & Aera martyrum , fimi-
liaque melius intelligantur , vifum. fuit- rems
geftam vtpote paucis notam , & vix ab aliqui-
bus traftatam , ea, qua ex ‘Arabicis , & Copricis
monumentis fide eam dcﬁlmpﬁ , breuiter hic &
fummacim interferere. Res iraque fic fe habet.

Euectus ad imperij culmen Diocletianus,cum
inter cateras prouincias bello fubactas , Aegy-
ptus maxime - Achilla duce rebellaffet , ex 1n=
dignatione fumma , ob contumeliam , vt ip-
fe putabac, fibi a Refractarijs illis illatam ; inz
furorem verfus , mox ea expugnata non fatis
effe ratus eft, Achillamiam in poteftatem fuam
redadtum;, feris dilaniandum obijcere; fed vin-
di¢tam quoque omni crudelitatis genere refer-
tam,fibi exercendam exiftimans , in cuiufey mq;
conditionis hemines foedum in modum debac-
chatuseft . Verum interalia,tria potitlimunms,
que perfecutionem vehementer auxere , contra
eos machinatus eft . Primum fuit , ve omnes
cum aliorum , tum Chriftianorum libros: {acros
hinc inde per viiuerfam Aegyprum colll;:dtos,

abo-

Aera Mar
tyrii quid?

Aegyptus
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Diocle-
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aboleret, his enim abolicis , ad Romanorum 1i-

tus facilius eos allectum iri confidebat . Alte.

rum erat, vt artem tran{fmutationis metallorum

interdiceret timebat enim, ne inde locupletiores

| facti Aegyptij , colle@toq; exercitu multum Ro-

manis impofterum forcatlis facefcerent negorij;

i Tertium denique erat, vt computus anni Aegy-

[ ptijs viitatam rationem , Romano ftylo accom-

modaret. Duo prima,etfi multum in eis defi-

| dauerit, affequi nunquam potuir; hoc, vti voluit,
ita & perfecit eo quo fequitur modo .

Annum Aegyptium antiquum vniuerfim.

ro3 1 cuius virimus dies fuit 1 2 Iunij, 2 Nabo-

ami Dio Naflaro progredi permific. & 31 1. annosaflu-

iansl mens, ob 77 vices , quater a primo Imperij

Octaviani Cefaris Augufti anno elapfas , in,

quibus omnes praterlapfi biffexiles compra-

hendebantur, iuflit; ve 13 die menfis illiusto-

tidem eriam dies numerarentur tanquam incer-

calares . Tum dies 78 anni currentis 3 12. in.

diem inciderer {equenrem polt nouilunium.

Virginis ; (quod fuit in 2 8. diem ) in feriam fci-

licet lextam diei 29, Augufti, & dies hic fem-

per impofterum ipfum: principium effec menfis

Theth noui illius anni reformari . Et ficuri polt

vicimi menfem fem per illi dies 5. intercalaban-

tur: hoc non fierernifi in 3 primis annis comu-

nibus Iulianis, & in quarto biflextili , alver item

dies

i e
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dies ad cos adijceretur , vt eflent 6. ficannusille
continuo progreflu, & zquali meta perpetuo
ad annum Romanum refponderet , & a {tio no-
mine impofterum vocaretur annus Diocletiani .
Obferuata quidem hzc omnia fuerunt dam ritus
ftetic paganus; & quidem ob eorumiaminoli-
tam confuetudinem femper continuatam, vigue
ad zratem Abbatis Dionyfij; qui confignatione
annorum Chrifti propofita; iuxea fuam compu-
tationem , {tatim recepta fuit 2 mulitudine . Ad
quod excmpium Aegyptiz gentes , annum.,
quem habebant , retinentes , & conditione fuia_s
melius corifiderata , nonten odiofuini profani il-
lius Imperatoris in. nomen alterum , videlicet
fortiffimorum Martyrum , qui fanguinem f{ub
ipfo fuderant , quem & pofteri eorum in hunc
diem feruant , mutarunt. Primo itaq; Thebais,
& vicina Copto loca; poftmodum Alexandrina
fedes ranquam Metropolitana , que primo iuxta
Dionyfij CDI’I'}PT:IIUIH ,.annos fuos a primo Ia-
nuarij , mortem SS. Innocenrinm infecuto , {u-
mere folebat, fuam etiam & ipfa particularem.
zran, vnacum Ecclefia Coptana ; ob fimilemy
alterum euentum , aecepit : nempe a priiio
Thoth , qui mortem fublecutus eft magnoram
illorum Athletarum qui agonem f{uum di¢o
Diocletiani tempore g;lnriosé finierunc , initium
faciens. arque hanc @ram , nuncab vrbe Copro

j-.b

Inftitucio
zrz Co-
pte,
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Tarich al- ¢seal] # 5 tarich alkubti , nunc Tae-&“i P

hahada. poc: eft Fram martyrum pofteri , que & in
hanc diem durac,, appellare czperunt . Meminic
hujus perfecutionis, atque zre marcyrum Igna-
tius Antiochenus Patriarcha qui 4 Scaligero de
ijs confultus ita in quadam epiftola arabicaad
quéfita refponder.

Jerad] fogad! é)liiu,n r..'JLw OS l"dt L::'..'n_‘_g
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copdlaladssos

Vvaaigdan enakom ked faaltom han tarich el-
{chiahed el meftahemel men alkobti mahu vo-
mahu Sabab tefmiteha behada elefi voahalen,
ennaha mebadi men alfanch eltefaher haflcher:
almelk Diuclitianus elkabar elledi phiba zad
eladrahad alnazareth veamer behadm kanaif:
hom,




Cap. I1. De Coptit. Movib: 25

hom,vaiagrol kol men la ijdbahh elleffanamhom
voeftafched behad ellemer hala iadhoh men.
muminin vealih alkobti maiet voarbaheh vo-
arbahain alf vofabha maieh nafar vomen had
eliaum icbadi tarich alcopti vuiifmaneh tarich
ellefchad aihulai alledin efphak damhom Dio-
clitianus. ' <1

" Rurfas\ ait's quafiuistis faper” gra Martyrum
Vfitata a Coptitis s gue &/ guians ob canfam ita ap-
pelﬁam fit . Scito eins initinm .-sﬂ.‘mé anno Regis Dio=
cletiani impif decimo nono, in ZM awxit perfecutionens
contra Christianes , cum e 'xéﬂ.‘s’: eorwin Ecc!ﬁﬁczs
deftruendas 5 item , vt quicungs idolis non Sacrifi-
carct , interficeretur . Quoctrea hoc ediito martyrio
coronati [unt fideliwm Terre Copte centum quady as
ginta guarwor millia , [eptingenta autem in exilinm
aita. Abeo temporeincipit eraCopra, quam vo-
cant aram Martyrum , eorum nempe quorums [an-
guinem fudst Diocletianus . hec Patriarcha. Vocar.
autem , hic Sealiger , manifefto nomine Terram
Aegypti,; Terram Coptiab:vrbe celeberrima.s
Copto , ficut 2ram Philippi; qua a morce Phi-
lippt Aegyptij vtebantur; Albategnius vocat

seadd) 2 5 Tarich Elkupti . Sequuntur hos
Acthiopes Abyflini, qui. hunc annum Diocle-
tiani vocant . %¢0’T: modhtZ » Amach macha-

rath, hoc eft annum gratie & mifericordie, ne-)

que alia hodie epocha veuntur Abyflini; quem-
D ad-

e —

Ienathi,
Patriare(ie:

Ex Gopti-
tis Chri-
ftianismar
tyrio co-
ronantur .
I44000.

700. iR,
exilium s

mifla .

Scaligerlim
de emsend,
Temp. fol.
245 .ed.po-
rif,
Albategn,
de computa
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pes @ram
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YOocant an
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admodum ex eorum computu conftat; in quo .
Epactas aliosq; cyclos inuéftigaruri,de anno gras

Rario 6. U proradice computus accipiendo monentur::
Phiopici. verum quandoquiden ea verba {zpé in eortim.:
diarijs, feu Ephemeridibus occurrunt ,; vifiumis:

fuit aliquot eius fchémara hic adiungere . ficigi-

tur dicunt. _ -

Ex Bphe b0/ 2 5005 80; Tfihe LTLE90: 9N g0 = AHR TN L:

meride Ae-

shiopica . Qa0 1T DONFTDAMF:HnlirFiv: oot aoib dite

loculingm, T VH 85
i Tamiru ,-am ,adam ; afcha, dicfazam , alamL ,
laziatgabara ,-amacat , vaabatar , vvafanbatac 5
zachroftos , amata, machrar; tachaz . - .
Hoc eSE, vt [iias ab Adam V[g; ad confizumat ionens
. Jeculs, quomads fiant anni, dies | Jabbaiha Christi;
: dccipe annum gratie in quoes . hec ex Codice s
Raspis Abyflino Vaticano . In literis quoq; ab Aethio-
«d me da- PibUschic Roma commorantibusad me daris .
“*  infinefic ponitur.
049 : 9gvt: ol s :0:0:0 = a@iafl : LoF0 -
HhgY s HATl: bhegov: ndetvi:b% s 0:2:9:010 =
Beroma , amath, macharath; 334, vvabacha-
faba , richua, zacham , zachafaba , chalomu ;
chriftian, 1634
waiis i ROGETEL Rome anno gratie iuxta minorem nume-
thiopum 74113 3 3 4, 1Kt Computum veroreitum, onoomnes
Gannos, ' Christiani veuntur16 3 4. Sed haec & fimilia vbig;
- i pafhmyin eorum libris obuiafunt. Ego cereé fum
L mul-

-
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multim de Aerz Copre ratione dubitarem.,
vepote cui antehac de eatractanti mihinon fine
fundamento fulpe&a effet , vertum eam non iny
alijs tantum Arabicis Authoribus; {ed & in hoc
Codice, vel ipfis Coptitis confirmantibus , tan-
demveram deprehendi . Nam in libris {uis paf-
{im Authoris, & profeflionis indicato nomine,
ei annorum 4 Marcyrum {uorum tranfit clap-
{orum mumerum mox fubiunguncy Sed quia
res eft {ciry digna, vifum fuit hic formulam
eius ex fine Codicis noftri Copro-arabici decer-
pram fubiungere . Sic duthor {cribic .

w—a ] AL d-_yoj! palad MI@EL‘?

A,M:,n (2 3 m_}éj.ofd.:a-lﬂa o é_'l}.ﬁjf ul_{}-

Sl il ake dhw asls o ganal] ol
oeadly Al pgrelic ail s, labil fogad)
T LJ“J de

Vanaqleh elmaskin, eldurbeth eltamkin elra-
heb, elhaquir Gabriel ebn elrafchid haraph be-
&ab carolika veana alphraga men nacloh bdair
Tamuih phi iaum elgemaha elhbadi elhafchia-
rin men {chiahr Baba faneth {ateh votlhatim volf
ellchiada elethahar razacnaaflah Echaphahatom
Amin voalhhemd lilah daiman. =5
D:oa Hoc

Authop
Thefauri
Coprara-
bict, in fi-
ne Codi-_
cis.




Hentiro-
PI namar-
tyros nic-
thuab,
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Hoceft. Ez tranflator eivs pauper &/ mops di=
veltionts @/ firmitatis indigis, Monachus Jét Relj-
giofus humlss &/ abielt us; Gabriel fibius Arrefehid,
notus inlibro G\ Jdbd KadeliKa , &/ perfeéta fuit
tranflato eins in monasterio Thmus die Vienerst vis
gefima prima die menfis Papa ( hoc eSF 1806 o=
bras ) annomillefimo trigefimo fecunds SS Marty-
vum woStrorums , det nobis Dews terminum cum s
Amen . quibus vcimis verbis refpondet Copticit.

huriposems naecapwvpoc meBo-
w2 . & |

hoc eft . anno Martyrum noStram [anétorum @Je.
E quibus luculenter patet huius Codicis noftri
Coprarabici Authorem Monachum profeffio-
ne fuiffe, hominem religiofum , & modeftum.
abhinc trecentis annis fcripfifle ; patet quoque.s
cos nequaquam Chriftianorum zram; fed Mar-
tyrum fuorum obferuare , quam & vernaculo,
{eu Copto nomine

THOUNITTEC S TIDGC 5

hoc et . deram fiu computum Coptum vocant .

quod nomen Scaliger {e nefcire fateturl.v. des

emendatione temporum , vbi ait, Nullums du-

bium relinguitur in initio annorum Diocletians ; con-

Star enim illud initium competere anno 28 4: Hoc

won [olums confirmatur: ex, cpilogifmis Theonss 5 fed
- eliam
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etiam ‘ex g yptijs Coptitis Chriftianis , qui ad
hanc diems ea Epocha Vtuntur,Vocantq; eam ara-
bice la.gnﬂ‘ (o8 i 25 boc eft eram Coptam Mar-
tyrum . Quomodo antems [ialingna vocent, que eft
verys Egyptiaca s ¢ qua in facrss @/ rivibus
Ecclefie [ue vtuntur ,equidem nefcio. hacilles.

Hanc vero Martyrum zram in Aegyproin,
hunc diem durare , teftantur literz , qua confer-
uantur in actis Apoftolicis vnionis Aegyptiace
Ecclefiz cum Romana , quz contigit Roma
{fub Clemente O&auo in Vaticano, publico in.
Confiftorio ,anno Gregor. 1 59 5. Expeditionis
ipfius pacriarche libelli, fignati erant Cairi ,
Mefre vulgo dicta , feria 2. die 22. Nouemb.
anno 159 3. hac {ubfcriptione fata.

AAd C‘JLA.LIJ}MJ@:U R A B (0_9;. L‘§
| S| RV P
hoc eft die 16. Menfis Hatur benedicti,anno 2

San&is Martyribus 1 3 10. Epiftola vero Ioan-
nis Commus his verbis {ubferibitur

A_gssygh 0 5] Hie (3 crnall st (3
ot -lg amleilsy e sde’ (3 Sl
.Jl_ gt_ey‘ ‘d-.__.@.\.ﬂ] M‘

Hoc eft , die Sabbati 12. Menfis Coprici

Choeac anno 1310. a captivitate Martyrunw.

San&torum . Atque hzc funt , qua de @ra
Mar~

Scalizor.
L fol.245
iin.8,

Tarich
Kubti
Iichaha-
dﬂ [
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Martyrum dicenda exiftimaui , nunc ad alia,
progrediamur .

Porro inter czteros Orientalium Ecclefiarum
ritus, Copticos feu Aegyptiacosin facris admi-
niftrandis, Aethiopicis ritﬁ)us maxime aflimila-

Ritus Co- ri, non Ritualia rantum ( ve vulgo dicuntur ) {ed
miles ri- & Liturgiz veriq; genti communesabundé de-
:if,’;‘;ﬁf monftrant . Nam & carimoniarum omnium.
rituumg; in ijs comprehenforum, ea eft ad inui-
cem {imilicudo & affinitas , ve{i verba excipias ,
rem eandem peené deprehendas ; Verum operz
recium faciam , {1 rem vel vnico exemplo Mif-
Z eorum, quam ijs, qui {fequuncur ritibus per-
agunt, demonftrauero. Sacerdos Coptus , aut
Acthiops {tatuta hora Ecclefiam intrac , ac con-
gregato iam populo pontificali habita amicus
altare afcendit ,, Diacono clara voce intonante.s

verba Copta, '

Ratiomif- npocPepincaTa

x cele-

brande a- . ATt : B

pud cor Hoc eft: profic oblatio, queis effatis , alra quoque

pitzs.  voce ad populum conuerfus Sacerdos hec verba
fequentia ingeminac.

DK C ARE" T AMANTOM 3

Chriftus cum omnibus; cui refpondet populus

—
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& cum
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& cum Spiritu tuo. Varijs itaque ritibus pre-
miflis , & hymnis vltro citroque recitatis . erit-
hagio illo denique, quod his verbjs incipiunt

Jox2f sopogaf v yovaf «
finito , Sacerdos patenam, calicem, cochlear , &
hoftiz arculam:, per quam ipfi arcam feederis,
ficuti per cochlear lanceam Chrifti myfticé {1-
enificant, benedicens,extenfis manibus fic obla-
tionen orditur.

Prr Rnoc mc rui—c: nigyPrpranas-
2010C D¥OSITADION HTEATBWAER]
BreuTHELLN A a0tz R + PrwTnes
ftoc DYDSNERDC DD SNERD~ | O/
ADSIENCWTHD NBOKTAP INEIIW IWE/
TONS ETRIERECT TeR DA HEitde
B“U&f&t‘tpg}ﬂpﬂﬁ J&K;\ID:‘ SinR nas
TREIMNES PUNEXER MRS e nceLncs:
Ten-{epovog mentw R o rvessctas
rasonc mezipwen Oxwigrn news
ZD ES DHAEXER MRIWIK PR RELLE KEN
n212oTRass Hasexzpyaxes puses
AENTRITPANEZ RN RIEPATIKH KT2WY/
821+ Uowepwox ZPIATIZS 1T LLLLLUE
2027%7% (3 2010 Oxpgpvoe R 0% o inas

nxy/

Quid
Cochlear,
& arcula
hoftiz my
{ticeéfigni-
ficent.

oblatio Co=
praex Mif-
Jali,Jen Riw
tuals Copte
Vatinu, 11,
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Aethiopi-
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tio,
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Hoc eft

O Domine Iefu Chrifte, diuine effentie parti-
ceps, Verbum immaculatum ,.cozqualis Patri ,
& Spiritui fancto, pater nofter , dominus no-
fter, Deus nofter, & feruator nofter;tues pa-
nis ille, qui de czlo defcendit , qui venifti ve
effes agnus immacularus pro redemptione. ,
& vita mundi; Rogamus , & deprecamur bo-
nitatem tuam ; vt ponas fuper hoc fanétum,
myfterium faciem tuam ; fuper hunc panem.,
& fuper hunc calicem , qui ponimus ea {uper
hanc menfam Sacerdotes tui; Benedic, fan&i-
fica , munda , & transfer panem hunc in.
corpus tuum fanGum , (feu carnem tuam fan-
¢tam ) & Vinum quod elt inhoc Calice in fan~
guinem tuum preciofum &e. cﬁum in Liturgia
Acthiopica ijldem propé verbis habentur. Ver-
ba fequuntur .
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ACh, : TR0 AOA: 'HYE : ¥4t @WAON: HYl: < 2.99
HAINCE: A0A: HEE: 70 : 40P = HAl: N hgo- s
GJ«#.E'MD*:HJMEH:W::rﬂa‘zrﬂ;ﬂﬁ?'f::'iﬂﬁd':hm.ﬁhf?
VN G h: HFLooll: PPANHYE:Z Po: 290h: nlkC:
Alak Iafus chroftos zaitagabra holikehu Kal ne-
zuhh walda aba vemanphas Kedus enta. vaatu
hobfata chauat zawarada em famaiat vaakdama-
cha chawina chama bago nazuhh zazalbo nanu-
ra baenta chawara alam . waiaazeni nefal wanhi-
{cholch chiruta faniaticha emfakare f{abaa'arij
gazach laala zantu, ob fata wahaala zantu zuvaa
zaanbarna laala zantu tabor manfas wi zalacha s
barachmu wakadufmu waanzuchmu wamitho
lazantw hobfata cham iachun{agoch nazuhh za-
tadamra mafla zantu zuwaa dmacha chabur .,

Quz verba fic verto.

O Princeps nofter, Iefu Chrifte, cuius fubftantia
creata non eft. Sed es purum verbum,tu es Filius
Patris,tu es panis vite, defcédens de czlo,qui an-
tequa venires, eras in figura agni immaculati pro
redéptione mundi,nunc bonitatem tua,o amator
hominum humiliter imploramus , vt facié tuam
fuper hunc panem , & calicé in hoc altari often-

Queis ver
bis obla-
tioné per-
agant Ae-
thiopes .

das. T Benedic T San&ifica,T munda,& transfer

panem hunc in carnem tuam immaculatam ; &

vinum hoc in fanguinem tuum pretiofum &c.

qua fequuntur. Qua Coptz Liturgiz ita refpon-

dent, vt in nullo difcrepent ; in czteris eft ijs in-
E cen-




hibm. 11.

ol. 36o
{;t&us ado
rationis
Sacerdo-
tis Copti-
te.

Que fie
cawia affi-
nitatls ri-
tuum Co-
prorii, &
Aethiopi-
corum.
Aegyptia,
& Aethio
pica Ec-
clefia vna.
Nicephorus
bift.trip.
Lonaras,
Cedrenss .
Chronicon
Alexidrin,
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cenfandi ratio eadem, eadem confeflionis dicen.
dz formula ; eadem confecrationis verba (qua
& communia habent cum alijs Orthodoxis Ec-
clefijs . ) Idem adorationis actus, quem Coprita_,
Sacerdos , peracta confecratione {ic orditur.

iraerte fraerte irastts 0%Dg,
“{epoedonin  wammeg e 286 2pz
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Quz fic ¢ Copto verto, Credo, credo; credo &
confiteor ex tota anima mea »quod hoc ipfum,
(quod eft in manu mea, illud eft COTPUS ViU,
Filijcui Vnigeniti Domini noftri, Dei noftri, ac
Saluatoris noftri Iefu Chrifti &c. Qua Aethio-

Pice omnino refpondent vti poft videbimus .
Ee¢dem igitur ﬁdei,commemorationis,aiiarumq;

benedictionil formulz, verba eadem omnia func.
Cuius quidem affiniracis caufam aliam non re-
perio , nift, quod Ecclefia Aegyptia, 8 Aethio-
pica, {icuti ab vno 1émpcr Epiitopo, eog; Ale-
xandrino adminiftrara fui; fic ab eodem ritibus

feré ij{dem, cerimonijsq; imbura , alias facilé ne-

glexit. Aegyptiam autem Ecclefiam, & Aethio-

picam eandem fuifle , prater ea que dicta funt,

oltendunc Nicephorus , Zonaras , Cedrenus ,

Chronicupy Alexandrinum, ipla denique ritua-

lia
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lia A&thiopica » Namrin communi commemo-
ratione, quam pro felici ftatu Ecclefiz Aethio-
picz,Regis Claudij, Principum ac Iudicum eius;
{ubditorumg; falute faciune ; Ponrificis quoques
Alexandrini {pecialis At mentio ; hifce verbis .
Na%t = h,‘l’f At : 280 A :ATh : AIH.h : Chil =
wRABANT + AUIL UTC : b CY : LKA UTCE:
Al :» 390% : all: A1k = @ : hEABANT -
PAMNT: ML LBGT: CELG: 1ILDET &

Baanta likan lika Papalna aba a%‘a[e Agzia Raafl
Episko pafac laabaia, hagara alalachanduraia_ ,
waraas hagarana , chabura Papafana Ab Agale,
va cholumu Episkopasat Kas wu sat, vaduiakont
ratuana hahe iama not . '

Que verba ex abyflina tranflata fic fonant .
Orate pro principe noftro,principe Archiepifcos
porum noftrorii Gabriele,domino,& capite Epi-
{coporum Magna Prouinciz Alexandriz. & pro
capite Parriar noftre venerande Archiepifcopo
noftro Marco ,ac omnibus Epifcopis , Sacer-
dotibus , & Diaconis rectz fidei.

In alijs quoq; commemorationibus fequentium
SS. Marci Evangelifte , Theona, Petri, Alexan-
dri, Achanafij, Theophili , Cyrilli, aliorumque.s
Epiﬁ:oporum Alexandrinorum pailim mentio-
nem faciune. Que fatis oftendunc Aegyptiam,
& Aecthiopicam , in vnam coifle Ecclefiam_ ;
non fecus ac veterum Aegyptiorum Aethio-

2 pumg;s
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Sicueolim
coOmmil-
nis erac
Aegyptio
rum , &
Aethiopii
religio,fic
& p(‘ut’i
&hrifti .

Cur Ae-
thiopes
xram [ua
vocétr zra
Marcyri .
Cur A=thia
Pum ara
'?ﬂft'!ﬂrgfﬁ
£ 2

Sealiger, L.
7. de ens,
£éps in an-
noke Acth.,
fol. 339.

ed. Parif

OQuid an~
nusgratia
apud Ae-
thiopes .
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pumg; profanam Ecclefi am,arque idololarricam
religionem, quam virique genti communeny,
tuile Diodorus docet. Ritus enim , & cerimoe-
nias, conihecudiﬂesq; Eccieﬁa.m,caputq; eius co~
mitari,nos quotidiana docet experientia.

Atque ex dicts quoque patet , car cum Co-
ptitis Aethiopes eadem zra Martyrum veanrur ?
Cum enim vnam Ecclefiam fub vno Paltore.s
confticuerent ), diraq; Diocletiani perfecutione.s
non Aegyptijtantum ; fed & Aethiopes quoque
infeftati’, ac grauiflimis tormentis {ublaci pro
Chrifti nomine , Martyrij coronam adeprifint;
communi quoque @ra cos , videlicer epocha, feu
radice, qua in memoriam gratie tot fancétis con=
cefli a Deo Martyrij; computandorum anno-
rum inicium fumerent,gaudere decebar, Vides
miror, Scaligerum catera perfpicacem , in ex-
penfione horum annorum gratize, tam {ubito
ignorantiam fuam fareri voluiflesverba eius funt.
Annum gratie Vocant thiopes eram Diocletiani ,
qua Veuntur ; cawfan: appellationss gnore . & in
fine difcurfus, Eftuan; .;zz’igumzmm priufauans
hos annos gratie muelligere potui . Sed mirums
nonieft , virum vei‘in hoc, ita in multis alj js pee-
cafle; vt , qui libros eorum non viderit, vel vifos
non intellexeri . )

Porro ficuti Copto-Acthiopica Ecclefia pri-
mis' temporibus fanétis moribus ;'8 inflirutis

in-
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inftrufta,egregios in Cl'n_*iftiana perfectione pro-
greflus fecit, fic fucceflu temporum , ( que eft
rerum’ humanarum viciffitudo & inconftantia )
alijs atque alijs {chifmatis, ab vniuerfali Ecclefiz
corpore , diverfis temporibus diuulfa, & prauis
Diofcori aliorumq; dogmatis infecta , fancta,
efle defijt, nec el prater ritus & cerimonias in
facris obeundis , quas non obftante {chifmare »,
illibatas femper retinuic , quicquam remanfic.
V'ti patet ex corum monumentis,qua hic Romz
in hunc diem conferuantur, in quibus etfi par-
ticulares harefes , alijque errores notabiles
quantum quidem obferuare licuit , non repe-
riantur, {chi{matis tamen alijs acque alijs tempo-
ribus fadt , manifefta paflim apparent indicia_, .
Nam prater Alexandrinum Pontificem, feu Pa -
triarcham , neminem alium agnofcunt Ecclefie
Prafidem . In Liturgijs quoque eorum multa,
quz in anuquis patrum Cyrilli, Bafilij, Gre-
gorijque Liturgijs: defunt , adiunca repetio .

uemadmodum ex formula confeffionis, quam
offertorio ﬁll‘)iullgunt,patct. Vbi Coadiutor Sa-
cerdotis, ita confeflionem orditur. Seruitui ho-
die mint§rantes Sacerdos , Diaconns, ¢/ omnes
Ministri , populus , &/ ¢go pamper [eruns tus, ¢/
peccator abfoluamur , per os Trinitars Sanite,
Puatris , Filij , &/ S piritus Sani?i , ¢/ B. Marie
celt fecundi, Matrs Der, peros Michaélis, Gabrie-

les

Copto-
Aethiopi-
ca Eccle-
fiz , {chil-
ma .

Copto-z-
thiopica
Ecclefia_s
alin pre-
ter Ale-
xandrind
Pontificé
nocogno=
fcice

Formula
Confeffio
nis v{itata
difte Ec-

clefiz .
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lis, Raphaelis, Vrielts, &/ ommiuns Archangelorum,
&/ nonaginta nowem ordinum Angelorum , & mille
millium miniStrantiom , &/ Guor um nomInA nime-
rare nefcimus y @/ 4 animalinm | gui 6 ales ba-
bent , Seraphim , &/ Chervbim quscum 2, alis [tis
faciem [nam, &/ cum duabis alis fuis s pedes [uos
tegunt ,cum duabus vers volant 4 fine munds ad
finem &/ 2.4 Seniorum, ¢/ primorum Sanforum
Patrum , ¢/ quindecim Prophetarum, ac guatuor-
decim millium puerorum Bethleenm S IEEm Per 05 1 2
ApoStolorums , &/ Saniti lacobi Epifcops-Hierofoly-
mitani , &/ S.Pauli , Timothei , S Sylle , Barnabe ,
Tatry Philemonts , Clementis , &/ ommium Jeptua-
gnta duorum Difcipulorum , ¢/ quingentorum [uo-
rum fociorum &/ per os [ani¥i Marci diwinitatem
clamantis , &/ aliorum Eunangelitarum , ¢/ per os
trecentorum €/ decem & offo Epifcoporums ; G re-
{Za fide in Nicena Synodp congregari fuerunt , @/
centum quinguaginta in C onStantinopolitana ; &/
ducentorumin S \ynodo Ephefina, &/ peros Pontificss
no§tri Saueros , (" Seuers ) Ioannis Chryfostoms orss
awres, Cyrilli, Bafilij, T heophill, Athanasij, Grego-
rij, &/ Pontificum noftrorum, Matthei, Gabriels |
loannis, Salame , Bartholoma: Ifaac , Marci, @
peros Ecclefie Vnice que congregata fuit per dpo-
$tolos Sanitos, ¢/ per me peccatorem abfoluamini |
&/ smpleaming gratia, ad Goriam , &/ honorem Pa-
tris, &/ Filtf, &/ S puritis Sancts. dmen., Quo fa-
¢to
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¢to Diaconus clara voce dicit. Omsnes gus non
amant Dominumnoftram , €&/ in natiustatem eius |
minimé credunt, &) in [anck am Mariam V irgincn,
anathema [int , V[gue ad aduentum eins . Que
omnia abfunt 4 reliquis Liturgijs. Verdm hoc
loco nequaquam pracereundi nobis funt ritus ,
ac cerimoniz, quas in confecratione corporis, &
{anguinis Domini vtraque gens obferuare {olet .
{ic itaque , vt breuiter me expediam , fefess
res haber. Sacerdos Aethiops trifagio dicto fefe
accingens ‘ad confecrationem , dicit alta voces.
Extendit manus [nas ad infirmitatem ; infirmat us
¢fe s Vrinfirmos [anaret in te fperantes , qui ¢/ i
eanolte i qua traditus eff , accepit panem in fan-
iLas @/ purasmanus [uas | inSpexir in calum ad ve
patrem fuum , gravizsegt , benedixit , ¢/ [antti-
ficanst , &/ dedit difeipulsi fisss dicens yaceipite ¢/
comedite ex eo omnes . ;
Heav iyt : A0 : @k = AR : Ak 3T Ahgo s 2F 44T
ﬁr?lg'?"': :.!‘ﬂl?l'?' haRg :
Zach-obfata {chgoia Vuuatn laza baantiachama
lacfatar lahhdugaca hhachiac, Amen .
Hic panis caro mea et , quz pro vobistradetur
ix remiflionem peccarorum, Amen.

Pa[m[ﬁ.r vero dicit .
0: chH11: 1923 hO8%: hOR%: 4h902:@ 3T hoot bl
ahlTHRY : @haohnt : Uk : @kt : A9 : 4699 :
Min:

Amen,

1
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40  Cap.1I. DeCoptit. Morib.

Amen; Amen,Amen, naemen vantaemmen ne-
febhhacha aagziana vaamlachna Zantu vuatu
bacmen naemen {chagoch .

Amen, Amen, Amen, credimus & confidimus,
& laudamuste, © Domine Deus nofter . Hoc eft
(Ja verirate credimus) caro tua .

Sacerdos dicit .

D7 : POL : ahifF: 140 : @ LA : MLNIgee ;
T 2 (10 : APOSIF: -dhgoe HEPo: 90 @kt «
AHNA3TRhgo : LThO.a@: ALH: TlH4% = hO87% =
Vachamahu zuuaani aachuto , baracha , vakadi-
{o, Waiabelomu nafchu fariu emnihu chulchamu
zazuuaa damaia watu lazbaantiachamu iatchaiua
labeza bzuhhan. Amen.
Similicer calicem, gratias agens,benedixit & fan-
ctificauit, & dixit eis, accipite , & bibite ex co
omnes. Hic eft calix fanguinis mei , qui pro
vobis effundetur , & pro redemptione multo-
rum. Amen.
y Populies vero reSpondet .
A% : hTLY: AR Th{03: @Flhavs : 3(lhh -
ha LA @aPARE: HYE: JA99%: 1A993: 299 =
Amen, Amen, Amen, naemen Wantaemen,
nefebhach aagziana Vaamlachna zantu naemen
beeman dmacha .
Amen, Amen, Amen, credimus & confidimus »
& laudamus te , 6 Domine Deus nofter .

Hic
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Hic (in veritate credimus) {anguis tuus eft . Ac-
que hzc quoad confecrationem Abyffinis viur-
patam . Coptitz vero dicto Trifagio illo folem-
ni , his verbis inchoant confecrationem .

Confecratio Corporis, €5 [anguinis Domini
iuxta Coptitaram vitus .

P aywienan ehpis s eexunay
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PAI UAP IICHMCOQILMN
Crox maraaiq R oAexensunox +
Hreees anueeency NCETHICER YO/
eROA wwE mnnoRs - $ax
2PV T ERED LLEX T 3
[I2prfornm  weadoT eeemencarmy
2IMNON T 2YBOIHER DA SERDT HPT/
HELLOTLLUNO ET Y ENS 120 T(IN 2enint)
2QWONEPDCY (M eenit ) XeyEpArIAF i
220 ¢y (Menir) My xeee—fraacy iz
O NHETTRDACYRAIIDC LLLLZBHTHC K
0¥0Q IANDCTVADG EBORE ) By Yuees

zoc v Xecwe R oAithrmnipon

PAI UAP IICGIIACHOY
| Asasnvnoifieps
G"ru':nz.t'énnq tR DAExXEnBHRDY
NELLS XITWE LEHUINCE TS ) - ENSWES
QoA wrEmnohs $ay 2pYT/
YEM2Epb eEws

Trilagio itaque folemniter decantato Coptita.,
Sacerdos ; his verbis orditur confecrationem. .

Dominus nofter Iefus Clyiftus , qui pofuit nobis
mySteriuns magnuwm in fignum quod ille traderersr
m mortem provita ¢/ rfcfe:'mpriane mmndr, Accepit
: pancm
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panem in [anttas incontaminatas , puras , @/ illi-
batas manus fuxs. &/ aSpiciens i calum adte ,
Dews , qui pater eins es, &/ s Dominus omnipotens ;
gratias egit (hic refpondet populus Amen) &/
benedixit ewm (‘populus dicit Amen) &/ fantts-
ficauit eum ( populus dicic Amen ) deditq; eum
difcipulss fuis 5 &/ ApoStolis SaniZis , dicens acci-
pite @&/ comedite de eo 1pfo ommes os .

Hoc enim eft Corpus meum.
Quod pro vobis, & pro mulcis frangetur , 8 da-
, bitur in remiffionem peccatorum, hoc
facite in meam comme-

: morationen .

Similiter antem &) post canam accepit Calicem ;&
mifeuit illum cum vino , @/ agua , &/ adorauis
( refpondet populus Amen ) @/ benedsxit eum
(Amen) ¢/ [antEsficanst ewm (Amen) &/ gu-
Saust , @/ dedit etiam difeipulis fuis, &/ Apostolis
SancFis , @&/ dixit . Accipite de co omnes vos .

Hic enim eft Sanguis meus
noui teftamenti ,

Qui effundetur pro vobis, & pro mulris dabi-
tur in remiflionem peccatorum , in.
memoriam meanw.

Atque hezc eft formula confecrationis Co-
picis ante mille ; & quadringentos circicer

o o S an-
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annos viitata , ex qua vel maxime apparet ctim.,
primorum Chriftianorum in obeundis Sacra-
mentis deuotio; & SS.Eunchariftiz antiquitas,
tum Ecclefiz Cacholicz in confectione ciufdem
hucufg;non interrupta confuetudo,yniformitas,
& conuenientia .

Multa hic alia de ricibus eorum proferre pof-
fem , fed quia ea omnia in aliud tempus referua-
ui, ne Prodromi huius limites excedere videar ,
confulto hic de ijs plura dicere fuperfedeo . Hoc
viicum addam, plurimum huiu{modi Liturgie
Coptz antiquitaté {ané maximam profuturam ,
cum ad confirmandas Sacramentorum cerimo-
nias , tum dogmata hac tempeftate controuerfa.
Maximeé hoc feculo calamitofiffimo , quo He-
terodoxis noftris non facis eft, probris, conuitijs,
libellis famofis, concumelijs blafphemijs facros
Ecclefiz Catholice ritus, auguftiffimumque.
Miflz facrificium impugnare ., fed & ipfi denig;
corpori, & fanguini Domini violentas manus
inferre , fanétaq; eius conculcare & contamina-
re; Infuper ip%us Mifle exfufflatores , prorfus
gem illam hoftiam {ublatam 4 medio volunt,
& abominationem defolarionis ; ante confiim-
mationem temporum a Daniele definitam , in-
troducere nituntur. Quz mentis infania certé
facile retundi poterit ; 11 oftenderimus Miflam,
nonnuperam;, nona Papiftis (vt calumniantur)

con-
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confictam , non a D. Gregorio Papa primum.,
introductam; fed a Chrifto inftitutam, ab Apo-
ftolis viiratam , a primitiuz Ecclefiz patribus,
primis illis fex a Chrifto incarnato feculis , cer-
tis quibuldam’ cerimonijs ac precibus auctam ;
quod eximi¢ fané przflare poterunt Ecclefiz
Copta Liturgici libri , omnium qui € manufcri-
ptis fuperfunt , antquiffimi. Verum horum.
editionem relinquimus”Sacre illi Eminencifs.™™
Cardd. quz 3 Fide propaganda nomen habet,
Congregarioni, quam pro egregio fuo ze-
lo, afte¢tuq; quo in huiulmodi ftu-
dia nullo non tempore fertur ,
magnifice fané prafti-
turam non du-
bito .

€AaP.
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| G A1)l

i De Colonifs Ecclefie Copto-Acthiopice
! I in alias mundi partes tra-
dudtss .

4 nijs Ecclefiafticis Ecclefi¢ Copto-Aethio-

: picz viitacis dicenda occurrebant ; dubium mo-

.'! do non leue occurric , verum videlicet predicta

Ecclefia alia quapiam preter memoratas lin-

guas, in factis fuis lingua fic vfa? annon: du-

bium mouent notz marginales Codicum tum.

A_tgyptiurum , tum Aer%iopum » quas antiquo

illo charactere Syriaco,quem HFQ e Eftran-

veum & gelo vocant, paflim confcriptas reperio ; An.

i’:;;?{," illud forfitan, quod é Syriain Aegyprum , &

S oo Acthiopiam, vepote confines regiones tradudte

lonizeril. Colonia, & lingue Syre, & charaCterum fue-

" runt tradicrices ? certe argumenta quampluri-

ma coniecture facte veritatem comprobares
videntur.

At primo quidem ipla Aethiopica lingua ,

?ux {1 pauca exceperis; Syrz, vel Chaldzz (con-

unduntur enim ha duz lingux paflim ab Au-

thoribus) protfus affinis eft . Deinde monimen-

ta varia, & Codices dicto charactere confcri-

s P

1R
i
| HiiE | - .= . - -
- [ ‘ | Ecenfitss ijs, que de ritibus, & cerimo-
!
!I %
1
|
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ptiapud Aegyptios , & Acthiopesinhunc diem
( vt Francilcus Aluarez tradit) adhuc fuperftices .
Quod & Sacerdotes Abyflini, ( quibufcum ma-
xima mihi hic Roma , dum hzc {cribo , com-
mercium eft , quorum & nomina {ub cenfura,
Acthiopica huus libelli reperies ) teftantur .
Aiunt enim, libros fuos , & facra volumina du-
plici quondam charactere 4 Monachis Abyffi-
nis fuifle conleripra ; Quadam antiquo Suriano
(quem & San&um ob caafam paulo poft in-
dicandam vocant) quo foli Sacerdotes & doctio-
res olim veebantur ; czrera vulgari & com-
muni, quo in hunc diem omnes ﬁby{ﬁni pro-
mifcue, cuiufmodi & nos in hoc opufculo pal-
{im exhibemus, veuntur. atque holce chara&te-
resillius linguz propric Aethiopicz efle, quam
75H Geets , idelt liberam vocant,, quod a nul-
la alia (vt gloriantur ) originem duxerit: illos Su-
rianos efle, {iue Chaldaicos,a quibus Aethiopica
lingua 4 non paucis poftmodum Chaldaa, feu
Aflyria appellata fueric.

Suffragantur in his omnibus opinioni-mez
Authores non vulgares , C. Baronius. Author
Chronici Alexandrini, Zonaras,Cedrenus,Fran-
cilcus Aluarez alijg; quibus adﬁipulatur Scali-
ger 1. 7.de emendatione temporum. drabes,
inquit , Vit hodse eos vocant haa habafihi
&/ nos inde Abaffenos 5 velvs alif Aby finos sipfe

Yero

Aethiopi-
ca lingua ,
Chaldez
affinis.
Franc. Al-
Harel in I.
de rebus
Jetfﬁoﬁi»
Cis .

C.Bar. b.1.
ann.134.
Chrosicon
Alex. anpe
1160.

Scaliy, ﬁaf.

338.
Abyffini

fe vecant

Chaldzos
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vero fe vocant Chaldeos . neque fru$tra , lingua

enim elegantiflima €&/ vetusti | ffima qua libros fa-

cros , )ﬂ profanos confcriptos tenent mezme abest

& Chaldea, [¢u Affyria. %&: ij[dem pene verbis

';j"f ¢4 P.Nicolaus Codignus refert. . de rebus Abyffi-

abyf.rebus. 131s C. ¢ 7.

e Porro Colonias multas ex Aflyria in Aethio-

ptam traductas, & lingua Chaldaica etiam tem-

oribus Iuthmam eas vias effe refert verus hifto -

it "Pgi" ria Eccl:fafhca, & ex eadem Nicephorus 1. 9.

c.18. Eos vero eadem hiftoria Ecclefiafticas

Auxumitas vocat, a regianomine A'%spe, cuius

atarez €tiam Prolomeus meminic; ipfi vero tefte Al-

et loco.  parez vocant o Chaflumu. Verum Nice-
phorum de his andiamus. Porro, inquit, ex In- |

pethio. didh @) Arabia magna ad Auvxumitas Ethiopas

B beopb;!m est progre[[us . quiin primis rubri ma-

ris lirtoribus éa&rm&mr , quod Oceanns [¢ ﬁ vt ills

”Jf?ﬂiﬂﬂf fﬁ!.ff gﬁﬂd [(:Iﬂf ?'M&r ‘Wi RRAre 11 -

ximam longitudinem protenfum , in duos diniditur

[inus . horum alter &mzdem ad Lgyptum exundans

procediz , Vb1 etiam nomen [ibi fuum _fn re defimit ,

quem antiguitis il Ifrael Egyptios fugientes

frecis pfdﬁf;mr tranfiere 5 alrer ad palestimam exr

currit prope Vrbem , cui vetus nomen eSt Ela. In

rabrs iftins maris partibus exterioribus ad fini-

Stram Auxumite [unt, quorum metropolis eS¢ An-

sunns . Ante bos rverd ad extimmum pertingentes

Ocea-
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O ceanum Orientem Ver[es, Af[yri, apud quos etiam

hanc appellationem habeat , quos Alexander Ma- |
cedo & Syria pulfos Colonos eo deduxit . if ad hos {
V[Gue tempus patvia Viuntuy lingua . ( qua eft Sy-
riaca . ) hac Nicephorus . Atque his ita probatis |
certé non video , cur quifpiam de lingua Syra_ I
Ecclefiz Copro-Aethiopicz , feu Alexandrine Jif}
in facris viicara dubitare amplius poffit, cum.

& hzc Ecclefia, cum Syriaca maximum nullo

non tempore vlero cicroque habuerit commer-

cium ; accedic quod verifimile fit, Ecclefiam di-

&tam Syram linguam tanto didicife ardencius ,

quanto & iple lingua, tho_té ore Chrifti nobili-

rata, & excellentior erat & facratior. Quod vero

huius eiufdem lingua nominumg; quorundam.

Aethiopibus , vii & Aegyptijs, Syrisq; viitaro-

rum , non in Afi® tantum remotioribus regio-

nibus , fed & vique adeo in ipfa India, extimog;

Sinarum regno in hunc diem veftigia reperian-

tur , res haud dubio omni admiratione dignaeft;

monumenta ‘ingquam Euangelij quondam: ins

Chinam cranfporrari , partim Sinicis, partim Sy-

riacis literis coni%ripta, vina cum corum nomini-

bus qui ibidem dicti Euangelij fuerant praedica-

tores; qui quidem alij (vii ¢ lequentibus patebit)

non erant;nifi SyriyAegyptij,Coptite, 8 Aethio-

pés ; qua vero hec fuerint monumenta , & quo-

modo in Chinam peruenerint in gratiam cu-

riof1
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rioft Lectoris, hic declarare, id ipfarei & digni-
tace, & vrilitate,raricateq; vel maxime poftulante
grauari nec debui,nec potuisres itags fic fe habet.
Anno 1625 cum in Villa ‘Sanxuen dicta ins
magno Sinarum regno, eruta terra, fofla qua-
dam fundamentis muri cuivfdam collocandis
prepararetur , contigit , vt Operz inter cztera,
monimenta, in ingens etiam {axum, Sinicis cha-
racteribus eximié ornarum inciderent , de in-
uento monumento mox certior factus loci gu-
bernator, qui cum veneranda antiquitatis ve-
ftigia attentius fuiffer intuitus , propediem {cri-
pto quodam in inuenti monumenti laudem,
edito,, in altero einfdem quantitatis lapide totam
inuenti faxi perigraphen incidi ijfdem charace-
rum, notarumq; ductibus, ea qua par erat fide ,
incidi curauit ; pofitamq; in montis cuinfdam,
in primaria vrbe Sigan exiftentis Heremitorio ,
muente antiquitatis Thefaurum aternz memo-
riz conferuatum po[itit. Porro Patres Societatis
noftre , qui co iplo tempore forté in candem.
prouinciam recens appulerant,cum multa, fama
paulatim longé lateg;percrebrefcente,de inuenco
monumento percepiflent, ad id infpiciendum ,
non tam humano quam diuino inftinGtu com-
pulfi, e6 & ipfife contulerunt ; Erant autem ad
mterpretationem infcriptionis rité perficienda,
multi€ propinquis locis, & ex Bontzi js» & Man=
da-




Cap. 111. DeCopr-Aethiop.Colon. 51

darinis accerfiti ; Variz erant variorum de hac
infcriprione fententiz & opiniones, qux tamen.
in hoc quadrabanr omnes, Legis videlicet ma-
gni , & veri Del aliunde in Chinam quondam.
tranflati, promulgariq; interpretationem effes.
patres 1taque in omnem animarum Deo lucran-
darum occafionem intenti hzc audientes , cum
mulcum huinfmodi facri monumenti interpre-
tationem ad infamem & propudiofam Sinen-
{ium relicionem confutandam ponderis habi-
tarum efﬁ:: exiftimarent . Adhi}l.;itis quibufuis
linguz Sinicz peritioribus magiftris, eam primo
quidem ¢é Sinico {fermone in Lufitanicum tranf-
Jatam , deinde totius faxi inferiptioné fufioribus
commgérarijs auétam, in yniverfum Sinarum re-
onum, quo plures tanti boni participesefle pol-
fent , eo fané animarum fructu,, quo tota pofte-
ritas non . immerito gaudebit ,’ enulgarunt .
Exemplum vero.prototypi iuxta omnem di-
menfionem vna cum fideli interpretatione huc
Romam tranftulerunt , vbi in hunc diem non.
fine intuentium admiratione in Bibliotheca Do-
mus Profeflz Soc. Iefu , vna cum interpretatio-
ne italica, que Roma ex Lufitanica, ad inftan-
rtiam multorum tranflaca imprefla fuitan. 163 1.
pam & nos modo latini uris fecimus , om-
nibus fpc&andum propohitur . Eft autem Japi-
dis figura in modum parallelogrammi excen-
2 i,
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fa, 5 palmislata, vno craffa, longa feré decem’;
tabulz limbus fuperius in pyramidalem figu-
ram duobus palmis longam jlatam vno abiens
{fummitati infculpram tener crucis figutam , no
abfimilem ei, quam Equires portant Melitenfes.
Supra crucem immediaté ritulus lapidis * cha-
racteribus Sinenfibus expreflus ponitur, vt fe-
quitur.

Nouem Sinenfes chara@eres ticulum,
lapidis exprimentes.

Huius autem tituli hze eft explicario .

Lap:’;
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© Lapis in landem ¢5° memoriam LY nam.s

legislucis ;€5 weritatis portats
" deluden, ¢ in China_s
 promulgate ere-
W Cus

T Irulum {equitur prologus épigfap}_]cs, que

cft prima linea CharaGerum 4 fuperiori
loco deorlum @ = cofag, {iuead angulos rectos
more Sinenfium , exaratorum ; cuius explicatio
fequitur .

+ Prologus Sacerdotis Regni Tndex dicti
Quim Cim .
Poft hzc denique inc; pit Epigraphe, tota Sinico
incifa charactere, fublimi & exquifito ftylo com-
pefita 5 quam proindé libenter hic vna cum.
Sinicis characteribus iuxta prototypon appone-
rem’, nifl e, cim intricatiflimorum characte-
rum multitudo,, rtim {pacij anguftia ab hoc {u-
peruacaneo laboreablterrerent; ne tamen lecor
huius tam eximij monumenti frudtu priuetur,
vifum fuic omiflo charaGere,& idiomate Sinico,
totam ejus interpretationem ex iralico in laci-
num  verbo tenus 4 me cranflaram , vt pluribus
€a communicaretur , hoc loco ea fide ,quain-
ueni, proponere,
De-

S il
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Declaratio Infeviptionis Synice

Primum ¢ Sinico in Lufitanicam ,ex hac in

[talicam,gg’ demum ex italicain Lati-
nam linguam de verbo_ ad ver-
bum tranflata . vt [e-
quitur .

Declaratio del Xia Piu.

DIco iraque hocmodo, ille qui FemPcr

verus fuit & quietus,omnis expers prin-
cipij, intellectus profundiflimi,& femper du-
raturi , excellente porentiafoa creauit res, in-
finita Maieftate fua & fanéirate fecic fanétos..
Hzc eft effentia divina , trinain perfonis , &
in fubftantia vaa , Dominus nofter;verus {ine
principio, Ol6 ,0 yu (‘guod in Chaldeoidems ac
Eloha figmficar ) in figura Crucis fecit qua-
tuor mundi partes ; commouit Chaos ,Elecit
duo Kis ( hoc est duas virtutes few duas quals-
tates dilfas Inyam ) mutauir tenebras , fecic
celum &rterram , fecic vt Sol & Luna moti-
bus fuis noctem & diem caufarentur , res om-
nes fabricaruseft . Vertum creando primum
hominem ei prazterea luftitiam largitus eft
originalem,Dominum eum conftituendo to-
tius vniuer{t, qui de {ua natura primo vacuus

erat,



Cap. 111. De Copt-Aethiop.Colon. §5

erat , & vilis, feipfo plenus; incellectu plano &
equali, & fine mifturanullum habens appeti-
tum inordinatum .

Poftquam vero:Satanas fraudibus {uis v{us,
effecit ; vc Adamus id quod exfe & fua natu-
ra purum erat , & perfeGtum , inficeret . hoc
elt fecit ve malitiain ipfum intrare inciperet
perturbatura pacem , & huius fuz fimplicita-
tis &qualitatem , & difcordiam illa fraude in-
troduxit . Iccirco trecentis fexaginta quin-
que fecis vna poftalteram oborrir, vnaqueq;
carum maximum qut‘fﬂ PD{C]‘.’II numeryin.,
ad f{e trahebat. Aliqui creaturam Crearoris
loco habebant . Aljj principium rerum om-
nium vacuum ponebant , & ens reale (alludiz
ad hoc [eéEa Pagodum ¢/ literatorum Sinen-
fium : ) quoniam illi afferunt, quod princi-
plum, ¢ quo omnia prodicre, gr vacuum ;
quod idem illis eft ac fubule , fenfibusimper-
ceptibile , etiamfi in fe reale {ic & pofiti-
uum principium . Literati vero dicunt,quiod
principium rerum non folum reale fir,& po-
fitivum ; fed praterca quod talis{ic figurz , &
corpulentiz, vt fenfibus comprehendi queat.
Quidam facrificijs querebant beatitudinem .
Quidam bonitate quadam gloriabantur ad
decipiendos homines | qua In re omnem,
fuam {cientiam & induftriam collocabant,

omni
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omni diligentia , & intentione {uis affe&tibus
feruicntes . Verum fruftra laborabant , & {i-
ne profectu, femper in. peius progredientes ,
quemadmodum  contingic ijs , qui € vafe cre-
taceo ignem elicere volunt obfcuritatem ad-
dentes obfcuritati , & hoc ipfo veram: fe-
mitam perdentes ad viam vite reuerti ‘ne-
{cientes . -
Tunc vna de diuinis perfonis San@iflima
Trinitatis dicta Meflias reftringendo, tegen-
doq; Maieftatem: fuam, & fe humanz natu-
re accommodando homo factus eft. Quam
ob rem ad hoc gaudium annunciandum An-
gelum ablegauit, & de Virgine in Iudza na-
tus eft. Stella magna felicicatis huius fuit an-
nunciatrix . Reges eius claritate perfpecta_,
munera oblatur 'venerunc, ve Lex, & Pro-
phetiz viginti quatuor Prophetarum adim-
plerentur. Gubernauit autem mundum lege
smagna, condidit legem diuinam, {piritualem
fine verborum frepitu , fide vera confum-
mauit : o¢to difpofuic bearicudines : res mun-
danas mutauit in :‘ctcrnas:-'apcruit portam.
eriumy virrgtam (T heologicarum ) viam de-
dit deftruendo mortem.. In:perfona:fua ad
inferos defcendic ; & omnia confudit dzmo-
nia ; nave pietatis fuzad celum conduxic bo-
10s , &iultorum animas in falatem vindica-
uic.




Cap. I11. De Copt. Aethiop.Colon. 57

uic. Hifce denique finitis {ua potentia circa
meridiem in czlum afcendit, relinquens vi-
ginti feptem doétrinz tomos ad portam ma-
gne conuerf{ionis mundi aperiendam teBa-
prifmum ex aqua, & {piritu inftituic ad ablué-
da peccata , & mundum ad puritatem redu-
cendum . Cruce vtitur , vt omnes ab{que ex-
ceptione comprehendat , excitac omnes voce
charitatis, reuerentiam exhibere iubens ver-
fus Orientem ; vt pergant in via vite glo-
riolze .

4  Miniftri eius ornamenti exterioris caufa
barbam alunt, & coronas in capire faciunt
( id est verticem radunt ) vt oftendant {e nullo
intus affe&tu malo teneri . Mancipijs nomn.
veuncur : in alto & baflo ¢ pura dominia ) feu
humili omnibus fe faciunc @quales : diuitias
non congregant , fed eas omnibus faciune
communes : leiunia colunt cum ad morrifi-
candas paffiones, tum ad precepra diuina fer-
uanda: magni faciunt homines ﬁlpra {e ele-
unatos & (@ rebits mundanss ) abltraGtos: fe-
pties in die orationes tam pro viuis, quam.
pro defunctis faciunc: {eprenis diebus femel
ad animam a peccatis purgandam , purita-
temque el refticuendam facra faciune . Quia
lex vera, & conftans excellens eft, difficile
eflt €1 congruum nomen reperire,, cum eius

H effe-
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effectus {ic illuminare , & omnia claritate s
perfundere ; vonde neceflarmim fuit eam ap-
peliare Kim Ki a0, hoc eft legem claram &
magnam.

5 Lex vbi perfonz Regie defunt, non ex-
tenditur , nec dilatatur : perfone verd Regie
ab{qs lege nequaquam magnificantur . Lege
itaque , & Regibus concordantibus , & in.
vnam veluri rem coéuntibus illico mundus il-
luminatur. Igirur Rege dicto Taictim veii

“huama tempeltaceilla celebri, fingulari pru-

(Eeﬁ.q@; dentia & fanctitate ( Cir;;zan?) adminiftrante ,
porcciws . venit ex Indea {umme virtatis vir vocatus
' Olo puen, qui a nubibus deductus veram.
doctrinam importauic . deducius etiam per
ventos , & chartas hydrographicas multa pe-
ricula , & labores fuftinuit , & tandem anno
Chifi quoni & ieufie ( erat ille annns €hristi
fexcentefinus trigefimus [extnus ) ad Curiam.
Regiam appulit. Rex vero famofo Colio,
qui Fam Kiet lym dicebatur, pracepit, vt ac-
cepto iumento obuiam nouo hofpiti verfus
occidentalem partem procederet , hoc eft
verfus {uburbium Ciuicatis, eumg; omni be-
neuolentia exceptum in Regiam introduce-
perching . 16C. Tuflic Rex traduci dotrinam in palatio,
e ibidemque vna inueftigauic veritatem legis.
Intellexic Rex effe veram legem, & ferio per
totum
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totum regnum cum efficacia, & honore iui-
fic diuulgari , & dilatari, & in hoc anno 12.
Cin quon 7. menfe Autumni (" erat 15 annus
Domini 636. ) relcripficin hunc modum. .
( Promulgationss tenor St i$te, qui [Cquitur . )
Lex vera non habet nomen determinatum.,
nec fanéi locum habent , vbi confiftant de-
terminatum: excurrunt ad.omnes partes , vt
mundum doceant , ad mundo laboranti fuc-
currendum , velis remis ad veilitarem affe-
rendam incenti . Ex hoc Regno Tancin
( fiue Indea ) Olo puen magne virtutis homo
de locis adeo diffitis doCtrinam , & imagines
Regiz noftre Curiz prefentaturus afporta-
uit. Cuius nos intentum docendi a funda-
mentis examinantes ,inuenimus doctrinaim.
eius admodum excellentem , & fine ftrepitu
exteriori, fundatam Principalircr 10 creatione
mundi. Doékrina eius non eft mulcorii verbo-
rum;nec {uperficiecenus fuam fundac veritarg,
{alutem hominibus adferens , & profécﬁi:um:
vide congruum eft, vt toto noltro Imperio
dinulgetur . Mandarinis quoque , qui Nim
fam dicuntur in eo curiz loco pracepit , ma-
gnam vt Eccleftam ex{truecent, eidemque
viginei & voum Miniftros deputarent. (Au-
thor Kim Cim lawdar hic Regen ) {cilicer ad vi-
res Monarchie Cheu Olad it ( capur hoc est

=3 ﬁé?d: |
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fete Srai in ) debilitandas. In curry nigre
verlus Occidentem difceflic ¢ hoc ef? extra
Chinam ) verum vbi magnus Tam illuftris fa-
¢tus eft cum Tao, fanCtum Euangelium Chi-

Effigies n illacum eft. Pauld inde Rex efhgiem il-
gl';ﬁ“";: lius (O puén ) qui vt diximus primus Euan-
nenfium 1 1 - . . i
i gelium attulic, depingi curauit , & muro ap

pendi; excellens eius figura ref} plenduit por-
tis Ecclefiz , & memoria {femper fulgebitin.
mundo .

¢ luxta Geographos, qui partium eccidenta-
lium mentionem faciune > & luxta Hiftoricos
duorum Regnorum Han & Gueti, Regnum,
Tancin (i e§7 Indea ) ab Aultro confine eft
Mari rubre , ab Aquilone relinquit montes

Deferi. - gemmarum, ab Occidente boco das fullas
to beus —— Cquod quid fir difficile eSZ conijcere , ego Carme-
1Ibl.rdzuz.r.- inx 9 7 ; ; e i B 'ga.

2 Sien- lum fuspicor efft ) in profpectu verfus fanctos .
j 3 T, T 3 = . i r
euaphos. ab Oriente denique contermina eft huic loco

Ciamfam , & aque, quam mortuam dicunt .
Hzc terra cineres ern@at igne calentes (" forte
intelligit lacum ASphaltitim ) producic balfa-
mum , gemmas minutas , & Carbunculos
(quibus infinyat g yptum cum religua ora
rubri mars , in qua pradiita reperiuntur )
Latronibus caret & Aflaffinis, populus in pa-
ce viuit & gaudio ; in regnum non admittunt
nif Euangelium; dignitates nulli, nifi virture
me-
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mericis conferuntur : 2dificia {unt grandia., ;
(verbo ) regnum celebre eft poéfi , & bonis
moribus -,
7 Docao , cum, filius Tai ctim, gubernacula 1, . o
regni adijeanno Domini 65 1. (" continnandy Vincss
Author Kim Cim hac dicit ) Cad vim magnus predica-
Imperator minime vircutibus Aui {ui dege- g
ner,nouit cum honore continuare intentim,
Aui fui , & dilatare & honorare res patris
fui, praecipiens in omnibus prouincijs feri
ecclefias , vnaq; honorans Olo puén titulo
Epifcopi magne legis , qua gubernat Re-
gnum Chinz. Tum lex Dei promulgata eft
perdecem prouincias ("gaibus Smnenfe Regnums
continebarur &/ regnum [amma pace frueba-
tur:) Ecclefijs replebantur omnes vrbes , &
domus felicitate Euangelij lorebant .
In hoc anno dicto Xim li¢ (gui zum annns
Domni 699. ) Bontij Pagodum featores
fuis vii viribus extulerunt voces (id e bla-
Sphemarunt noftram faniEams legem ) in loco
qui dicitur Tum ciefi (erar is forte in prouin-
\ c:aHonan. } & in fine huius alterius anni diQi  perfecn.
Sientien ( qui reSpondet anno Domuini o, ) e
quidam privati homines in Sieno , que erac 15
antiqua Regia Ven Vam in prouincia Xenf1 il
aufi {unt noftram fan@am legem fannis , lu- i
dibrio, & vituperio profcindere . '

3
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9 Hoctempore erat quidaI‘n princeps Sacer-
dotam (" videtur fuiffe Epiferpns ) nomines
Ioannes, & alius magna virtutis.virnomine_s
Kielie. Hi duo cum alijs nobilibus popula-
ribus {uis non fama minus , quam rerum.
mundanarum contempru celebribus , ccepe-
runciterum rit¢ Evangelium {uum excellens
explicare continuando , & fila ( malitia Caco-
demonts ) pridem rupra reficere. Rex dictus
Hiuen cum chi ta6 (capit huins Imperium an-
n0719.) quinque Regulis pracepic, vt in,
perfona adirent felicem domum, ( hoc es? Ec-

v geu- - clefiam ) & erigerentalraria. Tum columna
legis, que ad breue tempus iacuit proftrata
ccepit curfum erigi, & incrementa fumeres . |
In hoc principio anni Tiefi pao (" guod erac
anno Donmini 743. ) pracepit Rex Ora Cianw
Kuen (nomen tiruli) dicto Cuolié fié (erat s
Eunnchus [umma apud Regem gratia valens
¢/ anthoritare) vt effigies veras quingue Re-
gum pradeceflorum auorum {uorum depor-
taret, & in Ecclefia collocaret, vnag; cen-
tum preciofarum rerum  cimelia in eccle-
fiam deferrer ad folemnitacem hanc céle-
brandam (dicit Author Kim Cim in laudern 1p-
forum Regem ) Barbz longz draconisetiamfs
longé fint, nihilominus arcus & enfes eius

manibus apprehendi poffunt ( alludiz ad bi-
o
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Storiam quandam antiquam einfJem Reogis )
qui fingebatur afcendifle in aéra Draconi in-
{1dens; quem ferui,qui {e dicebant ituros cunt
Rege,varijsarmorum generibusin{truxerant;
qui vero remanferant , barbam Draconis vel-
licantes , arma quadam tulerunt in memo-
riam Regis, in ijs veluti prefentem eum in-
tuentes. Alludit itagque Author huins [cripru-
ra ad hapc historiam | vt declaret effigies me-
moratorum Regum , Regi prafentivm , ¢/ vi-
wentinm loco fuifle 5 ideo (wbinngit , Clari-
tudy | quam {'Edgmn; ha iygprg:}ch , oftendrt
eos nobis prefentes adeffe.. Anno tertio Tien
pao (annusis. erat Dominus 7 45. ) fuit in.
Iudza Sacerdos quidam Kieho,qui ftellarum
ope ductus in Chinam appulit, & refpiciens
Solem (‘crat hac C arimonia corum , qus ad Re-
gis admirtebantur colbquinm ) ad conlpetum,
noftri Imperatoris incromiffus eft . Rexau-
tem tuflit, vt Sacerdos Ioannes & Paulus cum
alijs einldem profeflionis viris, & cum pre-
fente tanta virtutis viro Kie ho ad palatium.,
Him Kim vocatum,; ad adorandum , & ad
fan&a (‘denotionis ) opera exercenda fefe con-
terrent . Hoc tempore licterz Regiz in ta-
bellis Ecclefiz feruabantur ,preciose fecun-
dum ordinem ornate, {plendentes colores
rubro & ceruleo , & penna Regia replebat
va-
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vacuum , afcendens , & ad Solem vique per-
tingens : fauor eius & dona altitudini montis
Aultri comparantur, & abundantia benefi-
ciorum profundiratem @quat maris orienta-
fnoozsr lis. Ratio non' potelt non probare approba-

Rex Sas : : s

cum nen  tum, & memoratu dignum . Ideo Rex dictus
me = - ~ = 3 ;

us virw. 52 cuif ned men > (qua regere capit anno 7 57.)
Lk in hoc Lim {ufl fell, & quinque vrbibus re-

centi mandato Ecclefias fieri voluit . Erar
hic Rex eximiz indolis, fub quo porta feli-
citatis toti Regno aperta eft, hac felicitate_s
gaudio & plaufu exiftentibus , res guberna-

tionis regalis maxime eleuata funt .
1o Rex Tai cum ved vu (" adijt imperium an-
Amo76: 50 264. ) bonerum temporum particeps fa-
¢tus, negetia regni fne difficulrace admini-
{trabat : fefto nalcentis Chrifti fingulis annis
in gratiarum actionem mittebat odoramenta
Regis i czleftia ,& ad honorandos huius fan&te legis
aees. miniftros , rerum omnium » & annon regi
aﬂignabat prouiﬁonem; certé czlum mundo
tribuit pulchricudinem , & perfectionem , &
ideo liberaliter res producic; hic Rex imita-
batur celum , iccirco nouerat alere, & fuften-

tare {uos .

Rex Kien Cium Xim venui , regnans an-
no 78 1.o¢to veebatur modis ad premiandos
bonos , & caftigandos malos . nouas rationes

ad

Amnoqz8r 11
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ad Euangelij ftacum inftaurandum , promo-
uendumg; inftituic. Regimen ipfius erat ad-
modum excellens , rogamus DEVM pro ip-
{0, non verecundantes in hoc. Magne vir-
tutis eft zqué efle humilem,pacificum, & fcié-
tem, tolerare proximum, abundare charitate
ad omnes iyuandos, & benefacere omnibus
viuentibus . Hzc eft vera via, & {cala fanctz puangelij
legis noftre , facere vt pluuia & venti folitis R
temporibus reuertantur , mundus fic quietus, % st‘-"
homines bene gubernari, res fingule re&te
difpofitz, viuentes bene viuant, defuncti gau-
dio perfruantur . Hzc habere in promptu,&
rationem reddere , in veritate procedit ex no-
ftra fan&a fide, & omnes effeus {unt forti-
tudinis, & potentiz fanci Euangelij noftsi.
12 Rex Sacerdorti dicto Visu magno legis pro-
mulgatori hofce titulos dedic Kin it , quam.
16 tai fa (offecium cft in regia anla ) & Sou fum
cié i fuléi ( officinm extra anlam ) Xitien ,
thum Kied ( offfcium quogue abud eft , guorum
explicationes non inweniin exemplari. ) Irem di-
&o Sacerdoti magne legis promulgarori ve-
{timentum Ecclefiafticum coloris czrulei,
( ttalice di color panonazo ) donauict. Erat Sa- pona re-
cerdos ifte pacificus , alijs benefacere gaude- 85,35
bar, virtutis opera fummo ftudio peragendo . o e
Aduenit ille in Chinam regione remotaélo~-

1 co
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co dicto Vam Xi ciu Chim regionis Pago-
dum , quod idem ac regio longé diffita . Eius
res gelt tres generariones famofas Chinz {u-
perarunt , & reliquas fcientias perfecte dilata-
uic . In principio Regi in aula feruicbat, poft
eius nomen libro quoqueregio illatum . Re-
gulus dictus Co cti y in principio bellicis ftu-
debat negorijs in partibus Sofam. Rex vero
ditus SO cum pracepit Ay sii, yt Co cu'y
favorabilius ceteris promoueret , (~ Videtur
guod Rex wfJerit i effe Confiliarivm Co ¢y )
etiam{l vehementer a Capitaneo amaretur ,
non curauit tamen ftylum eius ordinarium.
procedendi;erat enim vngues,& dentes Reip.
oculi & aures exercitus (phrafis Sinica) (cie-
bat diftribuere reditus ftios , non domi accu-
mulare . Obtulic Ecclefiz rem pretiofam,,
dictam Poli ( viderur fuiffe ex vitro) huius
loci Cim reguen . Prazrerea tapetes auroin-
tertextos huius loci Cieé Ki dictos : refecit Ec-
clefias veteres de nouo fundans, & ftabiliens
atrium , & domum legis :adornans domus,,
& helpitia {plendentia inftar Phafianorum.
volantium, preter exercitia fan&ta legis no-
Regiso-  {tre operibus ftudebat charitaris, quotannis
FefRsha quatuor Ecclefiarum Sacerdotes congregan-
do, quibus toto corde inferuiebar, de rebus
omubus neceffarijs prouidebat {patio die-
rum
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rum quinquaginea, adhuc , famelicos fatura-

bat, nudos cooperiebat , infirmos curabat,

mortuos {epeliebat.
t3 Tempore Tdso cum omni parfimonia
{ia {imilis non eft audita bonitas (erar hic T4
50 Bonzins ﬁﬁ?a Pagodmx, ) qui in maxima.
quadam congregatione Bonziorum , in qua
agendum erat de rebus fectz {uz, officio tun-
gebatur hofpitum excipiendorum , & procu-
randarum rerum vnicuique neceflariarum. .
( Ideo author traiando de operibus charitatis
Oy fi¢ hunc Tanso anteponit .) Sed tempores
huius Euangelij fimiles homines videmus ,
faniis operibus vacantes’. Idcirco, veinlu-
cemirent operatam heroica , lapidihuic ma-
gno ea inﬁ:ulp.crc volui. Dicoitaque DEVS
verus , expers principij, purus, quietus & im-

Felix Ec-
clefiz Si-

nenfis fta= _

ths.
Lapidi in-
ciditur .

mucabilis eft, ille fuit primus Creationis arti- -

fex ,aperuit terram , elevauic calum; Vna
ex perfonis pro @terna mortalium falute fa-
&tus eft homo , afcendit inalcum folis inftar ,
deftruens tenebrofum , & in omnibus pro-
fundam veritatem ftabiliens.

14  Splendidiffimus ille Rex, qui veriffime
Prirnus primorum Regum fuic, opportuni-
tate vius omnem f{uftulit difficultatem , cz-
lum dilacacum eft, terra extenfa . Clariffi-
mum eft Euangelium noftrum , quod regno

| e Tam

l_
l
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Tam illachi eft,afferende do@rinam, Ecclefias
erigendo, pro viuis & defunctis loco fuit na-
uigij: omnem felicitatem exaltans , quietem.
dedit vniuerfo mundo.

15 Cao cuminfifténdo veltigijs Aui {ui denud
ad nouas Ecclefias exftruendas animum adie-
cic. Templa pacis alta, & magnifica terram.
repleuerunt omnem . Lex vera induit pul-
chritcudinem. Titulo honorauit Epifcopum,
tranquillitate , & gaudio populi fine labori-
bus potiti. .

x6  Sapiens Rex Niuef cus nouit ingredi vias
veras & rectas: tabula: regie erant magnificz
& illuftres, litere regiz in ijs florebant,& re-
{plendebant. Figure R egiz elucebant: Omnis
populus profundé eas venerabatur , omnia_
dilatabantur , & homines ex eo gaudio {um-
mo perfruebantur . :

17 Hic Rex So cum, regnando in propria
Pcr[bna venit ad Ecclefiam ; {ol {anctus re-
{plenduit : nubes felices omnem caliginem. ,
& ob{curitatem noctis difpulerunt . Felici-
tate in regia domo aggregata, mala ceffa-
runt, {ublatisqs diffenfionibus Imperium no.
{trum refticurum eft.

18 Hic Rex Tai cumn fu obediens fuit, virtute
czlum equauit,& terram ; dedic vitam pupu-
lo, & rebus fingulis progreflum , Odora-

menta
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menta in gratarum actionem mific Eccle-
{ie , exercuit opera charicatis . Sol & Lu-
na in eius vaiebantur perfona, hoceft, om-
nes ad obedientiam -ei preftandam aduo-
labant .

19 HicRex Kiea cumin regimine conftitu-
tus, claram reddebat virtutem: armis 4 maria
pacificauic: literis decem millia confinium il-
juftravic ; inftar candele {ecreta hominum.
illuminauit, & velutin fpeculo detecta cerne-
bat omaia , torum refufcitauit orbem : cuncéti

| Barbari regulam viuendiacceperunt.

20 Lex o0 quanta, quam perfecta, & quam ad
omnia fefe extendic! volens eam nuncupare
non potui non legem diuinam appellare .
Reges noucrant res fuas difponere, ego Valal-
lus eas poflum enarrare , ideo erigo hunc
laprdem pradivitem; in preconium magnx
felicitatis .

21, Innoftro porentatu magni Tam , annofe= 15 ere.
cundohuius Kief cium ( videlicer anno Domi- f;": A
ni782. ) die{eprimo menfis Aurumni, diews
Dominica ;:hic lapis erectus fuic Epifcopo
Him cit, Ecclefiam Sinenfem adminiftran-
te , Mandarinus nomine Liu ficci yed, ti-
tuli erat Ciao y cum, in quo officio ance eum

i fuit Tai cied fie fuCas kiua , hane {ua manu

confecit infcriptionem .

Atque




Quo tem-
pore lex
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Atque hzc eft explicatio infcriptionis faxo in-
{culprz , in quaillud fané fummaadmiratione.»
dignum eft. adeo variam, & multiplicem re-
rum, quam hoc faxum continet , relationem ,
tam arcto {pacio,& charaGeribus non nifi mille
octodecim comprehendi potuifle ; Fuit autem,
huius feriprure duplex facta interpretatio , pra-
fens admodum conformis eft illj , qua facta fuic
Pequini, que & elegantior eft, & magis propria
Siniceq; phrafi magis conformis, & quamuis
ob eandem caufam appareat minus elegais in.
noftra lingua, eft ea nihilominus elegantiflima,
& quoad ftylum , & phrafim Sinicam , maximé
ab omnibus ijs, qui fe dicte lingue Magiftros
profitentur , laudara. Colligitur autem ex hoc
monimento primo legis Chriftianz in regnum
Sinicum , que ante mille circirer annos contigir,
introductio. Item quanto cum honore,& vene-
ratione ab Imperatoribus ea fuerir recepta; quo-
modo, & per quantas prouinciasfueric promul-
gata, quantum 1 yo. annis , quibus maximé flo-
ruir,f%eric dilarara , quales denique perfecutio-
nes bis fuftinuerit , ita ijs paulatim fuppreffa, ve
nift eiusin hoc monumento remanfiffer noti-
tia, nulla cius veftigia amplius fupereflen t. Certé
in Chrenicis Sinenfibus , de eius in Chinamin-
troductione prater meniorarorum Regum), &
Mandarinorum nomina, vix quicquam inueni-

tur.,
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tur . Inuentus autem eft hic lapis paucis ante an-
nis, quam Patres Soc. IESV in Chinam ap-
pellerent; Vnde apparet tam eximiaram & {ubli-
mium rerum incerpretationem , non fuifle re-
feruatam , nifl ijs, qui dininarum, humanarumg;
rerum {cientia egregié inftructi , einfdem do-
Grinz, legisq; verultate temporum obliterat ,
fururi erant annunciatores, propagatorefque_; -
Atque hzc quidem quoad infcriptionem Sini-
co charaétere faGtam {ufficiant. Nuncad eam,
que marginibus i}!?:uipm elt i11fc1‘iprjone:1h
progrediamur ,-que quidem, cum ob homi-
num peritorum huius {cripture in China penu-
riam huculque manferic inexplicata , arque ea
de caufa a PP. noftris Luficanis in Europam a
peritis Syre lmgu& explicanda fuerit tran{mil-
fa; ego primus eius interpretattonem fructu non
penitendoaggreflus , eatandem , qua par eft fi-
de & diligenua expediui. Eftaurem literis an-
tiquis Syriacis , quas Eftrangelo vocant, mar-
ginibus lapidis incifa, continerque annum. |
nomina , & officium eorum , qui tunc tem-
poris , quo. hic lapis {criptus eft, erectufque , ex
Apoltolicis viris, & legis diuine promotoribus
in China verfabantur. Meminic huius lapidis,
infcriprionumque memoratarum . P. Emanuel
Dias in quadam epiftola Lufiranica Macao da-
ta z3. Aug. 162 5. quam hic latinis verbis re-
ferre

e

s — -
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terre vifumelt. In Prowincia,inquit , Xenff Si-
narwm;vbi modo eSt Trigautins, effoffus quidain la-
P magnitudini 2.4 palmorwm, aut circiter | in o
pater diferte aite 1243 annos fuifle illic Christia
nos rafo Vertice , gwi mySteria Trinitatis ¢ In-
carnationis predicarent , ac Sinarum Reges mul-
tos illis impendiffe fanores . Dofor Leo Chriffia-
nus vem rotam imprz'mi Yoluit , ac de myfierifs eo
1 lapide oftenfis 3 Mandarinis Chyiftianss [eribs
VE res magis wnnotefceret . Id agitur modo , vt in
Regis notitiam res tota dewentat , vertat Deus om-
mia 1 gloviam [wam . '
Confirmat hoc ipfem P. Francifeus Hurtads , e
rouincia Nanchew |, addr'rgue boc anno apertan
fuiffe portam in nowas regni Sinenfis prowincias
Xenfi, Xanfi , Fobum , que vitima Conchinchine
contermina eft, &/ exteros facile admirtit . In fine
autem ita dicic . Hzs adfcriptacrant 10 vel 12 I-
nee Syriace quas z'?zn’r‘tlremri 1M potus . Adiun-
e etiam erant gratie @ Regibus Sinarum faite
Sacerdotibus illins legii . Verfio hac ad verbum é
Sinico idiomare fattaest . Alie extant Verfiones ,
[fed ommnes conmeniunt in effentialibus . In librs Re-
gum Smarum babetur, ante 9 94 annos perueniffe
ad Sinas fidem moStram , &/ 140 anms PoSE in-
greffums , lanc anferiprionem factam effe . Hac
P.Emanuel Dias. In alijs vero lieris paulo re-
centioribus 2 1 Nou. 1627 Macao ‘datis ita de_s

hoc

P
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hoc lapide {cribitur . Annts prazerlapfis inuenta
et feriptura gmedam longa , &/ antiqua , lapidi
pragrands incifa lingua Stmenfi , &/ Chaldaica , vel
Syriaca ; ex qua constat legem Domini Des nostrs
1ams quafi ab binc mille annss perueniffe in Sinam ,
anno [cilicez Dominy 6 36. lapis antemille crefns
&/ inferiptus fust anno Domini 782 hoc eSt 146
annis post legis sbidem pradicationcm , qua ingens
conwerfio ad fidem fackaest , Ecclefie adificate
Epifcopi conStituti. Reges , qus tempore illins vixe-
runt wumerantur 8 5 quornm nomina lapis ifle e.x-
primit 5 qui ChriShianis fanebant ; predicatores
vero legis venerunt ex PaleStina , alijsq; vicinis b-
cis 5 Continet autem precipua fidei nostre may Ste-
r1d4 &Jc. gue ex zlv_zﬁ?ujt)z‘im;e patent . Verum ope-
v precium faciam, fi hoc loco Syriacam infcri-

tionem ijfdem characteribus Strangelicis, qui-
ﬁus in China exprefla fuit vna cum interpreta-
tione eius, exhibeam; prafertim cum Patres no-
ftri Sinenfes, eam ideo particulari folio in Chi-
na impreflo in Europam eius lingue Magiftris
(vti paulo ante diximns ) ad eam melitts expli-
candam tran{miferine: hac enim explicara, {pero
futurum , ve & annus, & nomina, & patria, offi-
ciaq; diuine legis predicatorum, & fcopus quo-
que nofter melius patefiant. Infcriptio autem.
Syriaca quemadmodum ea in Chinaimprefla_
fuit , eft lequens .

K

Anno
Chrifti
636. Evane
g{:lium._:
Chinz il-
latnm .
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Adam Kafifo veurapilcupo vpapafi dizinftan.Be-
iume Abo dabohotho Mor Hani iefua Karoliko
Patriarchis « Befanach alf vtilaain vearten diaua-
noi¢ . Morlidbuzad Kafifo veurapifcupo des
Cumdan medinah malcutho bar nihh haplo
Milis Kafifo dmen Balehh medintho Tahhur-
{ftan. Akim Lucho hone Papa diGkabon beh
medabarnutho dpharukan vecaruzuthon dabhain
daluat malche dizinio.

Adam mefchamf{chono Bar lidbuzad Curaphif-
copo. ;
Mar fargis kafifo, veurapifcupo

Sarnifchua kafifo

Gabriel kafifo Varcodiacun, vrilch aihto de
Cumbdanvdafrag

Explicatio cius bec eét

Adam Sacerdosfen, Prefbyter , &/ Archicpifco-

sean it ‘p.w.rlfd papa[i{ zh:"mﬁ.mz [én Eegiani; .S'z'nfmsm
fignificer - (vbi nota Stan indica lingua regionem fignifica-

re, vinde Hindoftan , fiue Indoftan , Sinoftan. , -

Turkiftan , fei Turcheftan & fimilia nemina

idem fignificant, ac regionem , Indorum , Si-
narum,
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narum, Turcarum, non fecusac Germanica no-
mina fequentia friefiand franckeland , &c.Frifo-
num, Franconum , Regiones fignificant , &
innumera alia huiufmodi,que omnia ex germa-
nico ( land vt indica ex Sta)ex loci,fc.feu regionis
proprionomine componuntur. Que ideo hic
apponenda duxi , vt caufam, cur china zindo-
ftan dicatur,non ignorares). In dicbus patris pa-
trum Domini Hanan Iefua, fine Ioannis Iofue Ca-
tholici Patriarche ( Subintellige Alexandrinum,
aut Babylonium , qui proprie dicuntur vniuer-
fales feu Catholici Patriarche ) dmno mllefinmo
nonage(imo fecunds inxtagrecos ; Dominus Lidbu-
zad Sacerdos @/ Archiepifcopus € umdan cinitatis
Regni (fc.Metropolis )Filins Milis, requies fitani-
me eins, Sacerdotis Belehh ciustatis T abuir§tan (
lege Turcheftan)erexit tabulam hane Papa (fic
Supremos in aliquo Ordine Ecclcfialtico vo-
cant) &/ [criptafunt in ea admini§tratio,fen gu-
bernatio Saluatoris nostri y &/ predicatio patrum
noftrorum qui funt apnd Reges Simarum.
Adam Diaconns filins lizdbuad Arcbiep%opu; s
May [argis Prefbyter @/ drchiepifcopus..
Sarmfchua Prefbyter
Gabriel Prefbyter, &/ Arcidiaconus Princeps Ec-
clefrarum cinitatum Cumdan &/ dafrag.

Atque hzc in folio 1n Chinaimpreflo repe-

riuntur ,que &infaxoinfculpta cernuntur.
Ve-




Lufitanica

Ialica
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Verum antequam viterius hic progrediar , vna_
adhuc difficultas, qua circa annum ereQionis
huius lapidis occurrit, reftac diffoluenda . An-
nus enim huiufmodi in Sinica infcriptione adeo
a Syriaca diverfusreperitur , vt non pauci ea di-
uerfitate perplexi, mecum de vera, & fideli hu-
ius lapidis interpretatione dubitarent.Nam ex
Sinico Lufitanica ver{io,& ex hac Italica erecti
lapidis annum ponunc poft Chriftum. 782, Sy-
riaca vero iuxta Grazcorum computum {tatuic
annum 1o92. quiquamab altero dinerfus fic
quis non vider? Verum vt exatius hec omnia
reconcilientur, & hic nodus quoqué diffoluatur,

rius infcriptionis dicte) cranflationes hic ver-
Eo:enus proponendas duxi .

Lufitanicaverfio fic habet.

No noflo potentado do gride Tarh,Segundo
anno defte kiefi,ciuth que eram do Senhor 283,
no mes de Autuno , no fettimodia, diade do.
mingo foy alleuantada efta pedra, fendo Bifi;o
Nimciu que gouernaa igreia da China .

Itadica ita haber .

Nelnoftro potentaco del gran Tam, fecundo
anno di quefto kiet ciuim ( che eranc del Signo-
re.

—_—— . —
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gior-

re .78 2. nel mefe di Autunno,nel fettimo g
no, giornodi Domenica, fu inalzata quefta,
pietra; eflendo Velcouo Nish ciur, che guberna
la Chiefa della China.

Viviufque interpretatio becest.

In noftro potentatu magni Tam.{c.Regis an-
no {ecundo huius kied cium , qui erat annus
Domini 7§ 2. menle Autumni , 7. die, die Do-
minica , exaltarus fuit hic lapis , Epifcopo Nem
citl Ecclefiam Sinenfem adminiftrante. :

Syriaca Infcriptio ita habes.

AT AN A1va

[CalCa™l ,cn\\"l\'\ﬂ
Hoges?.

In Annomille ffmo nonage/?m&ﬁmnda 5 gui ‘gm:
corum.Cum ergo Orientales feu greca Ecclefia
magna ex parte il compuru annorum conueniat
cum latina,, queritur , qua ratione hianni con-
ciliandi finc 2 Dico itaqué dupliciannorum di-

Latimao

Syriaca

Ctis Dinine Legis promulgacoribus vicatorum

genere hunc lapidcm fuifle infignitum , vio
Eccle-




8o Cap.111. De Copt-Aethiop.Colon.

Ecclefiaftico annorum Chrifti, quo Fideles in.
China Chriftiani paffim vtebantur; altero po-
litico feu ciuili, qui erat communis Syris,Caldz-
is , Arabibus , AEygprijs,ac toti propé Orienti;
quem vt melius intelligas, notandum eft an-
nos Regni Grazcorum,quorum meminerune li-
bri Machabzorum eofdem efle, quialids dicun-
tur Seleucidarum , Syro-Gracorum, aut Syro-
Macedonuma Chaldeis , ab Hebrzis vero ,
anni concractuii,ab AEgiptijs anni Alexandrei ,
{iue d morte Alexandri,ab Arabibus 3,43} 03
cur Alex. Dhulkarnaim,quod idem eftac Alexandri duo
ander Ma- cornua renentis( vocaneque eum ideo, vel, ( vt

;ﬁ}i;‘f:_ Chrriftmannus valt) ob vtrixq‘ué orientis {cilicet
nam> & occidétismidi cornua afe fubacta, vel vt ego
exiftimo verifimilius ab A mmone Arietino

cuius filium fe appellabat, aut etiam ob hircum

illum Caprarum, cum quo eum Daniel compa-
rauit)auc deniq;anni Philippi(qucm Csleaisd] é Jti

fupra Albitegni@t vocafle diximus) Arqué horii
@raincipitannis 1 2.exactis, ab obitu Alexan-

dri Magni vrex Eulebioin cap. 9. Dan. S. Hie-
ronimus notat . Quem fequitur Ribera , Tor-

niellus, & alij. Etfiveroante Iulium Czfarem.

hi anni aliam formam , aliud {uorum menfium
inicium habuifle videantur , communi tamen
{upputatione fumunt a Calend. O&obribus ex-
ordium . Nomina menfium aut greca funtauc

Syro
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Syro-caldaica,in czteris cum anni Iuliani quan-
titate, & forma congruunt, nifi quod dies incer-
calaris in hac @ra adijeiatur ad finem menfis
Sabath,qui Februario noltro refpondet.

His prenotatis primordia Regni grecorum
ftacuimus cum Eulebio ,Scaligero, alijsqué anno
ante Chrifti zram trecentefimo decimo fluen-
te, quo aita eft Olympias 1 17. iuxta Chronicon
Alexandrinum;fi quidem in confeflo eft, Alexa-
drum Magnum mortuum effe eo anno, quo cz-
pit Olympias 114 polh'm’lis_-dicbus menfis he-
catombzonis, vi Plutarchus {cribir, nempe anté
eram Chrifti 322 (natus enim eft Chriitus 3.
anno exclufiu¢ Olympiad: 194.) differunt igi-
tur anni Regni gracorum ineuntes ab annis
Chrifti labentibus 3 ro.ita vt primo anno Chri-
{ti inieric annus Regni grecorum 313. Vnde
fit, v {iad annum Chrifti propofitum adijcian- e
tur 3 ro, exurgat annus Alexandrezus 1llo Chri- Ao
{li anno labente exoriens;Sianno Alexandrzo %%
detrahantur 3 1o, remaneacannus Chrifti, quo
Alexandrzus ille aperitur . Si deniqué annus
Alexandreus fubtrahatur a 310 numerus reli-
&us indicet annum ante @ram Chrifti , quo ce-
picannus ille grecorum; fiue quo initium fuic
re Alexandri , L;_t‘sﬁ;inj-"* %JL;:, vti Arabes, & Li1[;]rl
AEgyptij eam appellant . e
His igitur ira demontftratis. Siab anno Alexan-

L drgo
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dreo fiue grecorum o9 2 Syriacis liceris lapidi
incilo , 310 (queeft differentiaannorum incer
annum Chrifti , & Alexandrinum ) fubtrahas ,
remanebunt 782, qui eft annus Chrifti lapidi
finicis numeris incifus , anno Syro-grzcorum
{ué Alexandreo exacte refpondens .

Pamdz‘gma COmPUtHs .

Mortuus eft Alexander Magnus , Plut:
telte — Olymp.—-114.A
Poft cuius mortem B: Hier. tefte , annis
12 exaltis, Incipit eera Alexandrea vide-
licetug-- —————Qlymp. L nnenaily
Natus vero eft Chriftus anno 3 excluf: id-
cltfecadocoplero O ymp,~—194..C
LapisereQuseftaio Alexidreo—1 092.D

-

Annevero Chufty - 5" > 8 © 762 . F

His pofitis fubtrahe numerum B 2 numero
C, & habebis differentiam diGarum Olympia-
dum, videlicet Olympiades 77 , quz ducte in.
4-annos , quibus fingule Olympiades conftane
producunturg; 308 ,his adde 2 annos com pletos
()IymPiad: Chriftinati, & facies 310, qu{ub-
traftad 1092 relinquunc E. numerum anno-
rum Chrifti, quo hic lapis erectus eft. Studio
itaque duplici annorum genere hunc lapidem.

con-
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confignarunt , vt qui annum Chrifti non intel-
ligerent ex Aduenis , annum faltem Alexandrz-
um , Vvt pote latitis patentem, cognofcerent.Dif-
ficultare itaqué propofita quoque diffoluta ,nunc
ad lapidem reuertamur, in cuius margine pra-
ter ea Syriaca qua hic paulo anté propofuimus ,
mulca adhuc alia nomina propria, quz in folio
dicto defunt , quorum numerus ad 72 excurrit,
videntur.Verum quia pleraque nomina male ex
prefla funt; nos 2 4 rancum,ea videlicet qua lectu
faciliora erant , & ad {copum noftrum condu-
cibiliora hic adijcienda exiftimauimus . Ex his
enim luculenter apparebit , hos Apoftolicos vi-
ros alios non fuiffe , nifi Syros, AEgyptios, Cop-
ptitas , & AEthiopas. Vi lequitur.

>
Chara&ere incifa {pectantur .

Mm%ﬁaam CoStantints

i At b Saba Cafio 5 fei:
AEthiops

Nomina eorum qui margini lapidis Syroe

DA .lq‘l&g‘..\ A1 M arfargis T aben-
nita ; fen Domins

nf"l:!][? Sergius
L2 Ifa

S oS Ty e s T e gy
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BRI = 1 < M.[‘L’]ﬂﬁKszfm Jezt
cadam A Ethiops
XX MaNas Paulns Sacerdos
'y o 4 X \Cl,k‘_"ﬂx Simen Sacerdos
FE’K.;ED. ﬁ"ll‘l:’/gd"m Sacerdos

ﬂf..;"ljm Na) Zugen mefrius
== < vel A_E@prém

m.Mam w\T1 Mathens Kufins,
fen A Ethiops

o o = Ly’ Arnania Co-
DA Aaa\,  pria

I A D § e = ANIE abriel Sacerdos

(L. 20 rfaa\ Lucas Sacerdos

———-DAC_MA Sufen Epi-
[CALM AT fopus |

t‘lfxm Aaoa N\ Jacob Sacerdos |

Abad |
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“11q1 M1 Abad  gufnafeph
P A MC{AW ﬁzccr(fos
[:!f;ﬁ-lr.l. DA Arins Sacerdos
leI..Iﬂ “1 iq‘-“-}_ Dawnid Sacerdos
L2 M Afba Kafins for
LEXCUCY N A Erhiops fac.
[Ca“1aM tart” 4bba Syrus
P Am )] ?:lqli'i.ﬂfﬁ’dbmbam Sacerd.

FLII..m {lm Simon Sacerdo s

aX L .ﬁ&.dﬁ{?& Petras Sacerdos
Y. Yo e\ Lucas Sacerdos
y ol .E.m ..,n_l?_m Mathens Sacer-

Atqué hac funt , qua de lapidis huius Syro-
i {inica infcripione dicenda exiftimaui ; nil igicur
reftat nifi vt ad particulares Syro-copricarums
expeditiones modo calamum conuertamus.
C’.,af:r.
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De Expeditione A€ gyptioriiyfen Coptitariiin India,
Chirid e refz_grmj Afre regiones fabta,

"\ Vminlndia, China , caterisque Afiz re-
gionibus , frequentia in hunc diem adhuc
extent Chriftiane Religionis veltigia , operz
pretium faciam ,fi declarato iam Syro-Coprtita-
rumin China reperto monumento, hoc loco
quoqué monftrem , qua occafione , & via hi
Apoltolici Viri in huiufimodi remotiffimas pla-
gas penetrarine; hoc enim preftiro, AEgyptum
non Chriftianz tantum Religionis, in exteris re-
gionibus promouendz ; fed, & omnis {uper-
ftitionis per torum orbem propagate Semina-
rium nullo non tempore fuifle, claré parebic .
Verum vein re abftrufa clarits procedam , pri-
mo fententias quorundam hic deijs proponcre
vilum eft; veillis difcuflis quid circarem pro-
poficam ftatuendum fic, luculentivs patefiac .
Primo iraqué non defunt , qui huiufmodi
Colonias Chriftianorum in Chinam czteralqué
Afliz regiones penetraffe afferant ope magni il-
lius Imperatoris Afiacici, quem Authores pafl-
fim Prefbyterum Ioannem vocant; Sed cum
maxima {ic inter Authores de hoc Imperatore,
ciufque Regnorum fitu, qualitate , ac condi-
tione,




Cap. IV .De Exped. Copt. Ind. ¢5c. 87

tione,cotrouerfia,ante 6nia aliqua de ipfo eiufgs
Regnis ad clarioré rerii explicationé,a dferemus:
Quemadmodum igitur AEgyptiorum Re-
ges primum Pharaones, deinde Prolomei, Mau-
ricanorum  Seriphij, Perfarum Xerxes quon-
dam, & Artaxerxes, nunc Sophi dicuntur, ita
Prefbyteri Ioannis nomen quorundam Chri-
tanorum Principum a longo iam tempore de-
notat dignitatem . Quos qu‘idcm non apud AE-
thiopes , aut in vllaalia Africa parte, vt perpe-
ram multi opinantur ;fed in Afia imperafle

peritiores conueniunt, quo tamen loco imperi- °

um habuerit , non eft omnino compertum .
Nam, quod quidam fcripferunt eos fuifle Re-
ges Cathaig , magis dubiam rem facic , cum hi-
fce pro:{imis annis cognitum i, quicquid Ca-
thaium eft ;ad Sinas pertinere , nec vebem efle
vllam , aut regnum hac voce dictum , quod
nunc extra Sinarum terminos reperiatur . Sic
enim a Mathzo Riccio Societ. Ielu :spud Sinas
Przpofito, geographica demonftratione prius
inuentum , & pofteaa Benedicto Geezio einf-
dem Societatis ex Regno Mogor Profecto , Ca-
thaiumque terreftri itinere ex induftria inuefti-
gante , fatis explorarum. Non crederem ego
procul a vero diffitum , preeter illam terra par-
tem, que Cathai nomine inrra Sinarum limites
anoftris reperta eft, aliam efle orbis plagam.
mul-
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mulco ampliorem per Afiaticos,Scythas ,Maffa-
getas , Seres ,& Paronomifadas ,vicinof{queé cir-
cum effufam populos;Sinarumqué Regno i me-
ridie, & occafu conterminam , cui, & Cachai
nomen fuerit , & 1n quais, de quo nunc agicur
Presbyter Ioannes maiorum noftrorum ztace s
principatum tenuerit, quam Scythid excra Ima-
um Prolomeus, Paulus Marcus Venerus Imperi-
um magni Cham , facre vero paginz , tefte
Aria Montano Gog , & Magog apppellant dew
quibus , & Sibylla,
Al af cot Toy 5 yoy warw <pebis dpa Mayay,
Mapooy it & Ayycvicace nand poion I
Hzc tibi GoggsMagoq; alijlq; ex ordine ciictis.
Marfon atq; Angé tibi quot mala faca propin-
C]Uﬂllf.

Hanc autem  Scythiam veram Cathaiam.
effe plurima monftrant indicia , de qui--
bus & Geographia arabica , per 4 integra cli-
mata pofteriora traac, traditqué hominibus,
animalibus , minerisqué refertam, Chriftianis
florentem , ac immenfis Caucafi diftriGibus
circumuallatam, di¢tam Iagog , & Magog ita,
cnim part. 9. clim. s.lin. 2 1. refert.
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hoe et A dinerforio Garada ad ciniratem Tdha-
et & lateve anstrali 4 conficiuntur L:'.cmc ( gna-
pums videlicet, vaain's 5. paffunm) & cmitate Ga-
rada vfqué ad montem,qui Cancafws dicitur, 7 die
vum iter eSt. Atque hicmons Regiones Tagog
Magog civenmdat ( mons vero lateribus - contat
aded arduis ', Ve nemo eatranfcendere poffic , &/ fF s
aftenderit nunquam tamen ad fastigium montis CE
perusenict , Nk inueteratarum 5 ¢/ v glaciem
concretaruim Elef)m imfmcfim: 3 (y qr»:ai:rmm & Nt~

oo ' quam
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gu-am diffolauntar , in vertice montis nebule cu-
wufdd iugis Caucafeis perpetno imfidentis fimlitnds.
nem exhibent. PoSt montem vero multe vrbes Ia
208 &/ Magog . Et contingit non raré , vt hormincs
buius regionis curiofitate duis ofcendant , ifurs
guid in [upremitate montis fit , @&/ quid 3 tergo
eius @ non rewertuntur , ¢/ im offibilis eSE re
ditus corum , vel quia & firis filuestribus dila-
wiantur , vel quia & reliquis populis pofe montem
commorantibu.s capiunter ; Qus vero fubinds re-
deunt incolumes , narrant guod in tranfmontana
regione nobturso tempore multsignes ; dinrno verd;
Chittiani Pl abiud  quam nebula mixta caligme cernatar
Et paulo poft linea 3 s.ait mdigenas terra Iagog,
&/ Magag sgnsum , @/ res cwinfcungue lummofz cul-
tores effe . Jeerum in part. y.climatis dicti lin. 3 4.
in husus regionsbus plarimos guogne Chriftianos,
ﬁfc Nazareos babitare . Et part. 8. lin.18. ma-
gnam, dicit s Vim auri ex buiufnodi wmontibys
collsgs , @&/ lapidum pretioforuns varia Jenerd 5 item
ferarum Venationes , demaum, magnum hifee regio-
nibus Principem preeffe . Quz omnia Imperio
magni Cham ; fets Cathaio conucnire oculatus
infpedtor Paulus Marcus Venetus L.1.c. 64. his
P ucrbis_ tradit . 46 Egrigaia Prouincia eundo ver-
Jus Ortentem ,iter ad Tenduc ducit , ( quam ple-
rigue Geographi cum Cathaio confundunt ) in gua
fant ciustates , @&/ caitramulta , vhi ctiam mancre
con-
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;'(J?{ﬁ-{f#f-t Rex ille magnus 5 &/ toto orbe rerrarum
nominati fimis s vilgo I’?'qﬂ;yrer Ioannes diFus .
Modo autemn prowincid ila tributa pendet magro
Cham , habens Regein de pragem'c P nﬁyteri Toas-
yiis Lt licer ibi [int aliqui 1dololatre , &/ Mahune-
tani , tamen HAior pars prousncis fidem obfernat
Chriftianam , @/ bt Chriftiant primas tenent in
hac prouincia presertim st ihi gens cuadam Ar-
gonvocara ; que religuis populis fage cior €St ¢/
elquentior fint ettam hic Regiones' G g5t/ Magogs
quos illy nompant Lug ¢/ Mongug, n bis locts re.
peritur Lapis L culi, de quo fir azurum optimnm s
(it ctiam in montibus bifce proumcie magne s
nerg dargentt &/ mulsaplices ﬁi’fﬂeﬂf'mm animaly=
1 Venatones 5 qUE ominia apte conuentunt pat=
15 anté allegate arabica defcriptioni . De mon-
tium vero lagog, & Magogdltitudine , ita hib.
1.cap. 37. feribic. Hine [i difeedas ad Orientalems
plagam aﬁmc&'ﬂdnm tibi erit per' 3 contintos dies,
( videlicet arduas Cancafi rupes ) fgzmnﬁgu? perue=
wins ad monrem altifsimura, @) quo altior now €5
in manndo; nulla gu;:r;mé ibi apparet a:girproprcr_f}-;;
aus 5 G mmiam tervg clewationem 5 qug pabulum
nillum administrare potest animalibus. . Ignis fi

?;fmzrfogm? ibi accendatur obfiante nimia vegionis
frigidirate ynon ¢ft 1ta lucidivs , nec aded effrcax in
[ia altione , Vtin lacis demifsionibns (& pﬂulé
Poi]-: =) 'FG(‘;!I‘H?"{ZI-:‘-::.‘ hee regio Belor omni tempore
M4 hyems

Arcon po
pulus.

Gog &
Magog

Mons aleifl
fimus .
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gens.
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byems effigiem prefeferens donec viator 40 dietas
abfoluat . Haec Marcus Venetus . Atque circas

-hoc Regnum, Belor anriquam , {cilicet Sacarum

{tationemr, Tebeth principale Preibyteri Toan-
nis in Cathaio Regnum , {itum efle, tum Geo-
graphus Arabs ,tum tractatus®w oy ax dictus
R. Abraham Pizol claré demonftrant . Ille qui-
dem id Begarger vocat,in qua & maximam,
vibem efle fequentibus verbis afferit.

l—..@S' ‘_.;&.Euzjf lexig._}.ay_)..%.};én _'nbla_ Eg_ﬁ__&;u 129
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In Orientals parteillins e/t Regio Begarger; cutss s

Vrbs maxima nominatur Centaba duodecing portis

¢ ferro inftraiZa. R. Pizol cum Veneto id Balot

vocat, in quo, & Regnum Tebeth recens detec-
tum ait, Verba eius he ¢ funt .
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Reginum, inquit , Balor magnum, ¢/ excellum
wimis twxta ommes illos | gui ﬁ?'@férmﬂ Hiftoricos
Junt in eo Indei plurim incly i 5 @ lud i latere
Orientali €/ Boreal; &/ [unt adbuc populs alij non
it pridem deteéEi in eodem Regno 5 vocant eos inds-

gene




Gep. 1V De Exped-Copt. 1nd. é5'c. 93

ena s Tebeth , Zinegae, Bukchari , ( lege Buccas

ra’) vjqué diarufa( lege Adiarochofas ) Ariacho-
fiam vfque s Huic vicinavrbs est ommes alias vr-
bes magnitudine fuperans 5 pene diwina ;non 5t [
cut illa fisb Celo 5 in qua omnia bona veperwantui .
quz fane alia efle non poteft; nifi Cambalu ;
quam vicinam Regno Tebeth omnes pznes
conftituunt Geographi relationem Pauli Marci
Veneti {ecyti , quibus omnibus ea congruunt ,
qua de Regno Teber b, eiufqué maxima vrbe_s
Chaparangue , atqué de monuments religionis
a Chriftianis quondam ibi relictis refert P. An-
tonius Andrada Lufitanus ¢ Soc: IESV , qui
cum incolas eius Religione Chriftianos inaudif-
fet , ¢ Regno Mogor anno 1624 plenam labo-
“tis difficultatifque inid expeditiouem fufcepic .
Id autem vnum ¢ magna Cathaie regnis aflerit;
Cathaiam autem , totam illam Afiz partem.
complecti , quam extra Imaum montem Prolo-
maus collocat , Seriam antiquitus dictam, quam
ab ortu terminant Oceanus, & China;Gangis
fontes , Caucafi iuga , Parapanifus, & Aria a
meridie ; ab occidente totaintra Imaum coar-
étara Scythia; a Borea denique Oceanus Hyper-
boreus . Vndé patet totam illam Tartariz ma-
gnz plagam extralmaum firam nomine Catha-
1z, aut Regionum ﬂlagog 3 & Magog inteiligi .
Oftendic hoc clare {upra citata Geographia Ara-
Cs e bica,

Expeditio
niregnum
Tebeth.

Cachaie
fines,
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bica, qua de ijs per quatuorintegra climata_,
agens, omnia, que mirandade ijs cereri Au-
thores tradunt , confirmar;veluti de Pygmeis
Cubiralibus , & infolice vaftiracis volucribus,
m interiori recellu Regnorum Iagog, 8 Magog;
fea Cathaiz , degentibus . De illisita part. 1o
clim. 5. cradic. ‘

Sl gt ra.ﬁ.ké}” u.-a_);'.uin”_):u o 3 ut
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Poghe Jad ol (B jomaiid] dolgsg [:’h?-_;l*“-; ,

5 Jie F’"&SI}“L" il aiks ol ¥
L2 in pavse huins climatis Iagog regio multiom
habitara , @/ post eam homines nn eniunty | onr-
nesminimi Sarurayin tantum ve ex 45 Yuus 3 pal.
mos s Vel (pithamasnon excedat , &) mulieres eo-
rum frmiliter.Cui conlendunt omnes Septentrio-
nalium reram Scriprores . Ira Paulus Touius if.
libro de Molfcouitarum legatione. ¥ltra Lapo-
HAs inqt:it 511 regrone yinter Corum 5 ¢/ Aquilo-
nemperpesua oppre(f caligine Pyomeos reperire, ali-
qii eximic fidei teStes retulerunt > qut poStquam
ad fummum. adilenerint | noftratis pucere. dennm
annoruim. menfaram Vie excedant | meticulofinms
gens honstnuym | @) garriti fersonem CXPrImECHS:
aded:s Ve tams Simiie Propingii, quans Statura , &

fen-
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feosfsbus acinte procerstatis homme vemots videare
tur. De his vide quoque Olaum Magnum , qui
cos Screlimgers shoc eft cubitales appellac. Cercé
meminerunt hutu{modi monftrorum Authores
Grauiflimi, Ariftoteles , Plut. Crefias, Plinius ,
ac proinde eaaliquado vifa efle vti non facile ne-
gauero ; itahomines eosveros fuifle non fa-
cile afleruero , cum in hunc diem metallorum.
fofloribus huiulmodi monftrorum genusin pro-
fundioribus Terra regionibus, quos dgmoncu-
los Montanos paflim vocant, comparere {ole-
at de quibus ita Georgiss Agricolafol.vit. de ams
mal. fubter. Sune deniqué mites quidam de-
mones, quos Germanorum alij,; vtetiam Grz-
ci vocant Cobalos; quod hominum funt imita-
tores . Nam quafi lgtitia geftientes rident , mul-
ta videntur facere , quum prorfus nilhil faciant.
Alij nominant virunculos montanos ', fignifi~
cantes {taturam , qua plerunque {funt, nempe.s
Nanitres dodrantes longi . Videntur autem efle
Sencciones, & veltiti more Metallicorum, id eft
vittato indufio , & corio circum lumbos depen-
dente induri . Hi damnum dare non folent Me-
tallicis ; fed vagantur in puteis , & cuniculis: &
quum nil agamg ; in omni laborum genere fe
exercere videntur ; quaft modo fodiant venas,
modo in vafa infundant id, quod effoflum eft:
modo verlent machinam tractoriam . Quan~
quam

Pygma,
vrrum alt-
cubi exi-
ftane , &
anveriho
mines{inc?
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guam Vero interdum , glareis Jaceflant opera~
rios , rariflime tamen eos ledunt « Nec ledunt
viiquam, nift prits ipfi cachinno fuerine , aue
maledicto lacefliti, non diffimiles ijs demoni-
bus, quos Gutelos,aut Trullas Germani vocane .
Quos {exu , ram mulieris quam viri ementico-,
cum apud alias nationes, tum apud Sueones ma-
ximeé in famulatu fuifle feriic. Hee Georg:Agric:

Cui aftipularur quotquor in vifceribus terrz
auro fcrutando operam danc ; atqué ex horumu
numero ego di¢tos Pygmaos, fiquandoab ho-
minibus vift {une fuifle fentio , qui homunculo-
rum fpecie , in' caliginofis huiufinodi regioni-
bus ,ad quas damnati funt, apparentes , hominis
bus fabulz de Pygmgis cubitalibus gruum an-
ragoniflis, occafionem prebuerinc.  Atqué hic
opinionem haud improbabilem efle, is facild
cognofcet , qui ea, quz de demonum {peris ifx
{eprentrionalibus regionibus paflim: comparere
{olitis Olaus , Iornandes , & Marcus Venetus de
delerro Lop in Cathaio tradunt, diligenter
fueric pcrﬁ:rurarus -

Porro De vaftis volucribus, feur Gryphibus
Hyperborreis. p.g.clim.7 .hac tradic Geograph:
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Continet hec pars 9.chmatis 7.partem Terre
Iagog, &/ M agog interioris e/ partem maris piceis
narrat Author libri rerum mirabilium, guod ad ine
trostum regionuim lagog | &/ Magog flunins fit di
tus Abmashar , inexplorabilis profunditatis . Et
occiforumin prelio corpora in hoc flumen proielt a.fi=
wnl ac ing? tes gz&m:z’a-m Aues confpictunt, [nbito edus
EEain [peluncam , quam élatere Montis habent , de-
portant ibique corpora eorum demorant . M eminic
horum rapacium volucrum quog; Beniaminus
in itinerario fuo,eolque circa eundem Borealem
Cathaiz traGum iuxca quendam  maris f1-
num aftro Kefil {et Arcturo fubieGtum, ac pro-
inde zltuofifimil ponit,in quem cum homines
vi {zuiencis maris Fuerinl: coniecti,irre mediabi-
licer eos morinecefle {it, nift e ope diGarum.
volucrum, modo quodam admirabili { quem.
cognofcere non fuerit injucundum) eri piant.
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Boum coria integra guam plurima in nawibu s
1mponuntur 5 qui ciims in has maris anguStias ven-
Yo atti mtroduciuur finguls fingula [nbennt , atque
collo introrfum complicato , sta confunnt , ne ague
aditus pateat Viinsitum [¢[e monttes in mare conij-
ciitt\quos cum maxime aquile illis regionibu.s fani-

Diares gryphes diftg profprcinnt: bowes,anit alia ani

maliaelfe putantes , adnolantes eripiunt datquen
aridamtranfportant , tunc cvero depofitis in valle
Vel monte incumbunt , ve ipfis difruptis pafcantur
Vertins opporiUna celeritate V/tts QUL 1LY €071
sncluditur homos feram ipfam gladi confoffam Vul-
nerat s &/ occidit atque hoe paito complures ena-
dunt,

De narrationis huius veritate nolo difputare ,
vt pote a Rabbino facta,quod genus hominum
huiufmodi fabulofis narratiunculis nullo non,
tempore deleGari {olitum nemo nefeic ; hoc
{cio plerofque Geographos circa hunc extre-
mum Septentrionis, & hyperborei Oceani tra-

¢tum
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Gum inufitate magnitudinis Volucres ponere,

quos Grifalcos Paulus Marc: vocar ijique ad V-
nationes M. Chami, vi folitum eradic. Herber-
ftenius quoque ex recentioribus memorat, tan-

t¢ hilce locis fortitudinis Aquilas effe, vt viculum
aggredi non vereautur ; huc forté refpicit quod

: cit. Marcus Ven: 1 3. caplie de monftrofz vafti-

|I ratis volucre Ruc dicta énepasfusye narrat. Ve

| vel hinc appareat non fine caufa tanta de hype-

boreis Gryphibus ab Authoribus tradita fuifle .

Certe Aegyprios Sapientes dicta monftra ne-
quaquam latuifle, imo eainter hieroglyphica_s
{fymbola relata ex Oedipo noftro clare patebit;

quare nemo miretur {1 nos in hac materia Copra

{eu Aegiptiaca ad Pygmeos, & Gryphes Scythi-
cosdilaplos vider it,quo enim fine id fecerimus

& quanta {it huius digreffionis vtilitas tunc ap-
parebit ; nunc ad inftituti noftri femitam reuer-
tamur. Atque exhis omnibus huculque dictis
tandem concludo; Tartariam, Scythiam,Regio-

nes Iagog , & Magog viio nomine Tartarico
Cathai, (quod Regna fignificat montibus,& de-

fertis referta ) comprehendi. Dinditur autem
Cathaia 1n maiorem , & minorem ; maio- montes &
rem Cathaiam immenfa locorum hucufque ﬁ;ﬁ;‘li;t
inexploratorum intercapedine , a Caucalo inter ™"
latera videlicer Oceani Hyperborei, & mon-

tes Sinarum ad Oceanum Orientalem vique
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extenfam , ibi in extremo Septentrionis angu-
lo Americz ifthmo quodam coniungi ; ego
mathematicis rationibus pené conuictus exifti-
mo; Minor vero Cathaia maioris precipua pars
eft, quam nos ( quicquid alijdicant quicumKi-
taisko feu nigra Cathaia eandé c6fundunt ) cum
PP.SOC.TCﬁl,qui eam di]igf:rcr explorarﬁtjafiam
efle nd dicimus, quam e3 videlicet regioné que
Borealibus Sinis corermina, Thebet; cuius quog;
pauld ‘ante mentio facta elt, vulg 6 appellatur.
Atque in hifce valtis Cathaiz regionibus longé
lareque  potentiffimum « iftum Imperarorem.
Presbyterii loanné dominatii Reges 2. partim
Chriftianos,partim Ethnicos fue ditioni {ubdi-
tos habuifle comperio ;etfi multitudinem re=
gnorum, multitudo nominum ciimpofitorum
lecuta ,magnam - paflim Hiftoricis prebuerit
confufionis matertam . Quidam enim paflim
eam cum magno Cham céfundunt .. Alij
Afchid vocant otigine Perfam jita Almachin.
k:3c.4.hift.Sar:
(S L{L}.—x%&‘b @i d..:Lr._)ﬁ Clls U.J\&x
Lf)’“"b uuj,i.‘l‘-ra.ﬁg ﬁ)n Gl
Ommis Rex Phargane: (1ta V rbem Sogdiane,, vo-
cant )dicitur Afchid , quemadmodum Romanorum
Imperator Cefarsaunt Perfarum Cofras . Sunt qui

cHm Aftr’;:'ap;'f'm.r el recents nomine & dat IO
T~
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Iuchanes Belul,idest; preciofum loannem nicupent.
Nonnulli in honorem Ionx Vatis di¢tum apud
{t10s Toanam , omnibus, qui Imperiti illud tene-
bant, cémuni nomine haud improbabili conie-
&tura alfertic. In histamen Occiduis Ecclefiz la-
tine partibus Ioannem {olitum appellari addito
Presbyteri vocabulo,non quodis Sacerdos eflet;
{ed quia Archiepifcopi primatis more Crucem
erectam , quo religionis Chriftianz defenforem
le pl‘;ttdi(:;ibal:, {ibi praferri curabar . Vnde Sca-
liger eum a Perfica voce 3\ Preftegiani
quod Apoftolic {onat , ira dictum purat . quas
voces Occidui perperam incelligéres , pro voce
Preftegiani (¢ Presbyter Ioannes ) fcripferunt.
verba eius {ubiungo . Sane non [emel mirats [4-
#th 5 Qentens nAnLIcE rek penitis igndram aded terra
RArLQUE. POLERLE fuiffe , vr ab A ethiopia ad Sinas
v[que Imperij fines propagarit, Ab illis ensm tempo-
ribus etiss liﬁffiﬂmi"fl notitia ad nos pernemit; S ed
noinine Prf.f?:’g!ldﬂf g-:{c:rct’ Pf?’ﬁf-?l img,:.p,z & .{f:pfe tota
Afia fert locums habet ;v in Occidente Latina, figni-
ficar A4 po stols cib-quo nomine C hristianum Regemn &/
Orthodoxums inrelligs conStat N am Perficé L,_,Lr;,i,.f}'é
Preftegiant, nuwmero pz'm‘afi Amisopgs GL:‘J\@"—‘
Prestegiant very Apoftolicns,velur 3\ p awcd

Padefa Pre §t egiani ; Rex ApoStolicus arabice |
dwes!

preftegia-
ni Perficé
dicitur,

Gentilicnit
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Spuesd| Meleke alvaffidi 48 thiopics 770 naLLP
Neguws Channarians dicienr . Magnumt/ latum
1pforums Aethiopin in A féa Tnperiis fuilfe indicip [ant
Cruces Aethip ice; que in Lapan,Sina, &/ alihi vi-
Juntur squin @/ Templin Thome ApoStoli 1n Regip-
ne Maabar fitwm, nil nifi Aethiopicum habet, Cru-
ces StruEuram,@) mulea alia, @/ g:ms;’ 7T EFLS P~
men . huculg, Scaliger.E quo difcurfiy, bene qui-
dem colligitur,ex Aethiopiain India, China, &
czreras Afiz Regiones Coloniag quafdam, quz
fidem Chriftianam illis in locis propagarent,
traductas , quod & nos modo nitimur oltende-
re; At quod Presbyterum Ioannem origine
Afrum ; aut ex Afia pulsii in Acthiopia Rerum
potitcum poftmodii refediffe,dicat; omnind ¢3-
H&um eft, 8 omni fundamento,ve poftea vide-
bimus,caret . Diverfos enim fuifle Imperatores
Africanum, & Afiaticum, magna meliorii Ay-
Ctorum pars mecum confentic., Atque Aflatici
quidem Imperium mulcos annos floruit , donec
ad Dauidem quendam peruétum , qui ve Paulus
Marcus Venetus tradic, a quodam duce Cinge
dito (‘qui in Imperatorem electys a Scythis,
pro Presbytero Vncam capit appellari ) prelio
cum ingence rei Chriftianz decrimento victus,
& Imperijgloriz , & Presbyteri Ioannis noming
finem impofit . Quo tamen errore Presbyreri
Toannis nomen Abaflino Im peratori datum fit,

Iein

— ———
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rem apertam facio . Eo tempore quo nouas tet-
rarum plagas maritimo curfu Luficani inquire-
bant,magna per Europam celebritate ferecéatur
Presbyteri Ioannis nomen , dicebatur enim efle
Imperator porentiﬁimus , multorum Regnorﬁ
dominus,Religione Chriftianus,quo tamen effet
loco eratincognitum . Ergo cum Petrus Couil-
lanius, quem Ioannes II. Lufitaniz Rexad eum
principem per mare mediterraneum primum,
terreltri deinde itinere inueftigandum miferar;
in Afiatica India ad quam deuenerar,audifler,in
in ea Aethiop_ia que fub Aegypto eft,principem
quendam efle, longe petentiffimum, qui Chri-
ftianam profiteretur Religionem ,ad ipfum fe
contulit; cumque mulea apud ipfum reperifler,
qua de vero Presbytero Ioanne conftanti fama
apud Europzos percrebuerat,crediditillum effe,
qui Presbyter Ioannes dicebatur; hic igleur pri-
mus fuit,qui Abyflinii Imperatoré co cepit no-
mine appellare , Eum deinde cateri imitati,qui
confequentibus annis Acthiopiam {unt ingre{fi;
cundem errorem in Europam facilé inuexere:
Cum iraque de Presbytero Ioanne loquimur,
Abaflinum Imperatorem nequaquam intelligi-
mus, cum prter quam ,quod ab Afiatico,toto
ceelo eius Imperium {ic difficum ,nulla quoque
in Chronologia Regum Aethiopie,vt ex ea pa-

ret,que in Yaticano lacina habetur,de eius aut ex
Afri-

Cur Abaf~
linorum_»
Imperator
q!_l(qu[L’
Pres byter
Ieannes
dicatur.
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Africa in Afiam,aut ex hac in illam tran{migra-
tione flat menrio: imo exprefl¢ negat Damianus
a Goes 1. de Aethiopum moribus, eum Presby-
terum Toannem dici , aut voquam di¢tum efle,
quod & Sacerdotes Aethiopes fupra cirari affe-
runt.Sed meelligimus maxim illum Afiz Prin-
cipem , de quo in preecedentibus hactenus dicti
eit.lllo enim eiulque fuccefloribus longé lacequé
in Afia Imperantbus, fidemque Chriftianam.
egregie promouentibus,aut vocatos, aut {ponte
ua fama iftori; Regnorum & promouédz fidei
zelo,aut quod probabilius eftdire illius perfecu-
tionis, qua in Syria, Aegypro,vicinisq; Aethio-
piz locis,ad fupplicia {zuiilima Chriltianz vice
fectarores,paflim nquirebantur,compulfos for-
midine ¢ diftis locis fugienres in media Perfia
Bactria Turcheftane fubftitiffe,deinde in exte-
mas Afiz regiones, paulatim longo exilio per-
uenifle, omning verifimile eft. Imé id luculen-
ter demonflrar fuperius adducta Syriaca infcri-
prio, vbi Iizbuzad Archiepifcopus Sinéfis dici-
tor filius Noe Sacerdoris cuiufdi o rifid ex ciui-
tate Belech Regni Turcheftan; quemadmodum
€ Syriacis verbis hoc loco repetitis conftat;

la.aa sja~>9L 33 L-la-g tJ.;TLu t.:\l:!.a @3\ Alas
‘o.hffi:h-w;:-.‘\_ﬁ)ﬁ &-‘:a L’;ﬂ-a‘}u!ﬂ h\j‘,‘h \";3315’. 15%&2 .’ﬂﬂﬂ
\h\miu-és RAdap 30 Wd s ) l.a..ng
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Apino millefimo nonagefimo (ecundo &/ c. Iydbuzad
Sacerdos ¢/ Archiepifcopus Cumdan cimtaris re-
gi€ filins Noe S acerdotis orsundiex Belech ciuirate
regni Turchestan &/c. Turcheftan autem Turca-
rum origine infamem Regionem eam efle,
quam Sogdianam Ixarte fAumine irriguan PID-.
lemzus vocat,magnz Cathaiz initium, & Ciui-
tatem Belech in ea {it3, claré geographus Arabs
parc.8. clim.4. lin. 3 4. oftendit, vbi de Corafi-
norum Turcheftanis peculiari prouincia agens,
Ciuitatis Belech ficum non procul 4 Samarcada
regia magni Tamburlanis Curia,celebratiffima
quondam vrbe conftituit his verbis.

ij:—:_s- (a3 eabn r»«lﬁin e u-ﬂb‘n JJILJ‘

cL__.o..n..l..::j_Aa.B wl=2j (9 L:JL""‘_LT‘E" R B
WU S ST O LI ) Lgaeg Jlae Praree

- é.; o3 R (_3,‘ -..\-ma,.gm e u.:;wig

ESt autem hec climatis 4. o aui pars, &/ continet
portionem Regionis Corafines 8 inea 3 5.4 Rarman
vfque Kafaralkamar 1 5 miliariashinc Samarcadi
6. miliarias@/ venientin ¢ Samarcanda iv ciustatem
Belech via eff. Ex quo fan¢ luculenter apparet
Iydbuzadum Archiepifcopum diGtum origine
Syrum,patria Sogdianum,feu Corafinum fuifle;
multos quoque ex Pagodum Regione,caterilqs
Afix regionibus in Ghinam Euangelij propa-
O et

Samarcan-
da Regia
Taburlanis
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gandicaufa penetrafle , ex fuperiori Syro-Sini-
ca lapidis infcriptione oftenditur , qua omnia
curiofo Le&ori vlterius fcrucanda relinqui-
mus.Atque hzc de Colonijsin regna Presbyte-
r1 Ioannis,& in Chinam traduétis fufficiant.
Porro qui Euangelicos hofce Viros plerolq:
primum, ¢ Syria, AEgypro,AEthiopia in India
et fen- ‘appuliffe eaque ad fidem Chrifti eorum opera

tiune qui ; : ;
in Indum conuerfa , inde in Chinam , ob frequens, quod

Primo cos : : G o . G
migiatic . « tUNC temporis Indis cum Sinis maritimo itine-
Mlens ve intecedebat: commercium , € fuis Colonias
qualdam fubmififfe arbitrantur , vei veriusita_
certius {entiune; cuius expeditionis factz feriem
breuibus apertam facio ; B
Notum eft , inter czteras Afiz Regiones
S.Thomz Apoftoli pradicatione Chrifto fub-
3_}?;1]1'3]? actas, ynam quoque efle ingentem illum Indie
converfa, tfanfmontanum’ diftriGtum , qui a Promonto-
rio Comorino Nar{ingam,& Bengalam vique
excurrens , Zeilanum Infulam celeberrimam.
¢ latere refpicit; in qua dictus Apoftolus innu-
merabili hominum (qui in hune diem 4 S. Tho-
weliapore Ma Chriltiani Thomai vocantur ) mulricudine
cccubuit. ad Chriftum conuerfa , fanguinem quog; fuoum
fudit, quod Meliapora vrbe Regia, & Narfingz
metropoli contigiffe , Malabarum Annales tra-
dune; &fi quidam eum Calamine diftinéa In-
di yrbe ; vel vt perperam alij,Salaming in Cy-

pro
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pro paffum veline ; quem quidem errorem ex
mala vocis (Calamina ) intelligencia irrepfifle,
tum patebit, vbi, quis locus propri¢ Calamina
fuerit,aperuerimus.Nota imq-,null:i huius nonii-
nis VrEé , tefte Malabar@i Chronico nec hodie
reperiri in India , nec olim repertam effe ; Sed
loco Calaminz ; Calurmina legendum efle,
uam vocem conftat Malabaricam , compeo-
{itam ex Calur , &/ mina , quaram hee (fupra)
illa , petram fignificac, quaF:l dicat fupra petram.
Eft auram Meliaporz eo in loco,vbi S. Apofto-
lus martyrio affectus rradicur , ingens quadam
petra,qua in-hunc dié,Calur Malabarica lingua
vocant .Dum igicur Malabarf fafti eum Calur-
minz P:;[Tu m efle tradunt , ea voce nequaquam
Vibem quadam patticularem;fed vicinam Me-
liaporz petram Calur dictam , quam A poftolus
orandi grap-ia’quotidié afcédere {olebar, & fupra
ua dii orationi incumberet, poftea quogsocci-
fus eftintelligebat - Vnde fra Thomeis quifpia,
vbi S. Apoftolus occubuerir, interrogarit, aliud
non .relpodebiicquam Meliaporg Calurmina;i.
Mcliapora fupra petram ; ita ore tenus mihi re-
talic vir fide digniffimus P. Petrus Paulus Godi-
gnus Lufitanus Collegij Soc: Iefu Cocini in In-
dia Rector, qui dii haec {criberé Malabaricg pro-
uinciz Procurator in Vebem aduenit; atque ita
Annales Malabarum habere , & vnanimi con-
O 2 {fen-~

Calurmi-
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fenfuab omnibus Chriftianis ita credi afféuera.
uit 3 ita Crux ipfa mirabilis quz dum S. Apofto
lus fanguinem funderet ex ipfius fanguinis fluxu
exprefla inlapide quodam miraculosé compa-
rens,in hunc diem Meliapore in Ecclefia Sacti
Thomee,sttma deuotione Indigenarii conferuara
teftatur ; quin & id clarins docet infolito chara-
Cterfi gencre circaipsd crucéad perpetud rei me-
moria incifa perigraphe,qui ex hiftoria Xaueria-
na P. loannis Lucen decerptd vna cum myfticis
Brachmanii chara&eribus hic adne&erevisit eff.

Characteres myfici in cireoitu crucis feripte.

L 32 Usy £ I U0/, U 7597
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Hofce characteres myfticos veterum philo-
fophorum fuifle , fingulosque fingulis dictioni-
bus refpondere,non fecus ac AEgyptiorum my-
fticas notas Brachmanes afleriic; quamuis alij ve-

ri-
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rifimilivs exiftimér fingulis {yllabis {ingulas re-
{pondere vti ex Alphabeto linguz Tamul, atq;
carundem literarii Syllabario,quod in hoc typo-
graphio habetur,conftac . Explicationem vero a
Brachmane quodd fadtd & ex malabarica lingua
in Lufitanam craduétam hpracirams Lucena
{Equcntibus verbis referr.

Depois que appareceo a ley dos Chriftdos
em o mundo,dali a trinta annos a 2 r.do mes de
dezembro morreo o Apoﬁolo S. Thome em
Meliapor , onde ouue conhecimento de Deos
& mudanga daley, deftruicam do dzmonio.
Naceo Deosda Virgem Maria, efteucem fua
obedientia trinta annos & era hum Deos eterno.
efte Deosinfinou adoze Apoftolos fua ley,
hum delles veyo a Meliapor com hum bordam
na mam , & fez hitaigreia,& el Rey de Malabar
& o de choromandel, & o de Pandi,& outros de
diverfas nacoes , & Seitas fe determinaram to-
dos de boa vontade , concertandofe entrefi de
{e fogeitar a ley de.S. Thome varam Sanéto &
penitente , Veyo tempo, que b.Thon_le.morreo
per mam d’hum Brachmene , & de fufangue fe
fez hita Cruz.

Anno f?rgeﬁmo,’vzgfﬁmﬁpﬁm@ die Decembris,
post legis ChriStiana faltam toto ovbe promulga-
tionem S. Apostolws Thomas, in Meliapora mor-

tuns ¢§t; V nde tenet cognitionem Detymutationem
le-

Crux "mi--
raculofa
filuxu San=-
guinis S.
Thome
exprefia
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;‘Ligz"r L& deftruEions Demonis , Natus ¢S Deys

ex Vivgine Maria, ¢/ Jueb eins obedientia 30. an-

708 morabatur, &/ erat Deys [ine fine . Hic Deys
[am legem i 2.dpostolos docebare quOTHI Bt e

70 VPhits ﬂdéﬁfﬁif ﬂfﬂfiﬁfﬂ?'d?ﬂ Rant tenpens ?'Li =

lam fabri lignarij &) palum (fereur hic palus ¢

mari in littus reiectus eius fuifle vaftiratis » Vtco-

;,_.’;“‘}i“; glures Elcpilalltes ad eum loco mouendum non,
1 .;w._:,z;:a fuerint {i H}cicmes, quem tamen S. Apoftolus
o pro Ecclefiz conftituends tundamento a Rege
donatum cingulo proprio alligatum, in virtare

Chrifti & S. Crucis non fecus ac paleam leuifii-

mam traxifle tradicar. ) fecit Ecclefiam .Rex Me-

liapore , &/ Coromandels s > @ Pardoram alijque:
diser[aram nationum &) Jearum (Principes )
prompta ompes voluntare [ legi 8. Thome certa-

tim fubmittere (maximo vifo miraculo ) consti-

tuerunt . Fenit tempus g0 S. Thomas occumbe-

ret Brabhmani cutnfdam manu, @/ dp proprio [uo
Sanguine hec Crux expreflafure . Ha&: Lucena..

Porro hac Crux 18. Decembris fefto videl:

i BV quod expectationd partus Hifpanivocant,
e quotannis tempore Miffe {olénis in varios fe co.
lores mutare {oler; quin & {ubinde saguiné cum

{ndore copiofiflimo , emittere ; quod tamen

:[?:mpcr magne calamitatis imminéis prognofti-

cti fuifle,experiétia docuit: Crucis veram effigié

via cum chara&eribus hic apponenda duximus-

Pavo-
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Pauonis figura Cruci imminens infigne eft
Regis Narfinge .Cztera qua circa hanc crucem
certis temporibus cotingere folere diximus om-
nino mirabilia,lege apud diétti Luceni, & Oforiii
quem citat Baronius tom.:. anno Chriftis .

Extra fcopum forfan hee videri poflent.Sed
cum inea nefcio quo cafu inciderim ,ea prateri-
re hoc loconolui, cum vt eximiz antiquitatis
monumentum Europe, haud ita forfan notum.,
tum, vi,quomodo Breuiarium & Martyrologifi
circalocum paffionis .. Thoma intelligendum
eflet , hoc digre flu Lectori forfan haud ingrato,
patefacerm. quare ad derelictam femitam reger-
tamur.

Hzc itaque Indiz tranfmontane Regioa S,
Thoma Apoftolo ad Chriftum conuerfa, ciim

mul
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multos annos in fulcepa fide coftanter perfeue-
raffet, tandem deficientibus operarijs, & verbi
Dei muniftris, Regio a priftino paulatim feruore
deficiens,varios gentilium errores imbibit; Vn-
de tota religio in extremum periculnm deducta,
parium abfuit, quin peffum iret;& iffet fane , nif
Diuina Prouidétia tor deficiétis Ecclefi¢ mifera-
ta malis, opera deuoti cuiufdam viri nationes
Syri , qui Marrome vulgo dicebatur, hoceft Do-
minus Thomas, mature fubueniffer ; Hic enimu
{ingulari Dei inftinGu ¢ Syria in Indiam profe-
¢tus , dum vineam hanc adeo mculcam , {quali-
dam, & tribulis {pinisque horridam intueretur,
profumma cura,qua Chriftiane fidei propagan-
dz tangebatur, eam {ibi excolédam ratus,primo
Indigenarum animis cim beneuolentia, tim
authoritate,qua pollebar maxima (erat enim non
Natalium minus,quam doétrinz eruditionilque
{plendore, famaque infignis)lucrefatis, mox
Coadiutores Epifcogos ¢ Syria , & Babylone
AEgypti(ita enim paffim modo Cairum ap-
pellanc ) accerfiros , per diuerfa Regniloca con-
fituic, Syriacam linguam, qua in eadem Re-
gione Apoftolus SanGum Euangelium quon-
dam,ve traditio tenebat,pradicarat , introduxit,
nihil denig; eorum , quz ad Ecclefiz incremen-
tum conferre poflent, intermific;hac racione vi-
nea Chrifti in priftinum ftacum reducta , eos

PZILI-
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paulatim progreflus fecit ; Ve non iam proprijs
contenta finibus , vberrimas propagines fuas in
omné India,& in China viq; extenderit. Vertum

contigit tandem fucceflu temporum, vt hi Su--

riani Sacerdotes Neftoriane herefeos labe infe-
{ti,quicquid proaui eorum in India laudabilicer
in Chriftiane religionis propagatione confece-
rant , ipf1 prauis dogmatis turpicer deftruxerint.
Tta teftantur dicti Malabarum Annales; ita Lufi-
rani Annalium Indicarum f{criprores Toannes
de Baitres & Didacus de Coutto . Ira denique
refert P. Ludoicus Gufmanus in fua de Indicis
expeditionibus hiftoria Hifpanico {ermone c6~
{criptal.2.c.2 7. cuius formalia verba, ad majo-
rem fidei atteftationem hic adiungenda cenfui.
{ic enim {cribit.

Son muchos los Chriftianos que ay en la In-
dia con elte nombre de S. Thome que paflaran
de ciento y cinquenta mil , aunque repartidos
per diverfos reynos, y fubietos a diuer{os Re-
yes gentiles y Moros. Tienen eftos Chriftianos
fu Argobispo 5 Obifpos y Sacerdotes; que vie-
nen da la Suria y communmente los prouce ¢!
Patriarcha Oriental de Babylonia (‘o Alexan-
dria )y porque los Obifpos non pueden venir
avifitar efta gente, fino de tarde en tarde, pa-
raque 1o les falten Sacerdotes , ordenanalos

Ninds, fiendo muy perquénos de todas ordines
: aun-
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aunque non las exercitan haftafer grandes.La
canfa de auerentrada eftos Obifpos,y Sacerdotes
Surianos en la India, y tener tanta mano, y auto-
ritad con los Chriftianos de S. Thome, fe vn
hombre llamado Martome Suriano, que en len-
gua Suriana vale tanto , come en la efpanola
Don. Era Martome hombre muy rico,y princi-
pal,yaefta caufa tuuo entrada con los Reyes de
Caranganor, y Coloti ;y conoccafion del nom-
bre ,que tenia de Thome, y fir autoritad en.
aquellatierra , fueron fele pegando los' Chriftia-
nos,que defcendian del Apoftol $. Thome y el fc
hizo como Cabega dellos, amparandolos,y fa-
uereciendeles , y por efta via les fue ganido las
voluntades , y como el era Suriano facilmente
les perfuadio , que recibieflen ,y admittieflen los
Obifpos de aquella tierra,haziédoles creer que a-
q sella era la lengua,en que auia predicado Chri-
fto nueftro Sendr en Hierufalem ; y per config-
uiente , que los Obifpos  Surianos enfeninan la
verdadera doctrina del Euangelio, yla queel
Apoftol S.Thome auia predicado a fus ante paf-
fados. defta manera entraron los Obifpos Su=
rianos lo primero en los Reynos de Caranganor,
Colon, y Cochin, y-poco a poco fe fueron eften-
dido a rodaslas parteshafta a China.

Hocest Mulii in India Christians quorum -
meerus Vtra centum quinguagita millia feré excur-

- rit.
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vit, Chrifliam T homet a’zfi‘i,per Varia regna dinift,
dinerfis Regibus Gentilinm ¢/ M.-,mn?mm Jubieéti
reperiuntiey - Habent if ﬁmm Archiepi copuns 5 E})i-
Jeopos ¢/ Sacerdotes, gui omnes _E Suria Veniuit
plerumaque eos ad huinfmods expeditionem,Patriai-
cha Babylono [feu 4 lexandrino defignance . Cums ve-
#0 Epifcopi non._ po [fint terras aded remotas nifi ad-
wiodum tardé &/ raro :ﬁuiﬁre , ne Sacerdotibus de-
shitwantur paruos adbuc pueros ordintbus inttar:
folenz etiamf nonnifi in prowect jori etate fun(Zio-
nes [was exerceant . Caufa vero cur Epifcops &/ Sa-
cardotes Surians. Indiams ingre[fi tantam [ibi apud
di&os Chriftianos authoritatem copciliaring , furs
bomo qu dam natione Surianus , Martome nomine,
guod i noftra lingua dominwm T homam. fignificar.
Hic Martowe erat admodum dives , &/ excellens,
&/ ob banc caufam intraras cum Regibus Caran-
ganor 5t/ Colon , &/ cum occafione nominis T homg,
&/ magne qua pollehat authorstatis , Christiant
T homei ei [e contungebant . Ita Martome veluti ca-
put eorum faltus beneuolentia (ua ita omminm ani-
mos [ibi deninxit, vt difficile non effet , tfs de folis
EP:ﬁOPiI Suwie indundiam recipiendrs admittend|-
qua perfuadere . Multims ad boe ijs perfnadendum
poterar lingua Syra, quam eandem cffe demonStra-
bat , gqua ChriStus Saluator moSter in Hierofolima
gua.ﬂdams et Vs ; 6/ qua. S Apm‘?afm T homas,
Juis masoribus [acrum olum promulgaffer €nange-
5 linms

-
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liwm : Hac igitur ratione Epifcops Suriani priwnimg
Reonum Caranganor,Colon &/ Cochin ingreffi pan-
latim emmnes circa Regiones tn Chinam Y/ que occo-
parent. Hee Guimanus. Qua omnia confirmat
fupracicatus P. Paulus Godignus , aitque eos in
HJQHTSE bunc diem al_lam doctri n::_lcmjprmrer Syriacam
rianaapud linguam nefCire; hac omnia monumenta,omnes
prachmi- facros & Ecclefiafticos Codices confcriptos te-
;’;ﬁf”‘ vi- pere, omnes deniq; Literatos{acris potiflimum
' mitiandos ad hanc non fecus;ac apud nos ad La-
tinam addifcendam teneri ; addit, Vaipocotx in
Collegio Soc: Iefu, cam ex' profeflo-veluti ad
Brachmanes conuertendos neceffariam doceri:
Vinde indubitate colligo, tam eximiarum in vi-
timos Afie fines expeditionum Authores alios
n6 tuifle, quam dictos Epifcopos Surianos Tho-
mzorum . Inter quos non Syrostantim ; fed &

Nomina :
AEthio-- ynde declarant ﬁlpraallegata nomina patria 1;191-

pica AE-- . e 3 , T
eypiiela- dis marginibus Suriano charaétere infculpta. Vt
pidt inci-

fa l.'um > Asba ,l.:mf 3 Saba' l:.u.;: kufio L.l.a.ﬂ
Tabennoio [, 1, Kubtis. n,n é-a.n. sMitlroio.

Quorum illa AEthiopica, hec AEgyptia,czte-

ra Syra efle, vel leuiter tantum diGtarum lingua-

rum cognitione imbutus ignorare non poteft.

Dicebantur autem hi omnes promifeué Suriani,

vel quod totum illum traGum,qui eftab Eufra-
te

AEgyptios feu Copritas, A Ethiopelque fuifle ab-
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| te ad mare Erythzum vique vna cum excimis
& citimis diéti maris litcoribus Syriam lace di-
cerent;vel ob linguam Syram,aut Chaldaicam.
uam omnes doétiores profitentur;quemadmo-
dum de Arabo-AEgyptijs & AEthiopicis Mo-
| nachis fupra oftendimus, & de Sinaitis mona-
chis ‘monftrac Beniaminus in {uo Itinerario Jenami-
his verbis.

bymwin 13 PN 3Ty 93 0F DAy o anb o e ows
21D owpan OMR13Y B3 ANR wana D Anh DY Do
{93 DNATH AWM D O KIPI 13IXH 3N AN DN

oz S aAnn om puan

Vinde in Raphidim duorum dierf iter eft,vbi
‘Arabes habitant,nullufque ex Ifraelitis eft,Hinc
vero ad Sinai montem vna die itur , in cuius ca-
cumine fanum eft Monachorum, qui Suriani di-
cuntur ;in montis autem radicibus caftrum ma-
gnum eft, quod Tor Sinaiappellant, huius in-
cole Chaldaice loquuntur, hoc eft lingua rar-
| oum . funtque huius lociincole AEgyptiorum. . hrei
' {ubditi:Hos autem Monachos Coptitas fuifle, li- ~ ~
brorum Coptorum in huius Arabiz defertz
| monafterijs fadte teftantur inferiptiones, quas
in catalogo’ librorum Coptorum propofitas
confidera . Patet igitur Ecclefam Copto-
AEthiopicam , qux totam dicto modo Syriam
comprehédebar, vai Patriarche Alexadrino feu

Cai-

|
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Cairano fubdebat; in Indiam primo, atque hinc
in Chinam czteralque Afiz Regiones, colonias
factas nullo non temporetraduxifle Nam cum.
AEgyptus optimos quolq; , & commodiflimos
maris Erythrai portus obrinuerit , ex Erythrzo
Commo.. V€rO-mari 111_Ahthxop1_am , Per{idem ac rcllqué
dias _ex denique Indiam non incémodus traietas fue-
AEgypto . : \
nauigandi it frcquenuﬂimam nullo non tepmore vlcrd
sindam: cirroque fuifle commeationem, prater alias, ce-
leberrima quoque illa Salomonis ex Afiongaber

maris Rubri portu in Regionem Ophir fa&a_,
maritima expeditio fatis declarat. Vertim quid

Ophir hoc loco pro})rié {it. inter Incerpretes ad-
modum controuerfum reperio’; {cio quoldam.,

Ophir pro ipfo auroobrizo accipere,vertim ho-

Quid Tum opinio iam dudum explofaeft; Alios verd
ks per Ophir eam Regionem America defignare,
quam Peru vulgo dicunt; que cum duplex fir’

Borea & Aultrina ,easnumero duali Paruaim
didtasex illo colligit Bmns ans amim . & auritillud

aurum Paruaim. Ita Arias Montanus. Verim

cum nonvideam quomodo dicta claffis in An-
tipodum Paleftinz protfus & ¢ diametro oppo-

ficum, disiunctum,ignotumque mortalibus Or-
bem,ablque magnete,cuius tunc temporis vium
ignorabant, ali jsque fubfidijs,quibus freti noftri
Archinautz eum Orbem detexerunt , deflituti,
fecuré ,; & tam exiguo tempore peruenire po-

tue-
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tuetingprarerea quo animo aurum,gemmas , li-
ona pretiofa , cum tanto periculo in Regionibus
adeo diffidis , quibus in vicinioribus, vipotes
Cherfonefo aurea abundar,quarere attentarine?
hec inqua qui facere poruerinrcfi non videam,
nerito e opinioné Velutiincongrui explodcn-
da céleo. Certius itaq; & fecurius iter arrepturus
dico, Ophir vocé Copra efle,fen AEgyptiacam;
qua AEgyptij Veteres eam Indiam appellabant,
que continet Regna Malabar, Zeilanum, Aurea
Cherfonefum & ad eam {pectantes Samatram.,
Moluccas, Iauas,alialque vicinas Infulas Aurife-
ras, in quas Hiram claffem Salomonis ftatutis
tetnporiLus c;:pediuiﬂ%:,uon aurfl tanrim,gem-
me , lapides & ligna pretiofa, Pauones , Simiz,
fimiliag; que ¢ dictis Regionibus, rebus huiuf-
modi refertis Claffis Hiram fecum attulit,tefta-
tur . Sed onomafticon noftrum Copto-Arabi-
cum Capite de nominibus gentium id clare do-
cet.vbi D"SCUQI)i? oA Hend. quod & Indiam
explicat. Do P1PDC VEIO (542 feu Indum.,
Ophir igicur nihil aliud eft, quam India; aurum
verd Parnaim cgo exiftimo fuiffe ex @™ la-
uaim , hoc eft ¢ Tauis Infulis,ita enim has Infulas
binas dici , apud Rabbinos me legifle memini.
Cum itacluc ex Erythreo mari in Ophir feu In-
diam adeo frequens fuerit expeditio ; certé hac
vios opportunitare, né Chriftiana tantum Reli-
gio-

Salamoni
Vnde an--
rii afpor-=
tatum.

odip
Acgypria-
ce Indiam
fignificar,
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glonis propagatotes ; {ed & veteres AEgyptios
eorumque Hieromatas, & philofophos cum di-
clis Regionibus ingens habuifle vicro citroque
commercium, varia AEgyptiorum in ijsrelicta
teftantur monuméta . Inter ea Ormus feu Hor-
muz nobiliffima Perfici {inus Virbs , prima Ae-
gyptiorum in Perfia Colonia,, & comoda ijs qui
in India traijcere volit,ftatio,quaqsab Hermete
AEgyptio , (2 quo & nomen habet;_y#% Hor-
moz enim Arabibus idé eft,quod Grecis Eguwis
Mercurius ) ®dificata , Haithon tradic 1. de Tar-
tarts c. 6. Irerum Reges Perfie AElius Spartia-
anus , ab Ofiride, Plammoflires dictos afleric;
nec imperite,Ofiridem.n.primim in eas partes
8z dein inlndiam conceffifle, Vrbibulque ex-
ftruétis populos ad meliorem vivendi nermam
redegiﬂ{:, Diodorus{equentibus verbis tradit.

Ew{a wonloadmy vl wopday I Aegfias macs Tlw
EouSegy Seagosayy {ws Iyday w18 wiealos & oins=
Mong 5 wricen I8 ga) winds sx caiyag & Iidois 5 & s
Koy Nuzay cvouarey, Bungulyey pvipaos SaoAizay Cuel=
g xad ks €Gdon nar Alyurifor . Quredaae Y yo) wirldy
& mh wap DLidoic Ndoy wa) 8feididy %G T oviw &
eneive povp o wae 7 &) Tl vtk vy vl Spopey
X@egy « wohAg J¥ uy dAAz aupse & ceurd ragouciag
SrorGurevy nar Cudvlw T yooay 3 M By @eguyfiy-
@s b8 pelayciestogs W 1wl duiePrrirey meeh 18
O , Atyorlas, Irdoy €)).

Hinc per Arabiam , fecus mare Rubrum ad
Indos vique & Orbis habjtabilis fines perrexit.

Nec
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Nec paucas Indis Vrbes codidit, & quibus vnam
vocauit Nyfam AEgypic illius, vbi nutricus fue-
rat monumentum relinquere volens . In hac In-
dorum Nyfa hederam plantauit,qu¢ pre omai-
bus Indiz,& fnitime terre locis tantum crefci
& permanet . Mulea infuper alia fui in terras il-
las aduentus figna reliquit.quibus Indi polterio-
res indudti , controuerflam mouent fuper hoc
Deo,& natione Indum effe contendunt ; Huius
fecuti veftigia , frequentius poftmodum huiuf-
modi plagas AEgyprios adijffe verifimile eft.
Certe Perlarum Magos, Indorum Brachmanas,
vti & czteros Afiz fapientes omnem philolo-
phandi rationetn,omnes circa Deorum cultum
ritus, 8¢ cerimonias ab A Egyprijs nd alirer,quany
hoc reciproce comercio accepifle, prarerquam
quod clazé in vita Apollonij id doceatPhiloftra-
tus; certé ipfa didtarum Gentium mores & con-
{ietudines, id luculenter indicant; Cum in ho-
diernum diem in India, China,Iapone, Tartaria
{eu Cathaia, quin etiam in ipfa America, Solis,
Lunz , Siderum, Terrz, Animalium omnis ge-
neris cultum, né fecus,ac in AEgypro ab imme-
morabili tempore, vigere intueamur . Polymor-
phas Ofiridis & Ifidis ftacuas, Apides quog; Anu-
bides , Canopos , & fimilia AEgyptiorum mon.
ftra ibi paffim coli reperias;pyramides myfticas
& magnificentiffima Templa Genijsad AEgy-

Qs ptio-

Indorum
philofophj
onmiem
{cientiam
ab_ AEgy-
ptijs hau.
ferunc.
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priorum ‘normam erecta; verbo AEgyptiacany,
rerum faciem vbique videas.Qua onmnia hic fu-
fuis declararent , nifi ea in prima Oedipi noftri
partis Syntagmate quarto (quam Simiam AEgy-
ptiacant voco) fufiffimé & particulatim pertra-
¢taflem,quare Letorem ‘eo remittimus . A tque
hzc funt, quz de Colonijs Coptitarum fiue AE-
gyptiorum hucufque dicenda exiftimaui; des
uibus non ignoto alios aliter forfan fentire pof-
e; Verum ifta mihi vifa func verifimiliora, po-
tuiflemque rei propofitz alias non contemnen-
das in medium rationes afferre , {1 auc infticaci
mei ratio id modo poftulaflec, auc mea interefler
affenfum  a Le&oribus violenter extorqueres;
Sufficit nobis , ex AEgypto factas in totum,
Orbem expeditiones , qui vnicus nofter {copus
erat, dilucide ethi fufius forfan, quam par erar,
hocloco demonftrafle . Quare his relictis ad
linguam Coptam poftliminio reucrtamur.

’
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Virum Lingna Copta vera ¢g'
antiqus fit AEgyptioram
Lingua.

V Eteres AEgyptios , prater Hieroglyphi-
' cas literas(de quibus nos, cum non tam.,
{criptura proprie {it, quam {ymbolica quedam
& fublimioris Theofophiz per vniuerfales ani-
mi notiones exprefla reprafentario ; modo file-
mus)aliam propria lingud, omnibusq; commu-
ne idioma habuifle, nequaquam dubirari debet,
nifi forsi eos quifpia per Hieroglyphicas netas,
geftu nutuque expreflas, Aftomorum more lo-
cutos aflerat ; quod ridicult , ne dicam ftolidum
efkaflerere. Quanam igicur fuericantiqua illay g o
AEgyptiorum lingua, {1 quis ex me quarat; ei tasin in--
facilius quid {entiam refpondebo , quam quid ek sh2
{cripto prodere debed ; cum nullii, quem inhac gypiizcs
veruftatis nebula fequar;inueniﬁ; ita Scriptorum : :
omniil in ea peruidéda caligant oculi yita altdi de
ea ompium f{ilentium. Veruntamen quandoqui-
dem femper gloriofum efle duxi,in quam maxi-
me arduis conari tantiim ; ego fané toto pene fe-
meftri {patio , quo Codicis huius noftri Copta-
rabici tum ver{ioni, tum defcriptioni incubui,
{ingulari femper ftudio, id vaum contendi,ve &
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Sacris Biblijs,Chronicis,atq;antiquioribus Scri-
proribus Trifmegifto,Berofo, Herodoto,Philo-
ne , Plumrcho,Eu[ébic,[’auﬁnia,I—Ioro,Porphy-
rio,Jambliche, alijlq;Hebrais, Arabicis, & Sy-
riacis Authoribus,vocibus antique AEgypriaca
lingue proprijs in vaum colleétis , ijlque cum
Coprz lingua: vocabulis collatis, quid de vtrag;
fentiendum effet , cognofcerem. quo labore id
tandem conlecutus efle videor, vt dubitatione_
omni fublata ; id, de quo pauld ante fufpicabar,
claré viderem . Nam ex ijs,qua ad noftra vique
tempora dictorum Auchorum traditione perue-
nerunt , nefcio quid affinitatis vaius ad alteram,
(quemadmodum in lequentibus monftrabimus)
deprehendi.Nam examine czrerarum Orienta-
lium ad has infticuto,ficuti Copta ad antiquam.,
AEgyptiacam , ita vtraque ad nullam maio-
rem deprehendicur affinitatem habere , quam
ad Graecam . Falluncur igitur omnes ij, qui illud
RYBNIEY quo ixta vulgata edicionem Pharao lofe-
phum miidi Saluatorem appellac, coa&a_&: vio-
lenta deriuatione aliud, quaim AEgyptiacum.
effe aflerunt . Nam pr:ererquim quod , non D.
Hieronymus tantam; fed etiam quotquot des
eius verfione recte fentiune, id AEgypriacum.
offe afferant; certé ip{z Sacra literz non obftan-
te defectu verborum id aperté fignificantium id

adeo claré fané hifce verbis moftrare videntur,
1uc
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vt nulli amplius dubitandi locus rcliuqu ALUL,

¢ DT QUAPIBRIR

MY ANISY

Hoc eft &/ vocautt Pharao nomen Iofeph T [aph-
nath phanehb.in hoc verfu Hebraico,defunt qui-
dem hac verba (in lingua AEgyptia)ex quo vii-
co aduer{z partis fententiz erroris {ui originem.,
traxifle videntur. Sed corum in Hebraico fieri
mentionem, neceflarium non erat;cum vocabu-
lum 4 Mofe hoc loco pofitum feipfum veluti
peregrinii,atq; ab Hebraica phrafi fpurium,apud
omnes linguz {anckz gnaros faris explicec.Quod
& Rabbini omnes fatentur.Rabbi Schlomo Iar-
rhi hoc loco inquit RPIRI BT TIWAY PR 400 ofF
fimile verbum Phanech in Scriprura.Cui (ubfcribir
Rabbi Abraham hoc loco ita commentans.
MATE 1Y AY XD A AN §; maquit hac verba,
verba AEgyptia ,nefcimus eorum [ignificationem
Cum autem barbarum {it & peregrinﬁ,& cuius,
vti probauimus, fignificatio nefciatur,ex fequela
fane verborumg; corextu ad aliam linguam per-
tinere non poteit,nift ad eam;que Pharaoni erat
vernacula,quags Tofephum quotidie alloqui erat
folitus,videlicer AEgypriam, cuiaffing,imo ea-
dem diximus Copra.Dicimusitag; hoc vocabu-
1t Tlaphnath Phanech idéefle quoq AEgypria-

cum

Geng 41,

Todd,

T faphath
Phanech
Aegypria
VOX.

‘R_ll{!ll;lr
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riapn. CUm feu Copilalozonmanak vel Nrons
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B0.L2 tb&mrg: > quorum_prius “~J/DiT0.Le
. AEgyptiaca lingua futura; vz nyw velbay
RHY Vero vatem vel Auguren: {ignificat,aut eii
qui tytura & abfcondita aperit . Hoc autem ita_
effe docet Pétateuchus Co ptus feu AEgy ptiacus
qui ab iniuria tempori vindicatus,fimmo Reip.
literaric bono hodié in Vaticana Bibliotheca cé-
feruarur. Vbi f\!/{)n**raﬂrimﬂ-i:ﬁpro Hcbreo
TS Jeoitmp yii Oxpe 2Papaw tAne
Ty .u'tp'eﬁu?\&g , TRDTTLY 8.8 TEHY C T/
P N TS LA TN DY¥DS 2YTINO%S E [ cunt
WEND &5 W TYDED ST, NOUL ARA
noe R eFrrey . 0¥D &2 | T RADJEXE
et R Epe WOXTCLLLe RS 2 TR, MDY
tEny R epeSwoxrciceez @cnox],
DYDS2 T pizes aleR oA & axcuejo
G&aqxathm H!MM%ETH?{‘_KEW-U&L
& paulo poft. Oxn@.2Px pawipendpan
miwendxe WONBOH @AHHR.

Hoceelt, Dixit Pharao: ad Iofeply quia 7enela.
uir tibi Dens | omnia gue locutus es:; nunguid
Sapientiorem €/ con fimmilern tur tnuenive potero? 8¢
poltea verfli 42. Lulitgue Pharao annulii de ina-
nts (uastt/ dedst e in mmaniy eins LofephyveStmitg,
eum Stolaby ffina @/ collo torguem aureuns ciitim-
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pofm'f. ecrtque enm rﬁ_’/fa’;-m’c*re wper currum funm

Jfecundum precone clamante,Vt o6mnes corans o ge-

wufleclerent &/ propofitumeffe [cirent vuiner[e te-

ra AEgyptr& pof][. verlu 4 5. Mutanigue f";'}f-.:f;’{.:o

HOMIE Inﬁ;ﬁf:ﬂ 1 '\Ifugtugﬁcbgﬁﬂm (qLaGd elt fu-
turorum vates. ) Exquo fané luculenter patet

nomen illud alind non efle, nifi AE rwimlscum

Non enim verifimile eft, Pharaonem nomén. ,o. turers
Iofeph in aliam,quam que ei vernacula erat,lin- e i

bet P Lnu-
guam commutafle . Sed i forfan cuipiam in hac rompha--

G nec
verfione Copta, vtporte lingua pere f:r rina , bar-
b:m&hucuiquc Europ:ms incognita minuys {a- 5411

tisfactum effet , ille adeat ~o. 111relpmum tranf=

lationem quam ita fane congruam L opt repe- jff ti]
Lic flLi:.b
riet, vt in nulloab mdliwhcwi-:’stm Sic enim & Incer-

3 breces (-
vertit. Koy txdAeos Puogd T arope Vwono ¥ o7 lopedasiy, E;m:fﬂ 8c

&/ voca uit nomen Lflhl') P_fau.!:ar:fhrum ()uo d futurorum

{inunc quifpiam preter Sacta Scriptura telti- ué;- o)
Dantyar

monia thms quoque. defiderat auchoritaces, p;m;-.n-__

necillz defunc. Nam omnes eos qui futura pree- Prode:

dicerent, AEgypriaca ‘voce PLDHEOlTlPllElI‘thEES Chronico
Alexadri-

appellncos efleymaxime vero Mofen hoc nomi- num ; 179
ne ab AEgyptijs cohoneftatum afferit Chroni- cotatine
cum Alexandrinum hilce verbis. Téy Mavsls 27

G ¢ ezra.yJ}aswawr @; TANY AL b AE;;J?}?::J; Yoy-Qop-puy- Mofes ob
o ::reaa*nyngdiw*u, o egjm.wilsj 5] ammmhutpﬂn @#sh}g;. gzﬁiﬁm
Mofern inquit, cuns 10. P!Jgﬁj‘ i AE gyptum 1ntro- L

duiiffer,d€ gypti appellabant Plant fmmpr’mmcbﬂ'g{. phactlies

Clit-
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cutus tnterpretatio oSt cui futurum rewelarnm eSt.
Plonthom phanech igitur nil aliud eft quam fu-
turorum feu Ablconditorum interpres, qualis
Tofeph reputabatur,eo,quod obfcura fomniorum
oo 1. de preelagia {agaciter intellexiffer , & prudenter in-
il terpretatus effec. Echoc modo intelligendam,

S R ] i in li=
rgnt, 4 €lle illam vocem AEgyptiam, docet hilo in I1

anszqut. bro de lofeph. Tofephus libro primo antiquitaci,

quibus aftipulantur Expofitiones Thargumica;
Rabli On- - > ; ;
%% Nam vbi Hebrzilegune N2 nas | RaT)bL On-

chelos  in

persthd kelos Paraphraftes Chaldaus {ic vertit.

Caldaica
butws lows.
i Y PR 1bERT 8733 Y D MY NP
Er vocawrt Pharao nomem Yofeph Virnm cus ma-
R, tonathas PifeStantur abfcondita. Confetit huic Rabbi Io-
zer 13l nathan Ben Vziel quihoc nomenin Thargum

in' T hari

B.bylance Babylonico fic verrit.
D925 IYHLTRYAI HDVT b fymd NP

Er vocanst Pharao nowme L’gﬁpﬁ- V irum 45ﬁaﬂa’£m
exponentems . cui confonat Syrica quoque verfio;
MY VR . - | J—o0 t"‘" sy jas/ o;..}..gmu.

s OPD A&JA_&‘S, el l.\f%; =TT,

Syeiaets Py bmeztrin vqcro Faraun fchmeh Iaufeph Zaf-

Pentateti-=

s spnd par Fanech deafiotfo ghlion lech . Br prefeciz

crlaromibis
heg foco.

Pharao oféph o, guod cocultaci effent reunelara.
Cui quadratid quod Onomafticum Syriacundi,
vocem interpretando aflerit,

X
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Zafuar fanech melchachhono deafiotfo.Hoc eft
Inucntorem arcandrum , €&/ aofconditorum . Ara-
bica quoque verfioidem haber hoc loco.

colacpad dhn Gass ol e p (g
Er vocauit Pharao nomen Ie ﬁpﬁ'a guaﬁ cjrm' aperiret
abfeondita . Vaijfmi Faraun Elma Tufef mutfa-
challhihafiac . Samaritana tamen ‘magis congruic
Hebrzo textui fic.n. in Vaticano codice legicur.

HBEEM- 2/ AVAINANWST
MM VZ2A% - AVAD: MAX
FIM: WA MNe AMAM /62

Arabica

Lcchio,

Penfareis
chits'Samga
ritanus Vas
Ficamirs cit}
loco. j

AN 2A T2 L MNTF:

A AV AT NAARMTAM M A
2gavanwom oSTm
Vaiomer Pharao al Iofef Ani Pharao vbalga-
tach lo iarim ifch eth iado veeth raglo becol
Mitfraim Vaicra Farao {chem Jofeph Tflaph-
nath phanech.&z di x1x Pharao ad Iofeph €go Pha-
740 é*/]_jsi';ezer te non lewabit vir ma nuw [aamy ant.
Fm'cmﬁmm i Vaiuer[aterra ALgypti. Etvocauit
nom# Tofeph Tfaphnat Phancch, id e§t arcanorit in=
terpreé. Armenica vero Biblia. pro Tefafnac fa-
nech habéc Fefuut.vt in varicano exéplarilegitur
E{r{rﬁm‘y afreaspreer e 4!#‘&#:.;!1 grsf ksl -%::uiﬂ-
Qs R Lui

Armenica
Billia V=
ticana,
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Euigociatli Paraun fanun Houfepu Fefuue . E¢
appellaust Pharao Lofeph Fefuur . &c. quod voca-
buli quid proprig fignificer , nullus mihi A rme-
nprum quibulcum frequens mihi hic Rome fi
miliaritas eft,explicare potuit. Atque ex hac au-
thoritatum farragine luculéter apparet, hanc vo-
cem Taphnath-phanech ,idem effe quod Pfon-
thom phanech, corru ptumque efle ab Hebrzis,
ob ,difﬁcul;t_qtqm\ qua AEgyptiacas voces pronil-
S cmb__anr. Nam cum hoc verbum abIco_nd.lj:nru_m
phanech, quuf;lg_;orclll__ﬁgmﬁcnrc_.mrclIigcrc:lr;.venﬁlnllc
f it elt.cos Plonthon in, Tfaphan.( i cnim idem,,
grpeaci - quod occultum eft jve Hebraicz phrafileGtioné
e ;e_d&:rcn_t fm?iIiorq:m,tra_nfm_qt__aI_Ie. In‘qua opi-
®. Lri i Hione fuifle videtur Oleafterin huynelocum c6-
G " Tientans, ex Flebraorum librisperfuafus. Mrhi
Videtuy', Wquitl, [IT aphnith fhanech dictiones.
Hebtzi funt. yrullips eff e cbinrsi GUITE i ior Mg
Tfap buoth ﬁgmﬁa%r occultun ;o 10y gzmcf est ab-
Jeondere, few occulrare.De fignificatione vers [reun-
die dittionts magis dubitatur, guad e folums hoc lo-
co repersatur. Rabint tansénnostrionsmes dicun ¢ [
gnificare rewelatorem lingua fmr'bm'az,QEi bus afti-
pulatur R. Moles AEgyptius vulgd Rambam
maximarum difficultatum egregius interpres,
qui & ob eximiam eruditionis fuz (olidicatem..,
hoc in epitaphio’fiio in hitc diem ad lacum Ge-:
nefareth in Palefting , visédo a pofteris Hebrzis
Eulo-
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qilootnm meruit MFnampry e mynnwan @ Mofe
utog

ad Mofem non furrexitficut Mr':,r’EJ...HéC,.inquam,
Mofes AEgyptius natione yin commentarione.s
huius loci expreflis verbis-afleric vocem Zaph:
nach phanech efle AEgypriacam, qud arcanorii
reuelatorem fignificavent, & ab:Hebrzis corru-
pram, & hoc-abipfislingnz AEgyptiz peritis {¢
accepiffer \lrowaon igiturad difficultaré pro-
nunciationis vitaridam in Tfap hnat verflimyidé
effe facilé ea nomina comparanti patebit . Vnde
fatis mirdri non poﬂhm , quid in mentem veries
rit Eugubino', quod Tfaphnat phanech verums
AEgyptiacum,Plontomphanik autem ‘corfupel
aflerere aufus fit; tavim abeft vehoc cotruptam
{ir,vt potius 7o Interpreres-ab ipfis- Sacerdoti-
bus AEgyptijs inltructos,id tanquam propriam
AEgyptie linguz vocem pofuifle,célendum fic.
Porro perperd fentit Diodorus Siculus apud
Claudium Durctum,, quipreterquim quod lin-
guam antiquam AEgyptiorum extinctam dicar,
tantam eius ad Hebrzam adftriic :iHiniLatﬁ-n"r,
vt hafce duas Géces {ine difficultare (G{EHifelfes
xiffe inntiere vidéatur . Quod fi vémm:'é’ﬁf,ij‘uoi
modo feruabitur illud pfalmi de Iofeph loGuen:
tis,Ciem exiret de terras ZEpypti linguam QU AT, non
woucrat andinte ? Aut vndé tantam 'ad Hebream
contraxirfimilitudingané comercio,vel veriuls
: q'lielPQEulifrequEti digreflu ?Sed Hebreos AK-
¥ R

2 gy-

Bugubins
ing [uper
Genef.

Diode-
a5 Siculus
apnd clag
dili | Duves’
tum dei,o2
rivine des
J-m_gues
deceft Vi sa
Hers €. 410,

Pl “ge,
Vi,

O N el i, e P Cp——— g
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Genel 41 gyptijs commifceri nefasefle; facra paginatefta-
tur . Siporro dixerimus quod a prima origihe =
huiulmodiinter eos exriverit {imilicudo,id certé
cum nulla huius reiexiftant veftigia, gratis affe-

Feniami- TCMIUS +Quod pu'rrEr alij obijcidt illud Bentami-
ni Iudei afferentis , AEgypriacam linguam ab
Hebraica param differre,refutatione né indiget; |
cim illud nequaquam de lingua antiqua AEE;y— |

A puiorui ; fed Arabica; qua anrequad‘ringenms |

lingua  Circiter annos, quo tempore Beniamin AEgy-

obeee, ptum luftrabat, vilgo veebantur,intelligendum
® fie.Hanc enim cii {ororibus fuis Chaldaica,Syra,

- AEthiopica vnicam-matrem fuam-profiteri cla-

s eft, B ceftacir Author libri Gozri, his verbis.

APSERI OBRD MTNG Rsmbn N b ba o
3t orisesy mabn onmaga peaym

Y

Eh'-li:i o Tres iste lingue, Chaldaica, Arabica,ty) Hebraica

aldatea *., -, s “5 BN N 4

& Arabi- cotagitur ex [imilitudine in nominibus fuss cofietu- .
< fmiles g b @/ miﬂiﬁer;};.@i & hoc 1pst1 texrus Be- :

Hebrzz. ;
niamini Hebreus claré indicat: fic enim habet.

N y3 qhnn Ma N3 - aen (D hBdN s honn

¥
0
i
:

Biinerari—- : ¢ i
,’ il %"r:”“ﬁ;;;' wpn [wha 01 Y 39y Nk NNTRD MR DL NN
; | I ice f‘ i e ¥ -«. e v ) ¥ Ao i
?i B doter gt Tractans de primarijs fecte Tndaica viris . Inter '
i -

Romami. " o aic , primas tewet Nathanacls primus Ecclefie
Synedrij ;Sedens in Domo Regii < in Soan in¥rbe
magna Egyptiyque filionurn Arabsidest, drabum
Metrapolss! 5t | lingua eordim. ficus. lingua, j{;;ffa!:

3 - 4 : Vbi

g =
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Vbi forfan pro vioce Arabicaamy ; Authores 72y

dod Hebrzum fignificat fumenteserroris caus
fam dederunt. Porro qui lingnam AEgypriam
AErhiapic:c,ChﬂldaiczE,Arabic:E,S}-'riaca:,;llij[il-,
Orientalibus affinem dicunt; veluti Bibliander,
Gelnerus,Volaterranus, Eugubinus, Ambrofius
Thefeus,nominibus quibufdam Coptis perfuafi
id aflerere videntur . Patrem enim , aic Theleus,
Thoat €9’ “EBHPIH ﬁfmm appcﬂomt,ﬁd per-
literas non [ecus ac Hebrei , Arabes @/ Chaldas
( quoruim linguams quogque affeci are videntur. Jcom-
putant.. Sed quid quafo hec ad linguas Orienta-
Jes? certe vti totius linguz,ita quoque nominum
horum 4 cerera Orientalium linguarum phrafl
diuerfiratem maximam efle, nullo alio teftimo-

nio, nifi dictarum linguarim cum Copra com-

paratione,opus efle arbicror.Sed opera precium
faciam {1 id exemplo aliquo demonftrauero.

Hebrei ™M :m‘ Ab vben
IR R 2= Agi vb;d
3_';'”: s s | L.:N: L’f Abo vabro
Dicunt G0 My e s | Bllabvallebn
Pt Arabes e 13 = ‘
_!;Er | AEthiopes al:D @ & Abwavalda
Ay Armeni 4;1::..;_1 L mrprrpny Hor eui ordes

Samaritani b -e\ P‘T ',ﬁm _;Ib 'Ubfﬂ_ %

Copsire P soxz fegen sz‘én nemfivi
| AEgyptE i

i CHPY

Quem-

Beniamini
Textus
corruptus
Pl'Ol ;1"15:
:'ll'.'n'.'l'l'.‘EL'Ll -
ts "y

Geferns
Volaterria-
nuss  Am-
brofius ,
‘T'u';'-_-_fl S 5
sntoduih:
E.'::_-_;:Cb.:!-.f‘.
Syriac:
Armen:

Lingua_s
AEgypria-
ca ad nul=
lam Orié-
talium af-
finitacem

habet,

e e
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uemadmodum € {equenti catholicz religionis

ver{iculo(In nomine Patris & Filij & Spiritus S.)

toti orthodoxo munde paflim vfitato, patet .

Hebees

Chaldei
Syri

Aribes

IHASE

Armens
Samarit:

Coptite

AE:hidpes

| BIPR MM 380w
: 4 g
Befchem baab vhen verudh hakodefch

Zxaonas duaso lase 24] mxs
.B.l'ﬁ?f.:t aba vbhra Varuhba K(ﬁf(r’m
JAsdoy 2550 | f—-bg--.l-ﬁf;ma

\ B:ﬂ'bc'maﬁiu vabro varucho Kuzfﬁ:a
4 _wuﬁﬂtt_gﬁb‘uéﬂb_pﬁf o
Bifmillab vallebn %wl;r:-:cfy elkods.

Nago:a0: D.DAK: O3l B2
Bafina walWalda Wwan anphas Kedus.
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. Quiiam verbain hilce paradigmatis propo-
{ica diligenter contulerit, videbic magnam qui-
dem Orientalium hic citatarum linguarum ad
fe inuicem efle affinitatem ;{ed ad Copramnul-
lam prorfus: Quid enim rsouT & moyHPs
ad Abben , Abo wabro s Abvbnu , wwawalde & cetera
huius generis obtneat , difpicere! vix poflum.s
Accedit quod Thefeus linguarum affinitaten,
ex vno atque altero vocabulo malé concludat.
Nam hac ratione Germanicam ‘dicerem maxi-
me affinem Hebraica , aut eciam Perficz, cum
plurima c6tineat nomina dictis linguis propria.
Pari ratione imprudenter faceret qui ex pauculis
vocabulis Armenicis V.G. pwefmnuin Gurcudi
flm{lmpg_umm'i: Tataristan. Q-m-pr‘wmmtﬂ Turchi-
$tan . pmlpsmmie Scharfidan 5 quibus vocabulis
Indi & Armeni,Georgiam, Tartariam,Turciam
Armenia indicant,ideo Armenice Indic affiné
effe concluderet . cum vix lingua fir,quz non ab
alijs quaedam vocabula mutuetur, etfi iple inter
{e fint diverfiffime . Sed hzc de nomine Plon-
romphanech dicta finc .

Porré ij, qui nomen Moyfis ab Hebraica_
voce nen diductum , Hebraicum efle volunc,
grauiter quoque errant . Cum hanc vocem Co-
ptam fea AEgypriacam efle ; prater Auchores
paula poft-allegandos id certé facra feriptura
clare indicer his verbis.
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MR W RPM (3% A mpaa nabamkam b beg
Philo de Vi- WD DA 1003 9bRm

e Mofis : ¢ 4o : ; - !
Adultum vero tradidie  filie Pharaons; quem illa

adoptawit in locwm filij 5 vocauitque nomen eiys
Moyfes dicens,quia ex agiiis extraxieum. E qufi=
bus verbis clar¢ patet hoc nomen Moyfi non
a Parentibus ; nec ab aliquo alio ex Hebrzo-
rum’ Gente , {ed ab ipfa Pharaonis filia indj=
tum effe ; quaz cum prater’ vernaculam AJ-
gyptiam aliam familiarem non haberet s cers
té inuentum; puerum eam AEgyptio nomine.s
Moylem ; quaft diceret , ex aquis feruatum.,
appellafle , inconfeflo eft ; quin & id antiquiffi-
mi Scriptores Philo, & Fl. Iofephus claré often-
dunc: quorum ille in vica Moyfis ita’ differic |
P Eire a‘?ioﬁzfa'w Jgra:u.a.: "?fﬂ%ﬂ P‘Iwrﬁt E"n{#w;n, Jjg‘ A
Moy, ant x 78 v alos dury aiSiiny . G yap Udwp. Méss. dvapal=
M. 4500 Luqw Alpurdio . PoSE hec nomen er datur Jumptum
gwlff agns ey 7 ipfa , quod effer ex agua [ublatus . N am
L g}}()l’;‘gf‘!{ﬂz lingua Mos agua dicitur ; hic verd
1. 2. de antiquit: Iudeorum ita dicit . Kal dors
the Shiwanciy sty wall G aupBeBns o ;’39@ ég
Ty wo@Uor EuTETiTi » @ 5 dp vdwp M of Alyualiot
darsqw 5 Uong J% Qo ok 0dalos cwdivie: . cunStireg
vib o eplorigsr Tl weganyogtay avtl rTavrle Tie
Seoret « Bt quia proseitus fucrat in fumen ab -
hoc cafu nomen. fortitus | eSE . dquam enim -
2psj Mo vocant . Sens cverd feruatums . Quare.
CoMi=
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compofira oce ex Vtrifque nomen Moyfi fisit indi-
tum. Hifceaftipulatur R. Aben Ezra, etfi eum
Monios (‘'voce vt ego reor corrupta ) AEgyptia-
cé dictum tradac. verba eius funt.

Mz Pwha e wapn teha mya pebs oinne nen o
by mxn Tehn RN NBTIR A NT3Y 503 302 31 DB
b nyna na% ey LR mnanMmapa na3 Bl YT ey

E St nomen inquit Mofts tradullum de lingua AE-
gypriaca iz linguam fantfam , €&/ nomen erus in lin~
g.m AEgyptiaca fueras Monios . Ita ﬁi'fft#m eSt in
libro de cultu, feu [eruitute terre ,traducto de lin-
gua AEgyytia in inguam AEthiopicam. €t ita quo-
gue legieur in bibris Sapientum Grecie. forfan filia
Phayraonis didicie noStram lingwam. Quicquid fit,
hac vocem, Mofes, AEgyptiacam 2 voce Co pra
graso~¢ dictam in Pentateucho Copto Vaticano
claré oftenditur ;in quo, vti & in Thefauro no-
ftro copto;Aqua, k2w g, vel cum articulo pre-
pofito mseecwsns; dicta paffim reperitur : vog
[cilicer, 2 et eetnrc. 2goN1BC sh0n difcrepans
Texti Copro-arabicum’ adiungédum hic duxi.
DPB a& q%m“l“&C'ﬁT EHHP! &C'_TPEH
NMEPAIR XELLLANECHC ECXAILLLLDKEE

—12utETen CYeu s E _&D?\ SERIY.LAUIIDX

axhasf &lelsswy doe] e fods bl
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8y  Et curz tany cremiffet introduxit euin ad fe
filia Foaranmy @) Jactus eSter' in filium, @ vocas
wit nomen civs Mofes,dicens quia de agua tuli eum,
cui & Clem: Alex: Lx. ffromatfubfcribic hifee »
verbis : Deinde nomen snponit Regina, Moyfes, ca
pra etymologia ed , guod eum ex agua fustuliffor.
Aguam entm M gy vocit ALgypif 1n giamoritu-
718 fuerar expofitus ; Moyfen enim vocant eum
gui ex agna emerfus refpirancrit .Ad quod ha ud
obfcuré alludic Targum  Vzielidis his verbis.
RIRY 220 230 1Y mm w9 nab n AR 09 8T

anbrw xms 2 10 1 nnis o b by
Et  adultum venire fecit ad [ filiz Pharaoni,
&/ fuit ei dileiEus > &/ cumiiam Validus efft,
Vocanit nomen efus Moyfes ; GHIE drxit (min- de
Moy ) boc e§t , de aqua edwx: cum . [Joscene
igicur  AEgyptiacum eft, non: Hebraioum..a
22, vee,quod ex aquisferuatnm dicit 5 ve
ben¢ Tolephus ndtar; compofitum. Atque ex
this colligitur , eos qui,Muficam 4. voce AEgy-
ptiacage0; quod aquam figmificare diximus,
deriyant,eo quod AEgyptj primi cam ad-aquas
inneneriot s haud " inconuenienter’ fentire s,
Cum enim in AEgypto Papyrus, & arundo ex
tragnantis Nili lacunis cqpiqfa propagine pul-
lulafceretjex arundiné verd prima fiftularum, &
monaplorum inuentio extiteric , Q‘ccaﬁouc fi-

fro-
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fularum arundinearum,que ftagnantis agua
foboles paffim habentur ;- Muficam prima.
fundamenta fua iecifle, haud, inuerifimile eft.
Vnde & Mére quoque,quod artem Coptice fi-
gnificat , 4 geoxpx non malé diduxero, cum
AEgyptios omnes artesocca {ione aqua, & flu=
minum reperifle, alibi abunde demonftremus.
 Praterca linguam Copram AEgyptiace an-
tiquz non affinem tantum , fed & penitus ean-
dem fuiffe,preter eas,de quibus dictum éft;inna-
mere aliz voces in omnibus a11ticluitétum mo=
numentis adhuc {uperftites , affatim declarant.
Verum ne gracisid aflerere videamur’ , dita
exemplis confirmemus . | -

Ac primo quidem 12.Menflum noming.
prifcis AEgyptijs vfirata, Copitisadhac incor-
rupta manere Tabula Menfium * Copticorum.
id claré demonftrar;qia ex Thefatro noftro Co-
pto-Arabico depromptam ,vaa cum"AEchio-
pum, & Arabum smenfibus  proponere volui.

- Nomina Menfinm AEgyptioynm
- €5 Coptitarum, vt re[pondent
M enfibus.Romanis,
¢’ A Ehtiopicis. -
G iR
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“Refiduos verd dies mEivEErTEYpOL
Erz LD ALERAC {euintercalares vocant. o
| .. Notandum  itaque anti(guitfls , preefertim, Coptict
apud AEgyprios annum;et 1 dicbus tatiim 3 60. priac ?fif'
conftiteric,(qui quidem numerus propter xqua- et
bilicatem diuifionis eft apri{limus) neutiquan,
tamen annumomniné perfectum' ac Zodiaco
correfpondentem extitiffe . Quare AEgyptij
Hierophante , qui cum fcirent anno populari
ad perfectionem deefle dies integros quinque,ac
quadranté; eum annum Perfc&um,ﬁ qu:mdo {1- Sérikin
gnificare vellent;Serpentéin orbem,ac circulg cowdams

couolutity caudaur oreadmorfam Hieroglyphi- i Omben
ipexptimebant; tanquam.Sol perfectum & ab- i
falutum. Zodiaci' cursiculum non conficiat {1 gPHce.
quinque ille dies defint.Eum Serpétem Mescy tr - quo
vocabant; retinent hanc vocé hodie Coptitz,& Cnp't]iir‘;
AEgypei vewulbiffimi Chriftiani,qui Gs wags. 5,5
t8¢es vocare {olét Nefi lingua prifca AEgypria. <™

ca, feu Copra,dc_ qua modo rradtamus.Ica enim i
Onomafticuny Coprum de ijs loquitur. con Cptar

g Ao hislehs govs anliaill ), seud) Lt‘)m"
ey e oy e B
o g |3 abs) (:}b_g‘;;aj_,}sn A.MJLgm _
AlfchahuralKoptihich - fanathom - tolemaich
hhenfeh fatin juman hhams Nefi iumalkeis phil

col




142 Cap V. An Z:—'nﬁg Copt-Fera AEgyps.
col arba Sanin badu alfanee ilauruz . voahi
lephath pharfieh. e 5
~ Menfes Copticarum funt daodecim , annus
eorum continet trecentos fexaginta quingues
dies.quinque dies Nefi'intercalatur omni anfio
quarto; Initium anni Neuruz, eftilla vox Petfi-
it .Horus! quoque Serpenteny'illum Kau‘,um&‘a'}_;
fu - Sei- e;;ﬂ,uzﬂm&cv quo annum, Muudum 3 [_{eﬂem;..&
G o alia fignificaban , Mas} vocari IEnb:t,fgd cor-
P rupee, ve muled‘alia in Horo occurrefitia; Nam
pios Ve fin€ anni Solaris ¢tiamnum Coptitas Nefi vo-
care,ex citatis paulo ante verbis patuir.Porto tio-
cuf g Men eweyofior dictum eft 4 séonriy’, tanqtiam
ougodie olim annus 360 dierit {impliciter fuillet Quod,
»whor . ve dixi Hierophantz ipfiné folim i libris fuis
feriprum habebant, fed & fabulam origini" &
caufe 7% éwayofinr adijcichant . Mercuritm.
alea cum Luna ludentem 'viciffe , & {eptuagefi-
mam fecundam partem anni ab eo extorfiffes;
quam poftea 3 6o diebus), qui modus erat anni
plirarcus  prifci,adiecerit.Plucarchus ita rem natrac. Afiit
1Ok & Rheam furtim in complexuim Saturni venifle
principid- mox 8 cum Sole congreffam effe;fed quafi pre-
gnatione damnatam , neque annum, neq; men-
fem qui pareret inueniffe.Mercurij etiamn amore
captam’ cum eo concubuifle . Subinde autem.
cum Luna ludentem Aftragalis diei cuinfques
{eptuagefiimam abftuliffe,ex quibus 5 dies con-

fe

f
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fecit eofque trecentis {exaginta: coniunxit; Eos
- s ¥ ! - &

nunc: ALgyptij smayesdome id eft Superinductos

vocat, & Deorit Natales putant. Ex quibus patet

emayoplias anté non fuifle,led dicta occaﬁonf—j_:

adiectas efle’; quarum cognomina erant, vt infra

{ubiecta funt;
EW‘J*?MM mot Hlescy i
“iggm - QCIPIC Ofiis
‘strie NPOYTPIC  Asucts
~ Tekry 'I‘T(I)CHG'Y’ C  Typhon
g (3 (¢ i
e HEDOH #ro Smoess Nephie

Annus ergo AEgyptiacus fuit dierunt 365
{ine quadrantis adiectione , cuius Thoth Meg-
curio dicatus primus menfis neceffario caepitab
ortu  canicule’, Sole in” Leonem  tranfeunté,
houilunio . Quia ebfernatio anni, & temiporum,
1 canicule ortu ab AEgyptijs ftatuebarus:
€aq; erar ipfis curfus Solaris epocha .. Et quamuis
corum Thoth laxis habenis in aneriora tugeret,

ta-

Natales
Deorum

AEgy -«
Priornm_vs

Thoth pri
mus mens
Atgypts
incipit @
dria Canib
cles .




Diodorus
Siculus 1, 1,
pa rhia.c.d

Exempla

Kilixd g
EnGvme
fen Cani-
cularis,
GrnKs.

Qy;ﬂ ma.ﬂ -
do annum
gquabilé
Jabentem

Hierogly:

phice ex-
Pprimerce,
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tamen quarto quoque anho diem intercalabang;
vt Diodorus Siculus lib,r: Dies non fecandum.
Lunam,fed fecundum Selemi-metiuntur, trigin-
ta dierum menfem conficientes . Quinque auté
dies,8 quartam partem Iz menfibus adiungen-
tes,anni curfum perficiac. Quod eaqua fequitur
ratione fiebat. Sit nouilunit Thoth menfis,VG.
prima die Auguﬁ:i,Canicula oriente:poft quarti
annum Thoth fuperatis Kalendis Augufti afcen-
detin 31 Iulij. Quare AEgyptiorum Hieropha-
t& quinto anno ineunte, annfl fuum IeeoyAvpixay
afecunda die Thoth aufpicabantur,& {pacium.
illud quadriennij Kuinay épiawrov; item Hhaxdy 2%,
aut: s ©¢5, id eft Solis, yoeabant . Pari rationeo
!quadriénnio exacto, noui anni principium Liss
Thoth numerabant : quadriennium quidem ex-
aGum ¥6s @ appellantes,¢quabilem vero anniz
Jabentem, quadrantem; ideo illum Iresyrvginag
defignare volentes, quartam arui feu iugeri par~
tem pingebanc. Horus. EGE C EnisaSuor yesddoys
weg , Tirap(oy dovens yedduew . i51 I8 piTov i i epg-
o 5 why oy txary o [Bsageduo N ¥Gg dner 5 Téragly
Atyurin . sw{dn Quei i) vhe apaGALs 75 dsegu B (2
Srwgy pérel ® GAAMG as DA > TeTeglon nptens wessim
05,006 6) G ¢log T s Guanorior n’/fpxw@ wéyTe N oy,
83cv ) %' ﬂ'@mﬁrﬂejar‘b; 'zﬂe;wélf)' nptoqy apidpssiy
AiyUrfior « & Jap resaes riraple nuigay dwegTiCNs
Inftantem, inquit,annum figntficantes arui par-
st pinigunt . Eft aucem dgees vnde Larinis ars
; uum
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aruum dicitur terre menfura centum com-
plectens cubitos. Iraque arinum volentes dicere,

nartim dicunt.co quod ab vno, vt tradunt, Si-
aeris ,cul =43 nomen  fecimus ( Coptitice
Crwx~t.) ortuad alterum, quarta firinteriecta
diei pars . Enim vero Dei (Solis inquam ) annus
365 diebus abloluitur. Quamobrem & quarto
quoque anno fuperuacuum diem computant,ac-
que- intercalant; AEgyprij. quatuor fiquidem.
diei quadrantes,diem perficiunt.Qua corifirma-
tur ab Eudoxo apud Plinium ; cuius quidem lu-
ftrum nihil aliud eft; quam quadriennium cani-
culae, ve, & computus, Coptus, antiquo AEgy-
ptiorum computui, quo ad annos dictos ad yn-
guem quadrans,oftendit. de quo in ﬁn_c opufculi
huius fufius dicemus,, vbi, etjam quid ‘per Neu-
ruz Coprite veling ,explicatum inuenies.

Patet igt.ur cx_dit_ﬁ?:is,Coptitas non menfium,
tantum antiquorum. A Egyptiorum ,ac Nifi,feu
dierum ¢@ayefuor nominasled & omnem queg;
computus. Ecclefiaftici inftituendi, rationem a
Proauis, {uis acceptam,ad vitima vique tempora
traduxiffe: At menfes quidem Coptos eofdem.
cum AEgyptiacis non noftrum duntaxat Ono-
mafticon; led & czteri Authores >quos infra'ci-
tamus, abunde demonftrant. Ac menfe quidem
Il 2010, Ofiridem ¢ diuturna peregrinatione.s
reducem,Paufanias tradic . Menfe vero MAuvwp

) 4 5 3

Dlim: L.

paufanias
in Arcad:
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Ephebi

Pao phi
menfis.

Tybl
menfis.

Plularchas,
Herodorns.
Loylins
Gyraldus,

Nomina
lanetari
in lingua
ALgy--
Priaca
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a Typhone occifum Plutarchus Author eft. In
nouilunio quoque menfis P 2 egenaws feftum
aghint , codem Authore tefte, quod Ofiridis in~
greflum in Lunam niicupant. It¢rum trigefima
Cran feu vulgo Ephephi menfis feftum cele=
brant, quod naralem oculorum Hori niicupant.
Eroctauum diem T¥ 2 ovw,feu abeuntis Paophi,
feftum rurfus agunt ; quo baculos Solisnafci te-
nent; & fexto eiufldem Harpocratem ab Ifide gi-
gni . Idem 7 die menfis T axfx ,feu Tybi facris
operantur AEgyptij, eumque diem vocant ad-
uéntum Ifidis ¢ Pheenicia ) &in placentulis hip-
popotamum ligatii efformit. Vertim qui plu-
ra huiufmodi defiderat , confular Plucarchum.,
Herodotum , & ex recentioribus Lilium Gyral-
dum, ¢ quibus dika feré defumpfimus.

Porro nec menfium tantdm AEgypriorum,
nomina ; fed & Affroram Copticis vocibus
refpondent: {/Bicunt AEgyptij- Solem Patrio
nomine IYPH ab ignea, qua pollet; virtute'; Sa-
turnum PuBzwRephan, de quo mentio fit 5
A&orum . ymig @ Lunam &ec. quibus_(__,‘opta_s
Planetarum nomina magna ex parte refpon-
dent; vein Tabula adiuncta apparet.

g
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Iigeebarcrp erea~y

7 Planctaram [en ambulantium Siderum
nOMING.

Copticé Latind.  Hebraicé, Arabict
Hin2 Luna ras'y Sl
Hiepenc Merc: 33 3lke
Coxpow v enz;s N o 5,83
_lJl]':pu Sol AT )
UoXoy  Mars LI Z z A}

Ms2exc  Iuppiter P il

Pudan Saturnus 'WN3Y J=j

Verim hzc Planetarum nomina in Oedipo
neftro Hieroglyphico exactius difcutiemus. Fx
ftellis fixisapud antiquos AEgyptios reperio ce-
lebratiffimum Sidus Cwwsic > quod  Zeiezor
interpretantur . Sed & idem reperio apud Co-
ptitas nuncupatum C sax~t Sioti. Cum vero
Cwaic Sidusab AEgyptijs Santum dictum

o T

fue-

Cw

BIiC

Stella qua
canicnola
feu
a’!‘fdxl.fur
apppella-
tur.




Nomina

AEgyptia
animalium

043 Caps Ko Ling'C opt-¥ era AEgyps:

fuerit‘ » Vi1 przcedentibus ex Platafcho mg-
[trauimus ;--i,defrCopcir&: idem C;(uv-'f, vel
Cwoic, 20 & q,uoquﬁ,-hoc eft fan@aap-
pellafle videntur . Vinde apparet Cuxmic &
Cmi'*"} idem efle nomen, é;mdemcluc rem f1-
¢nificare. Maka{imilia ex Théfauro nofror Go-
pto patefient . Dixerunt prifcia Chamo Noemi
filio ; AEgptum Xrpiass(a quo & Chemita apud’
Berofum AEgyptij dicuntur)quam Neoterici
Copuite modo. vocant Xrexs , nomine prip=
ri haud abfimili , arque ex hac voce poftmodum
@racis mifta,hererogenea nata nominum mon=
ftra, magna paflim corruptionis occafioné’ de-
derunt. Vi ex voce ‘epoxsunssaus Sapoyapis quod:
Mercurium,vel interpretem AEgyptinm Egni-
figar , voce € Graca & AEgyptia conflata patet.
Similia hic de domiuibus’ cﬁﬂ,@aacﬁa?\.
wbu , dicere poflem , nifi earum vocum di-
{euilionem alijs locis referuaffem. S
Prazterea Horus & Apuleius plurima nomina
pro'f'er-tmt: s que cum Goptiscomparata magha

veriufglingua ad fednuicé monftrant affinicaté.

Vocat Horus inHietoglyphicis Serpéré: Vbai,

vel vemehus V pheunt; Accipitré Baieth , Cor-

nicem Cori, Cucupham Vpupam , Cicumam.,

Ciconiam , quibus in Jingua Copta totidem vo-

cabula refpondent Ilsnd o, _&&rT . Baichi.
i =t Il
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IIivops = RowwoxdaT . ~frawz
ae2-1,-Vocant AEgyptijinfticutionem ¢ Reur-
quo Iioﬁflinc 8 Coptite cam vocan?.vnde & de-
rivata elus Tipgecy~{clor Magilter . & 21
gﬂf\m cognitiones. ey fc Reu nouit,cognofcit,
{eit; &c’. Nominaquoque Plantarum ab Apu-
leio in {uo,de vireutibus plantarum,tractaruin-
dicatarum , cum Copticis herbarum nominibus
comparataexigham habere differériam compe-
riuntur. Vocant,telte Apuleio, Draconteam feu
Vipermam , AEgyptij Eminion, cui Coptum.
Mg anon in cadem fignificatione re{pondet.
Atque hzc eft herba cuius Plutarchus meminic
a Magis, & Prophetis in Mythrz {acrificijs v{i-
tata ; Omomum, dictum.de qua nos fusé fuo
loco . Irem Scolopendrium,fen Adianton, quod
alij piper aquaricum quog; ncupant; AEgyptij
pheper vocant, Coptitz gen poc . Periftercon
etiam dicitur Thiophengesjquod iuxta Copram
derinationem,idem {onat;ac Demones apparere
facere, a Prophesis Pharijs tefke citato Apuleio,
digebacur afus, /. Egud. {anguis videlicer Mer-
curyj.. Pari ratione Pemptempheam donum Dei
A WEALTERL & &t diductum quo nomine
ob eximiam qua pollet vim , Verbenacam Co-
pro- AEgypuij vocant. Saphta verd ex Sa & Phra
compofium,id elt,quod contra Deum , quo no-
| mi-

:Sho
Nomen
AEgypriu.

Nanﬁn{
Plancari
AEgyptiae

,-‘I;.-u!':‘i:ﬂ
c.g1,l.de
I’;Im'iIFJLi

Herba
Omomum
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mine AEgyptij prilci, & Coptitz modernt

Hyolciamon herbam vocar : atque hac eft her-
ba quam Typhonion tefte Apuleio Sacerdotes
AEgypti vocabant, eo quod illaherba Typh o-

nis naturg efler,& Ofiridi AEgyptio Deo contra-

ria. Portulacam prifci dicebant ~} 2 eA gene
G0C, quam Coprite *{ 245X £20% 2 5 corrupté.
dicunt;Centauream vero illi & deusc, hi adriapag,
His adiungi poffunt Mene, Sylitho , Thaborin,

Emen ipf{e,herbarum nomina AEgyptia, quibus
in Latino refpondent Satyrion, Scylla, Chamz-

leon, Dictamnus, qua cii Coptis diGionibus c4-
parata,ex quo fonte profluxerint,facilé monftra-
bunt. Sed cum huiulmodi vocabula ab Authori-
bus multis tracara , ac paulatim corruptaa ge-

nuina appellatione receflering confultd de'i js ta-

cemus,ne forfan,ob plufculum difcrepantia ver-

ba, coa¢tam & violentam com parationem in-

{tiemfle videamur,

Cum itaque (vt ex dickis patet ) nu lla lingua_
antique AEgypriacg Copta fimilior fit,certé in-
dubitacum relinquitur , eam veram effe & ger-
manam antique AEgyptiacz linguz filiam:non
puram quidem, qualis ab initio, videlicet floref-
centis AEgyptiorum Imperij, tempore Patriar-
charum vigebat;led ¢ varia hominum, lingua-
rumque commixtione,{taculque AEgyptiaci fre-

quen-
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quéti mutatione , fuccedencibus feculis corrupra-

Czrerum ynum merito quifpiam mirari pof-
fir, cur nullus apud Coptitas AEgyptios de Gen-
tilium Deorum nominibus, preter vnicum.
Ptha (de quo in fequente capite) fermo fit. neg;
enim vnqua Ofiridis,I(idis,Hori,Icht6,Emeph,
aliorumq; a Plutarcho & Iamblicho citatorum
nominum; etf1-id fingulari {emper ftudio in-
quifiuerim,in eorum libris mentionem fieri de-
prehendi . Quod cum me mulcim perplexum.,
& ancipitem animo redderet; reperi tandem, id
non factum efle, quod Coptitz huiufmodi no-
mina-ignorarent; fed quod {umme religionis
amore moti, nefas effe pucarenc, facras hiftorias,
in quibus confcribendis toti erant, fabulofis Gé-
tililt Deorum nominibus profanare ; in hoc imi-
tantesHebrzos,qui alto quog; filentio huiufmo-
di nomina fupprefliffe vidérur,tim quia AEgy-
ptijs nunqua licitl erat Hebrais comifceri ; oiim
ob {umma Idololatriz, ac alien feruitutis dete-
ftationé,quam tanto odio perfequebatu; vt falfi
numinis nomeé,vel ore proferre, crimé exiftima-
rét morte piandil; atq; hzc eft ratio, cur non no-
mina tantl; verum erid ipfas hiftorias eord, qu
in AEgypro quonda ab Heroibus & maioribus
eoril gerebacur, veluri teneris métibus noxias at-
tingere temerarii exiltimarent. Sed quid de no-
mine Dei Copto fentienduym fic,iam aperiamus,

" Cap.

Apud Co-
titas nul-
um Deo-
rum nome
retcr

{:hlﬂ [ufu
perelt.




CAPVT VL

De¢ nomine Dei Copro D~}
“Phta cinfqac Origine
atque mysierys.

F Requens omnino apud Coptitas eft illud
nomen G~ Pheha, quod tamen, verum

idem {it cum illo Pheha antiquo AEgyptioruﬁ
Lamblichss INUMINE, CUIUS Iamblichus,PIumrc[ms,alijq-,-me-
Se¢8.15.  minerunt,non immerito quifpiam dubitare p,of—

Eufide pre- : : R :
peratine et . Sunt, qui ab ipfis Coptitisinftructi hocno-

f_{;'fr’f:fﬁffg;ﬂ men Dei (P~} nequaquam expanfum; fed ab-
e "< breuiatione contractum efle aflerunt; nec legi
debere @r~} Pheha;led Pwow~§ Phnuchaaut
H:nn"t-—x". atque hi quidem aliam affertionis

fu rationem non adducunt,nif Pythagoricum

illud dums ¥z, auctoritatem videlicet Coprital

* rum pratendentes ; a quibus id fe didiciffes
gloriatur; Vertim cum hifce temporibusSacer:

dotum AEgypri rudiras {i& famma antiquitat
ignorantia y praccered linguam Copramiperfecte
callentiuniin AEgypto “paucitas paflim notifli=

ma {it, non video cur huiufcemodi imperitis
hominibus inhac maxima vecuftatis caligines,

tan-
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tanta fit fides habenda ; Ego certé , qui huius rei
veritar€ ¢ Coptitarii monumentis {ummo ftudio
inueftigare contendi, nomen Dei J1 mu*:—‘-
{epelepius quidem; (Dnn't"} autem,quod ipf1
(D*T contracto zquipollere dicunt, nunquam
in vllo Coprorum monumétorii me legifle me.
mini. E quo vel {olo luculéter patet, “D*T i no-
mine Dei ®nox~{,vel vemelius,IT mox-i,
omnino diverfum efle . dato tamen,non concef-
{o,P~Y idem efle,quod IT ixo%~¥ , inde ramé
nulla ratione fequitur, illud in abbreuiationes
fua non Phta,fed IMxnox—¥ neceffario pronun-
ciandi efle, cii nemo ignoret, Plcrorumq;()ricn-
talit moré efle , abbreuiata nomina qualiacfique
maioris breuitatis caufa, eo quo feribarur modo,
abbreuiat¢ pronunciare;Rem aliquibus exem-

plis clarioré reddo; woc abbreviatii Dei nomé,
apud Coptitas idé cﬂ:,?uod Dominus.nec alia ta-
mé pronhciation€ , nift qua litere dir,haber, nbax
& nan Agla & Haba, Hebrzorum Dei nomi-
na abbreusata funtiex ijs literis quas man wenn
appellant , relulcantia; Agla quidem ex capitali-
bus dictionum fequentis fententic.

smx ::Sws '11an nnN
hoc eft

Tu es fortis in zternum Deus,
e VvV Hai-

Raflche
theboth.

i
|
|
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|
1
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- Haba verd ex hac fententia emergit;
N’ﬂ r?"; L W"’Pﬂ Sanitus benediEus ille nec
tamen dum mencio fic horum nominum ,
ea expanse {ed contraéle , ve gnari huius lingue
fciunc.pronunciancur. Innumera fimilia ex Heb-
rzis , Arabibus, Syriacis, Perficis, hic adducere
poflem;{t auc fufiores demonftrationes requi-
rerer patefacta veritas, aut Prodromi feftinatio
td permitteret . Manet igicur , abbreniata Dei
nomina non neceflario expansé pronunciari.

_ Alij vero,qui hoc nomen @ ~¥,(e6 quod
litera,non @ Th;fed D fonet ) ideo non Phtha s
fed Phda pronunciari debere afferun , fimilicer
falluncur . Cum in propatulo fit, hanc viimam,
liverd Alphabeti Coprici ~¥, myftico Hebrzo-
rum, & Samaritanorii Thau,Grecorum ©;{ono
2quipollenti omnino refpondere; quod autem.
AEgyptij Coptite id paflim veluti D pronun-
cient, id nontam ob naturalem pronunciatio-
nem, quam ob lingue vitium, quo in hac_lil:era
ﬁpronuncianda Coptitz laboraat, fiexi cen-
fendum eft.

Sed dicent alij, inuerifimile effe, Chriftianos
AEgyptios hoc profano Dei gentilis nomines
Pro.-vcri Dei nomine vios effe;Verum his I'CFPIE)-'
demus ; hoc nomen P~{vnum fuiffe exabfo-
lutis Dei nominibus, qualia Thoyth , Emeph,
Ichtho quogerir, certos Dei effeGtus explicatia.

: &
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& qualia apud Hebrzos , mm Iehoua, nps  ma-
kom,ow Schem. w1 Adonai 9 el.& apud Arabes
ail} allajac proinde vitio ijs nequaqua vertendum
efle, fiillud nomen Dei vna cum lingua AEgy -
piort Veteril retinuerint. His igicur ita praliba-
tis,nunc tandg, quid proprié fit illud Dei nomen
P~y , vade derivatum , qua myfteria referar,
aut cuius rei Hieroglyphicum fic, poftliminio
aperiamus . Dico igitur hec nomen Dei D~F
Coptitas ab Antiquis acceptum inter {ecretas
8 myfteriofa Dei nomina, recenfuifle. quod vt
intelligarur {ciendum eft. Myfticorum nomi-
nit rationé olimp oftulaffe certis quibufda Cha-
racteribus, feu Monogrammis diftingui,ne c6-
munioribus vocabulis mifta profanarétur; quod

rz cateris Gentibus,Hebrzis,Chaldzis, Arabi-
Eus viitatum fuiffe legimus: qui nomen Dei
non tatum myﬁicéfcri%cbant; fed & illud aper-
t¢ fcribere aut temeré quoqué pronunciare fub Rabli
grauiffima peena prohﬂ:ebam . Vnde Rabbi #ehsnan.
Iohanan filius Beroca , in Pirckeauoth dicir. i
TN AR IR N9A3 85 12 D3 Bbw ow Shrin b2

oen hSna i

Omnis 5 inquit, homo,qui clam &/ in fecreto veres= oy,
dum Dei nomen inhonorat ,15te palam debitas fee- Eonathan,
leri fwo penas luet . Rabbi Ionathan quoquein
expofitione {ua Chaldaica, quz Syriacis liceris

2 vV {cri-
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fcripta in Vaticano feruarug, hanc ad fidelium,

cerum facit admonitionem de Dej nomine.s
non publicando.

LA Zsaw matsa mMaass "\Llax, ysas
2823 2ssauss Im\lwazsa ol Yol alalla
2 =3

Ami Ifrail lu mephar fem menachum fmo mo-
rih dalloh metul mezci alho beiuma ddina raba
Popule mens 1frael nemo ex te publicet nomen, fen
Verbum Detyguia non wétificabitur, quicunque fi-
cerit illud,in die indicsi magno. Ac proinde {tu-
dioflummo magnum illud nomé Dei Tegayedu-

paGrs quod emann appellant tegebant ; & ficut
ob {upremam Diuini Numinis rezerentiam id

humanis labijs pronunciando profanari nollent,

1anec legi. Quamob caufam varijs id modis
referebant ; nunc pertria Iodim circulo inferi-
pta,ad 3 Diuinas proprietates,quas m=s vocanr,
in arbore Sephiroth indical_ldas. vil apparet .
Nunc per , & #,vti fequitur . q .Sape
quoque per vnica tantummodo literam
Tauc 1 quibus ﬁngulis {cribendi rationibus
maxima queuis mylteria infinuabant . quemad-
medum in Hieroglyphico opere fus¢ declarabi-
mus . Quamuis apud Gracos nomen Dei his tri-
bus literis 1ac feriptit quoq; reperiam.
@ Nam Diodorus,
Si-
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Siculus , qui primus, f1 Plinio credendum eft,
apud Gracos nugari defijt, fpectatorque rerum.
plurimarum fuic , inter ceera , Mofen hoc
nomine vocatil his yerbis prodit . Apud Iudzos
Mofes ab Iao , quem illi Deum inuocant , acce-
ptas leges dare prafeferebat &c.Quo loco nomi-
ne Iao facrofan&um Dei chrzzgrammaron My
i Diodoro defignatum efle,certum eft . Gracos
enim iftud Dei nomen fic {eripfifle,rum ex Ma-
crobio, tim ex Clemente Alexandrino clarifli-
mé patet; Macrobius enim cum Deorum omniil
nomina ad voum Deum referre veller,hunc Or-
phei verficulum recirar.
Eig Zetg, eis Adugy ¢l HAtog 5 e Atovuaos.
Id eft. Tuppiter eft vaus , Pluto vnus , Bacchus
eft vius , vnus Sol .
Vel vt Caninius vno verfu tradic
Bacchus,Sol,Orcus,8 Iuppiter vous & idé.
Huius , inquit , Macrobius verfus authoritas
fundatur Oraculo Apollinis Clarij,in quo aliud
quoque nomen Soli adijcitur , quiin eiufdem
{acris verfibus inter czrera vocatur lew.Nam
confultus Apollo Clarius, quis Deorum haben-
dus{it,qui vocatur law, ita effatus eft.
Opyiz (o Sesdaias i1/ madoSia ndSHv.
Evd" amaty walm (uniais xg) vis dagmadyise
Degles T TasTwy S7aly Oy {pilo law.
uorum verlui {entétia fic 2 Caninio appédimr.
Orgia qui norunt ,arcana recondere P“’; est,
‘ra-

Plinins L7,
r'.jG. or e
1Z. Lt

Diodorns
.34

Mafes Lao
dictes.

Macrobius
Sature:
Li1.c.18.

Orplicus,

Canininss

Qracu'nm
Apollinis
Clarij.

Oraculum
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Frandé mét e 1n0ps Agitar,quE inftitia Ver/at |
poigg s Dinoruam [mmum cunlEorum en accipe laws
tyswom:  Clemens Alexandrinys > quatuor literayum,

laquit , nomen mySticum eft quo dlli crreands-
bantur gui [oli adytum ingrediebantur, Dicityr gu-

lar QUall ez Taow gmd e.a,;poﬂ.im;- Existens (oav). Verim
" dehoc nomine Isw ciulque myflerijs , in hiero-
glyphicis fufius craGtabimus, cum de Bafilidis,
Valentini, Marci, aliorumque Gnof’ticorum,qui

primi hoc nomen rewad fi uperftitiones inn ume,

 ras traduxeriie,dicemus . quare hifce per tranfen-

nam dictis,ad noftra monogrimara reuertamur.

imaiae - Secuti funt hofee Hebrzorum Mekubalim.,
fabalitz. omnes propé Origtales populi. N prater Chal-
Chadgy  9%05:quinomen fud diuinum plerum G fic refe-
runt 9y , autficeria 199 °, viiin antiquis ma-
nufcriptis apparet . Graci quoque hofce fecuti
Chrifti Seruatoris noftri nomen, myftico hoc
monoggammate diuinitus accepto formare fimne

{oliti. * . vel O()Rw cuinfmodi povd yerupe

adeo in primitiua Eccleffa poft Conftantinum,
Magnum vficacum fuic, ve nullum Chriftiano-

rum epitaphium eo carere videatur . Quemad-

Roma. TD0dum hic Roma in Callifti, Prifcille, Lucille,
fibera-- Calepodij Czmiterijs fubterraneis non femel
Efan;?;j.o' cum {umma animi voluprate videre licuic . Et
' egregium illud Roma {ubrerranez o pus rciccns

| edi-

Graci,
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editum luculenter demontftrat . Hanc itaque ar-
cana nominis Dei & Chrifti fcribendi rationend
ad Latinam quoque Ecclefiam traductam.,
monftrant fequentia monogrammata Chrifti

P o Y
Iﬁs i X Cii quibus monogrammarum.

dictoriiapud Coptiras {cribendi ratio, adedaffi-
nis eft; ve, an Latini a Coptitis, an hi ab illis eam
deﬁlmpﬂ:riur difpici vix poffit. Simili enimy
charaCterum genere dicta nomina effigiant.

IFI_C x__(: Iefus Chriftus . Armenij

quoque nomen Dei, ac {umma quauis myfte-
ria fidei , tefte Ambrofio Thefeo , literis con{i-
gnant. Nam per primam Alphaberi literam a
quam 4ip vocant, coniunétam vitima dicti Al-
phabeti, videlicet trigefime nonz o, qua Aipun
dicunt , idé denotant,quod Hebszorum fapien-
tes per 3 fodim circule infcripta, feu q}lod Gre-
¢i per primarn & vitimam Alphaberi fui literam
A & , videlicer illum , quife A& Q, m & ©
Atp & Aipun , principium fcilicer & finem effe
dicebat . Nam in a Aip . prima Alphabeti Ar-
meniaci litera,que tribus lineolis ad bafim lite.
re perpendiculariter erectis effigiara eft , triain
viio coueniurit, Parer videlicer,& Filius, & Spiri
tus Sanctus ; tres vnum func. Et o Aipun trige-
{ima nona litera Alphabetumt claudens , nec ad-
qua-

Latini.

Coptitz;

Armeno-
rummy-
fteriain
literis,

Myfieriii
Trinicatis,
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quadragenarium numerum tranfire permittens,
orbiselt i fe reuolutus , acque reflexus princi-
pio & fine carens, Trinitatis vnionem infcryta-
bilem defignac . Teftatur hoc monograma Ar-
Eber [0 menici, quod in libro , feu charta quada céuo-

Charta Co-

s, luta Armenicé feripta’ Bibliothecz: Vaticane,
rmenice -

feripra in OFationtl principijs prefixi videtur; ve fequitur;

Varicano,
@ ac proindé hoc nomen per huiufmo-
Quid Ar-

menice dicharatteres  reprafencatum idem elt, quod
Hubel.  “hyb'mesyly np Buspglitnle Lt il Helihubel
| vr tarcmani mietie aftuuari, hoc eft , Heli Hubel
gtod expomitur magnus Deus . Alia praterea plu-
rima in voce Adam , quam per primam hanc
literam referunt,recédica Sacramenta oftendit.
Sed quia illa digna fine {citu,ca hic fubiung. Di-
cunt Armeni litera w Asp propagationis huma-
ni generis per Adamum primii , & redemptio-
nis deperditi, per Chriftum Adamum fecundi
g”";!ﬁ?atﬁ‘ faCte, [ymbolum effe . Hinc ea vocant m yltice
. wopwnl” Adam . hoc et 4wy huug terram aune
Virginem Zapop- Eplyfops cuve f?*gf?" terra vir gU;VEl 4'!!{'&"{"&'“4
incamas, oy bung marnmatial . terra incarnaca , aut
subencem. Luwl b Gy carmiy bung terra rubens: vel qué
o v admodum alii quogs rexplicant stefte Ambrof:
wowafua. Thef: qui ex terracota fua . de quo illud quoque

D . Pauli intelligunt Armeni mpmghor wopssebfocers

m:fi&f&g&gfu Ul rewits &ug‘knfz-u e e warf Eulp L

45

Adam.
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ylupuiows guin  vrbes Adamauen amenechian
merran nun bes Chriftus eui amenechian ghien
tanatian  Suut in Adam owmes moriuntur,
ita in Christo ommes Vinificabuntur . Sed hzec
ideo fufiustradidi, ve oﬁcndereznjquanm Orié-
tales populi huiufmodi myfteriofos Characte-
tres honore profecuifint . Arabes quog; ad fu-
perftitionem vique huiufmodi myfticis mono-
grammatis fingendis deditos, fatis fuperque in
Hieroglyphicis noftrisapparebit; Tempus mes
chartaque deficeret, fi omnia de m yfti cis Orié-
talium nominibus recenfere vellem » quare ijs
omiflis ad Coptitas redeamus.

Non ab fimilem itaque rationem C optit ity
myfteriofo nomine (D"l- Hebrzos imitati, ob-
feruaffe videntur . Conftarid duobus elementis
P & ~¥ ( quamuis in Coptitarum  libris id
monogramma contractum etiam reperiam, vri
in characteribus paulo poft ponendis apparebi.
Per @, eadem quz aur Hebrai per charadte-
rem 399 ,vel Armeni per literam w , nargram
nempe Diuinam 3 perfonis {ubfiftentem, idque
per tres lineas Puibus litera céftac, fignificatam;
aut etiam Perfonam Chrifti duabus naturis fib.
{iftentem , non incongrue per circulares fimul,
& rectas lineas, quibus character componitur,
quarum ille Divinam ,zternam , immortalem,
incorruptibilem ; haee vers humanam & ex fe.s

X na-

Arabesg
fuperfti-—
tiofi in_s
nominibus
Dei.

Figura

quid my-
fticé &
goificet,




=

i

B

Taufignl

Eofel: de
Fr.t?:t;'rzt:
Euanvel:
L3273

Heme phe
ouum  ex
ore pro-
ducit &
quo Deys
Phta,

162 Cap. 7’ 1. De Nomine De: Phba

naturam fragilem & mortalem tefert;defignafle
vidérur. Per - vero,qu in Coptico Alphabeto
vitima eft, & Thau vivificum illud fignum
falaris humang affeta,fcilicet Seruaroré noftrd,
qui corpus ex elementorum commiftione coag-
mencatum, (qua eleméa apee per quatuor Cru-
cis 5 ramos defignantur), affumens , volunta-
rium Crucis fupplicium {ubije , vt quadripartito
mundo f{alycé perditareftitueret, cos inds gitaffe
veriflimile eft. Vertim {i hzc forfan alicur minus
placeant;audiat quidmihi ex infperato in menté
venerit. Tradunt AEgyptij;tefte Eufebio,Supre-
mum illud AEgyptiorlt Numen, quod Emeph
vel Hemeph vocant, ( alij corrupté Cneph,vel
Emeth)ouum ex ore producere,é quo Deus,qué
Phtha nuncupant, nafcitur . Grzci Vulcanumy,
Taautli Phoenices appellant ; De quo Suidas his
verbar. ®Sas Hoaleiog wPa Meudlraic, > waggiple
S USal ros Aexghnnes « Phehas Vulcanns dicitir &
Memphitar 5 &/ proverbium - ot Vulcanns: fiue
Phthas tibi locurus e . Mundum itaque per outl
incclligétes cim pingere vellent, in circulo Ser-
pentem feu Alpidem eppuduosoey quernque ob
igneam quandam . vigaciratem Deum  exifti-
mabant , Vocatum AyaSedujuoie , ea ratione.s

adaptabac; ve @ Theta grace litere {imilli-

mum conftitueret characteré. Atque hac figura
cum quem  Voiuer{um regere; atque/conferuare
cre-
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credebant, defcriprum adorabant , & fanée ve-
nerabantur. Hoc item nomen Dei aicbant pera-

grare vnivetfum Orbem;de quo ita Iamblichus.

Hane ﬁsmf,inquit Viam deificam &/ anagogica ad
dinina Mercurij docuit &/ differnit , explanauit,
&/ eandem interpretatus est Bizys Propheca dm-
mont Regti;quam innenit i adytis cz’.g/Er:PtE Literis

‘Hieroglypbucisyin vrbe AEgyptia,quam Soin appel-
lank Idem Propheta Dei nomen tradidit, nomen in-

guam Dei perambulans vniuerfum mundum. Hac
Iamblicnus . Conftac autem totus character
duobus., circulo), & ferpente, qui alis extenfis
capiceque ' accipitrino furfum f{ublato , cauda,
deorfum vergente , formam Crucis €xacte re-
f:rebm:, vti in hac ﬁgura apparet. '
Oculos huius eo, artificio tefte Eu-

{ebio, adornabant AEgyptij, vt &

claudi & aperiri poffent . Hunc itaque fimul ac-
que oculis apertis proferebant ; vniuerfa AEgy-
prus letitia,atqshilaritate perfundebatur, perinde
ac {1 Deort oculi eos alpicerent, opemque pre-
{entem omnibus pollicerentur ; in Juce igitur &
in propatulo omnes efle , rifui & iocis arque cd-
uiuijs dare operam Quo ficlaufis eum oculis
extuliffent ,cibitum omnia merore luGtuques
confundi, auerfos & iratos efle Deos exiftimari,
{e omnesin tenebras, & obfcura penetralia; mi-

fexabilique deploratione pro fe quemque niti,
Az Ve

Nomen
perambu.
lans vni-
uerfum s
Orbem s,

RBamblichus
fegm s,
Ce j L]

Bytis Pros
P?}ﬁht wAZ=
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vt Deorum  indignationem quacunque poffent
ratione mirigarent . Hunc charadterem capiti
feu fronti Serapidis inferebant . Hunc Ofiris
& Ifis in manibus portabant;qua omnia in Hie-
roglyphicis noftrisex uarijs authoribus ftabi-
Charate- Jiemus; antiqui aut€ AEgyptij varijs modis hoc
feu Taaus monogrima Hieroglyphicum conficiebane,vti

varié afs | ey
formaban- i preefentibus apparer.
E;:.PTE[;}E‘ Quibus quidem chara- O}‘@’I‘@SB]
¢teribus in Hieroglyphicis obelifcis , & Bembi
!:acgwulla;na na Tabula nil frequenti_txs ; vti ea perluftranti 11}*-
* culenter patebic . Hos itaque charaeres myfti-
cos, cum primi Chriftiani AEgyptij fludiofius
confiderarent , & aliquam ad characteres fiios,
feisnomen Altiffimi refefre folebant, vide-
et Y, Pheha, vel Empth, quod iam veluri
fticum traditione perceperant , affinitatem.,
deprehenderent ; verifimile efft eos, cam eadem
figna toties,non in obelifcis tantiim,aut pyrami-
dibus; Sed etiam in manibus Idolorum ,in tem-
plorum valuis , alijique celebrioribus locis inci-
fa viderent, & magnum quiddam ab AEgyptijs
fignificari intelligerent, veluri fymbolum quod-
dama fidei fug myfterijs nequaquam alienum, in
facrum vium tanto libétitis, quanto Crucis hgu-
ra,quam huiufmodi monogrammata exprime-
bar,maiora myferia indigicare videbantur, con-
uertifle . Sed ne quis forfan fola me conieStura_s

du-

e ——



Cap. VI De Nomine Dei Phtha. 165

ductum id dicere exiftimet , audiar Ruffinum,
cuius narrationem optimeé quadrare mez affer-
tioni,verba fequentia fatis demontftrant. Signum,

dominice Crucis inter illas, quas dicunt Yeoprinai

Jew Sacerdotales literas habere AEgyptij dicuntur.
Veluts vounm, ex ijs, que apudillos [int,licerarum
elementis . Cutns litere feu vocabuli hayc afferunt
eﬁ} interpretationem,vita ventura.Sublcribit huic
Sozomenus. his verbis . ¢ari I¥'y 78 ya xa@wﬁ@ay
Sl onpuee) EUQRRAs i, xey dogn 1l ss Toig Al abapa-
b ywap Encnpdvoy v G ruddy spplw S éray oy
pavaz, veutho wlo 3 eaols Gold imsexodile. Aiunt,
inquit,templo illo Serapids diruto difteEoque qual-

m EXIS 5 quas Zriemg!yphm.r Yocant notas,
fimiles figno Crucis nscriptas lapidibus apparuiffe,
Ab ijs autem qui dolti hac talia explicatam eam
notam, fionificare Vitam venturam. in Suida quo-
que hac hiftoriola breuiter . £} @codork 52 peydie
A Bugiins xaSupuuny 7 Sy ity sEU giOnm
rar ¢y Eée_gfma"a'; rEc; fieg'}-hu.pmaa yegf#}m@‘! F‘ﬁueg
ixowe TWreg, daep Ssacauvos of ok éxnlwwy peisias
vigarricy E0acar, onpalidy & Saveo @Pg Tois i4esy Audis
#q ?Jr&;ﬂh‘ﬂ jiegi‘}mlum&, rhw (;’wM waexa)ugdﬁy . Tem-
Pore Theodosij Imperaroris , ciim templa Ethuioo
Tum euerterentur yinuente [unt in termplo Serapidys
bieroglyphice biterae Crucis feuram habentes ; quas
Videntes i Gentilium squs Christo sam addicti eriir,
atehant, fignificare Crucem apud peritos bierggly-
phicarum notarumyvitam Venguram . Soceates de-

mum

Ruffinus
Eccief.hifhy
Lrc.29.

Sa{ﬂmenni
I,-;_Hrchﬁ
hifte.15.,

Suidas in
Theod.
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mum in hiftoria fua tripartita , hifce iam dicis
afti Pulatur. Cum,nquit, Serapidss templum [polia-
retur,@/ infacris , vti cvocant, literis Cructs fiau-
re fuiffent inuente , eares in difputationem venit;
Christians emim , quibus notarum perits astipula-
Gantur ;Crucems Christo adindic abant Ethnici verd
quippiic comune Chriftocii Serapide effe impie con-
tendebant;tutatus eSt Dews canfam [ad. Nam plu=
vimi eoruin, quos Diabolus cifcapemt,d‘briﬂo nome
dederunt &/ trophaumpaffionis,Crux triumphalss
notata frontibus refulfit inde . Aftruunt hanc hi-
ftoriam picture, in quibus paflim hodié videas
D. Antonij vetuftiffimi Archimandrite penulz
& manui aflui,aut imponi hanc'Crucem . An.
quia AEgyptius ille vir, quibus iam notum , &
inter Sacra hoc fignum? Certé obelifcis qui
inde Romam vecti {une, infculptil fepiffimé vi-
demus. Atque ex hactenus dictis patet origo no-
minis Coptict @~ . Narunt enim Coptitz be-
né,figuram, quam P refert,dininitatis atques
@ternitatis fymbolum efle; Le%eranr pratered
in Sacris literis de virtute Saluciferi figni. Thau,
dolentium frontibus imprefli ; {ciebant illud fi-
gnum finem legis efle,8 omnis iuftitiz comple-
mentum; admirabancur prarf:re:i admirabilem.
Dei O. M. prouidentiam , volentis illud in-den~
{iffimis etiam infidelitatis tenebris,ceu vaicum,

ac fulgentiflimum falutis fymbolum,characte-
rem-




|
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remque non Idololatris tantim, fed & ipfis De-
monibus venerandum proponere: Atque ex
his omaibus diligenter inter {¢ collatis , id iam.
aufim , quod fupra verebar , inferre . P~ ni-
mirum Coprum idem fignificare, quod Phtha
nomen divinum, antiquis AEgyptijs receptum:
quod prater compofita nomina ex hoc Flees-

Tend{ Pemtenptha, Ca®~Y Saptha,
de quibus fupra c.5. dictumeft, egregi¢ quoque
docer Iamblichus cit: loco.. Namficur, Emepht
fupremum apud AEgyptios Numen,intelligen-
tiam omnia in fefe conuertentem fignificat, ita
Phtha, quem Emepht ex ouo produxiffe fupra
diximus, eum fignificat, cum veritare & ab{que
fallo omnia artificiosé conficientem, hoc eft,qui
executotem agit rerum ab Emepht in ouo mi-
dano difpofitarum; quod verum efle, vel ex iplo
nominis ecymo patet. Numenienim Pheha fic
dictum a perfuadendo,feu inflectendo oratione,
( 4 quo & Grzcorum waSs promanafle arbi-
tror ) indicat eum omnia verbo & virtute ad fe
trahere , immutare omnia, omnia fleGere, con-
feruare omnia;Quod Deum AEgyptiorft Phtha,
Pheenicum Taautum, Alexandrinorum Thoth,
vel Bow, Grezcorum Vulcanum , vel Mercu-
£l aur #«94 feuSuada preftare norits,quim di-
€idebeat ; prarer arbitrium enim in mundum.

Vﬂi-_

Emepht

quid figni=

ficet,

Phtha vn=
de deriue-
Tt
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vhiverfum , <I)-!- relponfa quoque confulenti-
bus dabar,(vnde & prouerbium (uprd indicarum
@ai oot Aeaganwe . Phrhas tibi locutus eft; proma-
nafle probabile eft ). Ac proindenon in congrug
vti fupra diximus , hunc Taautum y Thoth , feu
Mercurium AyaSodajuora » per circulum expri-
mebant,SerPente Isgpropdeon , quem in modum,
Crucisalatum efformabant, ei impofito . Apté
enim hoc Hieroglyphico eius in hoc mundo do-
minium exprimebant , & forfan hiic Crucis cha-
racterem AEgyptij primim a Moz exalrante s
Serpentem in deferto, aut ex baculo eius feu
virga mirifica in qua Tetragrammaton Dei no-
men forma Crucis incifum fuilfe tradicur 5 VE

In margine apparet , didicerunt .

Porro P~ Coptitarum , ficut nec characte.
re a charadere Taauti multim diﬂ:repatjira nec
fignificatione. Significant enim Coptitze pet hoc
ipfum Dei naturam & eflentiam , non {ecys ac
AEgyptij per charaCterem fuum Tauticum sac
Hebrai per nomen illud zson O, 1l iy 72
Oc adgnmoy ) arenpumroy denorare folent: veluti in
fequétibus exemplis paret,in quibus viurpant ap-
propriatum Dei nomen '(I)“} vt IToc q""i‘
Dominns Deus “Tupresteowd+t adin-
vote Deys. anow®~tego Dens. I1 exed-f
dixit Dens . aNNRET2%£02CO¥E R oA

ex
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2a®~Y Sedew Deo pati sitns.Quibus apud He-

breos refpodét.mm ~usn dixit Dominus mm vy ego
Dominus. & {ic de cgteris.Iehoua auté appropria-
tit Deo nomé,nulli n6 notit eft . Norandi prate-
rea omnia Dei nomnia cérradtaapud Copritas
lineola quada trafuerfa {uperpofita fignari. veluci

]]B-c Domnus, Inc Iefus . Xc Chriftus . Oc
Dens.aliag; (imilia; @~ vero nullibi hac lineola
notatil reperiri,voluenti Copticos libros patebit.
Quod cum primum aduertiffem , ab eorti quiid
nomé corrac¢tum dicunc,difcefl fentétia. Iteram
hoc nomé Phtha nulla recipit murationg, nec af-
fix@t vllum;Sed loco eiusCoprite vtiitur nomine

Ao veluti Il awox~Y Deus mens [hew

HDT"" Dens tusts, [Te qnn"t““ Deus cins s non
{ecus ac Hebrai,qui loco mm veuntur ny1s Adonas
o Elobim . Non minusigitur inuariabile eft,
quam Tefeyesuualr Dei nome.Sicur igitur ma-
gnitillud Dei nomé myfticis rationibus conftat,
fic & hoc Coprum. Irerum ficut nomeé Dei mym

iuxta Rabbenu Hakadofch,Deii generaté {igni-

ficat,fic & hee n6 apud Coptitas tirtimsted apud
AEgyptios Antiqu_gs quoq; Emeph,feu cii alpi-
ratione Hemephr, fen Hend~t  quod nos ex
Copto 1nterpretamur (in Phtha) , quafl diceres,
Deiti omnia peragété in Phtha filio,qué produsxit;
vcl_,vt cit lamblicho loquar , Emephc nimirum

Pr{)..

Nomen

([)-—T

non reci-
pit muza-
tionem._s
nec affixii

Significac
Deum
generacé

Quid
Emepht
Copta_s
lingua_.
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producété ex ouo Pheha, hoc eft, intelligentia ad
exéplar full IX won gencranté fapiéuia, omuia
cu veritate artificiose difponenté,nempé Taauriy
illam {upradict;quem proindé appofité per hos

characteres feu povoyerupa’ .
repra(entabant:per circulum @ g O{j
primit mundi genitoré,@ternumg; conferuatord;
diuinitatemg; eius vbigdiffufam.per ~¥ verd fa-
pientia mundi gubemantcm intelligéres ; que
fane multim affinicacis ad (acrofan@a fidei no-
{tre mylteria habere,quis non vider? Verifimile
igitur eft, primos Chriftianos AEgyptios, vti ex
allegaris fupra Chronologorit teftimonijs pater,
Cum ex AEgyptijs Gentilibus de nominis huius
mylterijs fzpenumero diflerentes audiffent,ve-
luti fpeculum myfticum & fymbolum fidei, vi-
teque futura propofitum, vnanimi confenfy, in
Ecclefiam fuam recepiffe. Atque hzc funt que
de hoc nomine Dei (}D"]' dicenda putaui, pre
wudicio no obfururus,{i meliora quis in medium
protulerit . Mific non ita pridem ad me feri pto,
{uam de hoc nomine opinionem Illuftriffimus
D. Perrus a Valle Coptitarum olimin AEgypto
Audicor, in qua multa praclara de hoc nomine
obferuar, quam proindeé libenter hic appone-
rem ;{ed ne Prodromum iam prope farigatum ,
nimis onerarem , eam Ocdipo referuare volui.

Cap.




CAPVT VIL
De affinitate Lingus Copte,fine AE-

yp tiacg ad Grec ﬂm,ﬁiﬂfg@te co¥~
ruptione [uccelfu temporis

fadta.

Ropinquitas,quam Copta feu antiqua AE-

gyptiaad lingud Grgcam obtinet,ea eft; ve,
num hec abilla, an ab hacilla profluxerit, difpici
vix poffit . Vnde non malé eam antiquiflimam
Grzcam dicere poflemus . Verifimile enim eft,
AEgyptiam vna cil literis 2 Cadmo & Phaenice
poft Deucalionis diluuium , {1 Plinio & Eufebio
credimus , in Graeciam primum tranfportatam..,
ibidem filiam, nempé linguam Grzca peperifle;
Imo Gracos quoque ab AEgyptijs per literas
numerandi rationem accepifle,fatis oftendit lice-
ra Copra £,que {icut fextum in ordine literarum
obtinet;ica fenarij quogsindex eft. Quam & Gre-
ciinhuncdiem pro figura ¢ fenarij viurpan,
aliumque extra numeros vium non haber. Quod
{ignum luculentum eft linguam AEgyptiam in
Gracia nouam Coloniam inftituifle ; quz po-
{teafenfim exculta, breui ingentia increm efn tas

Y a2 e-

Figura nu=
meri  Se-
narij apud
Grzces s,
apud Ce-
ptitas [ex-
tum incer
literas lo-
cuUm Og=
Cupat!
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fecerit;adeo, vt ipfe Rex Plammeticus, refte He-
rodoto,¢ Gracia linguz peritiores,qui fubiectos

~ populos puritatem linguz eius docerent, in AE.-
0;23”2 gyptum accerﬁu_eric L erht'au.rem tunc > quan-
habebar  tum quidem coniectura aflequi poflum, ea inter
piiviad AEgyptiorum vernaculam, & Grzcam diftin-
Lacm o) que modo inter Italicam, Hifpanicam aut
etiam Gallicam & Eatinam;aded vr nec Grecis
AEgyptiam , nec AEgyptijs Grecam linguam.,
addifcere effer difficile. Quod & Sixtus Senenfis

Sk jnﬂ‘nuare videtur; qui aic Triﬁpcgi&i libros ple-
;;;5 i rolque ‘E"\lderl I%ylo Graco conleri ptos‘.%.cquld
4. 1, certe lingua Grecam apud AEgyptiosin viu
fuifle , teftantur complurium ‘Philofophorum:

in AEgyprum {ufcepra expeditiones 3 conti-
nuumg; literarum verinque cémercium . Quod
faékum non eflet nif; communi aliqua lingua,fi-

cuti Europei Latina; v{t effent. Confrmant id

Dioderss  quoque varie paflim Cipporum , & Columna-
tres, tum Grecalingua ab antiquis Regibus facte in-
-g’:ﬁf_,f “d: {eriptiones; quas vide apu_d Diodorii Sicul@. De-
mocricus Abderita Philofophusin libro cui titu-

Demacritas s eft; quoned yg) pusina , & Synefius, qui inillum
;’;ﬁ"s';:e_ ad Diofcorum magni Serapidis Alexadrini Dei
fiom- — Sacerdoté Scholia cépoluir,& is Graecas quoque
profert infcriptiones. N in AEgyptii profectus,
apud magnum Holtené in téplo Memphis , vna

. €8-Sacerdoris filijs miniftri officio fungebatur;

; &
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& dum in cemplo cibii fumerer, repéte (pote fua,
lapidea apparuit in cinereo puluere {cifla colu-
mna, ex qua weféus By id eft libros lapideos
excrahentes inuenerynt in eis,aliu‘d prorﬁls fithil,

quam tria hee Gracalingua confcripta ..
H' odous v oved vipme’) Natura natura delettatur.
H @laig + oloty ing  Natura naturam vincit.
H' gucic & ooaw wpard Natura naturg dominatur

Altera infcriptio huic fimilis, n6 procul a Mem-
phi faxo incifa verbis quidé Gracis; fed myftico-
quoda characterum genere tectis(tefte Barachia-
Abenephi) extare fertur;quori verborum fenfus
non diflentit ab ijs,qua in Smaragdina Hermetis
Trilmegifti tabula proponuatur . Infcriptio eft.

OTPANO ANQ OT PANO KATQ,
ASTPA ANQ ASTPA KATO.
NANOANQ IIAN TOYTO KATQ,
TATTA. AABE. . KATI EXTYXE,
Hoc elt Cali furfum,Celi deorfum, A5tra fur-

[amy ASEra deorsivomue qued fursuomne id deor it

Hgc cape ¢/ profperare.Preterea & hierogly phicis
{chemarif{mis,Grzcas fubinde infcriptiones {up-
pont, luculéter teftatur figura 38 Thefauri Hie-
roglyphicorum Heruarcij, vbi {ub Anubide cro-
codilo infiftente, {tipantibus eum a lateribus,
Ammone, & Serapide , cum alijs Hieroglyphi-
cis notis, hac verba Graca,Copro tamen chara-
Ccte-

Tnleriptio
Graca

Hiero-
glyphicis
mifcebana
tur nomi=
na Graca,
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&ere inferipea videntur.

CYHOPONOIC TOIC CH
oS AITYTITWUIBECOIC ICIAC

AEgypto

Ifias Are :hPXIGpGTC -:D»Hee-

chifacer--<
dos pofuie . : e >
Fuifle autem haric lnﬁrlpuone ab AEgyptio

facta,né a Grazcp;duo probant . primum,iplain
AEgypto fala, vt ex verbis patet,infcriptio; alte-
rum,ipfa Symbolorum ratio,que puré pyierogly-
phica eft, & a nemine nifiin adytis AEgyptiorii
educaro perfici potuit, vt in Oedipo noftro appa-
rebit,vbi fingula huius fchemaris explicabuncur,
cuius quogsmétio fiet ¢ cap.huius.Ex quibus pa-
tet, Graca linguda AEgyptijs non familiarem ta-
tum;fed & AEgypriace quam fimillimam fuiffe,
nominibus AEgyptiacis (‘quorquot a Veteribus
Authoribus poftericati confignata adhuc fuper-
funt Jquz omnia nefcio quid Grecum fapiunt,
ofirisva- 1d abundé oftendentibus. Quid enim aliud Ofi-
destuecit: yie nifi daios %26 Sacrofanctus? Quid aliud Ifis ni-
tisynde 11 prudens nature progreflus sm 72 i, hoc eft
ab eundo dedu&to nomine?Horus quoque certe

i ¥m 7 weav vel ¥m 8 deq sy derigatum nomen,
nil alind fignificat,nift # Ay zaprexditw & curfu
quem in Zodiaco perficic ,annum in quatuor

Typhon  PATEES, quas degs y tefte Macrobio, dicebant, di-

{pertiencem . Sic T'yphon ¥m a2 euay hoc eft 3
. oo dilse
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diffipando Smy & ¥ wizey ab incendendo feu
vrendo Typhon & &i8wv appellatus eft . Sera-

is etiam,{1ue $m 78 cdew yg) Amidos a cifta vide-
ficcc,in qua a Titanibus Apis contectus eft ; fiue
$7d 78 caipdv, hoceft agaudio & hilaritate , vti
Plutarcho placet , denominatus ; a Graco certé
nomen ve! inuenit , vel Grzco id impertijt; Sic
<A quod myrrham fignificat, Biblos nomen.
Vrbis ,quorum illud $w @ géarar dedudtumy,
Plutarchus difcuffionem dementiz vocat; hoc a
multitudine papyrorum,feu arundinum aut un-
corum ibi nafcentium Biblos nuncupant Stra-
bo & Herodotus . Ifin quoque MéS hoc eft ma-
trem ¥m 3 pnries; voeabulo Germanico futter
non multim diffimili, appellant. Hancalio
quoque nomine vocar ASve: & MeSee; quorum
illud mundanam domum, #Svesw hoc eft apert,
& quafi fine portis: hoc omne ex multitudine &
caula compofitum fignificat . Sed his omnibus
fufits tractantem I. de Ofiride & Ifide , Plurar-
chum confule . Quis ignorac Mercurium illum.,
Termaximum, ob eximiam qua pollebar fapié-
tiam , AEgyptiacé Thoth, vel vt alij Quw~s,
menfe quoque Bwo~w nomini eius honorig;
confecrato,Deum appellatum 2 quod verbum,
non longé abeft 2 Grzco e, fi finale o in =

mutaueris, N6 defunt hoc loco,qui Deorum feu
Ido-

Serapis

Bal difenf-
fio demen-
tiz,

Biblos

Ifis :“"3“3:
dicitar

Menfis
Thoth
Mercurio
dicatus.
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Idolornm Syrorum nomina Afima, Thartac,
Selach, Nefroch,8& fexcenta alia huiufmodi mé-
ftra quoril mentionem Sacra facit hiftoria,incer
ALgy ptiaca quoque numerant. Sed nos eorum
opinionem in fyntagmate 3 Oedipi noftri AE-
ptiaci ample explofimus. Nec enim VG.Afima,
AEgyptiacum, aut Grecum eft, vti ipfi pertina-
citer volunt , fed Samaritanum vocabulum eft;
quo Deum, fub Hircina formaefformatum paf-
{im indigitabat;ve bené R. Nathan in Baal aruch
oftendit, vbi hunc Deum,per contemptum non
aliter vocari {olitum aflerit , quam =nx %3 wn
hircum abfque lana ( feu pilis ) hinc Hebrzos
quoque Cuthzis feu Samaricanis exprobrafle le-
gimus,quod Geneftm {uam ab hirco ridiculé {a-
ne, hifce verbis, inciperent.

Hoc eft, i principo creaust Aftma ,1d eSt Hircus;
quod & Abenezra in procemio in Efteris librit
aduerrit; vbi difquirens cur in toto’ libro illo Dei
nominis nulla fieret mentio; tandem caufam

illius reddic hifce verbié

oh5) ©90b Phon oYL o 2P 8930 Blupd rbin W3 (13
?3373 931733 D 1OIDP PPIAIPI [AERS OYLS 0Y1pS PIDD 7Rk 5P LR
oG 62129 73330 oL PR {13712 101 B D73Y ITNY 10 09} oipy
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Certum autems nobizs vifam eft | hoc volumen
Mardochanm compofuiffe , eo confilio, vt omues li-

bri facri ex vno hoc olumine tranferipts in xta ex-

emplar tranflations Perfarum mitterentuy, ¢/ hoc
defcriberetur in libris dierum Regum priorum.Cum
autem feruituri aliene [eruirent, (id ¢S5t Idolorums
cultus effent addicts) [¢ ripferunt pro nomsine gloriofo
@ tervibilipomen abominationum fuarum., quem-
admodum fecerunt Cuthijm(Samaritani )qus [eri-
pferunt pros(In principio creauit Dens Jereaust Afi-
mast/ ecce ad glorid Der eSt,quod eines Mardochens
non memmnerit,Verum hac calumnii ex odio quo
Samaritanos perfequebantur , ab Hebreis, ipfis
Cuthais falso affictam aperté docet Pétateuchus
Samaritanus Vaticanus, in quo nulla omnino
huius Afimg fit métio,fed verba Samaritana vire
dequaq; Hebrea lectioni refpddere videntur.

quod & Ioannes Morinus quoqs in exercitatio~
nibus {uis in Pétateuchti Samaritani obferuauit,
vt fides coltet, Hebrzo—Samaritanas lectiones,
hic adduxi .in quarum nulla Afimz mentio fic,

HAMBL2N MDA WM JEA A
MALLD - NNT . XA M2 A N>
Brefcit bara Elohim ¢/ [chamarm veeth haaretz.
BAL2NBH2W. BN NN A
SEVAN M. M AT s NN

Bekameadah talmez Elehah 1) ) Jebomtls vaith ard-
ab.Sed hec wapoyws. :
Z Por-
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Porto cum:nihil'if rerumnatura {tabile ; nil
firmuin , fed omnia fluxareperiancur & fallacia;
miram {ané noneft ; {ificut inomnibus alijs
linguis ,{ic &in Copta quCF‘ﬂu temporum ma-
xima 'mutatioties corigerint. Nihil enim muta-
tioni ‘magis obnoxium efle, quam linguas,tim
&11] . tm pr;ccl;}_ré nd[‘n(}dfliﬂ hiftoria Latinita-
tis facra oftédit pereruditus P. Melchior Incho-
ferus,quin & omnia Occidétis Regna id abunde
deméttrant | Quis enim hodie nouerit antiquam
Hetrulcorum linguam ? Quis Saxonum wanda-~
Jorum , czrerarumque Gentium antiquaab ho-
diernis facil¢ difcernat idiomata? Certé quan-
tim Hetrufca & Latina lingua hodierna recef-
Jericab antiqua, infcripti'ones monf{trane, tum
tabulz Eugubine , antiquis Hetrufcorum literis
& lingua {cripte , magis ad Hebraicam dicendi
rationé , quam Latina accedentes; tum roftrate
columng nulli huculq, plené explorate. Quantcz
etiam linguarfi corruptelg ¢ Anitimo diuerfarii
Gentili couentu exoriatur , nos docét Itali, Galli,
Dalmate pIftri, Slauo nes finittmi Germaniz,
quardi dialectus adeo ex hariimationt idiotifiiis
cotufa eft , vt pleriq; lingua promifcua loquétes,
nihil loqui videantur . Peenorum quoque anti-
qua lingua tantim ab Hebraica & Syra cum,
_quibus eadem erar,teft e Hieronymo,degenera-
uic; vt vix dignolci poflic, %cmadmoi{umé

Plau-
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Plautino illo  verfu ab Hannone Pceno pro-
lato apparet. Ny Ethaloims cualon vih fi co-
zatfifima. confirh . In quo, {1 ineptas, iunctu-

ras, atque imperitas verborum diftinGiones
tollas , facies hanc leCtionem Hebraicam.,
rmnoph oar mpY ¢ mavbpoanhy na K

Na ethelionim elionoth [fechacora otham malon:
hazoth'. Hoc eft, obfecro vos fuperos fuperalq;
quibus contigitlocus ift'e.Mulca'Emé fimilia hic
dicere poflem,fi tempus permitteret, quare qui
plura huiufimodi defiderabit, confulac Bernar-
dum Ildretum Canonicum Cordubenfem. 2
¢.2; voluminis(varias Antiquitades de Espanna
Africa,y otras prouiticias)in{ctipti. apud quems

vocabula Panica ﬁngulari {tudio cﬁgeﬁafrepe-a _

ries. Sed nos ad Coptam reuertamur ; quam
{ane linguam commiini omnibus alijs Vicifficu-
dini fubiectam, probant ex omni feré natione,
que fuccellu temporum in hanc linguam irre-
plere, petita vocabula. quz libencer hic quoque
recenferemi;nifi a referendis hominum: moftris
Lectoris me temoueret patientia; aliqua tarhen
hie, vt corruptio manifeftis appareat, adduce-
re vifum eft.Nam R omanis AEgyptii occupan-
tibus,in-eam iap ante 2 Grecis pf:ﬂ__é corruptam,
plurima vocabula Latina quog;;maximé ea,qug
militare negotium concernunt,irre plerunt. Vi

Hiswencoc Cenfus. s oxg Dux. Mmpe
* Z 2 TTUX
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~xwpson Pretorium . Hmu'rpa‘"rmp Cy-

Coptalin-
gua affinis
elt Grece
nomini---
bus non_s
1ominum
fyniaxi.

rator . [Ivxpy@ ownoc Tribunus . [lino-
Tapioc Notarsus, aliaque quamplurima, que
tibi Thefaurus nofter fuppeditabit. Hebreorum
vero eanomina ,quz ad menfuras & pondera
pertinée affump(ifle videntur. Vi IT 1€DLLDD
Chomor . H;ﬁ&‘-;-gc Bathus . Hmnpnc
Coris -]-I:.Ch‘k_(?\l)c Siclis . Arabica quoque
& Perfica quam plurima reperio; qua tamé bre-
witatis caufa libés pratereo. Graca vero lingua,
{1 nuda tantim vocabula refpicias , merito ma-
gna ex parte Coptam fibi vendicare videtur.
{1 fyntaxim nomiuumg; conftrutionem , tan-
t0 ab ea videbitur effe remotior, quanté in vo-
cabulis affinior . Non enim a Grzca tantiim;
led etiam ab omnibus alijs linguis. in declinan-
dorum nominum,ac coniugandorum verbo-
rum ratione ita diuerfa eft & difformis; vi i
pauca excipias, cum nullain nullo protfus con-
uenire videatur . Eft etiam pmpriulil haius lin-
gux, omnem mutationem fortiri a principijs
verborii fine ﬂ::mperimnmmbﬂi vt Ilsarre-

Noc  dugelus L znxrrehoc - dngl,

seezentuc Dyfepulus . Hisexsnznc
Difeipub .ﬁmiliaquc quamplurima,, qua ex ele-
mentis noftris Coptis huic libro adiunéis de-

prehédes. In quibus omnibus {i verbarefpicias,
] ma-
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magnam affinicatem ad Grzcam linguam; fi
syntaxin , inﬁgne}n diuerf{itatem reperies . ac
proinde quando fuperius de huius ad Grzcam
linguam affinitate locuti fumus ; id nequaquam
de {yntaxi; fed de vocabulis canttiim nudé fiyms-
puis intelligas velim . accedi, quod nulla habita
diftinctionis ratione verba alicuius periodi ita_
in vaum coaceruét Coptite, vt vium verbum

conftituere velle videantur . Patet id in lequen-
tibus fententijs . wecaxiaceporcapy

es* Verbum caro factum eft. & illud. P as-
TEXYEPMABHTHC MG . bic eff Difci-

palus ille Iesu . Ttem . P-{oxwpiTre
2eeevawe . Deus [udex verns ille. qua jux-

ta noftrum fcribendi morem , ira f{cribi
deberent. wicazs acep pxcapy Per-
bum fuit caro $-fowwprrncecesite
&c. Atque in hifce fane verborum contextibus,
{1 dictiones aliquas exceperis,nec in periodis di-
{tinctio,nec in coftructione Arluiruss vilus re-
peritur . Virum vero huius Copte linguz incri-
cata , & difformis diionum ‘conftruendarun.
ratio eadem fuerir ; que antique AEgyptiorum
lingue , difficile omnin eft afferere: prafertim,
cum libri modo nobis-defint antiqua pura Jin-
gua AEgyptiorum fenipti. Probabile tamen elt,
& quantum ex Copticarum  monuments , Va-
Y10~

Coptalin-
gua diffi-
cilis
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riorum Authorum le&tionu maqne antiquarom
collatione colligere ficuit. eam fi'non. eandem,
vepote vetultate temporum corruptam, falterms
non omnino abfimilem fuiffe Copte, queabea
profluxit, & magnam vocabulorum partem afi-
tique propriorum adhuc tener. Vertim, vt ali-
quid certi de hoc ftatuererur AEgyptus confu
lenda foret,videndumgque, fi forfan aliqua adhuc
in vetuftis pyramidum ruinis eius veftigia repe-
tirentur,que {1 haberentur, difficile non effer,ex
coparatione cum Copra facta, in eius propricta-
tum cognitioné deuenire . Sed quoniam defunt,
quiindefeflo ftudio huiufmedi depcrditis antis
quitates eruant; mirum non eft , eas hoc fzculo
manere inacceflas . nihilque remanere nobis ni-
41 paucaquadam veluti ex temporum naufra-
gio relicta fragmenta; Pauca inquam vocabula
quadam , a Vetuftis Authoribus obf&r_Llata;,
quibus inopiam noftram folenur.

CAPV'T VIIL

De Ftilitate Lingne Copte (o
- AEgyptiace. |

M Iratus fum femper, cur ex tanto fcribé-

tium numero,tantaque librorum copia
.adeo pauci reperiantur,; qui, aut: reconditioris
' ' i lite-
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literacura difficultates perfecte atcingar ; aut des
prehenfas fuperent, Videmus enim nobis dubi-
rancibus innumeros quidenrobuios libros efle;
quos tamé{1 beneé expenderis, ex mille vix vnit
repereris qui in perplexitate ‘conftitutis animis
fobfidio effe poflic. Imo, quod: dicere pudet,

omunes: Scriptores in vnius verba ira coniurare,

vt {1 verborum fucum tuleris, eandem omnind

rem {criptam, fubfcriptam, tranfcriptamque re-
perias. Hinc fieriarbitror; vo concatenatorum
more cecorum  vno trahente alterum; omnes
in: inemendabilium errorum barathrum  labi-
tur . Cuius quidem literarie calamitaris alianm
caufam efle’ non exiftimo , nifi externarum lice-
rfarum artiumque neglectam /, qua cim ple-
rumque fommo labore addifcantur , quidam.
ad propudiofum illud ignauie Asylum confu-
gientes ; {egnitiem mentifque inopiam velares
conatur: illud(cui bono)probro fiomale prite-
xentes,quafi nihil profit, nifi vnde véter & mar-
fupifi turgeat. Mihi fané 16ge alia més;alius ad li-
terasanimus :quo ita d natara fum céparatus, vt
nihilingenuo homine dignius exiftimé; quam
indultrid, vire{q; ingenij,ijs in rebus potiffim,
quas vel obliniofa, ac indo&a fecula fucceflu té-
porii neglexerfic , reftauradis; auc quas natura in
lecretioribus penetralibus recondidit fagaciter

‘imandis experiri; ita quidem ve omnes huiul:

mo-
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modi abditos Thefauros pelluftrem , & fimi-
nus eos ‘exportare poffim ; faltem Alcmaonis
more me in ijs Volutem;atque humeris,finu,cal-
ceis quantulum licer conueham. Eo ftudio in-
ftigatus, Copta quog; linguz,feu antique AE-
gyptiacz , vhacum Hieroglyphice vetuftates
temporum deperditg difcipling inftaurationem,
molior ; in quo negotio {i non omnia ad de-
{ideratam perfetionem perduxifle videar, facis
tamen fecifle célebor, primus hanc glaciem té-
tafle , alijlque ad viterits inceptum iam-: opus
promouendum, viam monftrafle . Quod fr hic
{pes me quog; fefelleric ; certé nil reftare video
nifi vt landemin conatu reponam. Sed hac for-
fan tufitis quam par erar,profequutus fum.Qua-
re linguam Coptam- profequamur, qua, {1 He-
braicam excipias cum non immerito linguarit
antiquiflima fit; nemini quoque dubium effe
debet, ex eius inftauratione ingenté oriri poffe
tum liceris tum Ecclefiz vtilitatem & emolu-
mentum . Literis quidem, cum eius ope innu-
mera atque obfcuriflima anciquitatis myfteria,
ac prafertim in Hieroglyphicis obelifcorum.
notis abdira, quéadmodum ex ijs, qua in Oedi-
po noltro- AEgyptiaco prodemus , apparebit;

Libros enim ex omni faculrate & {cientia hac

lingua confcripros efle , adeo certum eft , ve ad
hoc probandum nullaalia auchoricate opu? {1,

nif1




Cap. 7 I11.De Ptilitate Ling:Copts 185

nift Thefauri noftri, feu onomaftici Coptici , in
quo omnium facultatum & (ciétiarum termini,
Copticis vocabulis adeo propric exponuntur , vt
ineo nulli alteri lingue cedere velle videatur.
Nomina autem huiufmodi , non eft credibile ab
Authore onomaftici fuifle excogitata;(ed ex Au-
thoribus huius, vel illus faculeatis deprompra,
fuiffe , & fummo fudio colleta. Ego certé fa-
mofa illa Tri{megifti volumina alia lingua non.
fuifle fcripta, nifi Copta, multis rationibus, quas
alibi prodemus , inducor . Magna igitur emolu-
menta ex huius linguz inftauratione Reip:licera-
riz prouenire pofle,quis eft qui né videt? Eccle-
fiz quidé, quia antiquiffima AEgypti Chriftia-
norum Ecclefia , hac lingua, licet }Pﬁﬁnet hac
tempeftate feré penicds ignota ,in f{acris vtitur,
eademque exaratos habet omnes , clim veteris,
tim noui teftamenti Codices ; quin & 4 prima
Concilia, aliaque permulta ad rem Ecclefiafti-
cam facientia, vt ﬁ?pri uoque recenfuimus;quae
omnia plurimum con?ercnt ad confundendas
impias atque abominandas noftri tem poris hz-
reles;quandoquidem AEgyptiorum Ecclefia li-
cet ab hinc mille & ducentis circiter annis , {ub
diuerfis Epifcopis Alexandrinisab Ecclefia Ro-
mana frequenci {chifmate fic diuifa , in facris ta-
men peragendis & in facrorum librorum rece-
prione ab illa niquam diffenfic. Porrd quo rem-
a A po-
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porehuinfmedi facrorumveoluminum in lingud
Coptam prima faita fuerit tranflatio,hucufq;co-
gnoleere non licuit; quantim tamen ¢ martyro-
logio Coptics ,quod Arabicé {criptiiin Maro-
nicaram Collegio conferuatur,colligere licuit,ea
fackaelt.ab hinc mille circicer & trecentis annis,
quo rempore , tefte Nicephoro, ftudium facra-
rumi literarum in ‘Thebaide,& per rotam paflim
AEgyprum, maxime florebat; quod & diGtums
martyrologium ; in prima prolufione menfis
Thotlvaperte dicic; pracipuam Monachorum.
elus temporis occupationem fuifle SacraBiblia
&Graca,Chaldaica;&c Hebraicajin linguam ipfis
propriam ; Coptam' nimirum , transterre; qua
prototypa deinde fuccedétibus (zculis, alij & alij
identidem defcribentes , numerum librorum,
pro multitudine Caenobiorum, Monachorum-
que in immenfum auxerunt. His igitur ita ricé
declaratis,nunc antequan vlcerius progrediar,in
gratiam {tudiofy Letoris eorum librorum cata-
logum,qui hodié in Bibliotheca Vaticana lingua
Copra feripri conferuantur, prits hoc loco pro-
dere vifum eft, ne autem id obiter, vt dici {oler,
8z fuperficietenus fiat,quidam Amicorum mmeo-
rum rem haud ingrarain me facturum exiftima-
runt,{1 preter nudas Codicum denominationes
{ingulorum quoque titulos & infcriptiones tdm
Copticas,quam Arabicas, & fi quz alia effent di-
' ¢to-
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&torum libror@ profcenia , ex quibus annus, quo
quifque ﬂ:riPtus; patria ad hec,& nomen Autho-
rum,fimilelque circumftanciz a LeGtore facilits
percipi poflent,adiungerem.Tam laudabili ami-
corum poftulationi deefle nec petui, nec debui:
etli labores tanto fuerine grauiores , quantd pau-
ciores eflent, qui in 1js exantlandis auxilio mihi
confilioque effe poflent . Nam infcriptiones plu-
fimas quidem inuent; fed ita fitu fqualidas, itas
corrofas, ac quod pcfﬁmum erat, ea negligentia
& incuria exaratas , vc a pcritioribus ettam Ara-
bicz linguz vix legi,nedum intelligi pofle vide-
rentur . Quare omifis femefis huiufmodi libro-

rum titulis, ac vetuftate obliteratis annotatio- -

nibus, aliquas tantum, hic & eas quidem, quae
minorem in enodando difficultatem habebant,
apponendas duxi.

CATFTALOGVS

 Libroram Coptorum, fen AEgyptio-
- ¥um ,quihoc temporein Biblio-
- theca Vaticana . confer-
; UARLUP.

. Primo loco fefe offert Pentateuchus 3 tomis

in folio magno comprehenfus, quorum primo

Genefis & Exodus: fecundo Leuiticus,& nume-
- 2 a A ' ri
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ri: tertio Deuteronomium continetur . Primi
tomi inﬁ:riptio Copto--Ambica eft fequcns.

Cxit Oeux
Tenrep2rrc Hen~f Rovsia nve
E-§ Tenc b ainCrxmuet T c
npodrTHC.
Lead ol o) el @i @i alt 92 (souns
Hoc eft, Incipimus cum adiutorio Dei fcribe-
ve quingue libros Legir Mofts Prophete.
Poftead fingulorum quinque librotum tituli
incipiunt eoquo fequicur modo .
Gene-  H-FUencsc frveeewscnc mmpodn
S5 pncraxuesnten 2owr irre-feceTpe

cqqeeurnzne . Hocelt* Genefis Mofis Pro-
i phete,liber continens creationem verum.

ero.  Tixtueeread R rreeetmecnc Mpo
dus. THRTRC Taxtuee wezoAoc . Hoceft, L7-
ber fecundus M ofis Prophete,liber Exodus.

o IMsee2d UN naxeneen—F U enecsc e
Leut- qgenecnc NPOPHYHC REOTEN AL
P vdesvtiwon. Tertins post libros Gene-

2 feos Mofis Prophets ille et liber Leniticus.

Nu-  Ilizouee 2 v eewscne roimpodn
meri, “THC

e |l




Cap.V111.De Viilitate Ling:Copt: 189
vrrnxween2ps8eenc. Liver quartys

Mofis Prophete.ille liber Numerorum.

II:iCnxomiee 20HTE L2Le2DYCHC 1IN = D
OPHTHC TUACULL TTE AECTEPORD .
resonk. Quintys liber Mofis Prophete,liber 1,4,

eft Da{rgro;zgm?', Dcﬁ:ripta vero fuerunt hi 3
Tomi ano Copto 1115 . operacuiu{di Gabrie-
lis filij Phanus , {ic enimin fine libri habetur.

Sh0 Bl ot s 38
[“6“5:" %JL@LST ng&uﬁs danr 9 d-g'..ig u.“

Deferpfic autem hoc opus Vigefimo tertio menfis
Megori benedi&ti, anno 11 15.S8S. Martyrum sdet
nobts Dews de benediEionibus eorum.

Eft porro Pentateuchus hic pre reliquis fin-
gulari cura {criptus; & accuratiffima particione
in {uas leGtiones, Kepdrae & verfus diftin&us,qua
{cribendi ratione , omnibus alijs palmam przci-
pere videntur. Di&tiones Legis , aliorumque
{criprorum feparac Coptite lineola,non folo fpa-
cio, vt [udei,carereq;nationes.etft in incifis mé-
bris & periodis vix vllam diftinctionis, vt pauld
ante di¢tum eft,habeant rationem:tenent tamen
nonullas alias notas , quibus cum fenlus diftin-
&ione animi affeCtus exprimunt , veluti oppofi-
tionis, interiectionis, protractionis,interrogatio-
nis , oblecrationis , indignationis . Diftingnunt

b Pree-
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praterea fingulas Mofis libros in JeGtiones, quas
wcxo1Xoc (verfus) appellat, ows & oo
parafchim & fedarim Indaicislongé breuiores.
Sexcentas triginta liber, Genefis earum numerat.
Exodus 603.Leuiticus 702.Numeroil 8 3 5. &,
quorum numerus finito libro exprimitur hifces
verbis Coptis.

I"enecic ERDIPRRHAEHI CTTDINHC Ay

Gencfis continet verfus 63o0.
Czo20C ENRPHIH 1K OX2%IK cTO1
~oC = X Bl &
Exodus continct werfus 6o3.
A TXUTIKDR ENDIPHIH TR MMREH
HCTXOY ~DC ' R
Leniticus continet in [umma 702.
M piveeoc ENHPHIHAXHE ~ CXOI-
R L1 RN E-

Numeroram liber continet verfus 835
Deuteronomium quot verfus habeat ob tritam
& exefam veruftate paginam colligere non va-
lui . Atquein hoc mihi Samaritanos imitari vi-
dentur Coptitz Diftinguunt illi eadem ratione
5 libros Moyfis, in {ectiones quafdam quas
Amom* Katlim vocant, quarum zso in
Genefis libronumerit, & in tora Lege 960.&
numerum carum non fecus ac Coptite  {ios

CTTOs
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'c"tm;jgnc , & Hebrai Maforethz fuas paras
fchas & Sedarim apponunt, quemadmodum in
Vaticano codice patet. Y S e 4 s
s AmmR A%umAa S
Haze Sepher barifchon Katfin mathain , hami-
Sebin fehanin. bic liber primus habet feEiones 2 50.
&in fine.
WATWLHA AmmR: B A% %
MR Ve WT 22 Musass

Ve [oma Karﬁ;z becol thorath ) M y
Summa felE ionum totins Legss ) 2 'Q

4 Poft Pentateuchi quarto loco occurrit liber
Euangeliorum , non minus varietate picturarum,
quam {eriptura venuftate cum primis {petabilis.
Scriptus ille fuic in Conuentu S. Mercurij in
AEgypto, a quodam Gabriele nomine, co anno
quo lequitur .

ol dmapi Jolne oaall & s

o] ol acapdlas (3 e

Bs5od) o suaz @y =l iy ussebsl

—) wufmm uLg.-f)b ole 52 walls

el amay ald (331 A bW foginl) asle
agtﬁaw:i uk._:-)m.c_g uLt AL

Srévﬁr boc 112 Conmentu S.Mercurij i AEgypto G-
bricl pauper &/ bumilis 5 &) cusboditur id mo-

"o
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do in monasterio Sancti Anthonij Magns in de-
ferco Arabie, in prafentss fapienis [apraditi , in
tercso menfis Pharmuthiy anno 986.S8S. Martyr:
s die Rebeb menfis Lesuntj,anno Arabum 918 .

5 Codex continet 14 Epiftolas D. Pau-
li Apoftoli. 3 Canonicas & actus Apoftolorum,
cuius hac eft epigraphe .

s Jale, de Jei Gl lisl] foa
irisrasyl oo Joul
Hic es¥ liber benéditEus continens Epistolas Pauli

Apoftoli;&/ funt illarum 1 4 .Infine vero hzc {cri-
pta habentur.

(e ol ot s on MR
fompadl dius Odlsssap o5 3yhe il
wiieg waisle 31 lebl

Perfectus est liver ille in pace, gue a Domino. *
Die Sabbathi benedictiy 1§ menfis Pharmuthi !
beneds(Fi . anno SS. martyr: 12 20. |

6 . Codex Euangeliorum alius , cuius in-
fcrptio eft. SO~ —
Iieqyan eAson IMenoc Inc myc.
Euangelium Domini noStre 1 efiu Christs. -

7. Liber Apocalypfis S. Ioannis Apoftoli; |
qui Copto~Arabice {ic incipit.

Gzl Lhags pwodd] by,
Ao {
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Arworadceelsic o srioe Toaxan-
‘1o GeanleAicvox, - -
“Wifto few réuelatio S. Yoannis Enangelifte .in fAne
vero ponuntur fequentia verba.

wleay ;g o 3yihe guald azedl 923
.,_.ﬁj)l@byf To—@mﬂ U!'Ef ui-muj ol &ig
AR C!,lsu dm s ul’_} Uu-\..i)\j a—ilc m‘{,au.a
Sbaill maz e 52l Al il )

A o LU

Hoc eft. Die Peneris 25 menfis Pharmithi
anno 1061 SS.Mart:@/ illaeras feptimana fexta
Ieiungj [ané?i . det Dews de benediFione [fua conti=
nentiam anime mee, &/ cui voluerit Dens excelfus
post me abieEnm, vilem, pauperem omnib s meri=
tis @/ excellentifs prinatum, peccacorem iuter muoy-
tales maximum . _ - iy

8 Plalterium Dauidis deferiprum fuic juffu
venerabilis Domini Pacriarchz Gabrielis. 3 2
menfis Paophi anno Coptico millefimo § 2.

9 Liturgia S. Marci. titulus eius eft
U2 2n2dbopa fremarioc Uapx.
. TORXATTEAICTTHC DYESXCH.

Miffa fen oblatio S. Mare: Ewangelifte Yua cum
orationibys , ¢/ precibus quotidié recitandys.

Bb "Con-
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<10 ‘Cétinet hic codex Ziturgii S Gregor e
in fine aditi¢te siic orationes Co pra lingua coferi-
pre S Cyrilli,qué Arabice u«-l-y*f kirilas vocant

1 Mifla {eu Liturgia S. Bafilij, Gregorii,Cy-
rilli. Epigraphe libri eft Copto~Arabica.
U297, 20 s nE wardanly Gwodd) ulos
Wx2nzdopa rremarioc BacsAinc
KxprAAoc, Upnropioc. |

12 Ritwale Monachorum , in quo de varijs
ritibus & cerimionijs Antiquori Monachorum
agitur. Irem- de varia facrorit veftimenrorum ra-
tione. quis huius Codicis fit Auchor, aut quando
{criptus fueric,mihi vt {cirem, tinez inuiderunt.
13 Manuale variarum orationum [eu precuns
lingua Copta cafcriptarum;iuxta diftributionem
temporis difpofitarum.

" 14 Aliud Miffale;in quo vatiz Liturgie con-
tinentur . Annus & nomen Authoris defunt.

15 Grammatica &/ diétionarivm , Lingua
Copta [cripturm ante 460 circiter annos. Autho-
fis anonymi. ’ _ b

61 Miffale fen Codex variarum Liturgid-
rum S.Cyrilli , Gregorij, Bafilij. qui delcriptus
eft per quédam Religiolum Andream nomine.

71 Epiftole Beatt Pauli . Canonice . &
Actus Apoltolorumu,

18 Miffale Coptum.

mf
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19 MifaleS. Cyrills. . | . AT
riradopa malioc Rxprddec,

20 Grammatica ¢/ ditionarium,

21 Miffale,
22 Grammatica &/ diEionarinm.
23 Ewangeliasn vy O

24 Orationes facra:s) v il o A
+Acg; hidunt Codices Copti,quos Biblictheca
Vaticana thodi¢ conferuac’;in alijs quoque cele-
brioribus Vrbis Bibliothecis varia quoq;hac lin-
gua cofcripta monumenta reperiuntur < eft in
Bibliotheca Collegij nofti Maronitici ititer cete-
ros Arabicos Codices Martyrologium quoque
Copticum , in quo SanGtorum Orientalis Ec¢cle-
iz, potiffimim AEgyptiorum Monachorum.
vitze,iuxra dies 1 2 menfium Coprorum fingula-
1iftudio Arabica lingua,Copritis vernacula, de-
{eriptz {pectantur; dignum fané opus , quod ob
rerum memorabiliumr copiam , & hiftotias ge-
ftaque Sanctorum Latine Ecclefiz huculques
ignora , publici iuris fiat. Ef & liber afceticus
Epiftolarii S:-Antonij ad Menachos AEgyptios
cofcriptari, nd minori retil copia refertus. Quz
Coptitarum monumentaefle plerisqy libris pra-
fixe , aut in fine adnexe , aur marginibus etiafm.
appofite inferiptiones  lueculenter oftendunt.
Porro in priuatis quoque aliorum Bibliothecis
non defunt Coptici Codices, inter quos Thefau-
! Bb=z Tus

E—
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rus nofter Coptarabicus,(quem mihi Hluftriffi-
mus Vit D, Petrusia Valle ‘Paeritius' Romanus;
pro cgregio {uoerga linguarum Orientalium.
reftaurationem affeétu, ex AEgypto non ita pri-
dem allacum., communicauit vertendum Jpre
cteris omnibus ob rerum , nominum’, verbo-
rumque copiam,qua refercus eft,dignus vifus eft
qui fine mora publiciiuris fierer . Conftar yero
dictus Thefaurus a nobis ex Arabicar'Copraque
lingua,, in Latinum verfus, tribus )potiffimunw
partibus - Primam partem b1 vendicantea,quz
ad Grammaricam {pectant. Alteram verd ndmis
narerum inicertas clafles few materias dilkriburas
rum, quamideo dvouasixdy {euwNomenclatorerd
cum Iunio non male vocamus. Tertiam partem
denique abloluune dictiones fingulz in Copti-
cis monumentis paffim occurrentes; inxra Al
phabeticum ordinem difpofitz;vnde & cam di:
Ctionarium vocamus; Coptitz/Scalam  Eleétam
appellant,nonsint:ongruo vocabule: Ordinancut
enimin ca dictiones {ingule iuxta éarundem fi-
nes, methodo ab ordine noftrorum diGtionario-
rum prorfus contraria . ficut enitn apud nos in-
quifitio 'dictiontim indtirnitur 3 literis Capitali-
bus; ita apud Coptitas exliteris. dictionum . defi-
Rentibus vocum inquificio inftituenda eft.quem
modum Kamus quog; celebre Arabum dichio-
narium obferuar, 2

'Hic
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Hic itaq; nofter Copro-arabico-latinus The-
{aurus , ea verborum nominumaque copia refer-
tus eft , venullam Literatorum familiam effe ar-
bicrer , cui non{fummam veilicatem it allacurus.
Inuenient in eo primo facrarum literarum in-
terpretes , infignem rerum & nominum eorum
inftituto propriorum copiam ;qua in obfcuris
nominibus in facris literis occurrentibus adiu-
uentur . Medici huius ope ¢ varijs dubijs , qua
in nominibus plantarum, mineralium,aliorum-
que medicamentorum hic Coptarabicolariné
expoﬁmrum paflim occurrunt,eruencur. Aftro-
nomi mox cceleftem Siderum exercicum , fin-
gulalque ftellas antiquis nominibus fuis, queiseas

rimi altronomiz Inuentores AEgyptij & Ara-
Ecs olim infignierant , cohoneftatas alpicient,
Nec Phyficis deerit materia,qua obie&ta fua ex-
colant.Nam & elemérorum, lapidum,arborum,
platarum,animalium’ quadrupedum, volucrum,
pifcium , ferpentium nomina,prout ab Antiquis
indigitata {unt, cum {ummeo gaudio contempla-
buntur. Mathematici antiquos quoque artiums
terminos in geometricis , ftaticis ; arichmeticis,
aftronomicis , muficis ,‘ﬁmilibufquc artibus &
{cientijs , ﬁngula nominibus Coptis , Arabicis,
Latinis, infignita reperient . Antiquarijs denique
hic nil aliud erit, quam promus condus , ex. quo
innumera cmolumeéta liceris promanatura mox

: ex

Intcrlgrc_.'
tes facrae
Scripturaz,

Medici

Aftrono--

Phyfici.

Mathema-
thici,

Antiquarij
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experientur . Arquehi fune libri Copti qui ad

notitiam meam peruenerunt.

Obtulit non ita pridem , ex familiaribus qui-
dam , infcriptiones varias , inter Coptos feu AE-
gyptiacos Codices, veiple ; aiebat , repertas, eo
charattere,quem Salomonis perperam quidamu
appellant, exaratos . Has in{criptiones , cum ana-
lyticz artis {ubfidio,labore nd adeo magno eno-
daffem , deprehendi, tim dictarum infcriprio-
num fenfum, tim alienam in multisab AraEum
fcribendi ratione phrafin , nefcio cuius impoftu-
r# {peciem habere;vnde induci nulla ratione po-
tui, vt hofce Salomonis characteres Coptitis vi-
quam v{itatos fuifle crederem ; accedebar , quod
nulla horum , nec in Coptitarum monumentis,
nec apud alios finceros Authores eorum {ub hoc
“nomine reperirentur veftigia ; quare,ne hoc Eri-
dis pomum tangédo cuiquam prziudicio forem,
earum explicationes confulto omicrendas exifti-
maui. Scio multos paffim huius farine characte-
res infcriptionefque Salomonis nomine circum-
ferri , quibus tamen multum fidei habere nolim,
ciim nefcio quid fuppofititij partus oleac,veriulg;
¢ maleferiatorum hominum, quam Salomonis
officina deprompti' videantur. Quia vero iudi-
cium meum circa id genus characteres , qui-
dam defiderant; dico huiufmodi characterem.
1ficquaquam Salomonis efle ; cim pure Arabicus

fic
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fit, & pofteristemporibus ¢ chirographico ,feu
currente Hebrzorum: charatere; ("vti clare ali
bi demonftrabimus ) profluxerit; Sed Agareno-
rum efle,feu Saracenorum Africanorii; hos enim
liceris Arabicis fuper lineas data opera ductas ve-
luti cocatenatis,olim xaAAmextias crgd vii folitos,
& varijs numifmatil inferiptionibus comperio; &
celebratiffimailla infcriptio Arabica, qua Geor-
gius Gualterius in antiquitatibus Sjculis in S-
Reftituta , in marmore quodam petpetuo venu-
ftiffimé fuper lineas agglurinatis {pectabilem.,
proponit, abundé teffatur'. Verim cam mulce
paflim hoc chara&ere infcriptiones fadta, circi
ferantur, vilum fuic diGtorum chara&erum.

‘Alphabetum , praefertim cum 4 nemine id pre-
ftitum adhuc {ciam, hoc loco apponere, vt{i

huiufmodi quandoque infcriptiones in. manus
Arabice lingue periti incidertnt (vti in meas nd

infrequenter inciderunt) clauem qua ad interio-

ra eius facilitis penetrare poffic, hic reperirer.

| A[pbﬁm{m
Charailerum Agarenorum. fen
- Saracenovumin Africa.
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His itaque oftéfis, ctim in hanc variarum in-
{criptionum materiem fielcio qua occafione in-
ciderimus , iniuriam me Reip . Literariz factu-
rum exiftimaui , {1 hoc loco praterirem fcripru-
ram aliam facram,feu hieroglyphicam, veré mi-

‘rabilem; 3 nemine adhuc, vt intelligo , expli-
catam; cuius enodationem ego divina
Numinis gratia opitulante aggreflus,
tandem feliciter primus expe-
* - diui.Attamen, vt inuen-
ta veritas luculen=
tiis patefia,totius rei hiftoriam
~ab ouo ordirj |
: vilum

eft.

Mirg-
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Mirabilis vetnstifimeq; I nfriptio-

nis,inrupe guadam montis Oreb
que pars montis Sinai
652, incifx, d nemine antehac explana-
18 5 Vera, 0erta, €9° fidelis
interpretatio.

Prodromum AEgyptiacum mihi adornanti,
dum a varijs,varij griphi, varijque hieroglyphi-
cinodi diffoluédi offerrétur; inter czeteros, R.P.

Domintcus Germanus, natione Silefius, Arabi=
cz linguz profeflor,ex ordine S.P.Fricifci; ciim
de meo in abftrufis huiufmodi notis enuclean-
dis molimine inaudiflet,& ipfe {cripturi quandi
-attulic; in rupe quada métis Sinz {efqui palmari-
bus literis incifam qua , R. P. Thomas Obecinus
Nouarienfis ex eadé D. Francifci Familia, vir ob
egregiam eruditionem, linguarumque Orienta=
lium peritiam paflim notus ; dum eas oras olim
lnftrarer , fumma diligentia, & fide;, {uis ma-
nibus defcriptd, Romam eo animo fecum alpor-
stauit: vt Europzis eam veluti hieroglyphicum.,
-quoddam , quo indagando ingenij vires experi-
Yentur,proponeret; Audio enim in tangum vni-
cam hanc {cripturam Orientalinm hucufque.s
torfifle ingenia ; ve non defuerint, qui explicatu
camaflererent omnino impoflibilem ; C@icli)am
CGc )

e

S —

ul
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ob difficultarem hieroglyphicis; alij Cabalicis
{ymbolis annumerarent: alij denique alia, vtin
huiuimodi rebus arduis & abftrufis fieri folet,de
ea comminifcerentur.

Hanc itaq; fcripuram omnium Orientaliums
opinione inexplicabilem, ctim mihi ita D.O. M.
difponente primo oblatam penicitis infpexiffem,
mox animum fubijc fcripturailla Apuleiana de
adyris prolata,ignorabilibus literis,partim nodo-
fis,8 in modum rote tortuofis,partim , capreo-
latim condenfis apicibus pranotata;quibus tamé
tantum abeft , veanimo conciderim , aut de eas
penetrada animit de{ponderim; ve nil potits ha-
buerim antiquits , animum mewm infolito quo-
dam veritatis cognofcendz inuadente defiderio,
quam in maximis myfterijs,que nelcio, quo in-
{tinGtu ei fubefle cognofcebam, mtelligendis in-
dagadifque’, omnem induftriam,virelg; ingenij
experiri. Diaino itaque prifzs implorato auxilio,
mox trium linguaram , Hebraice, Samaritane,
& Syriacz, ad quas dicke {cripture ¢ haracteres
proximéaccedere videbantur, adhibitis quoque
mihi confuetis artis cobinatoriz regulis, fedulam
occepicomparationem ; & ecce {cripturz care-
roquin incricati{limg, omniumg; opinione inex-
plicabulis,fenfus vti opinione citius , ita quoques
labore non aded magno & fingulari,(Deo Pacri

laminum {it honor ) claras, omaibufque folutus
. no*
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nodis tandem emerfic. Vande {i quis 2 me que-
{icrit,quomodo zdm cird rem adeo difficilem sz~
uensve potuerim,illi aliud né refpondeo, nifi illud
Tacobi Haacidis,quia woluntas Dei fusy Ve cito oc- E727
curreret guod volebam . Verim antequam inuen-
tam veritatem pandamus,memoratam {cri ptura
prits ci exemplari,doctiffimi viri Ioannis Bap-
tiftz Doni, qui eam ab Anglo quodam accepe-
-~ ratcollatam (quam quidem noftro fimilli-
mam reperimus ) ea fide qua eam
citatus P. Thomas, ali jque ex
rupe Sinaisa decerpfe-
runt, via cum au-
thentica facti
relatione , prits hic ob oculos pone-
re vifum eft. veea, qua in re-
bus incognitis &  diffi-
cilibus decer, in-
. genuitate pro-
cedamus.
Scriptu-
rx typus {equi-
tur,

Fa |

2¢C
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Typus Infcriptionsi Sinaics.

Da goi skaniaes pis della fehiens
pietra,

clla

:

Etdaquie il fine nfrﬁf:ihrfa le letters tuito il doffo della pietra,

B
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P. Thome Obeccini Nounarienfis

authenticum buins ﬁ'mpmm
teStimonium.

Queste figure o lettere fi trouano [culpite in vna
pietra piccola poSta a pieds del monte Oreb, done Dio
N.S. diede la legge &/ fi vede lapietiaeffer di ra-
dice del monte . Ma poco elenatada terra ,&/ m
differo quei Padri@t) Arabi , che m’accompagnana-
1o, che eraviaditione preffo di lovo,che quella fcrit-
tira fuffedi Geremia Profeta . Ma che niuno anes
v mai potitointerpretare ; Che perotencuans | che
in‘quellé letrere manifestaffe Geremia ; one> hanena
nifeosto li facvi vafi' deltempio ;& wi affermanano,

wei Padyi, che dal-monasterio qual e vicino)alcuns
dewott Religioft teStificano [pe(fe volte baner visto
[opra quella preriayn plindore mirabile. Quanto al

fatroche Geremid nafcondeffe ; fhcrivafilbabbia:

w20 we Machabei wel cap.-z.dé!.lll-;‘.'ma wion fi'dice che
afcendelle al honte Orel v al monite done afcefe
Mofé's &/ vidde Uheredita. di Dio , @ questo fuil
monte Nebo poStamella terva di Moab ydivimiperto
4 Gerico,come neb Beut.3 4.legsamo. Sia come fi-vo-
le,Lho Voluto motareper effercitso de virtuofr.S aucr~
tird chela [crittura effendo incanata nella (chiena
della pictra ,parte delle leriere, declinano da v lato
&/ parte dall’altro , &/ fono ds.grandezza pind’vn
palmo &/ mezzo s @z quells forami che fe moStrano
: qui
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qus con figure d’O,ﬁ:rzo Pf:f )z)rq,fé}fzdz;cbe Lintaglhatu-

va dellalettera, one comodamente Ventrano le pay-
te delle dita, che pin chimeno grande,come del [opra-
Jeritto effemplare fi moStra.

Io Fra Tomafo da Nouvara cawai dn-hagﬁi
citars le Preﬁme e di lettere He
' braiche antiche, .

Quz omnia approbat Illuftrifimus D.Petrus
a Valle , tim montis Sinz; tim memoratz {cri-
prure oculatus infpector . Hac itaque ceflifica-
tione accepta, dico , hanc fcripruram antiquam
Chaldaicam effe, quam Aflyriam,& Thargumi-
cam alij;alij Arama3,Libonz3 feu Babyloniam,
eo quod tempore Regum Ifrael, & captivitatis
Babylonica ea paflim & vulgd veeréur ; alij de-
nique alijs nominibus appellanc. Chara&er verd
eius antiquus Hebrzus eft , monogrammarixsg
ad myfteria fub eo latenia, a profanorum lectio-
ne {ecurits accultanda , exaratus ; cuius {enfum,
iftum efle dicimus, qui fequitur. |

DEVS VIRGINEM €ONCIPERE
S BACIET

Verum, vt explicationis faétz veritas lucus
lentitis omnibus innotefca , fingularum vocum

refolutionem in fugs liceras hic apponam..
Ave
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: AveAugic
Infcriptionis Chaldaice
antiqua
s =
e .

Kvdrvaid

‘Vj , ﬂb.(j E_ | Litcrarurs

;w feafé &nn‘)y 9998 Hebraic?!
{7-‘—1‘ AN aaa Chaldaics

Iebten Almatha Adonai Lettio:

Deus  Virginem concipere faciet: Taterpra:
Latlo.
Hanc literarum analyfin cim penficularits

excuffiffem, in vltima voce 2> duas alias adhuc
voces contineri aduerti , videlicet fcquemes,

3; \VAYF)

Vetbabten Ben, &/ illa parietfilium.

Irave totius feriprure fenfus fic:
s
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13 jpam ju3  ’nRy "
Deis Virging concipere ﬁwier,ftjf illa paret filinm,

Sed Le&or le@iones Ras , vt yolet acciperes
potefitsfiue enim he duz vltimz voges addan-
tur priotisin quo implicite corinentur, {iue non,
femper idem manebit{criprurz fenfus.

Porrd;cuf hinius feripture interpretagionem
Viris Hebraica;,Chaldaicz, acd; Sytiacelingue
vndequaque peritiflimis recognoi&édaﬁl dedif-
{em ; videlicer Reuerendiffimo & Illuftriffimo
D.D. Sergio Rifio Archiepilcopo Damafceno
Maronitz;; Admodum R.P. Domino Philippo
Guadagnolo Ord. Cler. minor. Theologo ; D.
Abrihamo. Ecchellenfi Maronitz Arabice &
Chaldaicz in Academia Pifana profeflori, o
ipfo tépore Romg comorati; viris preter lingua-
rum cognitioné coplurium aliar(i rerum ‘notitia
claris . Praterca Reuer. quoq-,do&ifﬁmi{q-,P}?P.
Soc:Iefu,Cornelio a Lapide, Ignatio Lomelino,
Toanni Baptifte Ferrario, Hebraicz in collegio
Romano Pnofeffori ; muls denigne alijs, CUITLs
inquam, oftendiffent, {ingularumque licerarum
3 confufa illa feribendi ratione,analytica metho-
do vindicatis apicibus,fenfus veritatis vlero ijs in-
notuifler, eam non approbarﬁtt:mtﬁm; fed & ex
eius interpretatione tam appofite fada ; fumma

YO-
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volupratem haurire vifi funt . Authores itaque’s
fuerunt vc hanc adeo antiquam nouitatem , vel
vt melitis dic3,antiquicatem adeo nouam, vtpote
quz ingétia Ecclefiz cmoluméc;} adferre poflic,
nonin Europzorum rantim ;fed & Afiatico-
rum gratiam , mox publici iuris facerem, quod
quidem per Prodromum hunc AEgyptiacum
commode fieri pofle iudicaui.

Veruntamen vt & Lecori dictarum lingua-
fum ignaro quoque fatisfiar , & nequicquam vel
proprio conhnxifle ingenio , vel quippiam vio-
lenter tortum explicafle , aut coniecturis vagis
indullxffe videar; fingularum literarum , vti &

yocum rationem varia authoritate ftabiligdam gee=

Am——

duxi : Ac primo quidem 3.illos apices feu 3 lo- o=

dim in modum coronz difpofita , myfticum.

¥ ; . - h
Dei nomen mn olim. fignificafle , Galatinus “"™*

paulo poft citandus tradic, & Ioannes Fortius
Hortenfius Neophytus in libello de myftica li-
terarum fignificatione docet his verbis.

" NADNR IR MM DW (a3 NNR 2RI 82D9pN 13

Yon 157 DR JINKPA- 10 T3N3 B8 NXp Mg

man . Veteresyinquit, alia ratione [cribebant Dei
nomen W, alia legebant Quidam id 3 Tod quida
3 apictbus,ad 3 Dininarum pioprietatum, few mn
Jacramentum indicandum [cribebant . Certé nomé
Dei 3 Iod circulo inclufis olim myftice feripta

Dd fuif~

Galatimir.
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fuiffe, fupra c.7. declaracum eft. & claré ex He-
braicis antiquis Authoribus docet Lilius Gyral-
dus {ynt: 1. hiftor: Deor: fol. 2. 4l7 , inquit , e-
¢Eius lehoua  enunciant 5 quod apnd  Antiguos
quofdam Hebraos legimus hac fignificatione notatii,
vide tal E101s Videlicer Tod literss , qua circulo conclude-

med L bantuy, fuppofito puncto chamez. hoc modo. @

NI e : i
R salomon Confirmant hanc {cribendi rationem

ib:d: : . ; K ; \ ~ -
Exadiag . ANCiquiffimi tim impreffi ; tim manufcripti
36 A : L A

ey Flebrzorum Codices Vaticani,in quibus paffim

ok s hoc nomen Dei mm eribus ln'fcnj: apic@bus .fcr'i-
fol. 963, ptum reperias . Qua quidem {cribendi ratione
in ya- Hil aliud denotabant, nifi Sacrofanétz Trinita-
fiksspa tis my(terit,trina nominis ™ jab repetitione int-

boct. i plicité indicatum. Vi vel hinc appareat , Sacer-
iy, dotes fummos folennem olim populjor daturos
poh oo im benedictionem , tribus medijs ' digitis dextra
manus extenfis veluci tribus 292 9/9 5
Tod,hoc nomen,tefte perplexorum
do&tore Rambam non fifie cau-
fa myflice exprefliffe: erat enim
illatypus quidam benedictionis per Patrem , &
Filium & Spiritum fanctum in lege grati¢ dan-
dz fidelibus: Certé per hoc nomen
tribus quoq;digitis eleuatis, (‘vel vt
alij sétitic vno digito,in quo 3 inter
nadia 3 Iod exprimebant,extento )

|
b




Cap.VII1I.DePtilitate Ling:Copt: 21 I

iuramentum veteres praftitiffe apud varios co-

erio.& in hunc diem non in Grzca tatim Ec-
clefia,fed & Latina multis in locis adhuc moris
efle intelligo; etfi moderni Hebrzi in odium.
San&te fideinoftrz vio omiflolod , plerunque
duobus rantim id effigient , ve fequitur .} . Sed
de huiufmodi apicibus nominis Dei,ciufque ori-
gine & myfterijs, confule R. Abraham Picol
libro de expofitione enn hoc eft apicumylinea
que {equentibus verbis incipit.

AR mpyaws i ppon f o par by TTpn s mm

Ecce doceo te guid [ecreti contineatur in ﬁg?za na-
gno literarum, vbi praclara quanis de eo tradic
& Sacram Triadem eo fignari doété deméftrat.
Itaque clare patet, hos 3 apices myfticos efle.s,
& aliud non fignificare nifi nomen Dei. '’
Iab Iab Iah. ex%ﬂﬁ:e verbis Exodi. 3.V:14.

ﬁﬂ*‘?ﬂ’:ﬁlﬂﬁn,nﬂ SLEN | RN n‘,nu

hoc eft, Ego fum qus [um, qui eSE mific me ad vos

extractum : quafl per tertio repetitii mmx mani-
fefte dicererf? MR Ego fum ille Deus,ego
ille Deus,fic dices mm qui eft Deus ipfe mifit
me ad vos. vt ex citati Rabbini verbis, patet , &
pulchre declarac Archagelus Burgus . in Cabali-
fticis dogmatis fol. 152.&1.2.de declaratione
nominis Iefu. Tresigicur apices hofce idé efle cit

Dd: no-

E’:‘J‘Ifif_)_'
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nomine Deimm ex fequentibus claré liquebit.
Sicutenim nomien Dei TsZey edupaly, mm tefte
R:Hakkadofch,Deum generatem, & per confe-
qués trinft denotar , ¢o modo,ve per s principil
{eu prima perfona Patris; per n filius, fecunda;
pet vau , deniq; nexus,feu vinculd aut amor,vi-
delicet Spiritus fanctus per duo vero 0 e duplex
refpectus fecunde perfonz produci fcilicet, &
preducétis,vel etiam’ naturarum in Chrifto Jves
defignatur; ita,inquam, per 3 hofce apices, quo-
rum voulquilque circulo gaudet, 3 perlonas di-
uinas,feu hypoltales cozternas,8 confubftantia-
les, Pacrem videlicet per primum; filium per fe-
‘cundil, (qui & cam medius fic , non f{ine caufa
duobus circulis coftat , ve videlicer duplex paula
ante memoratus in fecunda perfona relpectus,
‘vel Jvad naturarum in- Chrifto , diuina videlicet
& humana defignaretur.) per tertium denique
apicem Spiritum fanctum, hunc Scriptorem in-
dicafle verifimile eft.Cerre Galatinus dicta adea
claré demonftrat, vt meas in hoc nomine expo-
nendo partes aflumpfiffe videarur : ita enim 1. 2.
‘c.10.fol:49.8& so.differit. Lirere itague nOmIRIE
“Der 'mmy 'g,v:;a ad numerum ﬁmr 45 vude ¢/ Tepa-
wedupales dicitur . In veritare tamen non [unt nife
"3, falicer s . Tres igitur huins ‘vomints lrere
'3 diuinis defegnar bypoStafes', prima quidem v qiic
principinm interpreiatir b qiod smmein aiarims
i w4 Wk PT’JJ’.&'*




Cap. ¥V I11.De Vtilitate Ling:Copt: 213

prencipium [it;ciem ab ea Ynaqueque originem [cri-
piure }'mi’;m.t, ipfaque dnulla ar:gmemﬁwnﬂt refFe
Patrem in diminis mﬁ.rma:,gm ctin 4 nu &’aff alie=
gue perfone ab eo emanent, principuuns fine principto
dicitur . (ecunda vero fu'n.er A sque eﬂ? vel vivere
figntficat,filii aptiffime innuit, per que ammafa&'ca
ﬁarzt &/ effe caperunt, ¢/ quicquid factis e5t,in ipfo
vita erat. Tertia antenfcilicer 1 ,que cnpalatmam
pm*tz'mt'am, &/ s dsnot at, Sfﬁ?‘ftumﬁﬂﬁ'#m optime
exprimit > qus  civm [it amor Parrss &/ filij ; quo fe
viciffim amant, recte f Cilicer mexcns virinfque nun-
cuparur. n verd gennnatur ad infinnanduwm , (olum
fliwm, qui fecunda St in Trinitate perfona, dr&p!rca
habere refpetEum . Nam Pater cibi [' it £antiom pro=
ducens €&/ nonprodutfus ; vium etiams duntaxar
guo ad hoc refpeFum }Jmfff'r Eilius autem cum pro=
duétus fit,¢/ producens; d’ua_r habet refpecEus: Nam
&/ a Patre producitur , @&/ vna cum Parre produnt
Spivituns. [anctum. {amaérem inantiquis He-
by eorii Codicibs hoc nomé TsGayedupaly per 3 Iod
literas [eriptas reperitur, qua @/ virculo clanduntur,
&/ ews Pkt us Carnez, [upponitur boc mods.
in quo duo inﬁrmmzzm’ aArcand. 5 quorHm
Pwmum est, z;ma Lod sdenn eS? qmd}:rmc:ﬁmm ::zf‘
1gitur prmczpmm i operibns Trinitatss. int rmﬁ'c i
Jfoli Parri conw eniar,1m operistionshus tamen extrin-
fecis, tribns per[.:;r;u commune. et . tria sgiur 933
tres [wne f;;pa.ﬁfr{ﬂ’.r hica verd Camez, Sisirlod
Jup-
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fuppofita, dinina natura St , que Ynicuique hypo-
§Eafi,tora impartibiliter communicatur: corculus an-
tem quo tria lod includuntur, et ipfa natura iden-
titas.qua [imul 1pfz dinine 57;70.5?4[5: taquam V-
cum principinm 5 &/ vna primacan(a 5 ad omnium
altiones cocurrist, Alterum arcanum eSt ,guaa’ 3 Iod
equalia trinm perfonaruwm equalitatem fignificant,
Hactenus Galatinus ; Ex quibus etiam patet, cur
reliquis liceris huius feriprure plerifq; partim »
partim 3 circuli infcripr {inc. Certéad nil aliud
meo iudicio, nilt vel ad myfteria incarnationis,
vel duas in Chrifto nacuras,aut ad 3 hypo-
ftales dininas indicadas.Forfan per vocis snuaby, &
hoc loco claufum , & duobus circulis {ignatum,
ad myfteriofum illud nwnn na70h hoc eft , mul-
tiplicabitur imperiii eins,Ifa:9 Scripror alludit. Eft
enim hoc loco o medium prater naturam clau-
fum . & in facris literis nunquam alibi reperitur,
Certé plerique commentatores in hunc locunw,
portam illam Orientalem myfticam videlicetil-
libatam Derparz virginitatem, intelligunt. Pra-
rerea & duas fliationes in Chrifto , nomen item
B. Virginis, omn : Tempus denique annoruma
prophetia huius vique ad aduentum Mefliz,
{crutinio admodit {ubtili eruunc . Sed de his vi-
de 'Galatin:l.7.c.1 3. Hoc vnum addam , omnes
du&tus harum literarum myfticos efle,& mylte-

rijs ingentibus refertos.quz tamen fagaci Le-
Go-
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Ctori vicerius inueﬁig&nda refinquo . Alterum.

vocabulum smuby almatha . idem fignificat ac‘ %
Virginem; quam eodem nomine Hebrei  naby,

Syri, |asads. Aleimtha , Ghaldzi fiue Babylonij
wnuby dbmatha , {ine Iod in medio,hoc eft,” 17 gi-
nem innenculam @/ abfconditam appellant. Vi ex
lexicis eorum pater. Nota hoc loco; primam &
vitimam liceram huius vocisad Syrorum liceras
> Ain& ) Olaph proximé accedere , atque fic

= : Del’origi-
vulgo has literas veteres Hebrzos exprefﬁffe_: nelcdcs
gues

L
de

Abram Balmis L. napi fol. 6. lin. 1 5. docet,& an- 2t vaie

tiquum Hebrzorum Syrorumque Alphabetum
apud Claudium Duretum 1. de linguarum ori-
gine in fine peculiari folio impreffum luculencer
demonftrac. Reliqui verd characteres no% ad
Hebraicarum literarum formam propitis acce-
dere cuiuis perito facilé patebic. Vnde colligo
hos characteres antiquos Hebrzorum efle, &
hanc {cripruram ante inuentionem punctorum
vocaliil incifam ; imo Syras, Arabicas,Samarira-
nafg;quicquid alij dicat,aliunde noprofluxifie,ni-
{1 ex atiquo hoc charatere; fuo loco oftédi. niic
hec tatam indicafle (ufficiat . Tertia yox [equé-
tiaverbain {e concludit poveyezpparmss inlerta
13 joant jo hoc eft, concipere facier, @/ parice
filiwm » quorum primum futuri temporis, 3 perl:
malfcul: in Aphi{)-f'u:m conciperc facere [en gra-
widamreddere ; alterum fur: temp: perf: femin: 3
ver-

uers.
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‘verbo <=t ften (vel 2 nomine Chaldzo wwa
aur Hebrzo jv3, quod ventrem fignificat, didu-
Qum ) idem quod ferum ex ventre producere, ftu
parere,fignificat. ita Fabricius Boderianus ‘in fuo
Lexico Syro-Chaldaico voce <Ng=t docet , qué
confule. Nonignoro verbum Syriacum B>,
magis concipere, qu;im, parere ﬁgniﬁcare . Tar-
gumica ramen phrafi idem efe, ac parere,multa
loca apud Ionathan & Onkelos paraphraftas
Chaldzos, docent, quz vide citato Lexiciloco.

Atque ex hisomnibus randem cocludo.Hane
Scriptura antiquifflima effe , & multis ante-Chri-
fti aduérum fzculis (quod rim phrafis,characte-
res ; corumg; profunda veruftiflimaque in I‘L;Pe
incifio , tum {criptur ipfius non factum;led fu-
rurum Virginis parcum aperté indigiracis fenfus;
eraditio deniq; Indigenara indubicate monftrar)
vel a Prophera, vel ab alio quapia viro fingulari
yrad illud Efaize 2% nmnnnbyn nom Ecce Firgo
concipret, alluderet,incifam . Atque hanc {criptu-
ra ante Chrifti aduentum exarata fuifle, libencer
hic demonftrarem , verum cum hec materias
plura & maiora , quam vt prodromus ifte ferres

- poflit,fupponat, Oedipo eam commodius refex-

uaui:vbi & hic fcripruram penititis difcutiemus.
Secundo , hanc feripruram codemin loco inci-
fam efle,in quo Deus Moy{i olim in Rubo incé-
bufto apparens oretenus locutus dicitur ,8 in

qHO
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quo primum nomen {fuum admirabile , de quo
in prazcedentibus diximus, Moyfi, vt perid om-~
nia mirabilia perpetraret, reuclauit . hoc autem.
ad radicem montis Oreb contigifle facra pagina
docet, c.2. Exodi. Moyfes antem pafcebar oues
Iethro foceri fisi Sacerdotis Madian, cumysmina e
gregem ad interiora defertiyvenit ad mbté Dei Oreb
apparuitg; ez Dominus in flama ignis, de medio Ru-
biy &/ videbat quod rubus-arderet , ¢ non combu-
revetur.Que loci defcriptio,exacté quadrar,loco,
inquo memorata fcripeura,tefte P. Thoma,incifa
dicitur .Ex quo etiam apparet , quo fine harum.
exarator literarum rubo huic dictam inlcripferic
fentériam. Clim enim primam hoc loco redem-
ptionis humane delineationé: wrixs: adumbrara

Hec Serips
turaincife
fuir eain
tape, in_s
gua Moyfes
rubis - qug-
dam wdit
incombu=
o,

fuiffe cognofceret; altiffima praterea vii fisb rio- :
mine Dei nnx aue mm hoc loco Moyfi primim

manifeftato,ita & fub rubo incombufto ablcon-
dita confiderarer; prophetice imbutum Spiritu,
ea claris quidem verbis ; fed myftica quadam &

intricara {cribendi ratione tectis, vt ad dicta my-.

fteria alluderet, incidere voluifle ; quafi fub pau-
culis hifce verbis rocum huncfequentem fenfum
implicite contentum indicare volueric, Dew.s qus
b.ac' loco Moyt n7bo inco busto apparens [eipfum
e1 vewelando dixit g = x mpn Ego fum qui [ums
Deus. Patrum Vestrorum, Deus Abrahams ; Dews
Yaac , &/ Dens lacob s ille nout(fimis temporibus
E = V}I?'ﬂ
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Virginem, cutns rubus incombu$tns hoc locovifus,
typus qm'dam erat,concipere factet, &/ illa pariet
Flivim Tefions Me/fiam qui falud facier populum [k
apeccatis eorum. Non defuerunt hoc loco;qui
vifo & examinato hoc corollario, fenferint ab
iplo Moyfe fortaffis hac {cripturd, eoin loco vbi
dux P?Pu]i.Dei primo declaratus fuerat,8 in quo
fub vifione hac gradi rubi incombufti myfteria
redemptionis humanzcognorat;vt ad eaallude.
ret ,incifam . Quicquid fit ex hac feriptura duo

'~ maxima & pracipua Chriftianz Religionis my=

fteria colligiitur, videlicer SS. Trinitaris & incar-
nationis,illud quidem,per myfticum Deinomen
de quo fupra . hoc, per rubum incombuftum..
Quid enim aliud rubus ifte incébuftus indicac,
nifi Beatiffimam illam Virginem,Dei matrenm.,

ue {ine vllo ‘carnalis concupilcentie ardores,
Tefum verum Meffiam & humani generis Ser-
uatotem,conceprums inuiolato pudoris clauftro
mundo miro modo peperit. Atque hec funt quz
de hac feriprura diceda exiftimaui.in qua {1 quic-
quam prefticiifle videbor,D.O.M.eiulq;Sactifli-
me matri id accéprum velim Ego certe, partim
ex fummo, quo erga hanc Virginem De iparafiL
feror , affedtu ; partim ingentibus myfterijs fub
hac feriptura reconditis, alijfque emolumentis,

“queg fuo tempore Ecelefiz (anctz hanc interpre-

‘gacionem adterre pofle vid ebam ;motus, cams

PYs
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pofteritati per Prodromum hunc promulgatam
inuidere nolui.

Porro plures antiquo chatadere Hebraico in
deferto Sin rupibus incifas ,mihi {upra allegatus
Pater obtulit,quarum aliz locum 7o palmarum,
& collectionis mannz ;aliz locum confractionis
tabularum Mofaicarum, aliz alia indicanc , quas
abfque vllo feré labore primo  intuitu folatas li-
benter hic proponerem ,1if1 Oedipo noftro eas
referuaflem; Huius itaque {acri hieroglyphici ex-
pofitione premifla , nil reftar, nifi ve ad profani
quoque hieroglyphici interpretationis {pecimen
quoddam exhibendum nos accingamus.

C AP VT SRR | VPN NE

Vtram wulgaves AEgyptiorum cha-
racteres €5 Nomina,Hierogly-
phicis infertaveperiantny.

S Olent ij , qui in paupere Domo conujuium
inftraunt, caput cene plerungsin extremos
miflus referuare,, ita prorfus mihi accidifle vide-
tur;premifiis enim ijs, qua de lingua Copta,fiue
AEgyptiaca pro ingenij {uppelletililq;tenuicate
dicenda videbantur, przcipuam Prodromi no-
{tri parcem confuled huc: refervare vifium eft; ve
Eea cir-
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circa hanc materiam vti difficilem, ignotam, &
a nemine pertractatamita raram,{terilem, & in-
fzcundam oborta Lectori tadia , hac ratiocina-
tione haud forfan ingrara, veluti vltimo miflu,
eoque (‘nift mea me fallic opinio ) haud nfipido
attemperarem . Quaritur itaque ; verum veteres
AEgyptiorum Hieromantha vulgaris linguz
characteres,& nomina,hieroglyphicis notis infe-
tere {int foliti 2 Hareo; cum qui de propofitas
quaftione ¢ clafficis Authoribus quicquam tra-
diderit,reperiam _ncminem,plerifque AEgyptios
veteres prater facras liceras alias pror{us habuifle
nullas opinantibus . iuxtaillud Luc: L. 3.
Nondum flumineas Memphis contexere biblos
Nonerat @/ [axis tantum Volucrefque feralque
Sculpraque [eruabat,magicas animalia linguas.
Quam quidem erroneam o pinionem indes
ortam exiftimo , quod , quamnam prilci AEgy-
ptij vernaculam, quamnam communem {cribe-
di rationem, quam denique habuerint,inter cha-
racteres vulgares & facros differentiam , ignora-
rint'. Verum nos adhibito exacto dicte difficul-
ratis fcrucinio , frequentique fingulorum chara-
éterum ad inuicem coirparatione, rem paglc}
{crupulofitis ponderantes , eam mulo aliter [e{c
habere comperimus. Artamen vt circa argume-
rum adeo nouum, infolens, &, raeddafor , aliquid
certi ftatuatur, veritafque opinionis noﬁrzlx: lucu-
e~
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lentius demonftretur , de literis & {cripruris Ve-
terum AEgyptiorum , quedam breuiter, & non
nif ex mente aliorum prelibare vilum eft.Nota {:fﬁf: o
itaque tres a[_)ud AEgyptios chara&terum fpc- plexiitera-
cies viitatas fuifle, videlicet Snsonoyenpinls, isga- ™" =™
Tinls 5 & ieegy Avdinle; de quibus Clemens Alexan-
drinus L. 5. ftrom: his verbis . Adrixa of mag Alyv-
oy weud ddfpor wepToy LN wasrar tho Alyvidio
yeapparoy pilodo crpardaisoi, vho Engooyezoucls
warsulplw « Sdreegy % tlw ispgrinky 2_&;59:} of icgg=
yeappatés . vearlo I8 yo THrdgev 7l isooyAupinlw,
g o LB é5 3z TW wepToy sotydwy %ULL020YI%H « 1 6
gupBodixn . & J¥ qupBeriniis 5 1 8y xvprondye’) 13 pi-
prasy o & aep Gominiss yer®e’) « n ¥ aiTinpts EAMN-
n0pd?) ward Tiyas aiviypes. Ay yap 8y sy Buré-
2Buos 5 wileAey wuses 5 cervlo I gnpe plooadig. &c.
Qui ab AEgyptijs intituuntur , primm quidem 35}1;57@:
omntum eam ASgyptiarum liserarum Viam €/ ra-. Vel
tionems addifeunt , quam Easoroyezie Vocant.
videlicet,qua tunc temporis, vipote toti AEgy-

to communi , in literis vuleari linoua confcri-

E 3 { & © : Epistolaris
endis; paffim veebantur, quam quidem aliamu friprirs
non fuifle, quam Coptam ¢ fequentibus patebic. 2% "~

Secundam autem jreavinls) [eu Sacerdotalem, gua Copie.
Veuntur o figoyappards , foilicet ij, qui de rebus [a- Teoarinn
cris feribunt . Hoc eft, qui arcana Theologiz aut s Sicer--
philofophiz fuz myfteria, arcano quodam cha- :
raterum, € varijs formis {imilitudinibufque re-

rum nacuraliumsarcificialiumque figuris a fapie-

tibus AEgypti, inlticutorum genere configna-

: bact
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bant ; cuiufmodi minutum illum chara&erem.,
quem mumijs, Canopis , Iiacis ftatuis,ac hiero-
olyphicis {chemari{mis in Bembina tabula appi-
¢um videmus,fuifle,alibi demonftrabimus, qué
& ego ob di¢kas rationes aliter vocare non foleo,

Hierogri- .. ' !
Hierogrd- nifi characterem hieroglyphicum currentem,,

ﬁ’f“ﬁﬁjg’j non enim ab hieroglyphicis differre videtur , ni-
Eﬁéiig; {1,quod ille proprius efler 7 leggyenppatiol, UO-
rum officium erat , ea que ob artis defeGtum,
pingere nequirent, minutiori chara&ere & ad
{cribendum aptiori exprimere ; hic vero % iecep-
yAdger, quorum erat facra {ymbolorum {chema-
ta maiora faxis & lapidibus fuxta arcis {culptoriz
regulas incidere . Non defunttamen , qui hanc
{cripturam Sacerdotalem ex myfticis certi cu-
iu{dam alphabeti figuris conflaram aferant, cu-~
iulmodi in appendice diverfarum linguaril intro-
ductionis {uz in ling: Orient: Ambrofius The-
feus adducit , verim cimnulla inter hierogly-
phicorum monumenta huius alphabeti veftigia
reperiam,merito czteris id {uppofititijs annume-
randum cenfeo. Etfl, eos praerer communes [ite-
ras,quarum apices myfterijs non omnino care-
bant, aliud myfticum quoddam alphabetii quo-
que habuifle certum fic ; & in Oedipo abunde
Lgryrv- demonttrecur . 7 lesmam anrem feripture {pecié,
i‘f:‘x isgoy Avpixlo,id eSt _{Ercmm,qme r'fzﬁu{m'mr ﬁr-:})rur?ﬁ',
cuins vna quidem ¢St per primaelimenta wigipoyien
: 1d
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id eft proprié loguens 5 fine que res per confimiles
charatteres exprimit . altera cverd fymbolica, id ¢t
per fiana fignificans ; [ymbolice antens via quidem
propric loguitur per smutationem,alia vero [cribitur
Veluti tropice , alia vero aperte [imitur allegorice
per quedam enigmata . Qui S olem itague volunt
[cribere, faciunt civculum, Lunam autem , figuram
-Lune cornuum formam p:r*;ej?férfnrem,mrmem’e—nter
e forme quz proprie dicitur. Tropica flue tranfla-
titia eft,qua varias diverfarum rerum,prafertim
animalinm formas,figurasque transfert,ad figni-
ficandum vel Deorum, vel aliarum rerum ad di-
uinum cultum {pectantium dignitates, & myfte-
ria; ita Ibide & Accipitre Scarabzoformi indi-
‘cant hieroglyphicé a Sole Lunam pulchritudi-
nem fuam participare , nempé lucem , que diui-
ne pulchritudinis imago quadam eft,& per Ac-
cipitrem innuitur; ficuti Sol & Luna per Scara-
bzum & Ibim . His igitur premiflis, & veluti
FIEEIE.IPPOﬁIjS dico , hieroglyphicis non facros
tantum, aut €os quos xuerodoyixss fen isppridg
vocant;led & vulgaris linguz Copra characteres
nominaque inferra efle ; dogma multis ante~

hac non weesdef:y tarumfed & quibufdam etid,
- quod amplius , protfus ddwiaGr . Verum dicta
_exemplis: declaremus.

. Neminiignotum effe arbitror ; celeberrimit
lud antiquitatis monumétum hieroglyphicum,
' quod

Kuvgs g~
Ykt

Teominn
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quod Tabulam Bembinam |, ab Ampliffimo
Cardinale Petro Bembo, (11 cuius manus Pauli
I11. Ponc:Max: munere primuam incidit, ) vulgo
vocant. In huius 1raq; Tabulz a diuerfis poftmo-
dum eri incifz,inferiori imbo,feciido loco hie-
roglyphicum fchema , monftri {ub Scarabzi in-
dumento humanam faciem mentientis {imilicu-
dine effigiat@i occurrit.Cuius capiti Lun crefcé-
tis {pecies imminés cornibus in fe c6uerfis figu-
ram exprimit circuli,é cuius centro character in
crucis {imilicudiné diffufus , nefcio quid myfte-
riofum indigirat. Cérinet pretered Scarabeusille
ardewpmipopnos chelarum deductarum intercape-
dine,conclufam Tabellam quandam veluti fcri-
ptoriam , feu pugillares , quibus antiquo. Copto.

charactere hoc nomé exaratum reperio,dwAo,
quod antiqua AEgyptiaca lingua feu Copra ni-

hil

e g
W
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hil aliud, quim amorem fignificare,& hierogly-
phici {chematis cotextus, & dictionariit noftrum’
Copto-arabicum in Scalanominum in O defi-
nencium, claré teftacur, vbi bxA o idem quod
drzt”id eft amorem Auchor explicat . cui Graca
vepote ab eo deriuata vocabula, endy ; 9/r0es pinia,
admodum affinia func. Eefi autem primus chara-
&er , vel negligentia {culptorum,aut vetuftate té-
porum obliteratus, ita claré expreflus non videa-
tur,illum tamen P Coptum efle,tum exemplar
AEnez Vici iuxta prototypon ipfum Bembini
immediaté fumma cura adumbratum, in quo
memoratus charaGter perfectitis quam in exem-
plari Herwartiano elucefcittim reliqui fequétes
characteres Ao , quos cofdé in omnibus exem-
plaribus reperio, aperte demonftrant . Hanc au-
tem in tabella expreflam {cripturam veré Co-
ptam efe,atque ipfam eandem,quam & so20 a-
gmlw Clemens vocar , feu qua in AEgypro vulgo
quondam vtebantur ; duo potiflimum me ad id
indubitanter fentiendum inducunt; Primum eft,
fumma dictorum characterum ad Coptos hoc
tempore fuperftites affinitas. Alcerum eft non.
hoc loco tantum,fed & in czeteris quoque AEgy-
ptiorum monumentis , {imilia nomina quazdam
Copto charactere exarata hieroglyphucis inferta
commiftaque reperiri , quod nelcio an ab aliquo

hucufque fit notatum ; veriffimum tamen eft, vt
Do ; i ex

Mahha--

3 €
beth

%€
AD
COPYQ--:F
vox eft,
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ex ﬂ:qué'ribus patebit. Sunt in domo Petri a Val-
le , quem fupra laudauimus due mumie, hoc eft
corpora humana abimmemorabili tempore va-
12 vnguentorum atque aromatum comiftione
condita, (994 mmm a Perfis dicka . Has iples
propria manu , dum AEgyptum luftraret, ¢ Py-
ramidum ruinis eruta Romam f{ecum aduexit;
in vaius horum mafculi videlicet inuolucro , cz-
teris hieroglyphicis f[ymbolis commiftam quog;
videmus, hane clariffime expreflam vocem Co-
pram Gyxy~ps , quam idem fignificare, ac
profperetur , & diGionarium noftrum Coptum
docet, & ex infcriptione c.7.allegata, vbiidenw
vocabulum OCCUrTit,patet . Chara&eres quoque
ijs, quos {upra ¢ tabula Bembina eruimus , pre-
fertim V nequaquam diffimilesfunt . Vi mani-
feftum vnum ciialtero comparanti fier . vbi &
illud nota. *Y" pfilon Coptum olim omninG fi-
mile fuifle V latino, cuius & pronunciationem
affeétar . Praterea in variarQi antiquitatum offi-
cina Petri Stephanoni Ciuis Romani AEgyptia-
cum numifima eft , in cuius veraque fuperficies
charaGeres varij incifi confpiciuntur ; qui qui-
dem alij non funt quam AEgyptij , arque ex eo-
rum,quos paulo ante produximus,numero.Figu-
ra numifmatis imprefla vha cum charaé'terigus
fequitur .

Hoc
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Hoc autem AEgyptiacum monumentum.
effe, prater hieroglyphica ei adiuncta,in eo quo-

Plylallerinng AEgptiorsns

gantranocu entaig Wit

que Canopi Ignis victoris reprafentata hiftoria
fatis demon(trar. qua,tefte Suida, & Ruffino,ita
fefe habet. Olim vt fama fert, Chaldzi funm,
Deum, quieftignis, magnificis verbis excollen-
tes, paflim circtferebant, vt cum omnibus Pro-
uinciarum Dijs comparatetur, & vtille, qui cz-
teros viciflet , ab omnibus iudicaretur Deus,
Caterarum autem Prouinciarum & nationum,
Dij, quod exare, vel argento,ligno » aut lapi-
de, vel alia huiufmodi materia confedi, & in té-
ploslocifque facris effent collocari, & huin{modi
materia (}acilé ab igne confumeretur , necefle
erat, vt vbique ignis {em per vinceret; hoc audito
Canopi Sacerdos,quoddam huiufmodi callidum
confilium inije; In varijs AEgypti partibus ficti-
Ef. les

. AEgy-
ptizcum s
numifma .
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les hydrie minutis, & continuis foraminibus
interpuncte fieri folebant; ve per illa foramina_,
aqua turbida percolata;pura redderetur & lipida
Canopi Sacerdos ctim har@i-vnam accepiflet , &
illa foramina obruraffet cera , & varijs coloribus
depinxiflet , in Graco eft xa) §3/ess, (oyendicas
sedpacihoc eft, varijs animalium hieroglyphicis
figuris, coloribusfque delineatis, aqua repletum,
vt Deum collocaui,cumque veteris {tatuz caput
amputaflet, quz Menelai cuinfdam Gubernato-
ris fuiffe dicebatur, id illi fuz noue ftatuz impo-
nens accuraté accommodauit . Aduenerutic po-
ftea Chaldi: accenfus eft ignis, & cera qua ob-
turata erant illa foramina liquefcebac ; Hydrias
autem {udante & aquam eijéientc per foramina,
ignis extinguebarur . Hac igitur calliditate &
verfutia, Canopus victor Chaldzorit declaratus
eft,& ab eo tempore vt Deus colitur. Atque hac
quidé hiftoriam exacte refert numifmatis pau-
lo ante propofiti figura; quam AEgypti) polt-
modum more fuo in omne fuperftitionis genus
precipites , iuixta relacz hiftorie feriem in ceria
materie effingentes , inter {acra {ymbola collo-
carunt. eoque phylacterij loco poi]cmoa{um il}os
contra ignis fammarumque violentiam vlos,
wesGinga feu resGyeaupn alatere el adiunctumo,
abundé docet ; hoc enim o quod hane vocens

Grzcam TTEIA quod {alutemn ﬁgniﬁcat vario
: {itz




.7 li:Liter& Coptainter Hieroghyph: 229

fitu referar , profpericatis fymbolit apud AEgy-
ptios fuifle,critum eft ex hiftoria Antiochi Sote=
ris; qui contga Galatas decertaturus , huiusi{yms

boli vexillis impofiti fubfidio , de quo faciendo

in fomno monitus fuerat , infignem victoriam.,
reportaﬂ"e fertur. %gdratum autemm exaltera.s-

parte nihil aliud quim poreyespps NOMINis
Kanub hoc eft Canopi efle oftendunt litera
RauxR; queomnes i diéto monogramma-
te-continentur » Bt racio {cribendi fuit AEgyptijs
propria , vt alibi dicetur - Atque hifce’duobus
fymbolis ‘Ganopi Numinis contra ignis Ham-
marumgque nocumenta prophylacticam imagi-
nem adhibendam efle,icesyavemas, fignificarunt.
Literas verd fingulis vafis canalibus appofitas
Coptas efle , alia quidé ad id probada authorira-
teopus efle non arbitror, nifs parallela quada di-
&torlt characterfi inter fe fadta coparatione, qua
Lectori relinquo ex hac tabulaiudicandam.

AEgyPr: CGP:: A.Eg}zért _C'apr:
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Verum cim ha literz initiales verborumy
fint, ac proinde peculiarem vrentium mentem
ac fenfum refpiciant, eas hucufque, vtpote extras
humanz cognitionis limites longé confticucas,
quid {1bi velint , inueftigare non licuit; {i camen
augurari licear, dicerem cos effe, qui myfterio-
{fum quendam numerii in {¢ continerent effectus
& operationes Canopi connotantem; Vertim de
his Elﬁor dabitur in Oedipo dicendi mareria_;
fufficiat interim, has literas Coptas efle ; demon-
ftrafle. Scio futuros quofdam , qui dum hzxc le-
gét;hafce literas cum Ephefijs , aur etiam ijs,qui--
bus in amuletis fuis Gnoftici portentofa illa no-
mina I\ R pazzc,Cefzax,sacw &c.exarare
folebat, contufuri,huiufmodi infcriptiones Gre-
corum , non AEgyptiorum figmenta dicent.
Verim hofce manifefté redarpuent monu-
menta hieroglyphica , quibus huiufmodi literas
paflim infertas videmus, vt in obelifco Lare-
ranenf col: 2. fch: 3. in inferiori quoque lim-
bo tabulz Bembinz inter nauem Ofiridis, &
Androfphyngem. in hieroglyphica denique
Iiace ftatuz in Thefauro hieroglyphico num:
2. notata infcriprione : ex horum quoque
numero {unt litere Amuleti AEgypriaci, quas
ex Thefauro hieroglyphicorum hgura 6 1. de-

"promptas hic inferere libuit.

Quod
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Qued quidé amuletit ecli Gnofticorit appareat,
AEgyptiacum tamen efle, literz Coprz, quibus

inter hieroglyphica fimiles paffim, vti dictum
elt, reperiuntur , claré oftendunt : accedit quod
Gnoftici nihil non ab AEgyptijs defumpferint.
Tempus me deficeret , {i omnia huius mareriz
propria hic coaceruare vellem , quare qui plura
defiderabit, Oedipum noftrum confulet,vbi fu-
fius de his tractabicur.

Porro prifcos AEgyptios huiufmodi mono-
grammis,ac myfticis characterum apicibus non
fecus ac Hebrzos, 4 quibus id forfitan edocti
funt ,vfos cfle, prater eos, de quibus paulo ante_s
diximus characteres, quam plurimi alij obelifcis
czerifque AEgyptiorum monumentis hinc in-
de inferti luculérer oftendunt; & quorum nume-
ro hoc quOqUe pordy ex pupeor ex A & A
compefitum,in nullo non A obelifco fre-
quentiflimum AEgypriacarum vocum Ara.
BOC ATLLOR quibus boni Geniit Deltz Ni-
lifen AEgypti fignant, index; cum prarer dicta-
rum vocum capiales literas,eius quoque AEgy-

F'ﬂ
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pti portionis figuram , quam A paffim vocant,
claré didum paviyezppor exprimarArque hanc
rem itafefe habere apertiffimé docent hierogly-
phica Simulacra’ Ofiridis; Ifidis, Anubidis, Am-
monis, plerifque in obelilcis obuia, quorum ma-
nibus hunc characterem vel geftart, vel a latere
ijs apponi paffim reperias; vbicunque igitur hac
notam repereris,illa Agathodemonem AEgypti
{ignari noueris;Rem exemplo manifeftam facio;
Obuia fit paflimin obelifcis facra quadam ima-
ginis isegnepoges {culprura cum charactere A, el
alatere adiuncto, qua quidem nihil aliud fignifi-
care volunt quam Ofiridem, fen Solem lucis &
caloris fontem Genium AEgypti, ita quidem, vt
per Accipitris fulgentiflimos oculos;& calorem,
quo abundat; naturalem, refte Porphytio, lucem

& 'calorem Solis, per A vero Genium AEgypti

bonum icesyrveicas prafigurando indicent. Ana-
lyfim {chematis vna cum methodo eam Jegen-
di fubiungendam duxi:

@ Dinus
Oﬁ}‘iai’,fd eﬁ‘,Sa!
W { fons lucis, @&/ calorss,

AT28DC AELDR cu
bonus Genins AEgypti.
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Confirmat hzc egregic poviyespper aliud
figure 38 Thelauri hieroglyphici infertum , vbi
¢ dextro Anubidis Crocodilo infiftentis lacere »
Ammonis jarietino capiti hic charaGer fub
iunctus, nil aliud fignificac nifi has voces Coptas
Mot Mr28BOC Areeon . Ammon Bo-
nus Genius Delce Nili,feu AEgypti; ciim omnes
literz vocis M eext in eo exprefle cernantur.
Vnde non fine ratione Afterifmum deltoron fi-
per caput Arietis, cui fubie@tam credebant AE-
gyptum,vereres Aftrologi pofuerunt. Verim ne
quicquam pro prio ingenio confixifle , aut etiam
vaga quadam conietura affirmafle videamur,
modo rationes fingulorum dicemus , vbi tamen
prius dictorum characterum monogrimorum
inftitutionem ;primamque originem recenfueri-
mus . Ferun prifci AEgyptiacarum rerum Scri-
ptores Herodorus,Diodorus,Strabo,ali jque,hanc
inferiorem AEgypti partem mari olim tectam
fuiffe ; Ofiridem auté primum AEgypti Regem
(quidam Herculemalij Mercurium fuiffe tradiic;
fed perinde eft , cim veerg; cum Ofiride paffim
confundatur ) cum ex ingenti limi arenarumg;
ex AEthiopia adue@arum coaceruatione Nili
defluxu facta, hunc maris finum neftio quid ter-
refte parcurire cernerer 5 Nili aquis in alueos cer-
tos diductis , terram intermediam ab aquis fepa-
ratam , habitacoribus non aptam tanwim | fed &

G g -
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incundam reddidiffe . ingenti verd ferpentum.
épgtrefa&o limo natorum copia locum conti-
nuo infeftum reddéte, cim multi quotidié é fer-
pentum morfibus , inter quos & Ofiridis Nau-
clerus Canopus, perirent; magnam Ofiridem,
vim Ibium hifce locis immififle, qui deuoratis
ferpentibus, locum breui tempore expurgatum,
a periculis immuné reddiderunc. Multiplicatis
itaque Ibibus , cum pofteri notarent, dictas aues
roftro , duorumque. crurum divaricatione eam
figuram ; quam Mercurius olim {imili occafio-
ne inuenta,inter {acras iam notas primam pofue-
rat, & quam terra-Nili aquis circumfufz figura
triquetra referret,exprimere; ac¢edentibus mul-
tis alijs beneficijs ab Ibide collatis , eam Agatho-
demona feu Genium AEgypti,é monogrammeo
illo quod pedibus effigiabat,appellare cceperunt.
Arque cx eo tempore Ibis femper boni ominis
auis habita , & in facrorum Animalium album
relata, in {ui venerationem totam impofterum
traxic A Egyptum;adeo quidem,velocum ipfum,
in quo. primo comparuerunt Ibes;illud videlicet
Nili brachium , quod Africam refpicit & arenas
Libiz feu catabathmum , AEgyptialio nomine
non appellarint, quam Agathodamona, quod &
maiorum traditione edoctus Prolemzus docet.
NEAG péyisoy. Cxéivo naAdros xad o Crfemery o peyas
Fogpuis Avyopuos Ayadas Adjuoy . Delta magnum,
in-
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inquit , Vocatur id inxta guod dinertitur funing
dict ns Agathodzmon , Porro Ibin roftro divarica-
tis cruribus tranfuerf{im inferto,figuram non ab-
{imilem Latino A,quam poftea Ibin dictam,pri-
man literarum conftitueric Mercurius , expref-
{i{le Plurarchus docet. 1845 ¥ zaiéi h 7 wod\ay Sa- Plusarchius
sdzd weds aAMIALs > € megs T éhynos irimdiear Bryamon, ST o it
144 ,inquit, pedun dinaricatione eorym inter [e, &P pela s
cum rostro comparatione triangulum reprafentat
.fqzﬁifétfrzﬁm & 1.9.6«'mpofq.3. Epuis Afye)) Qewy
& Aiyurito g eappale mewros doavs id x, G 1 yogppd=
TWY AI’) v7fiol we_q;mv 18y Teﬁ@& TIV O Eg.u.:fi WEOTREEG P,
5 Mercurius primus Deorum in AEgypto traditur in-
7 wentffe liceras, arque Ibin A€gyptij fignuns primam
: literam faciunt veluti Mercurio connenientem.Qua " ,
E SIAL A ‘ : ', Puer:l. 17,
omnia clarius a Valeriano L1 7. hierogl, & de Ibi hieroglyph:
exponuntur his verbis. £57 alia , inquit, ratio cur %™
AEgypruns bieroglyphice fignificarent Ibes | nempe
cums earegio Delton & & Grecelitere figura nun-
cuparetur , cam cum lbibus fimibitudinem haber,
guod alites heliteram eo mcef[u pedis , interStito ad
equales trianguli lineas didutto , fignare videntur,
idémaue rostrum parcfatum fignar. Etl.gv. de
- literis . Mercurium >INquit , gui primus lireras
AEgyptis comnunicaut , Lbim primam literam e It
voluifle , vefere quidem eain inceffu. triangularem
effisiem crnribons ita difpofit iz st [0 loco diZit e 5%,
& que prima apud nos &/ Grecos litera et ud fo-
Jeelis trianguli facie accomodatur. Arqhuc forfan
Gga re-
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refpicere videtur gemma apud Pignoriam, in.
qua Mercurius xuvoredowmes ¢ regione Ibidis fer-
pente diaricatis cruribus circumuoluto perfe ¢t
liceram A exprimentis , quafi eam hoc fitu ad-
mirabundus data opera obferuarer, non fines

myfterio effictus fpectatur .

This
Litera
Pri-.-
Wi a
olera
cHrio

Porro Ibim non huius tantum lirerz, fed &
complurium aliarum rerum inuentricem fuifle,
atque eam ob caufam locum incer 4 aureas lice-
ras , quas per compita platearum publica pompa
quotannis circumferre confueuerunt, meruifles,
Clemens 1.5 .ftrom:tradic his verbis #d' J¥ xeiy ruig
wahs plpasg map AUTOls XwpaTies 7 Osay nurd aydhe
pala s I'to plp xudas o éves N iteana yya 151 pioy werge-
8Ty @ xarscs G réosuen T dyarpdrey ddwig Tiasagn

s edpupal s Lam verom ijs gue ab alijs vocantur
Deorum Comafie, aureas imagines Deorum , duos
quidem canes, Vium acc ipitrem, @&/ vnam Loim cir-
cumferunt €/ vocant 4 1la [imulacra, 4 lireras.
Et paulo poft de Ibi ita dicit . derSus yap Ehroias
x9) pé G panisa T Lowy i 10 tp ko wagegn Yy g Ai=

T,

P ey
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nyuitoi Qondi dig % wiburaw 20kds . Numerum enim in-
nentionis ¢ menfire maxime ex antmantibus vi-
detur prebuiffe AEgyptijs , ficuti ex circuls obli-
qums . Atque ex his omnibus ita probatis patet,
hunc Ibiacum chara¢terem A non fine myfti-
cis rationibus Bonum Genifi prafigurafle ; cum
enim, preterquam, quod ip[hm nomen AEgy-
ptiacum Irasonc A eeeon perfecto mono-
grammo, {icuti & Niliacum exprimat, ¢ Genia-
lis quog; volucris inceflu abiplo AEgypri Aga-
thodemone Mercurio primo inuentus fuerir,
vt dictum eft , certé congruentius ei fymbolum
nulla ratione conuenire poterat . Dicta autem.
poftmodum hac Ibiaca litera a Cadmo Alpha,
eo quod s Aluph (‘ita enim lingua pheenicum
quibus AEgyptias literas primus tradebar Cad-
mus , Bouem vocant ) maximum AEgyptio-
rum Numen, eorumque veluti Dux & caput ha-
beretur. quod indé ad Gracos,& hinc ad Roma-
nos , & cxteras Nationes poftea traductum,
inter omnes populorum liceras principarun,
tandem obtinuic ; ita Plutarch: L.9.Sympof: q.3.
Ked oy s pari , @ ar0z waitwy wegrfgzu.; 3fe @ Gt Daivi

nus 5 816 RaAéy my Bavs B 3 dreeoy, vdb Cily ({Hm’fe Haio-
d'og ) ar g wepmoy TiSedy W esayxaiwy . Cadmum fe-
runt ideo Alpha primam literam pqﬁ{ﬂfe > quod G
tta Phanicum lingua dicitur , quem non [ecundum,
At tertinin, Vi Haﬂodm, fed primuin locums inter

7cs

Ibiaca li-
tera A
a Cadmo
cur alpha
dicta.

Plutarchus
lg. Symp:
g3
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ves necef[arias exiSEimant . Multa hoc loco mihi
dealijs Goptis charackeribus , vti (. ~}.@.U
M.X.V.A. qua paflim inter facras f"culprm:as
reperiuntur,dicenda effent.Verum quia ex parte
de ijs dictumeft,& in Oedipo noftrofufiffimé
yeluti proprio loco de ijs cractaturi fumus, hic
ne Prodromo feftinanti remoram obijcerem,
longior efle nolui . Nil igitur reftat nift v me
{ine mora ad aliquod hieroglyphicz interpreta-
tionis fpecimen oftendendum accingam. Deus
Optimus Maximus fortunet molimina.

Specimen Hieroglyphice Interpreta-
tionis in fequenti Schemate ex-
' hibendum. '

\ Vm occafione Coptarum licerarum , in

hoc hieroglyphicii {chema inciderimus,

extra propofitum fcopum nequaquam me colli-
neaturum exiftimaui; {1 id,quod vnicé multi de-
fiderabunt, in curiofi Le&oris gratiam videlicet
hieroglyphicz explanationis {pecimen quodda
hoc loco exhiberem, ciim, vt quantam & quam
admirabilem rerum abftrufiffimarum copiam
& varietatem in Oedipo noftro prodicuri fimus,
ex hac veluti minima eius particula Lectori pa-
tefierer; tim etiam , ve quam in fimilid fymbo-
lorum , operumque fecuturorum hieroglyphicis

€no-




S ——

C. V. Specimen Interprer: Hierogl: 239

enodationibus methodum effem feruaturus,hoc.

fupramemorato hieroglyphico {chemate ceuin
prototypo quodam declararem . quod dum fa-
cio ad pleniorem {ingularum partium expofi-
tionem , Anatomicos imitaturus , torum hiero-
glphica 'corpu's in fugs partes,, vt quid pars vna-
quaque {1bi velit,quz myfteria alijs connexa in-
dicet , quo fine denique a Sapientibus infticuta
fit, claritis reprzfentetur , diffoluam,

S

Sex itaq; diftinctis fymbolis, quorum vium-
quodque infignium myfteriorum virtutumaque
maximarum- index eft, hic myfticus {chema-
tilmus confticuirur, '

Primum horum Scarabei corpus eft,per qué,
quod ad mundi figuram eius accedat ferys pro-
creatio AEgyptij mundum, eiufque conuerfio-
nes ac motus fiderum caclorumque indigitare s,

vepoftea patebic, folebant . Alterum facies hu.
ma-

Quid per
Scarabzg




Quid
per caput
humanum

Quid cir-
cnli

Quid Lu-

ne yfacies.

uid
charaéter
crucis.

le.d
px-
)

Quid glo-
bus alatus.

240 CVlt: Specimen Interpret: Hierogl:

mana eft ita corpori Scarabzi adaptata, vt voum
quid merdusgrar cum co conltiruere vide&cqr, at-
que hoc fymbolo Orum, {eu Solem mundi mé-
tem intellectu, & prudentia fingula mundi gu-
bernantem defignabant . Tertium concentricos
aliquot circulos conriner, orbitarum ceeleftium,
totiufque mundi cyclicis rationibus conftantis
{ymbolum xvew209€edeer . Quarto loco cornura
Lune crelcentis facies in circulum abiens oc-
currit,quz innixa Solis {ymbolo Oro,phafes Lu-
fares, quas menftrua circumuolurione cum So-
le efficit, fignar . Quinto ¢ centro Lunari circuli
charater in crucis {imilicudinem diffufus poni-

tur,quo 4 elementorum,prout Solis & Luna in-

Auxibus {ubftant, motus, arcana (luad:lm nature
{imilitudine exprimuntur . Sexto Tabella cum
infcriptione vocis Ao {pectanda exhibetur,
quo indicat has mundi partes conferuari nequa-
quam pofle, nifi amore veluti totius vm_uerﬁ
glutino quodam coaduniantur , qui amor luxta
corum opinionem,cum aliunde quam ab anima
mundi, cuius amor affectio quadam eft , nons
procedat, ideo Septimum {ymbolum appofue-
runt , globum videlicet alatum, ex eius concauo
ferpentibus hinc inde profilientibus,dicte mun-
di anima omnia permeantis, & vitali calore ani-
mantis fymbolum . Analyf: itaque totius hiero-

glyphici {chematis propofita ; nunc ne temere,

atc
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aut proprio iudicio freti; quicquam afleruifle vi-
deamur ; ipla incognice difcipline ratio poftu-
lare videtur , vt diCtorum veritatem congruis
Antiquorum probatorumquc Scriptorum tefti-
monijs authoritatibufque , ea qua in hoc moli-
mine decet , fide comprobemus & ftabiliamus.

Primo itaque Scarabzi{ymbolo mundum.,
{ignificari apud vereres AEgyptios , prater
Eufebium Pamphilum , Manechonem , Heca-
tzumque ztpud Laertium , aiiofque sclarflimis
verbis Horapollo L. 1. hierogl: 5o hierogl: docet.
povoycsis I% Sndoudregy iy dveainy il waréeg o i kéTpzy o 1
aid egs KaiSagy (wyea@iot. Vnigenituns, inquit,ant
Ortum,ant patrem, aut mundum g/ c. fignificantes,
Scarabenm [cribunt . Et paulo poft, xirue ¥,
w{dn wospondii Tld yvaw woidi). munduim Verd fi-
gnificant per Scarabeum, quod ad mundi figuram
c1us procreatio &/ fatus accedar . Nam certo anni
tempore bubulum excrementum nactus , mare-
riem eam {ibi fufcipit elaboradam, quod primo
{tatim pacis {ug ver{u morder Ariftophanes afe,
aige palar wsTeyisa vaySdow, quo loco pdfw Poeta
Pro excremento ponit, vecunque primiim ex co
pilulas conficic. Veiam mundi ipfius formam.
initio imitetur, vel vt Clemens ait . éz¢dn xurnw-
Teges Cre 7 Boeiets 8y S g Macsd plurc » eitimedrames
xuAivd , id eft , mox eas ab ortu occalum verfus
pofticis impellens pedibus, non intermiffa rota-

H h tio-
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tione protrudit , ipfe interim auerfus Orbem,
{pectar, quafi de induftria det operam, vt ipfius
caeli exemplar intuendo imaginem eius expri-
mere conetur. Quid vero illud , quod inter tru-
dendum a Subfolano in Africum fercur , quafi
aftrorum curfui fieri obuiam contendat , qui
quidé proprio moru ab Africo in Sublolanum
elt?Plinius l.30.¢c.1 1.n.7. Scarabens, inquit, qus
pilulas voluit ; propter hunc AEgypri magna pars
Scarabeos inter numina m/if,cm“iqﬁf Aprons in-
terpretatione , colligit Solis operum fimilitudinem
bhuic animali meffe ad excufandos gentis fue ritus.
Certe in ea veneratione vile animal , nullo non.
tempore AEgyptijs fuiffe comperio , vt per pu-
blicas femitas via{que incedentes , hoc vnicum
{umma cura cauere viderentur,ne Numen illud
fimofum {1bi forcé obuium incauti pedibus ob-
tererent ; atque huc facit, quod in trac: arabico
qui dialogus duorum pere grinorum infcribitur,
de Perfa & AEgyptio iter facientibus,ad pro-
pofiti Scarabai cultii haud iniucundé narrarur.
Perfa enim dum Scarabzum luteum orbem per
{femitam hinc inde volutantem fortefortuna.s
calcaflet ; fertur calamitosti cafum intuitus AE-
gyptius manibus in Cceelum fublatis , omnia
Numina , ab hoc {¢ fcelere immunem efle con-
teftacus. Perfa vero,quid hac infolira coceftatio-
ne {1bi vellet, rogante,neq; tu,inquit AEgy prius,
vin-
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vindi¢tam Deorum forrnidas,qni facra & ma-
rnam Dei noftri Ofiridis Imaginem in qua ha-
%itans nos ceelorum motus, omnemgque agri-
culturz rationem docet; adeo temere,& indign¢
tractare audes ? hac nterpretatione emendatys
Perfa in pofterum cautius inceffic » ne luto-
{um hunc Dealtri foreaffis lzdédo indignatio-
né Numinum incurreret.Verba Arabica (ubdo,

819 (_u UJ;.._.:LU (Sraaryg Lﬂ); uﬁL:;, Lat{g
ol —b% (3 Jlsols L L) (AR® s0wzs
oo el pall s )) s—adl Jalt
dlu Lo b vi0 o (B L Wl r.exg“
ol Jo olab Jssalt bin cune o))
eriginl 10 ergad (5ol Ling) < sl
Duoviri Perfa &/ AEgyprins proficifcentes in Re-
gronem longinguam , is ambulantibus > ctims AEgy-
peiss Videret quod Perfa Scarabeum | guts pililans
¢ SZercore Afin conglobati voluebat, forté calcarer,
miferabili ploratu omne s Deos teZarus of2 5 ab hoc
Crimine immiy newn fe .fﬂé s fﬁmq s infolite einlationss
catfam Per[z rogaretsrefpondit AS Qyptius s non ne
tu Det nostre VindiEam times > GUL 1maginens eins
uaindigné tra are audes? Sed hec animi gratia.

H h 2 Plu
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Plura hoc loco de admirandis obferuationi-
bus AEgyptiorum circa Scarabai naturam &
proprictates majori mundo prorius analogas
proferre poflem,vr,quomodo totius ITlLll]\CIl pat-
tes in corpufculo fuo expreflas teneat;; quin Solis
& Luna motil per Zodiacum imitetut , aliaque
non minus iucunda, quim erudita proferre pof:
fem, vertim quia ea omnia Oedipo noftro refe.
uauimus, fuperuacaneum effe ratus fum ijs diu-
titis hic inh@rere , qui interim de Scarabzo plu-
ra defiderat , prater Latinos Grazcolque natura-
lium rerum Scriptores confulat, Pandectarium
quoque Arabicum voce  uslis Elluchafem I.
de animalibus. R. Eliezer in commenc:in Leuirt:
in mymnsps linea §8. qua incipic p A
Sapes pwba Tradtatum denique de obyw Hen
parabolis vulpium. parab:de Scarabzo & aquila.
Atque hac de Scarabzo {ufficiant,

Secundum {ymbolum humani capitis Scara-
bzo coaptatam figuram exhiber, qua nota nihil
aliud denotari, quam Orum Lidis & Ofiridis fi-
lium Bembina Tabula claré docet , qué fub vit-
tati pueri ac fafcijsreticulatoque amictu inuolu-
ti {pecie paffim exprimit . ( vide Aiguram {ecun-
dam infimi {pacij Tabulz Bembinz ) quo l].iibi*'
tu in plurimis gemmis quoque cffictus cernitur.
A Sacerdotibus quoque fub forma infantis cer-
sis folenn icacibus Or1 imaginem cifc urntcrl::'i {o-

i~
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litum, Epiphanius 1. 3 heerefit:2 fol 3 5 4, fequen-
-tibus verbis luculenter demonftrat . Quor antem
ﬂt?;t‘.;;;)mz’ alios, veluti hi, qui apnd Butum cinira-
tem Harpocratem nutriunt inStar nutricum , qui
[enes iam funt erate , quique in menfis [olennitate
smaginarias Ori Numinis afflationes perficere ex
Damone cogitture vaufquifque antem cinis ¢/ val-
de hex , Ynd cum adole[centibuts contribulibus, ¢/
alijs atatibus puberibus , Sacerdotes eiufdens Ori
Videlicet , &/ Harpocratsi existentes capite rafi
Vuulquifgue ,inguam | fere impudenter [eruile ac
detestabile Jegnums&/ furiofi &/ defipientes pulti-
culss farine ac fimilaginis atque alijs huinfmods
confecziontbns primauom facie obliti, poSted impertiit
per manum de facie abStergentes | Vuicuique peten-
ti s VE particeps fiat ; atgue hoc [anitatis ac medele
morborum gratia ; Huius Ori dicta racione cir-
cumlati veftigia clare quoque monftrac apud
Pignoriam Numus Adriani Imperatoris in quo
Ifis puellum Orum vberibus exertis admouet,
vti & gemma hieroglyphica ¢ do&iffimi Nico-
lai Fabricij de Pere{c Gazophylacio deprom-
pta , vbi Orus puer in Baride virgata vefte.
indutus pedibus jacet indifcretis | quem hinc
inde mediante Scarabzo duz ftipant vpupe,
quo fymbolo ingens rerum varietas , quam Sol
per vaftifima ccelorum [pacia quodam veluri
nawigio delacus, influxu {uo in vaiuerfo caufi:
tur

Epiphani,

Pignorij
Gemma.s
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tur,hieroglyphicss indicatur . Gemma fequirur.

Sol motw [io omnis in mundo variebatis

canfa eff.

rer #m :

Porro Orum hac pueri forma depictum So-
lem [ymbolicé fignificafle , Plutarchus docet [.
de Ofiride & Ifide.verba eius func.é& & 7
Epps Aey o080 11s BiB2oig isoptizs . Véyenilar weL T isgpV
evopaTey s 67iThy (B & 7 T8 nAly @eePopas Tiray-
Wplw Pusapy , Qegy 5 EANwes JY AwirAwya xaAich
Ita Macrobius quoque l. 1. Satur:c.27.1.6 3.4pol-
lo,inquit,qui st Sol, apud eofdemn Orus vocatur ex
quo &/ 2.4 hore quibus dies noxque conficitur , 7=
men acceperist &/ 4 tempora,quibus annuus orbis
impletur , hore vacantwr . Fingitur autem puerili
forma, quod Sol ("vei 1 8. orig: Ifidorus docet )
quotidic oriatur, & noua luce reparetur ; {iue v
Phornuto placet ,ad Solisindicandam pulcritu-
dinem , {ficut enim nihil in hac rerfivniver{icate
Sole pulchrius c6paret, ita nulla #tas adolefentit
ztate pulchrior eft; aut certe, quod Solis vis ca-
lorque vade vitam cunéa hauriunt , idem fem-
per fit, neque fenefcar;iuxta illud Veteris Poetz.

Sol femper innenis rapidum gus dirdis axen.
Quia occidendo(inquit Fulgentius ) & renafcen-
do lemper eft iunior,fiue, quod nunquam in fua
virtute deficiat .

O&od




C.Vlt: Specimen Interpret: H ierogl: 247

Quod vero caput Ori Scarabzo coniunéum
fic, fatum eft, vt hac xaySaeopsopdsd innuererur
vniverfum illud, quod per Scarabzum paulo
ante fignificatum diximus , Solis, quem & ob
eam caufam inuifibilis Dei vifibilem filig Pla-
to non incongrue dicebat, prouidentia & intel-
lectu gubernari. Atque hoc irafefe habere,facilé
ex Clemente Alexand: probatur, quil. 5. firom:
de Sphyngum AEgyptiarum copolitione agens,
faciem humanam cuilibet alteri animali céiun-
ctam, prifcis ingenium & prudentiam fignifical-
{e tradit. Sed hzc clarits apud Porphyrium 1. 4.
pag.7 6.de abftinétia deméftrantur. 44 Deorum,
inquic, fabricam omne antmal vud cum howine af~

famptum effe ab AEgyptijs , in qua €/ pecudum,/

hominis, &/ aninm yitem &/ hominis corpora com-
mifcuere; Nam & fingule apud ipfos Deoruin §ta-
tux , vel viaue ad collum bumanam Jpeciem prafe-
runt , fuciem Verd vel auis, vel Leonis, vel alicuins
alterins animalis tmpofiram habent, vel ¢ contrarss
capiti humano [ubiecEum , alterins animalis corp.s
premostrar.Orum itaq;dicta ratione wasapdpogdor,
ntelligentiz Solaris mundi gubernatricis fym-
bolum efle, pra cxteris aperte oftendir gemme
apud Pignoriam Typus , in quo Solis feu Ori ra-
diofum caput concinné Scarabzo impofici,que
omnia ferpens caudam vorans ambit ; vt ea da-
recurmtelligi Orum feu Solem temporii,anno-
' 3 rum

Clemens.

Porphyrius,




Eufebius 1,
3.6.3. pre-
par: Buat-
gelice fols
so.dinmle:

©
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rum , & omnis cyclice conuerfionis in mindo
Authorem efle . Gemma [Equitur. |

Orus few Sol Vni uerfi Dominss

) . . [
Teporum & omisis eyclice conuérfionis

oAl

thar

Tertium fymbolum circuli funt, Scarabzum
inter & Ori capur intermedij, quibus quidem.
nil aliud nifi cceleftes orbitas {uperiores fignifi-
cari, e fufcepto interprerationis contextu lique-
bit ; funt enim ex eorum numero {ymbolorum,
que {upraex Clemente wvgsoneyddua,hoc eft pro-
pria, & eam rem quam fignificant , exprimen-
tia,diximus:cui Porphyrius apud Eufebium fub-
fcribit, de fymbolis enim AEgyptiorum ibi tra-
&ans,z“ﬂ-de,iquit,ﬁr EFum eSE, vt omnia candida coe-
lestibus Difs attribuerentur infd &/ rotunda om-
nia mundo,pracipue Soli @ Lung . Circulus antem,
&/ qug circularia fint , [feulo &/ motui caleSti, @/
zonis @&/ circulis qui in Celo effe intelliguntur.

uibus quidem verbis nihil clarius efle poteft,
quare €0 vnico ¢ontenti, vt breuitati ftudeamus,
omiflisalijs teftimonijs , quas ex varijs Orienta-
lium monumentis hic proferre poflem , ad reli-
qua fymbola nos conferamus. -

Quartum fymbolum cornutam Lunz faciem
Ori capiti innixam exhibet, quo iPE_lﬂl Lunf:zm.:

eiuf-
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ciufﬁluc motum , & cyclicas rationes xug,goa;?mﬁg
AEgyprios indigita(fe,& ex Porphyrio paulo an-
t¢ patuit , & ex Clemente {upra allegaro luculen-
rius patet . iAwr fpoud yesily Buns uuor xvnior ?915"
7i cirlslo J¥ g pct whoradd ONA xUa 2009y E Ly 5d'0c.
Solem indscaturs , circwlum faciunt | Lunam, vers
figuwram Lune cornuuwm formans praferenten »con-
wenentem e forme que propric dicitur.
Quincum {ymbolum Crucis characer eft, in-
tra Lunaris circuli orbitam contentus;{ublunaris
feu elementaris mundi,circa quem Ofiris & Ifis,
id eft Sol &Luna,tefte Diodoro, ambulantes,
omnem influxibus fuis temporum generationii-
que,arque corruptionum viciffitudines produ-
cunt, typus proprius . Acque ita fe habere egre-
gié ¢ prifcis Scriptorum monumentis oftendic
Marfilius Ficinus c.1 8.1 3.de vita caelicus propa-
ganda ; PosZre MUt guidam im aginwm Aut ho-
res vuineram earum formam ad Cels [imilityds-
nem dccepere rotundam: Antiquiores antem, qguens-
admodum in quodam Arabum Collegio legimus,fi 914
ramcrucis cunltis anteponzbhant , qui corpora per
Virtutem agunt ad fuperficiem iam dy ffufam; prima
Tero ﬁsjbe;ﬂcz' £s Cruce .f!e_’/E?'i&:'mrj [7c enim Lpr i s
habet longicudimen, primaque figura cst , &/ omuin
recta quammaxime ¢/ 4 reos angulos continet,
effect us vero calestin maxim? per re¢titudinem ra-
diorum , angulorumaue refultant. Tune enim Felle
Ii =

Diedorus

Crucis
charatter
clementa-
ris mundi
fymbolum
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magnoperé [unt potentes, guando 4 celi tenent an-
gilos, imd cardines , Orientis videlicet , Oceidentifg;
¢/ medij verinque calisfic vers difpofite radios ita
condiciunt in [¢ innicems, Vt crucem inde conStitnant,
Crucem ergo Veteres figuram offe dicebant, tum Stel-
larum fortitn dine faltamstum earundem fortitndi-
nis [ufceptaculum videlicer mundum elementarens
quadripartitnm). & paulo poft . Hec antem opinio
ab AEgyprijs vel induitaest, vel mazxime confir-
Matad , INLCr quortm charalferes crux vnaerat in-
fignis. Hee Marfilius. In Saracenicz quoque Ca-
balz fragmentis , que arabice {cripta apud meo
extant,Philofophos,& Medicos AEgyptiorum,
Perfarum, Indorum , & Grzcorum fignificacu-
ros elementa , Grucis figuram {cripfifle inuenio.

Philafo-- -y

Jhi & me- bk . T . = : ;

E{i_‘li S iﬁ‘"’gﬁi’}}j L}AV“ g"‘.}‘tﬁ_}*""" L.ja} d.ml.i-“ L}..ﬁ:‘
10l s . & = !
fuﬂi‘;umh . x,_—k-elﬂ-’l” L o W p@ﬁwcﬁj _ya'v\ﬁ” u;ha
Tndorum,

Nec mirii, elemétis enim extra fuas fedes natura-
les dimotis ea {uos ad ealdem reditus, naturaliter
per rectas facere lineas, diflocatz eorundem ho-
mogeneg partes experienté docebiit.nequaquam
igitur incongrué Sapientes dicti per has 4 rectas,
11 ab vnico pun@e , feu centro circuli individuo in
uX contrarias partes excurrentes, 4 clementorum,
myfterii indigitarGe Crucis autem inferior cui-
uatura , nelcio quid circnlare affectans myfterio

nulla gatione carer; Clim enim nec circulus fine

re-
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reta , nec fine puncto reta artificiosé fieri pof-
{it, puncti proinde monadilg; ratione,res & efle
czperine primo, & pcripheria affeCte partes cen-
tralis punéti minifterio neutiquam carere pof-
{int; certé clarum eft, per hanc curuilineam cru-
cem primam,fimpliciffimamque rerum omniil
tum exiftentium, tum in natura latentium inuo-
lucris in lucem productionem , reprzfentatio-
nemgque 4 Sapientibus denotatam fuifle . Idque
Deenus pulchre docet in monade hierogyphi-
ca. & Riueral. de mundo magico.

Prztered ciim haec natura fabrica plena my-
fterijs, arque adeo cécinna fingularum partium
ex puncto in infinitam propé peripheriarum.
amplitudinem emanantium adaptatio {ine vin-
culo confiftere non poflint,apté fané inter Sca-
rabzi Chelas tabellam A 0,id eft amoris no-
mine infignitam , repoflierunt , vteo videlicet,
mundum fine amore conferuari nequaquam.
pofle , indigitarent . iuxta illud Orphei

Mé&vos yup rérwy wasrwy a’:"mnfm ROETUD AL,

Verum vt Lecori patefiat, quam nulla res
apud AEgyptios myfterio caruerit; & quanta
{ub minimis etiam fimilitudinum vmbris my-
fteria abdiderint ; m ylticam dictorum charaéte-
rum fignificationem hoc loco exponendam ex-
iftimaur ; Conftat itaque vox Ao quatuor
ite £is,, quarum prima pyramidis inuerfe; alte-

Iia ra

Creatio
rerum_s
expuncto
per lined
i girculd

Vinculum
vhinerfi
amor.
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ra reCta;tertia globi figurd exprimit:quibus om-
nibus tot ac tanta myfteria indicantur , vt ijs {in-
gulis explicandis,non dicam hec pagina, fed nec
volumen quidem magnum fufficiac . Quare ali-
qua carum,adeoqsgeneralia tantum hoc loco at-
tingam,ve de alijs LeGtor iudicium faciat: ac pri-
mo quidem charader 4P excirculo & linea cé-

pofitus , quid fignificet paulo ante indicauimus,
& deeo c.7. tractatum eft. videlicet, rerum ex
centro per lineas rectas in circulorum Ecriphe—
rias diffufarum primordia, reliquis vero tribus
literis V. A O.apriffime fané & eleganiffime
amoris in hoc mundo vim, & a centro ad cit-
ciferentiam, & ab hac ad illud reciprocum mo-
tus proceflum,exprimétibus: Amor enim né ti-
tum verfus inferiora, demittit radios , quo cu-
&a vinificet,vertim & virtute naturali,feu magi-
ca naturarum cognatione f{urfum atcrahic , 8
in amplexus mutuos plena conuerfione compel-
liy{ic enim progreflus vel defcenfusa Deo, feu
vt Platonicé loquar , anima mundi per mundi
res vniuerfas, vique ad materiem , quem proce-
{m delcenfumque apte pyramidalis litera A re-
fert.Et hinc per naturam denuo reditus,ad natu-
re prefidem , videlicet monadem illam indliui-
duam ,pyramidis mundanz apicem . Similiter
alcenfus ad vaftiffimas Ceelorum Periph?riﬂs
per intermedia miidi {paciaa cétro vniver{i nd

ab-
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abfurdé per radiofam feu,inuerf(z pyramidis lice-
ram V indicatus amorisafcenfus , quid aliud fi-
gnificat,nift #zagicam illam amoris {uperiora in-
terioribus connetentem catenam , in reciproca
{ingularum partium céfpir:tcione defixam . Vn-
de non male amorem ita fummus Philofophus
Areopagita definit . ve quida {iccrrenlins 4 bono in
bonum perpernd renolutns; Nam,ve a Deo incipir,
& allicit, perfeGta pulchritudinis rationem pra-
fefere; ve autem in mundum tranfir,amor potiffi-
mum dicitur . Voluptas denique prour in- Aut-
thorem remeans pulcho exemplari, pulchram.
imaginem,pulchra reuolutione conuestit, In hoc
circuitu pet omnia penetransfurfum cadem fe-
cum,deorfimque volui continuo facit; non fecus
ac Solis fimplex radius per fe vaiformis in Ceelo
lucem,fplendorem in @there;in elementis [umé,
in miftis corporibus colorem lucidum creat.Pa-
tet iraque quod amatorius ordo, fit caufa con-
uerfionis in rebus omnibus ad divinam pulchri-
tudinem ,& formam principem,atque (vt verbis
Procli yrar) reducat {equentia ad illam omnia,
eique coniungens , & coniun@a confirmans; &
mox inde fequentia replens, diuini luminis dotes
inde fcaturientes per vniuerfa diftribuac. Quod
quidem  AEgyptijs aliud non fuit quim anima
midi, rerum omnium in mundo caufa & origo;

R Al - % D
quam apriffime fane exprefferuntin hoc hiero.

1 =
gly

Qurd amor
Prulbn'.-} fre
inxta Dige

oyfism,

_ Amaro-
rius .ordo
caula rern
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glyphico {chemate ; alati globi ferpentibus hinc
inde profilientibus circumfepti , mundano fy-
{temati {uprapofira figura . Atque globus qui-
dem nihil aliud, quam orbem vniverfs , defi-
gnac vein precedentibusprobatum eft. Alis tefte
Macrobio,Martiano,& Apuleio vis fubrilis & ce-
tccrobius 1€0OMNIA penetris in miido, denotabatur, ve vel
o hinc Alatam animam AEgyprios tradidiffe, mi-
rum non fit; cum plerique Placonici, € Zoraftris
doétrina AEgyptiorumque id paflim  doceant.
Serpentem: verofechdi {piritus {ymbolum efle,
Porphyriusapud Eufebium L 3.c. 3. Euangelice
prapar: abunde docet ; adeoqué claré a Virgilio
oftenditur, vt ad hoc {ymbolum animz mundi
omnia penetrantis viuificantifque vnicé refpes
sifle’ videatur, dum canie:
Principio Celum ac terras campofque f:'gu&'rer
Lucentemgue globuwm Lune Titaniague astra
ViRl ol . Spiritus intus alit, totumaque infuf per artus
meid: Mens agitar moleny &/ ma 0710 fe corpore mifcet,
_-Meminic huius hieroglyphici Barachias Albe-
dL“Lj nephi, Arabs , I. de veterum AEgyptior(i difci-
P plinis ; quem VGIentc_ Deo hrem Iatmltqn‘ dona-
tum publici iuris faciemus. ita autem dicit.

Porphyrivs

De obeli-

crla.s-::mi_f.h =7 L)“'q" ‘i;-'“y':'_}"b ..__,.-l._.-\_-d. U'Lf é’-—"fdgﬁd‘sb
arachi ng

i Pl o

(Globus, inquit,alatus Jerpentibus cf rewmndatus,
dum
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dum pingebatuy , [ymbolum erat anime Jew [piritus
mund . Er ex Tabula Bembina id clarum fit, vbi
ijs hieroglyphicis {chematis, quz magna my/fte-
ria continere cenfebantur , plerunque hoc {ym-
bolum ad faciliorem animz mundi areractum
ponebarur ; patet hoc ex co, quod fub Thro-
no pantomorphe natura eiufdem rabule hifce »
hieroglyphicis exprefflum ponitur. vbi faper ala-
tum globum ferpente {ceptrigero inftructum,
characteres facri currrétes,circulus,hemifpheriii
atq; charaéter ¥y paG; figura pofita,hunc fenfum
faciune Coniungitur inferius ei quod fuperius
virtuee animae madi omnia viuificatis,cuius im=
perio omnia {ubfunt. Hieroglyphica vna cum,
lectione eorundem fequuntur.

Coniun e g;'f{;r

inferius =5 ¢ quod
Superi @) asef
irtute

(e animemundi

: vinificantis

exiis imperio omnia

Subfunt.

Atque hanc leGtionem cértam & veram iuxea
mentem  hierogrammateon effe, libenter fuse
hic oftenderem ; vertim quia hi chara&eres plu-
ta fupponunt,quam vt hoc Prodromo tradi pol-
{int, ‘ided LeGtorem ‘ad Oepidum remittiimus

YD1

omnia
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vbi omnia fusé tracata & probata inueniet. Sa-;
tis interim me feciffe arbitratus,hoc loco Lectori
irricamérum quoddam ad alia fecutura obiecifle.
Porro quomodo amor animam mundi moueat,
ad omnibus mundi partibus {efe infinuandamy,
pulchré declarat Hierotheus . Ait enim a#orem
effe vim quandam Animg midi propriam, rebufque
infiticians, qug [upersoranmnet ad inferiorum prowi=
dentiam: inferiora , vt verfis [ublimia conuertans
tur . equalia denique ad focialem inuicem [s com-
munionem . Vnde,meo quidem iudicio,Amorem
rectiflime ftaruas,ve defiderium quoddam boni
pulchrique , vel bonitatis per pulchrétudinem_.
ipfam conferenda vel accipiende, videlicet, cu-
ius poteftas veluti vnius ﬁEt)nmgnitudinis dima
natio,culus pun&um vel apex {ic primus in Deo,
progrcﬂ"us per mundum triplicem eripliciter di-
ftributum, finis autem in ipfa materie , cuius de-
nique quadam {it infinitudo circa verticemm,
potentiz mera infAnitudo circa materiem , cofl-
nexionis virtus infinita per omnes natura inter-
medios gradus.Quaz omnia pulchre dictis chara-
Gterum hguris referuntur . vbi vides @ inferio-
ris mundi {ymbolum . V' amoris A centro ver{us
fuprema; A aCeclo, quod. circularis litera O
exprimit , verfus inferiora proceflus ¥nmmor.
Vinde & nobiliffimum illud wordyespper VOCIS
$Aho AEgyptijs viitatum , quod in Tabula

Bem-
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Bembina haud iilfrcq11Ei1ter occurrit, refulrat,
quo omnia qua huculque de anima mundi et
amore mundano dicta funt, {ub forma [pharz
mundanz admirabili quadam ratione expri-
muntur . vt {equitur . Ego char;_té“tercm in me-
liorem formam redactum, hic fubjungo.

Wene | P Vi Tp2eeeeon
»EGYPTIA | fi \ CAE VoCIs
tla" \\: % ?\D
A o

Qui quidem {i pauca excipias non differt a cha-
ractere qui paflim in Bembina Tabula occur-
rit, miidi quadripatiti fymbolum. & forfan idem
pordyezppor cum precedente eft, cim omnes
literas vocis bgA o contineat . Sed hoc in Geo-
metria AEgyptiaca melius difcutiemus. Nunc
ad amorem redeamus, cuius . prior effectus eft
vaiuerlum . dwmor enim, telte, Dionylio, non per-
i [it Regw% oML ﬁiﬁf’gt’?'ﬂz 13e permanere Idem
propagandi {tudium ab Authore primo in om-
nes eiuldem imagines dimanauit Per hunc enim
ancelligentiz caclos mouent, & fequentibus oms

K k ni-

Diopyfins

AmMor can
{a omnig
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nibus fua munera largiuntur . Per hunc fidera
fuum lumen in elementa diffundunt ; ignis aeri,
aer vim fuam comunicat aqu, aqua tertra ; ele-
menta {implicia miftis quibufque five compo-
{itis rebus ; plante & animalia {peciei fuz mulri-
plicada defiderio largiticur, iuxta illud Georg:3.

Omme aded genus in terrsd, hominig s ferarumgs

Et genns equoreun, 1{?(’(‘&&1{(‘.!‘,{);'5 eque volucres

In furiasignemque vutnt , amor ormmtb s idem.
Per eiufdem amoris impul{um obediune vicil-
{im inferiora fupernis maximé ; fic terra eracta-
bilis aque, & hac in aerem deinde refoluitut:
aer in ignem , ac dein per poros infenfibiles di-
gefta in wthera, fublunaris fubftantiz portiii-
cula firmioris paulatim concretionis, atque coa-
guli particeps, rapitur altits in ceeli occultasj fi-
bras, vbi quemadmodum in animantibus fieri
folet , elaborata magis magilg; apponitur;prima
inde agglutinata aflimilatur penitus, & in ccele-
ftem indolem tranfmutatur. Quis igitur iam.
né vider , quam appofite¢ monogrammum illud
vocis bwA 0 vniuerfo adaptetur? certé cliina

hoc paul& proﬂmdiﬁs fcrutarer tunc illud Iams

samsticns blichi verum effe cognoui; Charaleres AELy-

priorum fmudﬁumguamﬁrm i15 , ant temere ; fed
magno ingenio ad natuie exemplar fabricatos effe.
Viiin hoc vel maxime elucefcit;in quo {ub dua-

bus pyramidibus contratio proceflu implicatis,
_ :
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in chara&tere {pherico (fy, {ubito coluri , meri-
diani, tropici , & quator, amoris mundi, id eft
Solis femitz (‘in Sole enim maximé amor viget
mundanus, ) tota denique amoris fphzra eluce-
{cit; v vel hinc intelligeretur; Amorem per vni-
uerfum diffufum omnibus in rebusefle . Ciim
vero magna rerum in hoc mundo fit diverfitas,
neceflarium eft,eum ex contrarijs fzpé nafci,ne-
que enim vlla pars miidialteram odit, nift amo-
re {ui, vt pulchré in explicatione conuiuij Mar-
filius docer;& rurflum eum contrariorum maxi-
me effetricem caufam , vade illud Plautinum,
oppido eleganter .

Duna Astartha bominuwm,Deornmague vis yvita,

Salusrurfum eademaque est
Perniciesymorsyinteritusymare tellus celi, fidera
Ionss quecunqgue templa colimus , eins ducuntur
rmm,fzﬂ a&tfmpemm.

Hinc Orpheus in Argonauticis non fine caufa_,
hunc Amorem,vt mundi genium , & magnum,
antiquiﬁimumquc laudat . Cum enim Chaos
ante mundum pofuerit, ante Saturnum Iouem.
& cateros Deos , Amorem fané in finu ipfius
Chaos conftituit . eundem adeo fic definiens, ve
principium , quo res informis ornamentum feu
Kéapor perfectionemque defiderac. Cui & illud
Maronis confona.

Kk VPl

Marfiliug

Orpliens .




-.'I':'pbcrfﬁ;

Ratio le-
g!:‘df hic—
roglyphj-
€® [cri-
prure,

260 C.Vlt: Specimen Interpret: Hierogl:
Vulcani Martifgue dolos, &/ dulcia furta

Atque chags , denfos Dinwm referebat amores,
Vbi fane & ad 3 mundi principia tacité vifus eft
& ad AEgyptior metem allufifle; per Martem,
vti AEgyptij per Ofiridem, agendi principium,
{ubintelligens, veluti formam,; per Venerem, vii
AEgyptijper Ifidem , paffionis vim feu mate-
riam agentibus formis vbique fubftratam: Per
Vulcanum denique , vt AEgyptij per Horum.,
omnia connectentem {piricum ; vel propottio-
nem mediam . Qua omnia clariffimé ex hiero-
glyphico {chemate noftro cognofci poffunc. vbi
inter Ofiridem KaySaeiuopter & Ifidem fubluna-
rem mundum fuperiores {cilicer & inferiores
circulos mundi mens Horus,{ea Solinter du-
plicem quinarium conftitutus, veluci in arbore
1O MmmaD Sephirorh {eu numerationum, n783n .
copulara ¢l mabn Malkuth, remanet amoris ha-
bitaculum,decus & gloria ceeli,omnium artifex,
nodus & copula totiulque machinz fundamen-
tum, vniuerfr denique , vt cum Orpheo loquar,
clauiger. Arque hzc de explicatione fingularum
partium huius {chematis {ufhiciane. Nunc videa-
mus quis fenfus eius {1t,aut qua ratione id in par-
tes refolurum legi poffit. Scripturam enim hanc
quandam-effe certum eit, non eam quidcm, qua
ex literis, verbis, nominibus, certilque orationis
partibus compofita, nos plerunque veimur .LScd.

mul-
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muled excellentiorem ; fublimiorem , & abftra-
_ ¢is mentibus viciniorem , qua integra {zpe nu-
mero ratiocinatio rerumgq; aleiffimarum conce-
ptio,aut inﬁgnc ahquod in natura aut dininitatis
finu delicefcens myfterium, hoc vel fimili artifi-
ciofo fymbolorum contextu intellectui fapientis
viio incuitu obijcitur;oportet igitur in huiufmo-
di feripturis , relictis orationis circtiftantijs qua-
rum nulla ratio habetur;ab apparente foris 1ma-
gine duci ad rerum abditasformas, & a fenfibili
obiecto,ad intelligibilis notionem.iuxta illud c6-
mune Kabali{tarti mpoganaihp inban 1210 10880 N
id et mabygranatuwminuent., tteriora comeds cor-
ticem abieci . Quia tamen conceptus hierogly-
phicus mentalis , {ine concepti rerum per no-
mina, voces, alialque “orationjs partes indica-
tarum minime concipi poteft , ob formalis
conceprus ab obiec6 ,feu rebus {enfibilibys
dependentiam , Lectio quizdam ijs nominibus,
& verbis quibus res perfymbola fignificaban-
tur , pofutis , infticuebarur., cuius ve fpecimen.
aliquod curiofus Letor videat , LeGtionis o%d-
{3 pz ﬁlbiungcnmlm duxi , quod cum gene-
ralifimum fic ; & ommnes analogarum rerum
{pecies comprehendat;ei varios ;]L,D\"]‘.Llf_‘ {enfus
prodiuerfis analogiz rationibus inter dicte ta-
men analogie limices , omperere necelle eft,
vti ex fequente {c hemate paet. |
- Pa
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P aradigma
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Im:rmfc:n-_ﬁsm A virveig | I;;x!azﬁnﬁ.‘m ¥
proprium ita [chematix in | Anagogicis , My-|
legi poteSt. [was parttes| Stici , Magicum.
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re conneltit, con-
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Anima H f.'mt?lt,'f.rt _,ﬁu;' :
mundi Vitd [upremus :'mc!—!:
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Cum vero mundi diverf1,a diverfis vei mun-
dus minor feu humanus , politicus , ethicus, chi-
micus, & iuxta variam, quam cum maiori tenét
analogiam,conftituantur, variam quoque lectio-
nem huius {ymbolice Ibriprurx relultare necef-
fe elt. Hinc medici {ic legere poflent ; Anima,
corpus organicum & fingulas partes, &c. mem-
bra vitalia, cor, cerebrum, partibus inferioribus
miro federe coniun@a in fuo efle coferuat. Echi-
civero ita; Anima rationalis totum hominem.
potentias fuperiores , intelleGtum , voluntatem.,
cum inferioribus &exterioribus fenfibus re&tz
rationis ditamine concordes facis; & {ic de ce-
teris qua Lectori applicanda relinquimus. Vides
igitur, quam multarum rerum, & altiffimarum,
fimplici hoc hieroglyphico {chemare, quanto
ingenio indigitarint AEgyptij,quomodo ad vni.
mundanam ideam , omnes reliquas ei lel;llogag
concatenatas velutl traxerint; ita quidem vt non
vno fenfu contenta , fed per innumeras rerum,
analogas {pecies exporrecta, occulta quadam fi-
militudine omnium proceffum i&ricmq; ,eriam
ipfa Chriftianort myfteria exprefliffe videarur
An non huc refpicic ad mirandd illud in mexna
berefith elucelcens myfterium , quod meratheti-
ca quadam Cabalicz di{cipline methodo refo-
hatum, fenfum ei,quem hierogly phicum fchema
non abfimilem his verbis exprimit,

Tuxta ana-
logiam s
variam s
vari¢ legi
potelt.
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Hoc eft, Pater in filo, principinm 5 quictem &/ fi-
e 5 Creanit Caput, ignen, fu ndamentum hominis
magni , feedere bono . Quid aliud per alatum glo-
bum , nifi circulusille , cuius centrum vbique
circiiferentia nufquam , ve Trifmegiftus loqui-
tur , denotatur; videlicet intellectus ille abltra-
&usif'upr:nnun&:mus,mens prima}Pater inquam
ceeleftis; quid aliud per Scarabzi corpus nif1
ynigenitus filius eius , quem Pater principium,
quietem, & finem conltituic rerum omNilML,
per quem facta funt omnia , & fine ipfo fattum
eft nihil . Ne vero quilpiam indignum clamitet,
Deum ipfhm . omni admiratione maiorem, in-
(ecto omnium viliffimo , teterrimo , putidifli-
moque affimilari, ille audiar , quid de admiran-
da Chrifti humanitate in foliloquijs fuis magnil
Ecclefiz lomen S. Auguftinus dicat. Bonuts , 10~
quir, 1e 5¢ arabas mens non ea tantum de cay e
quod VRigenitn s, quod ipfemet [ui Author s morid-
taliwm [peciem indueritfed c_fuﬁrf in hac fiece noStra
[efe volutarit, &/ ex ipfanafci homo voluerst . Ne-
que enim veritus et Sactus ifte Theologus,pie-
tatis & integricatis columen,dum in n_itid:iﬁm.o
Dei fulgore _contmuplaudo , hominilque ex op=

po-
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pofita parte Cloacalé quendam, vt cum Catone
loquar, putorem expendendo; fubturpiculam lo-
cutionis quodammodo {tomachofe naufcam.,
delicatiori habitam derifui , qui {atis exploracum
haberet,Deum fe yermem etiam per Propheram
appellafle,quo loco multi Scarabzum verctunt: ve
ﬁPc vilitas conditionis humane,qua infinita maie-
{tas Dei induta in mundum venit , indicaretur.
Per hunc itaque filium , zternam fapientiam, &
verum Ofiridem miidus creatus ft , magnus ille
homo, cuius caput Angelicus mundus , fons co-
gnitionis; cuius ignis Sol eft ccelorum cor , fons
motus, vite & caloris;cuius fundamentum deni-
que {ublunaris mundus ¢étinuis viciflicudinibus
veluti vencris inferiores partes , obnoxius . Quid
aliud per $«Ao amorem defignitur;nifi S piri-
tus ilﬂeurnnrua by NS, g6t (Hecubans aquis ,omnia
1gtie amoris fui vinificat, fecundat, & conglutinac
zdere bono , fzdere, inquam, pacis & amicitiz
€X naturarum cogmatione, & mutuo confenfi
€xorto coniungit; dicitur autem bonunﬁ, quia ad
Deum qui elt iplumbonum ica dirigicur & ordi-
natur; Ve quemadmeodum inter f& totus thundus
vaus,ita & cii fuo Authore poftremd fir vinum,
Sed tempeftiué hoc loco pedem regrahens ad
magis faciliora me ' confero; ne ab hoc impee-
trabili. profundicatis abyfTo ablorprus temerarij
fcr.utinij penas luam,

L1 Por-

Spiritus Sa
per

b
Ao

ideft 8-<
motem,

¢
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Porro preter dicta vatijs fenfibus in hierogly-
Ehica fymbolo exprefla, alia quamplurimaad-
huc continencur myf{teriaquoritaliqua particu-
latim hic indicare vi{fum eft: Primo igitur” AE
gyptij hoe fchemate ideali fumimo ingenio torius
mundi fyftema ; corporum {eriem , omnemque
partium mundanarum nexum defignabat, quod
verum efle ex fequentibus pacebic. Tradit Albu-
mazar ; alijque ‘Arabum. Aftrologi, AEgyptios
Solem inter dues miidi quinarios pofuifle, nems-
pe fuper hunc,planeras quipqu-c-,fub hoc,Lunam

& quatuor elementa, ¥t fequitur.

1 Pedban J=; Saturnus

2 Iligexc s Tuppiter

3 Qoo irl‘-l . Mars
5,85

4 Coxpor¥ : V enus
. 5 Msepeenc, . 2880 Mercur:
:-"ll-'ﬂlu!j;&- Jﬁf | Tasia

2uly H;&pwg 10l £l JLJ ]gﬂi.f
RER § ST TS 5| S (4
g Mudeos W) Agus
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Quod: {ané tunc verum -efle cognoui’ycimy
prirnﬁ-m_in- abdita huius facrae fc ulpmrm ‘perue=
ni. Vides quam apre ineo Orus feu Sol: veluti
cceli Rexac Dominus viicus ,duos inver quina«
rios medius {uperiorem g . planetarum ; & infe-
riorem Lunz elementorumg; conftiruacur ? Sed
gudiamus de his Marfilium Ficinum . de Sole
C. 6. Solem,inquit ,quafi Dominum omnes 1 npn-
do medium , quamnss diner[a ratione , con Stituere;
Chaldes quidem medsum planctarum; AEgyptij vera

M arfifue

inter duos munds quinarios , nempe {uper bunc pla- -

netas 5. fub hoc Lunam @/ 4 elementa spropinguio-
vem Verd terre , quan firmamento pofitum & prows-
dentia putant,vi eiss feruente [piritu,@/ ione, Lune,
aerss yaque bumor , &/ craflaterrenorum materia
fouerernr.Quam hec vera fint figura hieroglyphi-
ca clare oftendic . eique eruditiffimus Rambam
AEgypriusI 2 222 a0 more nebuchim c. o,
fubfcribit , ubiita glaré hoc mundi (yftema AE.-
gyptiacum depingit,vt ex hac facra {culptura ve-
luti ex weplrime quodam id adumbrafle videa.
tur . verba eius funt. | ol
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Scito ergo, quod in [peris Venerss ¢/ Mercurif,
contronerfia fuit iuter Antiquos , qui SEudebant in
mathematicis .V trum [upra Solem fint an infrad
non enim Vila et dem omStratio , ordinis haruwm

#orouvy ' 2 . ; = : s 7 7
ot @bmmmm :omntum tame Antiquorum opinio fust

fphere [ quod iSte due [phere , [cilicet Veneris &/ Merycu-
sra Solem i \ £ . :
Tune iuxta 71 [inE [4pra S olem. Intede ergo in hoc &/ [cito. V na
e de [ecutns eSE poStea Prolemans , @/ [ub Sole cos
consEituityafferens conuenientins effe nature Solem
i medio planetarum ,ita vt 3 [upra, 3 infra po-
nanturordinare. Quicquid [it,omnes primi Sapicn-
tes Venerem &/ Mercurium _ﬁ;pni Solem ordinane=
yunt.@/ idcirco duas [pharas nwmeray eriit. Spha.a
- vam Lune qus fine dubio propingua eft nobis , &/
Jpharam Solis que fupra Lunam et neceffarsp.
Spharas autem s planetarum proyna reputabant.
Spharam Stell arwm fixarum pro dlia, &/ celum
civeuin ommiain'quo non funt §telle . Quod fiira’
eftsdicomus -, quod mumerns’ [phgrarwm in quibns
1“3‘;;:;: funt formg ff?ffarum,_( Jic enim Stellas Antrgus Vo~
' cabant, vt [citurex libris corum) s Quaternarims’
eSts[phgra fcelicor Stellarum fixarwm; phgra's pla-
nesaumslpbgra Solis @ sfphera Luy pifapra am:;e’{ '
T Te
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Verd [pharas quedam.in qua ny la ella eSt Hzc
Rambam : An non hic quaternarius {pherarum
claré in noftro hieroglyphico {chemate expreflus
videtur? certé exprefiius nihil . Quid enim alind
fulgida illa ac radiofa Scarabzi pterygia nif ru-
tilam ftellarum fixarum {pheram, fignificant, in
qua 12 figna Zodiaci per 12 Scarabai digitos
maiores, indicata reponuntur 2 quid aliud globus
ille 5 circulorum , nift fpheram 5 planetarum.
notac? vides {phzram Solis in Hori capire,& L=
ne (phera in propria figura reprzfentatam , ele-
mentarem muondum includentem . quz omnia
ambic globus alatus , {phera videlicet inuifibilis
de qua pauld ante Rambam locutus eft.

Ne vero hunc quaternarium graris ab AEgy-
ptijscofictum quifpiam exiftimet , eius mylteri
hic indicandum duxi . AEgyptij itaque cum ex
admirabili illa rerum omnium nexu & concate-
natione deprehendiffent, fuperiora corpora,infe-
riora vald¢ potéter mouere;& 4 eleméra, 4 {phe-
ris veluti principijs actiuis fubfterni; pratered
{pherz Lunari vim quandam efficacem inefle ad
elemétum aqua comouendum, Solari ad ignem,
ad aerem ob varias radiorum comiftiones 5 pla-
netarum fphare ; ad terram denique alterandam
ipf firmamento ; quis non videt , eos magno in-
genio hanc quadruplicem carenam ?Liadru-
plicia inferioris & f{uperioris mundi hmilia

cOI-

Quatuor

{pharz re
ipondent
4 elemétl
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corpora {imilibus conneétentem {ub quaterna-
rio numero , feu cubo myftico indigicafle ? certé
qui mentem noftram hic videric facilé myfte-

SyStema munds suxta menté veteris AEgyptiorum.

i

miuraf&c.;%
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rium illius Cabaliftici inelliger. awp 3wy 9% pr
973 90w M N0 323 Yo b pae nonY . Non efF
2161 herba féu planta aligua inferis, qua non Stel-
Lams habeat in firmamento, que percutiar eam @/
dicat crefee. Atque ex his pater,quam concinné
AEgyprij rerum omnium nexum {ub  hoc (ym-
bolico {chemate reprafentarint . Verim clim,
a nemine adhuc quod fciam , {yftema ceelorum
iuxta mentem Veterum AEgyptiorum produ-
&um fit. ego in gratiar Philofophorum & Ma-
thematicorit id primus ab immemorabili tem-
porum vetuftate vindicatum hoc loco propo-
nere volut.

Demum, cumin hoc mundo maiore vna cir-
cumferétia ita alteri adnexa fit, vt ad conuerfio-
nem orbis fuperioris-inferna conuerfio quali-
bet gubernctur,tociufq;_=circuiws ratio per amo-
remin quadam attradtione & pulfione recipro-
ca-collocesur . Praecéred cim in: circumfufa.
mundi machina connexis corporibus cunéta.,
naturas muuent ingicem , & mutuentur, ex co-
muni autem hac:cognariene cécomitanter na-
fcatur amor, ex amote fimilium attractus , &
propulfic contrariorum , Verée Amorem vel

P ———

Amor ma-
gus-

eo nofine' magum retiflime Veteres appella-

TunRtquicunque in arte quauis, & facultarum ge-

nere' co vique ‘peruciiire potuit , vt ex analogia

agentium rerum ‘ad res paffibiles , fimilium ad
e G
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{imiles,contrariorii ad cotrarias,naturalifi operi
rationé proxime vifus eft imitari; hunc,inquam,
Veteres magum, & vere Sapientem, incatamen-
to & falcino potentem, in Diuoril pené numerit
relatii nuncupaueriic. Nam vt recte Mor I(aach -
in philofophia fua Syra c. 6. philofophatu.
e 57 B [ I o L2\
L0 1EAE s LosaeNxo lfgﬁmgln Inliss7 W35
LELL P>
Scientie enim magica ratioa {upremis Ferﬁci-
tur potentijs,vna cum materijs terrenis, familia-
ritacem item ac conuenientiam fuperius cum.
inferioribus quz fub Luna {unt , habentibus,
uibus cognitis , mira patrari poffe quisnon Vi
det? Eft enim hoc przcipuum doctrine magi-
c& caput,preceptumque, vt voum abalionatu- |
vz affinicate alliciacur , vel eiufdem diffimilicu~ .
dine repellatur . Atquein hac {cientia pre czte-
tis AEgyptij excelluiffe feruncur . Hos enim.,
cum inferiorum effigies cceleftibus vulcibus
fubiectas eognofcerent,fcilicet '

=

o) el sl Ll e}, 5.0l
& certis mundi materijs imagines certas, quas ab
effectu diuinas illices Zoroafter appellat, [35)
quodijs magna prodigia operarentu, facere{ub
certo {iderum pofitu , confueuifle , Haly {mes
cradic .1 de imaginibus cceleftibus . cuiufmodi

v
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veinnumeras alias , de quibus exprofe(so in Qe
dipo tra&abitur,prgtcreé,h:;_c prafens figura hie-
roglyphica vna fuit, cuius virtures magicas vna
cum ritibus czrimonijlque, quibus in einfmodi
coficiendis veebantur,libens proferrem;fed ciym:
humani generis hoftis plerumq; huiufmodi ope-
rationibus eorum fefe occulté immilcere {it {o-
licus , multaq; circa confectionem earum Chri~
ftiane pietati prorfus contraria, & a 5. Matre
Ecclefia iam dudum prohibitaoccurrant, ne te-.
nerioribus mentibns ijs recitandis offendiculo
fim, vt nunc , ita in alijs libens fupprimam , nif
Ecclefiz bonum, cui ftudeo , aliud fuadeat; fed
hoc ijs, quibus hac in parte fubfum, iudicandum -
relinquo. Habes igitur hieroglyphicum fyftema
pulcherrimum fané & prorfus muficum, quod:
inceruallis iunctum imparibus;fed tamen pro ra-
ta proportione diftinctis , acuta cum grauibus
temperans,varios zqualiter concétus efficit, ef;
illum aures non capiant noftre, quippe ad fub-
lunares turbines, affectuumgque procellas varias,
yeluti ad catadupa Nili obfirdefcentes; habes
omnia philofophiz recondira in hoc vnico { ym-"
bolico {chemare, in totius mundi velati com pé-
dio quodam & aiaxsparedsd arcana rerum f; mi-
litudine adumbrara . Cuius quidem vnigerfam
gloriam ab ip{6 veftibulo i pectandam protinus ©
exhibere noluiscim quod illius afbicy m,ac lacd"
M m-= ex-

.
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exporrectam ditioné nemo perluftret facil& nifi
ingreflus altius, vel adulque penetralia mentem:
direxerit {nam ; tim quod eiufdem fulgor acque:
infanda acies , fic omnes perftringar animi ner~:
uos,omnemg;exuperet dicédi faculcaré , robur, -
& copiam, vt nullum it aded fecundum ingenij
flumen, nulla tam ftudiose aflectara oratio ; que
verz laudis huiufmodi , 2ut {peciem, aut magni-
tudinem comprehendat . Praftac igitur hac feri-
bendi rationem non tam longé quafiris enco-:
wmijs perfequi , quam (‘quod fieri in huinfmodi
AEgyptiorum myfterijs {olebat) folo filentio;
Numinis inftar venerari , contenti fcilicer vfus
iftius imagine quadam rudiufcula , dum fefe Si-
lenus hic prorfus aperiat , radioque diuinitatis
repentino cun@a perfundat. Hoc vnicum addo,
qui menté AEgyptiorll fub hac{culptura larentce
penccrauerit;facile quid myfticum illud ob3pon
H ummekkabalim pronunciatum velic, intelliget.
miexim mD R D13 Maben DY ATREN MANLA NO P
DR ©AR M0 P mpsna AbE pan pRaA
Qui norit quomodo in arbore /pririﬁn'm cam'ung?:_".
tur Tipheret &/ Malkutb medsiire Enfuph, &/ exi-
tusfiat Sapictie de Meain; ffluﬂmb:mr & verbis _
hifce, &/ m’rfﬂfmm'mfs montinim ﬁc;r.-em ﬁzet . CI:C:;
gnofcet quoque quo Vergant Znigmatica ver

Algaziclis Arabis Philolophi 1, de influentijs -
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.,Qgiamq; norit Vinculum , [eu catenam 1llam ma-
gnam [uperiorem mundum infertors connclEentem
[ciet omnia nature mySteria, &/ mirabilium pa-
“tratorem aget . Eft enim ille fons omnis feliciraris
ceelitus in ceeram deriuatus quem Nilum cce-
NJeftem AEthiopes dicunt. Vide & illud pro-
uerbium myfticum AEthiopibus vfitati1. 7203
"i!.ﬁ?:fl”?.ﬂ:ﬂ.ﬂ?’._hﬁ:ﬂ?n'h: EAT: D Taodh: %L lin
Mlh: wa et : @2LRSN: KMO:110A:@ LN h:N1AAT::
&Tlh:  Nilus calests et | qui der alus
Juper terram tuam, replebit eans &/ pafierss diui-
‘this eine @/ defiderium tuwm  adimv lebicur
- Sub hoc claré reconditum illud AEgyptiacum
“fupra allegatum myfterium reperies . DX PAND
2MW , DYPARD WXV, ACTPA 21,
2CTPR K2BD, MANTZ AN, NAKTE
W2BO.T2ETR WA TRAR RE «e exvi-
Spne. Sub hoc admirabilem illum fontem opé—
ries ,de quo itain Veterum Chaldzorum ora-
culis legitur. paci i apyicds i hiey S £ oA R
Y16 5 X% ”ﬁxa??g“‘“’lf Ko W"}&t:' wdnaing € TNy ey w..gjg'a
gy © xeeglviy @anyl sy wnylew Loy, % Yaps-
“xriggy whyko EhBardiseay s ayvdeag (S pass,
X% Wryajas wxesThg ATIAA@yee 3. Ocieadag 5, Egus)
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Ponunt if Solem imperatorem , [peculornim fontem,
charalterum fontem,incognitis fignis , &/ [ymbolis
incumbentem 6/ [ummitates fontanas Apollinis,
Ofiridis,Mercurij . Quorum myfteria difquirun-
tur apud Balgdl, Eximidium, Ariaftem , aliofque
in turba Philofophorii.Ex hoc luculenter denig;
atebic fagaci animo, quomodo Amor mildi fit
excellentiffimus metaphyficus,Phyficus,Aftro-
logus, muficus, Geometra, Arithmerticus,Diale-
¢ticus,Rhetor, Poeta, Hiftoriographus, Lurifco-
fultus, Echicus,Medicus,Nauta, Agricola,Archi-
tetus , Pictor Venator, Hortulanus, Augur, &
Narropasrsc , verbo abfolucflimus Magus . Nezo
sgitur naturam adeat qui hunc Pananon attraxe-
rit . Verim tempeftiué finio, ne immenf{um.
hunc vaftitatis Oceanum ingrefius , pedem
eferre nonlicear. Acque hzc {unt Beneuole
Lector , qua antequam Thefaurum linguz Co-
pe , & poft illum Qedipum AEgyptiacum.
tuci darem, per hunc Prodromum meum, de
veraque AEgyptiorum lingua vulgari , & hre-
roglyphica, tibi intimare volui ; eumg; hic pra-
mitcere,ve expeditior & cit maiorl voluprate;fe-
cutura opera adires,fimulque ad ea intellige nda
hifce prafuppoficis feres inftructior . Ad me-
thodum tamen huius Predromi quod atrinet,
fateor multa me hic pr-mtcrij(fe >, quE cium Ex.Pf‘i-
catjone longa & exactaindigerent ; commogiu;

B, ™
53
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ad Oedipum noftrum remifimus, plura me
quoque eorum, quorum certa notitia haberi
non poterat , obmififfe , aut obfcuriora iufto fz-
pius inculcafle, vt ferc ipfarum parcium affinitas
fumma, rerumque tractandarum difficultas, vt
fere demum Prima queque inuentio , de qua
non dubiro viu venire mihi, quod mille alijs {o-
ler v, vius, @tas,ratio {cilicer femper aliquid ap-
portent noui , {intque vulgato poruerbio .
Sdrigar peovrides coparepar. A
Interim Beneuole & candide Lector {1 que
tibi antiquitatis hieroglyphica monumenta; ?1 li-
bri hujus argumenti , fi Gemmz , Mumiz , Ca-
nopi;Idola, aut alia,in quibus huius generis AE-
gyptum redolentia fymbola effigiata cernuntur
fuppetant. pro cura qua bono Reip. Lit: pro-
mouendo tangeris , ea mecum, vt ca operi meo
inferta fub nomine tuo publicentur, communi
care ne graueris, memor illius Hebraici.

M Py M Y paon yomwn b3

Addenti addetur , &/ fubtrabenti [ebtrabetur,
Atboar 3 ap Mua iy Bgay, € xpertes enim funt Mufarum
Ianue inuidia . Sic enim fier,ve ficuti laboris me-

cum, ita & fructus {is particeps , ego verd
tua opera fretus, vere dicere poflim
Nunc te marmoreis pro tempore fmmm; at tu

£ fetura gregem fupplencrst 5 aurews csto.

Finis Prodromi.
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Nota.

Ciim expedito Prodromo aliquot hoc loco folia vacarent,
opera pratium me falturum existimaui , £ in eorum Jratiam
qui Variorum charalEerum Sudio deleGEantur jearum lin-
guarum , quas ad confirmationem rerum affertarum bic pro-
dromus addwxit , alphabeta guoque [ubtungerem; ne quic-

qsmmjguad Apanti Literarum commodo &/ emolumento e ﬂ}

Pfy]:‘rr, ocﬁ‘mﬁﬁ;ﬁ viderer.
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PRIMITIAE

LINGVAE COPTAE

Sfiue
AEGYPTIACAE -ANT[%AE

Ad Emiﬂmf{'/.: Principem S R.E. Card:
FRANCISCVM BARBERINVM .

Prefatio.

V'm ita nobis ; Eminenti ffome Princeps ,d natura

C comparatum [it Ve g s rebas, guas aut ob noutt atem

[ofpicimus aut quarum cognofcedarum feruente tenemur de-
[iderio , haud plané acquiefcamus, nifi plenam ¢/ integram
de ijs nstrutfionem capiamus , quod citm in altfs omnibys,
tum potifimum inrebus ad (Cientiam pertinentibus locwns

habere quotidse experimur . Certé rem bagdqzm?m;m 11

gratam anidis ¢/ curtofis LeForibus ns: faurum existi-
maul, [i Prodromo iam expedito , in guo de lingup Copte pro=
prietatibus non nifi generatim tantum,d me difccptatis fure.
Specialem quandam , brewenm ac perfpicuam de bhuins lingug
preceptionsbus ac regulis trai ationem hoc loco quogue [ubi-
cerem , ne quicquam ad res Coptas plene intelligédas in Pro-

dromo nostro onnififfe Viderer Difcuffa itaque [ine mioyd in-
genti [ane Grammaticarum Coptarum , quas parrin T he-

N g ] ﬁ“"




282 Prefatio

Janro noStro Coptarabico , partim alijs Codicibus V aticas
nis pre fixas repers fﬁ?“ra 011265 FP.’.M?J’JL’?} prefentems rampi!arc
aggreffus [um, quam wuxta confuetas noStrorum Granmmae
ticorum leges , ab ommi confufione Vindicatam | ea methodo
difpofus, vt qugcungue vel in Arabica verfione obfcura , ant
ob peregrinam tradends methodum effent diffictlia ; ea Ty-
ronum ingenif s accommodatas hic breniter, claré ac dilucid?
rmdsrmmf ..N ¢ quoque Leé?{:rl ﬁ"f‘_:' nob ignote Lingug [pi-
#nof as ‘traditiones , Vna cans tgdio animum ad ea addifcenda
abijceret : minutiorum rerum. feu particularum quarundan
plus difficaltaris habentinm traifationem T'hefauro Copto
referuans , inguo Lellor. omnia ea que ad linguam eam
p;’rﬁ’é? ¢ inrelligen dam pertinent Coptarabicolatine rratfa-
ta plenins ¢ penititis vepevier . ¥ale itag, m;m;_'ﬁcmnfa?ﬁﬁ
Princeps atque bifce panculys interim fruere,

Ok
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LINGVAE COPT AE
feun
AEGYPTIACAE ANTIQVAE .
PARS PRIMA
CAPVT PRIMPV M,

De literis C optitarum.

‘Habent Coptitz in vniuerfum literas 32. quarum
figuras , nomina, poteftates, in fcquente
{chemate contemplare .

|F_ Figura | Nomen | Nomen {_Pc:rteﬁas_w
A 2 | DA% Alpha A
B R | Bz Vida \%
U T | Caees! Gamma G
l A5 | L&?\z&! Dalda D
€ G:|C o |E E
g gt ol e i So sk
Z z f Cixa \ Zida Z
Nn 2 H
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Figura
H =«
6 =

:_
< -

HeL=0OTZONE S

92-@-.-1‘-4'“'5:“’9“:3:),

Nomen
Hizz
Oi=xa

Iax—<x

Rana
A2z
Us

3

Z:s

O

Il

Po
Cieex

x| Tax

Dy
| X

Nomen
Hida
Thita
Tauda
Kabba
Lauda
Mi

Ni
Exi

O

Bi

Ro
Sima
Dau
H

Phi

I Chi

Pote{’tdg -

,..]mpd"'c'Ongl"‘WH;”

~ &

€h .
Gl
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Figura Nomen | Nomen
Ul o | A= O
W o | Wes Scei
S G s Fei
b [ ») | 533 Chei
3 <) & 20p! Hori
| X = XKanz x| Giangia
|[ O 6 | 6 sw«a | Scima
Byl i Dei
| P | W | EbG
CAPVT SECVNDV M.

De Literarum gmrmza’am

prornunciatione.

Potef’[ag
O
Sc

B, Vida v célonans, pronunciarur vt 8 velut

Ruwans 2. Vithania. Bethania

H, Hida {imilis eft literee Graecg # ,que I Ion-
gum eft: prmm'lcutur vt I declinans ad E .
f-::d quddo inuenitur cum accentu defuper i,

FI’O-




286 Cap.11. De Literarum quarundam pronye:

pronunciatur, I, clarum . prioris exemplum
wre qualldre . neeas. imin.

H §%, Ni. in fine diftionis mutat formam , &
feribitur fic . ficut Hebraicum » in fine E :
Exemplum.Y\petropio} e wAD .

9, Thida vt & VG. Baox< . Thoth men-
fis primus AEgyptiorum. '

I1, Bi. prondciacur vt P.Ex.G. rapuaees piromi.

T, Dau. cum {ic T". pronunciatur tamen vt D.
Ex:C.tevenna } tetennahdi credidit.

v, He. profertur aliquando vt I, &y, & poft 2
eft v, vocalis. Exem: C. B« s , Thybi,
TR etimau.

@, Phi . aliquando P, declinans ad B. Ex:C.
&~¢Avz Philix aut Bilix.

X, Chi.abfqueafpiratione pronunciatur e fe-
ré ratione qui Galli pronunciare “folent
Greaecum ..

A, Bbfi , vt 4 pronunciatur. Ex:C. 2R 4
pfychi.

W, Scei,S¢,prondciatur vt W Scin Hebraeum &
s Arabicum.ExC. Ha~uoar Naulchop.

I, Ch, cum afpiratione vt [} Hebreeorum vel
= Arabum . vt Iyert hhen.

2,, Hori h. vt Hebreeorum §7§ vel Ara’b&g.




Cap. I11.De varia disifione Literaram 237

X, Giangia profertur vt [,iota Hifpanica. vt hijo
O > Scima, Sc, fimilis in pronunciatione eft ;{u-
periori literae ay Schei.
~% © [}, Hebreorum wquiualet, fimile eft Thau
Samaritanorum myltico , hoc elt literee Tau
antiquorumHebrgorum, a quibus AEgyptij
mutuati videntur. {ic autem fcribitur . ~%. 4

Coptis proniiciatur Di EG. &~} phtha,phda.
CAPVT TERTIVM

De variadinifione
- Literarum.

Coptite quoque ad valorem & poteftatem
literarum melius dignofeendam , Hebracos imi-
tati lireras hasin s veluticlafles diftinxerunt, fe-
cundum quinque pracipua organa , QU@ natura
cuique fono diftinéte efférendo deftinauir, nempé
in literas Gutturis, Linguae, Palati, Dentium , &
Labiorum. e

Gutturis fiue Gutturales fune , quae fpiritu in
Gurtture formato efferuntur ; funtque fequentes,

AE H I Tt '

Lingua fiue linguales funt quee lingua ad

radi-




288 Cap:111. De waria dinifione Literarum.

radices dentium aflixa , & indz ad inferiores rela-
bente pronunciantur . funtque fequentes.
o oNes B NG g e N ek
Palatifive Palatinze, aere ad palatum oris pro-
trufo pronunciantur .Vt

R LXK
Dentium fiue dentales , quae dentibus anterio-
ribus lingua pulfatis efferuntur .ve
G P .C
Labiorum fiue Labiales,quee & labijs compref-
{is erumpunt. vt '

B « i D Uqr 5]

CAPVT QV ARTV M.
De particulis [en literis quibuf-

dam. genus dictionum distin-
gmnzifam.

Notandum hic primd inCoptis diftionibus
{eu nominibus genus nequaquam ex fine , quem-
admodum apud Latinos,Grzecos, & Hebrzos, aut
per articulos , dignofci; fed ex prafixis quibufdam
literis {eu fignis vt ipfi vocant, que articulorum
ad inftar funt , toram nominum generis diftin-

&tio-
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&ionem: defumendam efle vt in exemplo.

I. Omnisdictio qug prefixum habuerit fighum I, in-

dicat nomen mafcylinum fingulare determinatum arti-

culo,quod Arabes cognofcunt per b & Y. vt Exem:C
TIpUees Vir. TNCUUTHP Saluat or.
TOeetki ¥ Semita.  Tiiee2p ¥ POC. Tellis.

Exccptio :

Nomina propria hoc figno carent. vi etiam apud
Latinos , Grecos. vt

QM zxpwoc  Marcus (muerzpwoc
Cigcconn  Simon. nop (TEGIREALI
Caxdoc . Saulus. (mcaxdnc
Max>nc  Paulus. (mnaxAnc

2 Omnis dictio quz habuerit prefixum fignum -1 fi-
gnificat nomen femininum determinatum,quod Arabes
per :& J. cognofcunt.
—teadinciz Eccefia. —{napsenoc Virgo.
~faizenun Teftamenud. ~{iprmn  Pax.
Signum <Y quoqueindicat hominem (vt iuxta Ara-
bum idioma Joquar) de {e ipfo loquécem in prima perlo-
na fingulari .
—fracaxs loquar. ~frarp@uxc incipiam.
fravaner furgam. ~{raep@eAnic fperabo.
Omnis dictio que initio habueric prefixum fignum,
el indicac plaralitatem nominum,vel fzmininorum vel
Y ' O o (el




200 C.I111.Departic: genus diStingaentibus |

mafculinorum , determinaté feucum articulo 3}
ab Arabibus cognitam.

HNipw.ees Virr.
Thi2oees Mulieres.
lizeeziox  pluralis numeri.  Fontes
tidro Celi.
iTownx . Montes

- salTeAoc Angeli

Omnis di¢tio’ quz fignum v+ habuerit pafixum; fi-
gnificat nomen malculinorum vel femininorum inde-
rerminateé ; hoc eft fine articulo .

owpwiens  Vir. OIS Domus.
oxc&iees Mulier. oxianT - Pater.
~ Omnis dictio que prafixum habuerit (ignum 2 1%,
indicat nomina pluralia indeterminace finc articulo,
vel fine 3 cognita .
2.2n2ul'TeAnc Ange[i. 2 21eeax Matres,
2.xunpoditne Prophete. Zanpwees Virl, -

CAPVT.F.

De odfo literis Sernilibus mmﬁ;mﬂtibw onm-
nem dictionem 1amin nominibus quam
verbis.

Nota. Quemadmodi in cateris linguis Orientalibus,
Jiterz quedam funt,quarl additione vel fubtradtione, in?
cer-
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cettialicuius dictionis {ignificationem deuenimus , quas
& ideo feruiles vocant, éc etiam in lingua Copta o&to
tenentur Litere,quarum vnaquaeque icerum alia 1 4 figna
habet . quibus omnis dictio in nominibus & verbis men-

furacur . Sed de his in fequentlbus
P ARSIl

De Nomine.

_Innominibus Coptiticis 5 confideranda funt ; Qua
litas, Species , Genus, Numerus ,Calus, de quibus bre-
uiter totidem capitibus agendum .

CAPVT. 1.
De qualitate Nominum AEgyptiorym.

2 %qlitatc apud AEgyprios , & Coptitas, ficuti &
apud cateras gentes, nomen aliud eft {fubftantiuy m,aliud
adie&tivum . Subftantivum vero iterum' eft vel

Proprium vel Appellativym
Ywannec Ioannes mpukees  Vir ¥
vt lavwmfRoc lacobus vt s Parer.
QN z2pwoc  Marcus mwads  Terra
“E‘Tpnc Petrus. ineewox  Aqua.
AdieGtivorum verd
aliud eft aliud eft

/ =\ < =5 . T ]
propri¢ dn‘?cum adieGiuumh ¢ adieGiuum demonftrat:

Oo 2 O~
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Adie:proprié Adic&t:demonttr:
O~xz2uy  magnus. $z23. - hic.
VG. enreCe Bonus. VG. wwoc illavel h=c.
ln-chii multus . Bat ille.

Quibus proprium & adie&tinvum demonftratiuum eft
fua natura reftricta funt & determinara ; Appellativum.

autem & reliqua adiectiua , laté patentia & vaga reftrin-
guntur przfixo articulo., veiin fuperioribus exemplis pa-
ter,vbi vides articulum V.G 1w malculini generis, nequa-
quam proprijs neminibus,{ed appellatiuis rancum adiagi.

CAPVT.11.

De Specie Nominum .

Speciesapud Coptitas duplex eft, Primitiua & Deriua-
tiva.Nomen primitiudi eft, quod no deriuatur aliunde, vt

o ~gde Celum AT eanc - Angelus.

" Xloc Dominus. Vlux Spiritus.
Derivatiuum verd quod ab alio deriuatur. eftque ver-
bale & Nominale . Verbale eft quod derivatur a verbo ,
qualia fere sic omnia adiectiua & participia: vt EXCRI:KL.
loquens. & cztera qua a verbo formatur.Neminale vero
eft quod 4 nomine originéfua trahi ; qualia funt omn1a
illa adiectina, qua ab appellativo quopiam formantur. vt

Tz rivon . (Vs Spiritus.

-(C 3p%, €aro.
(073

deducuntur a
C2PWIXKDI i




293  Cap.l1l.De genere Nominum.

CRALXDTTHC (czeezpia Samaria
AEx1THC ted . (Hewt Leui.

TCRpPOC iy et (~Ycxpsx . Siria. .
CURLRRTIWOI (cuees COTpus .,

His quoque annumerari poffunt , nomina derivatiua
locorum , quz formantur prafixa parricula,, WypE.es vt

TUPELL PEWD™T - Alexandrinus.
IOPELLNZRZ 2 DEE Nazarenus.
TOPELLPWRLY (/)0 R cminus.a
TIPLLAT (I Nicaenus

Sunt prater hec mulea alia deriuatiua nomina, ve-
luti loci , temporis , inftrumenti , actionis , vicis , poflef-
fionis , diminutionis , imiliaque ; Verim ne fimilibus
nominum -monftris horrorem Leori inferamus , vt-
pote ad noftrum infticutum non magni momenti futu-
rorum, confulto hoc loce ea emittenda cenfuimus.

CAPVT . 111

De genere Nominvm.

Genus duplex eft, mafculinum & femininum; Femi-
nina funt ex fignificatione .5 . Nominamulierum ; &
ca que & hleribus pmoin contisHiE 5 VL ,Q_Q&p:a
Maria, Aoxwiz Lucia. Rasapma Ca-tharina.
2. Nomina Regionum & Vrbium . vt Xuees
ﬁEgyp_;gs. AAczanapia Alexandrla.*'}apaf’n&

L ek =2 - Ara-
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Arabia. Rxmpoc Cyprus. CsflecTa Sebalta,
& {ic cacteris. _

3. Omnia nomina appellaciua facillimé cognofcuntur
ex prafixo {ibi articulo, quo nunquam carent . cuius

rei cape fequentem regulam. .
Omnia nomina mafculina vno ex his 4 fignicur articulis.

E TAu. by Pu.

Eexplum
Tpey~tcBus Magifter.| mwocesoc Mundus.
TapaLees Vir homo [tnanIMor  Rationale.
Ppan No.men‘ myparee - Ignis.
Prerxweteenc dicens [raBnos  Aer.
TR Spiritus .| tnesmos  Aqua.
TICUITE Creatio. mwa2s  lerra.

Regu[a 3¢

Omnia nomina quealiqué ex his 5 habuerint prafixi
li1, erunt generis feminini. Articuli autem {func ifti.

articu
' B . S8 R VAEReL L
' Exempla. 5

B .o B8aw Ciuitas,
“Z " &Zspunn Larx. _
Ta ~Bamzpin hoceft. Toparcha
“qe  Gedunn Voluntas.
L R f S _ Venter,

~Yazhs ~fcwTnpsa Salus.

HO_-_'




2905 CQaplll Degeneve Nominum:
Horum ~¥% omnium dic¢torum articulorum viicacif
fimus eft, & frequentiffimus.
Regula 3.

Omnis dictio quz fignum o< initio habuerit prefi-
xum , {1 g‘uiﬁc:u: nomen femininum vel malculinum in-
determinaté , {ine articulo .

oxpwees  Vir. DI Domus
nxcerees Mulier. DES0D Frater.
oxiuT  Pater. nxeexws  Mater.

Quomode vero fpecificetur hze particutla yin arabi-
calectione fupra diximus..

CAPVT. 1111
De numero Nominum AE 7y-

P:iacomm

Numerl nominum apud Copritas funt tres . Singu-
laris , dualis, pluralis . De {in gulari,eiufque fignificatione
in precedentibus ditum eft; de duali & plurali cape fe-
quentes regulas .

RegulaI. Omne nomen pluralis numeri determinate
fignificationis,fiue id mafculinum fuerit,fiue femininum’
defignatur per prafixos holce articulos .

Hs. He. Hu. H.
I

——
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Sing: Plural;
TopoteLs homo.  mipuxees homines.
TOEG00D%T INOrtuus, NEBLLAXD¥T Mortul,
b fururum. sHP IR turura.
TuEXwpS,  NOX. mEXWpe 1o Etes.
oec2ieer  mulier. ni&soest mulieres.
P ccelum wihus ceeli.

Regula ». Omne nomen indeterminatum pluralis
numeri , fiuc id fueric malculini, {iue fzminini generis,
dchgnatur per pr:—x:ﬁxurn articulum. & &1,

Sing: Plut: -
D puLeLs homo. 2 2mpasees homines.
osc&iees mulier. 2,z2uciees  mulieres.
DY L2 mater. ganuax matres.

mmarreAnc Angelus. 2znarrednce Angeli.

Ex quibus’ patet Cophtam linguam 1in inflexione no-
minum ,nullam cum Grecis habere communionem.;
Apud Grecos enim pluralis cognofcitur ex fine nominis;
fecus apud Cophritas; apud quosipfa {ubftantia nominis
femper manet intaéta , {fola mutatione facta in additione

articularnm dictarnm . -

Regula 3. Omne nomen fiue id mafculinum fuerit {i-

4 Femininum, cuius initium fignatur articulo Z.a1t aut

M & finis litera & » quod duo Cophtitis fignficat, dua-
lis eft numeri. Vt

DEPURLLE Virl. aaupm,u:ﬁ_ duo Virl.

DECSE




Cap:1111.De numero Nominum AEgyps: o

o¥cerets mulier.  Zanc@seR dug mulieres.
Wiarredoe Angelus. Zanarrednc ) duo Ang:

DY LR mater, SaNLLR% &  duz matres.
nueezgirTre difcipulus. ieraBHTIC Q] duo difcip:
“&de Ceelum. ‘wxbuopxr 8 duo Ceeli. ‘
Thoepo  Rex.  niowpwox@ duo Reges!

Tota igitur generis nominum cognitio confifticing
hifce {ignis feu liceris preefixis . qu {1 diligenter aduerte-
ris , nullam difficultatem inuenies in cognofcen do gene~
re nominum Coptorum.

Mafc:ﬁng: Fam:{ing: Com:ﬁng: Plur:com: 'PIur:coin,%:

n B Ox Ns 22K
i 24§ DX Ne 2218
<D “&x 0% Nun SR
B .6 D% N &

)
CAPVT .

De Cafn Nominum.

', Quemadmodum apud Hebrzos, Chaldzos, Arabes]
AEthiopes,quibufdam articulis nominibus prefixis con-
fticuuncur cafusfic etiam apud-Coptitas,quamuis eorun
fon tantaratio habeatur, vt in linguis Qccidétalibus.cim
affixa fermeé omné eorum defe@ty facile fupplere poffint.

Praer particulas tameé {equétes T 0%t San,
| P p que

T AT

SR,




208 ' Cap: V. Decafu Nominum.
que nominatiuis cafibus tam in fingulari quim plurali
aut duali vii dictum eft, inferuiunt; alias quoque  parti-
culas czteris calibus promifcue feruientes Copritis repe-
rio . funtque fequentes . ‘

WTE. K. e

H—e. Genitiui particula eft . maximeéque conuenic
nomini quod eft in regimine . Quemadmodum in fe-
quentibus exemplis patet .
wihbnoss nreiduoss  Ceeli Ceeloruur,
o¥2e20% nred~{ Mater Dei.
0% 20 N TEINK 2 facies terrze,
mipvpuox wreiwa s Reges terrz,
Hennenaix irverenxaxs de manibus inimicori.
Tox12 @, rreTenex: frultus ventris tui.
@ﬂte)e.u tererevwoxinaee falus dextere tuc,
Powwsin nrenza B 2A Lumé oculori meorum,
TEROLLL NTETRES EAIUC VITTUS fpei meze.
" Particulas verd alteras X, & ae., fzpe quoque geni-
tivo prefixas reperio . vt

Thicuesa 240G Corpus Domini.

IxAninosaa Tribus luda.

oo rrenTx st {ignum aduentus tui.
Plerumque tamen he particule promifcue daciuo &

accufativo inferuiunt .

In datiuo cxcmpla funt fequentia

NAH




Cap: V. De cofu nominum. 299
TIAnnoxos Lemipurees Veruntamen yae homini.
DXHPHCOIT Quor vicibus.

NATIDC LLLLRBHTHC Difcipulis fuis &
nanocwodoc twoxz R Apoftolis si@cis(dedir)
—{eaerpoc fsrre R da Petro denarium:

aq*}hmanv_: dedit pauperibus.
In Accufativo exem pla.
M <671 DR Accepit panem.

TNoc EYERDS et tutrveerts Dominus faluat iultos.
HBOWETCUWONIN)

. tu {cis fefsionem meam
wTEYINS Eeecy) LRI, A
neeeTaspurTMnT  &refurreftionem meame
EQEDXDPINCINXE-) = ¢ Al SO I T o
ECUEhanpIey 3 mitter Deus mifericordii fuz
"]'.um'.qnm ) : _.

- Verim he due particulze 3, & se . quando Datjuo,
Accufatiuo , aut genitino inferuiant ; aur que fint Regu-~
Iz ad id cognofcendum ciim fufiorem tractationerm re-
quirant,in Thefaurum diftulimus dicere;ibi enimn Regu-
las fingularum harum particularum volente Deo fuliis
declarabimus. Quare €0 Le@torem refittimus ..

Porro Vocatiuus & Ablatiugs propria quog; {ibi ven-
dicant prafixa.Vocariuus quidé N .ox!@ ,ax . ¢, vt
CuTERNAMXAADC audi o popule meus . da~fc S ¢-
2410 mulier. 2mcrmoc Domine. vl senpe

Ppa Quam- -




300 Cap 7. Degenere Nominym.

" Quamuis Ablatigum Coptita: non habeant, exprimii
tamen éil per adifictas particulas yxen . dyer. & RoX.
e R oA ki - hocelt, de, in, ex,ab. quemadmodum iy
alijs linguis fieri folet .

Paradi gma declinationis .

Sing: Num:
Nom; Thipaxees Vir,
Gen: NTEIpuses Viri.
Dat: 2LTIPUALLY Viro.
Accul:  mmiponess Virum. !
- Vocd . winipaxees Vig; . |
Ablativo preeponunt eR oA. ef0A . Hei. vi
tR oAmipusets . TR OAL yripanets . dyERini
pouets a Viro,
_ Plura: Num:
Nom:  &lipuness Viri.
Gen: RTTEMIpULLLS Virorum.
Dat: LRIV, parees Viris.
Accul  nrspuress Viros.
Vocar:  cunsporess 0 Viri;

Loco Ablatiui preeponunt nomini e oA et
| Pars




Pars 111 De pronomine. Cap. . 301
PARS i1

De Pronomine.

Nominis vicem fubeunt Pronomina; que funt {epara-
ta,vel alijs vocibus affixa. Separata func triplicia,Perfona-
lia ,Demonltraciua, & Relatiua, que generibus & nume-
Fis variancur .

CAPEL]
De Pronomine ?ﬁ?ﬁﬁ}iﬁ.
| X Perfonz. | 2 Perfonz. | 3 Perfonz.

€0 anpw €go.com: HTDW) oy A w0y ille mas.
;i‘mo ) fem: wxoc ilafzm:

S

)

| COm:ZNDR 105, RBULUTER VOS*

I . :
Datiuos pronominum hifce vocabulis exprimunt Co-
ptite. iy mihi. bapww tibi. tvrogy illi vel foem:
nwxoc. Plural: nion nobis. navzer vobis. ixo~
illis . Reliqui cafus Pronominum feparati a nominibus
& verbis quibus affigtitur,efle né poffune, vii videbicur,

CAPVT 11,

De¢ Pronomine DemoSiratino ¢z’
Relatino.

newoxilli,

Plur;

Demonftrativum duplex eft, propinquum & remotuny,
' Pro-




3oz Cap.dl.DePr onom: Demonstr:és Relar:

Propinquum. | Remotum. Relatipgum .
. (mal:basHic. Priveeeees P Qui
Sing; f b s *
TP (fem:may Hee eveeceea Ite. B Que,
| BHETELLLL2X
| ETaw [fta. |

Plural: s Hi. [neexeeseexx Il mu qui.r,:;)rh?

Nota.bn. B mut. relatiua admirear eria evass.
vt SHeTay, TreT2at. qui,que. aliquando etiam
viurpantur reietto $n. Byt Tipureesbuerax
=Py . hic vir qui genuit . omiflo & fic dicitur.
Thpweseraxxboe idem, Tfcdieersreras
guxciegeenc. haee mulier que genuit. fic redditur,
~{c2irieTasenceeetnd. Sed de reliquis relatiuis
& iterrogatiuis fufits trackabimusin ectione de aduerbijs

PARS IV.

De affixis ¢5° prrfixiis corumque Ratione
apud Goptitas.

Affixa vocantur Pronomina infeparabilia 3 fine no-
minibus adiunéka , innuuntque {ignificationem poflefli-
uam .in quorum poﬂtionem Coptit a cateris Orienta-
libus difcordant;fubinde enim ea ponunt in fine,{ubinde
initio ; in medio quoque verborum ea poni ex {equéribus

~tebit;vtuncur ad omnem pofleflivam fignificationem
indicandam octo potiffimum liceris , tot nimirum quot
diuer-




ParsIV. De offixis . apud Coptitas. 303

diuer{is modis alicuius rei pofleflio confiderari poteft,

Suntque fequentes de quibus & fufits alibi.
X. 1. W. K. “TER. €. DE. ¢f. C. .

1. A\ . indictione occurrens indicat petlonam loqué-
tem de {eipla, hoc elt ia perfonam fingul:numeri Y\ zoc
Dominus meus . Y\zsw—x Pater meus . “&nu*&ﬂ‘
Deus meus:vbi notainitialem literam '\. articulum gen:
malc: coniunéam licere & conftituere vocem pofleiii-
uam in prima perfona mafc:gen:ve Ylspaxees Vir , cum
affixo n&pmui Vir meus.

2 . I literaidem fignificat perfon: prim3 fingul: num:
qu® ponitar nfic in principio,niic in fine.ve T ere@ny
voluntasmea. 2scz2=x1 locutus fum . vy mihi

3. R indicat fecundam perfonam mafculini gen:E.C,
Newoe Dominus tuus . Veww = Pater taus Ties.
nox - Deus tuus. axcaz=s locurus es. I xpow tib;

4- M fignificac primam perfonam pluralis numerj
loq véré defeipfa. ve Yienoc Dominus nofter §c-
et Pater 11oﬂer,aun2r]‘ credimus.€pow a nobis,

5 - “Ten indicat 2 perfonam pluralis numeri.vt E.G,
Wewenxoc verba veftra. Viewenoc Dominuys
velter . 2perencases locuti efti axwenvobis |

6. € indicat perfonam 2 prafentem vi Yleoc Do-
minus tuus , xeo¢ Dominacua.

7. Py indicat 2 perfona praf: vt apecaxs locuta es,

81




304 Pars IV. Deaffixis apud Coptitas.

e : .

e | ﬂgnlﬁcat 3 Pcrfonam malculinam. vt T pan
nomen €1us. X ¢y X rLLs inuenit . <peu g g

9. C fignificat femin: in 3 perfona loquentem. v

IWC!IU*C““ Deus eius,
fon ¥ perfona: plural:num: vt wooc Dominus

eorum . 2 CwN T fecerunt. R¥WBE €is.

Paradigma expanfum .
Paradigma Nominis affixati.
Singularis.
A Ylzoc Dominus meus.
R YTltwoc Dominus tuus.
G Teoc Dominus tuus feem:
4 YThkqgoc Dominus fuus vel eius.
C  Ticoe Dominus eius feern:
N Tlcunc Dominus nofter.
Ten lexenoc Dominus velter.
" Yioxoc Dominus eorum,
: Pluralis.
N Nzoc Domini mei.
R ewoc " Domini tui.
= | Neqoc Domini fui malfc;
C Tecoc Domini eius f.
H ®eoc Domini noftri,
Ter 2leTERDC Domini veftri.
- Howoc ‘Domini eorum.

aliud




Pars 1V De-afffxisapnd Copiitas” 308
Singy "] Alnd. jrosrRlugigys H
220 voficies mea. a2 Sagies niewe,
rew? o - facies rua.  [mewp. facies tuze .

recy & facies eius. fnjaq&u.faqies eius.
nec@o ficieseius £ mec@u, fagies..eius £
reite o s facies noftra, nene;} fagies noffre.
v e ven2o faciesveltia. wewen&o faciesveltre,

ZOL Ry

: 1 : >
Y wwos&o facieseorum noeo-facies eori.

Non fecus reliqua nomina mafc: generis accurremia
formanda funt;; ve mpaxees hogo,yir., S2OUpRLE
Virmens. rreacperteex, e ey pas ees soo g ane s, et
PUILLE; IIETTERPULLLL, DY UKL, IBPULLLS, LEU-
puteLs, IrEcyparees , 8¢ . Sic quogue wams Pater,
vediftum eft. mxiw s Pater meys, mixs LUXX 5 ATE-
YIOE , MECIMT, Eftsainr . & {ic de reliquis'.

- “ParadigmaNominum feminini gen: cum affixise

¥, CRERe 2.0 1o Damina mea,
Ik m—zewoc Domina tua.: .
9 -TEqoc Domina eius.,
T = “TECOC Domilia, eius,
H > =Twoc s Dominanoftra,
SFER® TTETEROC Domina vefira,
R Rt 41 1o el Dosmina eorum,
' "Alind. | . A
D {a2iprmn  Pax'ifeyianol
250 Qq R

e ———————




13-05 PJ?’IIV“D# t}ﬁxn‘ dP”dGﬂpﬁzm; ;

R *m?npnnu bl Pax tua.

& Wtqasptmﬁ - i-Pax elus.

C'  -Tecgpru Pax eius f:

H  -zen jprun Pax noftra.
TEen TTETERSIPRRK | Pax veltra.
"I" ' *xu'ta,tpﬂnu Pax eorum.

Aliud ! “Sing: | -

D TARURT mater mea.

R oo mater tua.
S egeepegan |00 mater fua.

C "xeormawt ! - mater elus k.
SO Verenweax mater noftra:

*TER “TETTERLLAN - mater veftra,

R 1017128 /: 1nater eoruml, -

el “Plurals D0 ol

P Eeemnes o ULin 0 MAtres. meac,

IR meweets matres tuae.'.

o  meedte matres elus.

C  imceeas matres eius f:

N ERLLRE matres noftre.

epeit | HETTENLRR matres veltrz.

W nuteeas matres eorum.

Atque ex his & fimilibus E:ac‘npha facilé- cognofces
?ua ratione quoduisaliud .verborum, quo 2 ad afhxa fua

; -ormandum.ﬁc o

Pars




Pars V. De Ferbots eins particuls. 3 9?
PARS Vi
De Verbo cinfque particulis.

Maulta mihi hic de varia verbi fubdiuifione Goptitis
viitara, dicenda forent . verum qaandoquidem-_eam tra-
&ationem Thefaure noftro referuauimus ; folim hic
methodum , quain verborum inflexione vtuntur , a pp-
ftra admodum diuerfam,oftendemus. Ve methodus no-
fira {pinofioribus minurijs remoris Tyronibus facilior
reddatur & planior, . Notandum itaque Cnpcir_as octo
charaGterum ,vel potius particularum nuncinalia & alia
figna divifarum {ubfidio, omnem cim nominum: tim
verborum inflexionem metiri . Sunt autem dicte parei-
cule veluci figna quaedam feu indices généris, nuneri;ca-
{us, perfonz,modorum tetporuny, aliarumque circum-

{tantiarum, qua in nominibus 8¢ verbis paflima Gram-
maticis confiderantur . Hutafinodu iraque particularym

cognitionem {1 habueris,difficile non erit , quoduis ver-
bum Coptum coniugare, particule funt fequentes .

x. ev| ey ] wilc|epda% 9. EPTEEL,

Verum vt maiori claritate proc'edainus, cra&arﬁ.hﬂr_{é
de verbo in totidem partes, quot particulz func , fubdiuj-
demus , vt fingular@ particularim feunotatum in nomi-
nibus,& verbis occurrentifi, officia melius percipiantur.
- Diuifio" prima. - N e

Ac primi quidem fignuum 2., El;,inﬂicj:ti;_pcrrqnﬁ de
feipfo loquété in nominibus,hoc eft denotat affix prilmg

Qq = pri-




308 Pars¥. De'Verbo ¢ eins particulis’.

pcrfong. Ac primo quidéin nomiuibus.hec figna habet,

12 maoc . . Dominusmeus.

2 IR I20C .1 Domini mei,

3 T20e il  Domina mea.

7T verbis yerd prateriti temporis habet hec figna.
ﬁﬁgﬁ;‘r'* it Exemplu-m. : '_
b L e i VT L R Liocutus st;vel loquebar.

: :E“:t'a;iﬁ-f't: Sleraxdzx  Cam locutus fim.
‘may 3. mascaxi Locutts erdvel loquebar.
. . In werbis vero futuri temporis hzc figna habet: -
it s EXemplam {Figet s Gl ki
EE- o dnErecaxy - loquar. |
EARR v 2 '-_--Es_ua.(;&:g_i: volo loqui,
.-Eﬁpl% o 3 '.‘E‘ﬂp-;cm - Vit: quug_u-, ;
L EPV) ReZPACATN )T
K S TR (2= qui loquar:
23T A 'ggmc.s.:xj’ - quia loquar:
Itivetbis véro [é-m'pori'sPrsz[éntiszlmbct hoe {Ignum
e RIC AR €@ lOquOT: 520315l [ -
nibdnt canol sl .'?Djtliﬁb..s{f-{)u}}dﬂr... ;
Licers ] fignificar hominem ,"[}:u perfonam
e de-1 ei]-fe-:&' de alio.id ei’c.pcribha cenlorte: ha-
betcue ﬁgqaﬂuindecim;;ﬁc priftio quidem in nomini=

loquen-

“pushie s fignihaber = ywon UL 02 o 4 PO
ST .'r G 8010150 1% ]' ' 21 11 A rfrLs Tt
G : 40 Bl SpEieci)




Pars V. De Verbo ¢5° cins particnlis 309

TER I TERDC m. Dominus nofter:
STEN 2 fENOC m.Dominini noftri,
~TEit 3 TTERDC f. PDominz noftrz,
In vcrbls vero prateriti temporis hac'4 figna haber.
A LT Y ancamy Locuti-fimus.

(caimlocuti fuerimus:
(vel cum Joqueremur

2R 3 MRRcax Locuti fuimus.
' (Quialocuti famus vel

ET2M iz TERRCAAI

SAED G SBNCAF ] vtlocuti fucumus. :
i VCI‘IDIS faturi hec o&é figna habentar .

EOPEN I EBPERCARX) \7 t loquamur,

HER 2 HERCZAX) Loquemur.

ERIE 3 ERMECE Volumuslogui,

WITR 4 WTENCRX) Vt loquamury.

L2ZDER | § LLIDERCIXY Loquamur.

£TER 6 ‘eweicax ' Qui loquemur;:

FER 7 TTENCRAKY Loquemur:

& 8 ayancany: lic O:mioquemur

In yerbis denique pl:efcnrjs temperis hoc {ignum ha-
beder , VL ERC A, Iogmm ur vel loquentes ﬁzmus

. Dinifio 3.
Tertia vero'iLitera’* I, Mignificar rerriam; perfonam

prafentem fludaffixum 3 perfone; haberque figna 14.
ac




yro i ParsV.DeV erbo €5 cins particulis.

ac primo quidem in nominibus 3 fignababet .

meeqy I TEYDC m. Dominus eius vel fuus,
eey 2 WECYOC m. Domini eius, vel fui
TwQ 3 IEYOC f. Domina eius,vel fua
In verbis preterici temporis habe: fignatria v fequitu.
2y 1 aqgecaz  Locutus eft (ille videlicet)

vz 2 TERYCEWS Cum locutus éffet.

weqy. 3 macycaza Locutus erat vel loquebatur.
 1n verbis vero futuri téporis, 7 figna habet. vt {equitur.
tope o 1UEQECAXN Loquerur.

v 2z eqecax veliclogui feulocuturus eft-
TBpEC] 3 EBPEYCAN Vtloquatur.

WEEQY 4 WEEGCAX V't loquatur

eexpeey 5 2eapeycaxs Loquetur:

vTEq 6 FREgCa ui lequerar.

GEEETEy X cyC 2 Quia loquetur .

In verbis- prelentis temporis habet eey. vti TeyCa2
iple loquens cit, feu loquitar .

Diuifio 4.
Quarta litera R indicat fecundam perfénam Praeﬁ:n-

tem matculinam , hoceft affixufn faus . habetque figna
14. Ac primo in nominibus 3 figna habet.vt fequitur.

e 1 TEWOC Dominus tuus 1n.
W 2 {HEXDC Domini tul m.
Htw | 3 TEEKDC Dominna tua 5

In




L=

Pars V: De ¥ trbo ¢5° tins particulis 311

In verbis preteriti temporis habet 3 figna_..
Mw 1 awcasxs  Loquebarisfeulocutuses,
€1zw 2 vrawczxa Quando locutus es.
tiaw 3 mewcaaa cumlocutus erasvel loquebaris:

In verbis fururi temporis habet 7 figna,vti fequitur:
Cwe 1 sEcax Loqueéris.
Cwiz. 2z wenacaxy Velis loqui,
Cupew 3 wapexcaxy Vrloquaris.
frree 4 nwwewcazs Ve loquaris.
Qapev 5 gzxpexcaniloquéris.
Cewe 6 ewexcaxa  Qui loquéris.,
Wawx 7 awawcazxa Quia loquéris. |

In verbis vero prafentis temporis habet tantum {i-
ghium ew. veexcae loquens tues, feu loqueris.

Diuifio 5.

s ‘G Indicat perfoham fzmininamiabfentem; habetq;

figna 1 4 . Tn nominibus quidem vt fequitur .

Tkc 1 mEcoc Dominus eius fem:
flec 2 mecoe | Domini eius feern:
“8kc - 3 T¥ECOC Dominee eius.

Inverbis prateriti téporis habet 3 figna.funtqslequétia.
Boc 1 acczxn  Locutaeft vel loquebartdr.

C12c 2 vwzcczxy Quandolocuraeft.
Nac 3 mxccax Locuta fuit velloquebatur
In yerbis furari emporis Habet 7 figna vt fequitur.: -

: ¥CC




312 Pars V.. De Verbogg* eins partionls.

€or - rrxcecamyl i Loquerur: |
Ccma 72 scrcaxy Velit loqui.
Cspec § wupecaxt Veloquatur.
HTEC | 4 WITECRKS Vi loquatur. - fe®
zpec s eexpecaxs - o Loquatur: o
CGTec 6 TTERCAAKL Quze loquetur.
Wac 7 waccaxs  Loquatur. s,

In verbis prefentis temporis haber ve: v eccaxs
ipfa loquicur . L
Diuifio 6.
Sexto Litere Gp indicic 2 perfonatn fzmihinam pte-
fentem , habetque 14 figna. ac in noniinibus quidem 3

g 1 Y{goct Dominus tuus.)
e 2 t\coe Domini tui<
| 8¢ 3 ~Qepe Dominz tuze. )
piIn verbis prateriti temporis habet fimiliter 3 figna.
IpE 1. APECAXL Locura es. _
CT2pE 2 ETRPECAXY Quando locuta es:
flapei 3 RMApECRRS Loquebaris .

1n verbis fycuri temporis habet 7 figna ve fequirar..
Gy ' 1 EPECAXS . Loqueris ..
G| 2 [tprzcax Vtloguaris.
Cupe | 3 EBpECRXN Vt loquaris.
fece o 4 WERC2288 Ve loquaris.
QQ&PE 'S TRLEPRCAAS. - Logquaris. .

€=




Pars V. De Verbo¢s eiusparticulis. 33

Cxx 6 vTecax: Quz loqueris.
Wape 7 wjapeca=i Loqueris .

In verbis temporis prafentis habet {ignum Cp vt
epcaxs loqueris feem:

Diuifio 7.

Septimo.He literz O x Mx {ignificant nomina plu-
ralia abfentia, fiue affixum 3 perfonz.ac in nominibus
primo 3 figna habet.

Ylox 1 Tloxoc Dominus eorum.
Nox 2 Noxoc Domint eorum.
“&ox 3 ~&oxoc Dominz eorum.
~ Inverbis fucuri temporis habet figna 3 vti fequitur .
Mox 1 Axcax (L()queb:.mtur
(vellocutifunt.
Cx2x 2 Cmzxcxx: QQuando locuti funt.
tHax 3 Waxcax Locuti fuerunt.
In verbis futuri temporis habet 7 figna_,.
Cxe 1 Cxcax: Loquentur.
Cxiz 2 Cxrmacaxy Volunt loqui.
Coapox 3 Cepoxcaxs  Vr loquantur,
WXDE 4 WTDECRKS Loquantur.
Qaxpox 5§ Laposcaxs Loquantur.
Croc 6 Cuxcaxs Qui loquentur ,

Wax 7 Waxcax:s Loquentur.
In verbis prasétis téporis habet fignii G« vt Cxca=xy

loquuutur “

Rr Dini-




314 Pars V. DeV erbo_@;’ cuus particuln,
Diuifio 8.

T e, demum indicat fecundam perfonam plur ‘tlcm,,
habétque figna r4 . In nominibus quidem 3.

Tieen : Yewenoc = Dominusvefter.
leTen 2 ¢leTenoc Domini veltri,
g 3 “&rTenoc Doming veftre ;

In praterico habet totidem figna.

Mpewen 1 Bperercaxs - Locutieftis.
Gzprwett 2 CrzprTEncaxs Quando locuti

(eltis.

Naxpeven 3 lapewencaxy  Loquebamini.
In futuro habet figna {eptem fequentia.

Cprxer 1 Gptﬂncxx: L oquemini

5 S EEEM 5 BT ITRC 2 XY Volétis loqui.
Guprvwen 3 Gaprruncaxs Vi loquamini ,
RTETER 2 WEETERCZX) Vt]oquamun :

QQapeTER 4 QR zpETERCE RS Cam loqumnm
C*‘xtrrm 6 TTETERCZARY Om loquemnu.

QWRPTTER 7 gga.pt*xnwaxs Loquemini:*”

In pr’{’feml hoc fignum habet '_ge*ﬁ.u vt
“Eerercaks loguiminis i T

|




Pars V. De Ferbo €5 eins particnlis. 31§

T abella Notarum:werbis ad genera , per
[onas , €5 tempora fignificanda

- prefixarum.

Note Note 1' Notz Note - Pronomi-
Preterite jP:r';m*:'zi ;-Pm'ricép: Faturt: B4, corre-
Perfects. Ilmp-:’rﬁ' prefenta | o ﬂf-am'fc’m—i

(Ind- wmod: = | tid.
@l Has Iy Cs ... € | Ego |
D’E -.___-__ e i 5 ] e | ————— T —
11( g me A ime e maewee | T
§(2] B u
5.( F.Hzpe F. 2pv [F. e (Eexpe _
g (,mHaq m. I\ ey m. eop . ee Ille
it jF Hac F. 2¢c "F.isc o] H xce Illq #7
..-."‘1([.]1_“'*!“.“ :Eu fﬂ_.‘_ ; EE“,_u i Nos__
E( ‘Hape| - o R =
=.(r] ZPDETEN BT ETEN EDE"TER 08,
§f 3, S o E:
S(3) Maw | 2% v il e, [Tl il |

‘Ex hiac tabula dicto citius difces " coniugationem ali»
cuis verbi , quemadmodim in iEqumibus_cxcmpﬁs' patet.’
vbisadicibus verborum ca¢y dicere . caxreee Audire.
—xw R & perere- T furgere. alijfq,; fi prefixeris par-
ticulas in hac precedente rabula contentas®, totant conig-
gationem verbi abloliieris. Sed hizt ominia praxis ‘&’exer-
citium frequens reddenc faciliora .

T B o Para-




Pars V. De Verbo €5 cius particuls 316

Paradi oma 2.

Praetericum PerfeCtum.
Singul: Plural:

1.8 actoreee Audiui. (1. Nancwteee andivimus.
2. Nawcoveee vifti. 2. Napezencartees diftis.
3-Blagemveer divit. 3. avcwsTeer audierunt.

e

Przteritum Im perib&u m.

I.2% Audieba.! 1. an Audiebamus,
2. ax(cunTEee diebas. 2. aperen(cw rees batis.
3. LSS | ‘Audiebat. 3. 2% Audiebant.
Participium prrlgr;sT

B4 Audio. 1, et Audimus:
2ex(coaxveee Audis. |z, ererEn(corTiee ditis.
3y Audit. ! 3.%%¢ Audiurlr.,

Futurum . ey '
r.ese Audiam. |1, new Audiennus.
2 EWE(CUXTTERLL udies. 2. epETEH (CuTELe dietis,
ERN | Audiet.' 3. vxe Audient.

Imperat: aconTeee.
Non fecus alia verba xexnw furgere.tapv adig-
rare. -tox R & petere. coniugabis.

Quare dio tantum hic propofuifle fufficiat.

§ =
Para-




Pars V. DeVerbogg cins pavticulis 317

Paradigma coniugationis verbi iuxta communem
Orientalium rationem .

Prerericum pcrfe'&um.

Smgul:

—— -

Plural:

1 mzscaxt locutus fui. meunca=s locuri fuimus.

(ht..'\( cx%§ locutus fui-
2PECAX] foemn: (fh |

s (mx. e RS locutus

2CC2 XY f:mn.(ﬁut.

(locuri
(fuiftis.

T ccax: locutifuerunt.

P'E"T‘EF-IC&Q_CE

Preetericum Imperfectum .

I ZICRXY loquebar

(ax(ca.x: loquebarm

“&peca:m faem:

: (aqcaxx quut. batur.

xccaxs fem:

——
-

1 ZRC &KL loquequur

quueba-
mini.
ACAXY loquebamur.

-&EP‘E'TEI‘[C&Z (

l

Pdrﬂi:lpll.lm PrzrfEns Tndicaia modi.

I EICRL} Egoloqimr
- (tmca:m tu loqueris.
epca= fem:

: (tqcaxlioqmturrpfe TECR KL

ECCARX A ﬁfm'

—— —

1 EIECRXY loquar.
S (u(tc&xs loquerls
= ‘eprcaxs fem:

ERCRK} loquunur.

| s
EPETERC R 2%y ( "9“_1
mini.

loquumur.

Fu farum .

MENC AL quucmur.

EPETENCA X} Iocluimini.

BC|E-




118 Pars V. De Verbo €9 cius particuli..

ﬁ(tq'ec&m; loquerar: iy a
X uentur’
dM\gcca=xy fenn TRl S

Im peratiuus :

a=nc - Loquere , loquere fem: loquimini . Semper
manet inuariabilis , folum plarale cognolcitur éx adiun-
&is vri fupra dictum eft.
| De Imperatiuo. 3
Nota in verbis aliquando tempora efle fine dictisfi-

gnis , quemadmodum in Imperativo vt {equitur .
“E e Aurge male:
“TOXDANS . furge feem:
TTUDENDA i o comt
222 QEIEK 703 abi ML=
£02 UYENE |_abl A H S
202 QYENITTER abite® @™t

serore veni m. 2aen veni-f xeedauny venite..

Aliquado st fine fignis & illud eft othne Verbl agiu.

% 4074

m. f. com:
DYVLLL ede Tede  tedigit
COx bibe . .. bike:  bibite. " &
2pe2 ferua  ferua feruate.” ;J )s
6% accipe  accipe accipite.”
-t da g " itdare
eooys  ambula ambula * ambulate. "
iaane ol pdiesnrrdic” T didte =T Yy o




Pars V. De Verbo ¢5 bints particulis. 319

P05 ) vide vide  videte.
carTeee  audi audi audite.
zps fac fac facite

" Ethec figna. “
CORTERL TR UYEDS audi 6 filia,. <
corveeesesnoc idelt audice 6 populis, .3
cm*rutm%upx | audi 6 fili.
De particula negatitia in Imperatiuo viurpanda,

. Coptitgprohibition€indicases, Imperatiio proponiit

partictlam negatinam #erep ne. non, vt V.G eefte-
poxaee MY ne comedas . fevepxps ne facias!
Aliquando particila non vfurpatyr tantim in Impe-
ratiuo, fed in reliquis modis , & perfonis. vt in futuro feu
coniunétivo . prafixa hac particula fuy. non. vt
MAXDxwee  ne comedam..  nwmcw - ne biba,
nREWO¥ewer  necomedas. . fwwccan ne bibas.
RIDsOtiee ne comedant, wwowcw: e bibit.
Sunt quoque AEgyptijs tot diuerfe parricule negati-
ua,quot diuer{z funt hitere mutantes fignificarionem re-
rum in nuriiero & pérfona’ quaram quidem {ipra 8 nu-
mieranimus ; quibus fingulis refpondent fingulz parricy-
h\? negatiue féquieh’tes i 2ams non ego. 2LTTER NS NOS.
£eneey non' e eerew non tu. eene nonilla , f,
220t not tuf? Lo non illi. dere—ser non vos,
: MENZ2 Excmphlm. : |
Rt 62 ¢ i1on laquar g e ez non loquatur £
o 221N




320 Cap. VL De affixoram ratione.
SHTEHCEAS loquamur.
RLTVEC| CRILS loquantur.
LATEY CRX | . loquaris.

\ on - L
22 TOECR XL loquamini.
£2 1(ETERCE K lo quitur.
LLECRAS ilo quaris tu £

Ex quibus colliges matationem nullam in ipfo verbo

croxy, fiers, fed in particula negatiua idem fignificante.

uam rem {i bené perceperis, magnam quoguc partem
difficultatis Grammarice Coptz f{uperaueris . Sed de

his pluribus, {uo loco.

CAPVT V1.

De affixorum ratione_ -

gemadmodum apud omnes Oriérales,vei Hebrzos,
Syros,Chaldajos,Arabas,A Ethiopas, pﬂronomim poflef]i-
1a,non ficut apud nos indicatur;per leparata pronoming;
{ed per particulas qualdam, quas,quia nominibus & ver-
bis affigi foléc in fine,affixa dicuntur;(ic & AEgyptij,par-
ticulis quibulda veuncur,que nominibus & verbis adnexg,
affixorum rationem obtinent.Siitq; dupliccs yti fequicur.
1 perf. fing:. com: £ee20%  IME.

Tt

cpoi 1 purﬁ' piur: Com:  2222DIt  NOS.
€p0¢y 3 perl: {ing: maf. - £eee0 ¢y illam ed
EpOX - 2 pcrl? {ing:, maf, Areeow te

cpoc 3 perl fings fem, faacoc  illa eam.

£po




Cap. ¥V 1.De affixorum: rations), 321

epb' | 2 perf: flug? fent. N VIS A dgedons
epaio © 3 perf: plur: com.| eeeeune illos<os.
vpwwen 2 perls plurr 7 ereealTER vos

Exemplum inverbe xeyma vidit.
= Praeteritum perfetum. -
(IR TBAEPOL 55wy e | Vidit me
vrzqyraxepow hoceft.  Cumvyidicte .
MR ITAXEPD | ~ Vidit te. faem:.

| Futurum. #9
' fﬂ*‘:ﬂ'ﬂ?mp? - | | Videbit eos .
vy i@ gppacEed /5 25 Videborwos, =
TOPEY IR FEPD | 'Vt videat te-.-
IWEECI AP - = =t Yevideas me:;
 AZZDEQIEFEPUOE Videat eos .
| CRECYIRXEPOCY ( ui vidit'eum.
. WA M2 CEPDI Cum vidit nos,

Il;:pr_gfgnti EC IR CEPOCY videt efIn Imperati-
zrxxexpo vide eum. 2maxtpos Videme, &
fic de careris. Demum ne quiquant Graminfddiéz no-
ftrz Coprz deefler vifun eft hoc loco {hbiunit__;erc tabu-
lam-quandam, compendiofam in qua,quicquid huéulque
di¢tum eft veluri in anacephaleofs quadm contirererur.
- Vus eius ifte eft . data radice verbi quaretempus,perfo-
- nam, genus, numerum a dextra . & pofleffiua modufque
| & tempora in calce tabulez & angulus communisdabit
raffixumyradiciaddendum, A ol

S}'no-




322 Synopfis totins Grammatice . »
Synopfis Literar®m €5 fignorum carundem,quibns
(L di3 !'4 Sag| 56 737

1
A = J8la (T8 25 (TR nes |6

Signa iy

)

TTEW J!'li’,“!_{ "!‘E‘:F 2V (ETANK nz.\c. :

ST l

BXE
Ty nté; TeCy 2 [ETRY (ALY [BE

R
o
3 a A T A T $APE[SPE,
c
H

I

ool T R

A= SELLRELT = —

ftEc [neC [wrte [2C |ETAC [REC {ECE

|
ek = L "i" D — l
|

eI (MER |—gex lare (&2 e eie

i REPE iapv.
-+ : JE | 3
- “TER TTEM LER "'r'en TEN E_I_E“ E ";_E.‘il'c_ TTER

e b e |

J;

% 8! L) 9

0 | K0S "m':!s.'r E XA R EXE

| Faeaes 1

g e T e Aeprer | T
e : baffixa baffxa | atixa | Imperd: | Oprat: Pracer: - | Fucurd
;(r:ﬁ[;;m&: m. fing plut- Fam: Coniun: | Perfelt: i

O = = —iile .

..-ﬂ ?‘{‘_E_ 2 | eTe 'nz e w

Literee

prnr =, [
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Ao Synopfis voting Grammiaties . 323
Coptite vtuntur in Nominumes Verb:inflexione.

I O R R R N e 7
: : J77.3 e ]
BANZ EBDL TR o S A R S 1 13 Soeecl 190
W |eas | 02 |]H el

: L RTEER ETEEX [Bw _louxg | ™5 12k
lm!.. 01374 TpEw : [T
E €S/ |. ... |eez : {

21 RTEY ETRY fEey ggz,ql bl
WEL PREUL  ouBBS | o iRV | & i
ep ool silenan TR ¥

BEPE nTE TIE . Ep { r |I~';xm. 3 Pl

ng. : | PE A Py |FF A

TG (B | fes | G |
RTIEC " 7. |&XEC |EC W2C J'l'_xm' 3 phie
1198 PEC .PEC : _ ! 3P
etebens e [ L
AUOMTEENR LA S [ereR ek | ¢ Com.l simp
{1 1& IPE!.{ I ,:P‘_E'I\'_ . 933‘“ {plur. 3ipf:
Tt (EBPE WTE | e e | BES o 7 4
3 P'E 3 CDI}'!. I'J:bf;
¥ I TTER [TTER | e e PE Ol ol ) ¢
Lo TR | dlio [1ernTRER Dby

L3 S I!n r*"m fETD Sfebopron ; 1
nx loox ] Tpok | ,\55‘3"" |plitgas3, PE
VOIG_- Vi Q‘l_},ﬂ-d_} Qui Tic um’  |Prefens I_'_"_"_ =l
enzeep| wx, eesp vt | e oy ] ’
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3 4 C dp T.De Admrbw@jmz/: part:m[g;

SECTIOVL

" De d'ffﬂt’?"éﬂj' vliffque pammk, Capn~
- g m ‘vf 1tans’

CAPVTI'

Numeraft Coptit q‘uam phmm:t hﬁmﬁnodz p*rrm.ua
larum genera penes variagearum fi gmﬁcauoncs & con-"
Ftru&mnr.s Potifima quidenvhac {unc.

I'zp | Nam, enim. 2omuc  Adhuc, {' :

ANz Sed. | EGORTT Cum,qmdo,

nAnn Ve fed,verutame gqi  (quia,eccmn

ek Super,fupra, con- vx&n  Coram,ante.
(trayd,ab,ex,projde’. vbanx Retro.

wa - Vig;,dum,donec. ewtenea Poft.

EEW AR L o

® 7 Vigsdumydonec: («5au:xm Ante

e In xapr Infral
tR oA 2t IH,dL,ﬂ,EK uttywy . Supra.
Jfsupic Preeter,nifl, . iiapu: las et
veend /7 Preeter, nifi - ipra In. f e
TRUC (Lomodo,quahrer. E&pﬂ; Supfsa. 7!

et Eiex®” ox>t - “Ermon. .
=t Quod, fane, quaf , DTe,  Inter.
ST Vt. T S |

~ac Ne. 47 e "Qonla,quﬁ«

]

eenrenc Ne 7

. &oTT -__‘Neforrei Eo

"~ vofs

b 3
e B
L = W




Cap: I:De Adnerbysesalls paxticulsss.) 328

21 Ne, \/ TEUT,
sprx Ne fm te.
zayore Qaafi.

on Etidm.

WE Etiam.

tR oA De,a,ex.

| T . (1‘9_;{111 g:

un Jut plur:
Bun ' Quefing:
HZ A Quee plur:

Batr  Higille.
bax Hic, ille.
wweoe lllegipleilte.
wepw 1 upmal

HED Tu foem:
heoer Vos.
wece  Ma

WBWO llh.

210K Egc-

& % g
Pl 3 ol

KE QQdonia,quia.

':'&q‘ap - Figy exiflit

210K Nos. RS

w8 lx Non,q uzi-"tdd"-\'ﬁﬁ «) )

¢ ) -~ Nenne,non.

e

axWp Quomodsis

wam® d,abapud., »

NG, Eriamfi."

nagg(un Fuit,eft, noH
pal (mangt.
lHE- Idem.

¥ J"'-:'(g':
|

(faltum eft 2=

wp.aye Partic: inrandis

a.a& ce Ita maxune, =
(eccc.

'.!.lmp ) AmI
2255~ )Non ,ne,

eepanp) haud | mmdm'n
.UE’ITE . ¥

i I (16 quandr,g jnPIu J;»

U\-L& 20 O&ndo f;’E-n

(mxna Vocatur.

_t
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326 CapodL.De Naumerss Goptitaranr, o« |
. CAPRT L. 4
De¢ N uﬁ;;ﬁ;C optitarum . '
Mok o0 Vaum
A PHYRCE] Diis
FKEH&'_T' L : TI‘IZ?.
Dresccapa watuor
(b\:;n:x_{a 3 %mque
Gz wabdy. Son
CPuzn | “Septem
Oxae ; O-&{')'
Cmz i " Nouem
Agai | Degein

Ciewo Vndecim

-l Ol TN Al I

N g5Guo 0P Duddecim

HNewg-gpix i TTredecim

M ZE Pl

A swzweiccaps Quatuordecim
Anadenwse  Quindecim
2avaeg Sexdecim

|
!

F s 1§

AT,

¥




Cap: I1. De Numerss Copbntatdnns) 34,

2esedue
A BB OKBE.
2 EKAERLE,
Jwocs
Ivoey geona
Ivocs 210

Ivoc xp1a

Ivocisticcapa Viginti quatuor
Et fic de ceeteris vique ad 3 0.

2LPIANTE
Crepanze
NennTe
Gz
Crrzennt
OxaeinTe
Crenucte

Crxavon

212W0CE

Septepdecim
Oé&todecim

Nouendecim

Vigingi

Vigingi Vnum
Viginti duo

Vigimi tria

Trlgmta

Quadraginta

Quinquaginta

Seka ginta

Septu’a ginlta'

O_&Qgiilta
Nqnagin;a
Qentum_

Ducenta;;

[T
‘ﬁ; 1;8
B, 19 -
B
BB, :2
e

L s
o &
b '-; |
Z Ko
0 04,

ﬁ e,
q. péflk
P . 1;:-5'
1Gi1; i <m0
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y28: Cap.ll.D¢ Numeriss Copiitarum,

inpnmuif&;{%
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Cap 111 De Compatu Eotlefrast:Copt: 329
aAeg; hos: quidéminumeros Coptite a Gracis mutuas
ti {unt, Porro'prarerhos alios numeros habent:; qui ipfis
proptij funt vt fequitur . : -
. Numerandi Fatiorpropria Copritis . :
X oilon® fhaa Slura 1y | A L8O . auraBoy
O3 crize. 4yn L2 TUDY. TTI0 K CODK. A2 <.
g CRTERL 20 391 T 49 59,
g.u.nﬁ. /T AETT. P UCT. ees . S ALE. T2 101
6o 70 e e 90 100 200 300 400
ce'ayfie. e ticrar. e § aye Petfe & 2 ge.
100¢':“ ' 2009 1" - ot 1= : il as g e B
e (LA 7 med visag o
K3% 34 it CAPV’TIII.W TRl
«De Gompatn Ecclefrasiico Coptitaram.

“Habent Coptice menfes duodecim & vnum intercala-

ré, de quibus fic legiwur inipfort libris. |
T R e : | -

ThafoeeeexlVHDE AR iz imres Ty
poit le20 e N TRINBCICKA A po 2o, rrz gt
fpoeerureoxiFnaeporan. Hocelt. wenfes
Goptcrdugdecimsquihis decimustariins Nifé, 76 con wngrt ex
quinqne dicrun futsredlgtionts fiagubi i anngi) fof o e
Refiduos. vero gwdiesocercalares fou . fmaghidlie -vel
etiam Nify. ob: ferpentis-¢audam- mordeatis, eos, expri-
mentis hieroglyphicum’ fymbolum vocang; vei Onoma-
{ticum oltendit.

SR e Ls,sa R a.u..@_g aslads il
Sl s pim @ ¥ & oSN o 8 iy
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350 -Cap.I1]. DeCompautu EcolefiasF: Cops:

iy lbaks) B9 0,5

Hoc eft annus eornm 365 dies continet , 5 dies Nifi fingu-
lir 4 annis intercalantur initio anni Nuruz, 8. Quid Nifj
fit fupra c.4.Prodromi vidimus;8& paulo ante quoque in~
nuimus . Quid Nuruz {1bi velic pauls polt explicamus,
Sciendum igitur quod ‘quemadmodum AEgyptij an-
num (uum Canscularem vocabant , qui ex 4 ﬁlﬁpﬁcibus.
& die aduentitio conftabar.Ira etiam Perlee Veteres fium
quadriennium- j9,9 Neuruz vocabant. Newruz enim,
iltis eft initium veris, quod ad verbu eft nouus dies,qua-
f1 diceres yompeeiar . Nam ve AEgyptij ortum Canicule
propter quem Nili i.n‘c,remenm ﬁfb&nf,obferuarunr, 1L
etiam Per{# ad hunc vique diem principia veris non fo-
lum temporuaimn ciuilium epocham, & titulum ftatuunt
{ed etiam epulis & pompa prolequuntur.. vt teftatur Fer-
nandus Lopez 1. Ind: rer: ¢. 46. Hodie vero illnd nomen
Neuruz non apud Perfas ft:rlﬁ'{n Pluri.mu'm elt ig ore;fed
“etiam apud alias nationes, ﬂdf."l) Vi Tllll'fg annumﬁ;lhrem
Newryz ;9195 vocent. Et cum ztatem alicuius imdicaré
volunt , tot N enrnz. dicunt cum.ha-bfre, quot anhes na-
tus eft . Perfi itaque annum fuum Newrsz. vocabant,ve
AEgyptij Canicularem. Quin etiam vt AEgyptij éuasGr
o, ﬁ}c) illi eloga Soo Saalchodisssannmm Deifers Solis,

Vinde periodum annorum Solarigtain 'dgezmes vicz hu-
manz Aftrologi vocaiie Salehodai . Sed hoe differebant
AEgyptij.a Perflis & Chaldzis, quod illi fuo Thorh-hai:_xc;
nas permicterent , neque intercalarent . Nam quot dies
‘eranta nouitunio FThoth primi, tet quadriennia, &annos
Wkt L < gani-

e




Cup .111. DeCompnru E colefiaff:Copts  §3y

caniculares ; fine enawGis '©is’; numerabane. Chald zive-
ro & Perle , quia finigulidies vnius menfis appellarioni-
bus Heroum aut Regum cognominabancur, primunis
quadriennium nomine primi diei vocabant . fecun-
dum ; nomine fecandi; de quibus omnibus volente Déo
vberitis in. 3 p. Oedipi noftr1 A Egypriaci’. Nanc 2d Co-

prum computuin tegercamur.
. AEram. itagyannorum fuorum, vt in Prodromo dixi,
Coptitz ftacuune primum. Diocletiani annum . caius ini-
tium imperij incidit itxta Theonisepilogifmos in anni
Adtiace vitorie Auguftalem, qua epocha hactenus ad
tempora AEgypuij vii fuerant, quo tempore Iudaicz pé-
riodi annus agebatur 4997. cyelus Solaris Actiaci V. Et
qQuauis colummatio Marryrij Coptici contigerit 19’ an-
16 Diocletiani;era tamen magkyrum nequaquam confur-
gitexhoc anno, {ed ex primo . ve diximus.. cuius illa ratio
videturefle, quia non AEgypcij folim, fed & Romani
quoque hac @ra Dioclctia'ni'w:cb:t_n't'ur - Ne igitur 3 Ro-
manorum & AEgyptiorum ara recederent , candem.
xram viicatam retinuerune, quam & Martyrum dixe-
runt’, Rotani vero fub Conftantine dictam Diocletiani
zram in Inditionunt cpocham verterunt . Annos porro
abhac @ra, Martyrum -reolutos, in ¢yclos quoldam.
dilpeleunt , quos ipfi ,.cum Latinis vocant MY ADC
E‘lTﬂ“_PH id eft Cyclus Solss. Quorum {ubfidio menfem
palchalem inquirune. vt fuo loco docebimus. Habene
praterea Coptite Chriftiani fua felta feu folennia .
toiius anni decurfum celcbrnndﬂ,funrque fequentia .
: ST 2 L.:;.w.z\”
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ICHNOGRAPHIA OEDIPI
ATBEGY- PTTACT,

Orro nil modo reftat, nifi vt eorum,quorum cau-
P faad Remp: Literariam Prodromum hunc pra-
milimus , fecuturorym videlicet operum ideam quan-
dam feu ixvoyepdiar ,viiin Praefitione ad Lectorem pol-
licici fumus hoc loco quoque fubijciamus. Quo prattito
futurum fpero, vt omnes, qui aliquid de fimili argu-
mento vel legerint vnquam', vel oblernatu dignume.
alibi in quacunque lingua. vel faculrate id fueric, nota-
rint; pro cura qua boni communis promotione tangun-
tur , mecum ea communicare non fint reculaturi .
Acprime quidem. fi Deo Optimo.  Maximo
ita placuerit,Prodromo & Thefauro Arabice-copto-lari-
no, (de cuius divilione , vrilitare, & praftantia fuprac. 8,
fol. 196. & 197.egimus ) proxime fucceder, Oedipus
AEgyptiacus opus Erjpartitum , Culus primam partem,
Templum AEgyptiacum’. Alteram Gymnafinm
Hieroglyphicum . Tertiam denique T heatrum »
Hieroglyphicam notauimus. Verim huius tripartigh
operis Idcam in fequentibus contemplares. fo5e:
' Ry i O edi-
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OF B PEHEGEPARIAC]
PARS L.
TEMPLV M AEGYPTIACY M.

Un [ex Syntagmata velntiin adyta guedam dintfum
in quoorigines Idololatrie , ¢g fontes prime
[uperstitionis & fundamentis aperiun-
tur €5 demonsivantur .

STNTAGMA I (N NILOTICV M
Inquo
De {itcu AEgypri & natura,de Nili origine & incre-
mento , alijique proprietatibus . Irem de Regum AEgy-
ptiorum geftis & politia , de fucceflione a diluuio mun
di vique-ad Chrifti aduentum fata, varic agitur.

Syntagma 11 Cormabia Deovitin..
' e It quo
De Veterum AEgyptioruth Dijs, primzque Idolo?
fatvie infticutione rractarur . in eoque parallela quadam
comparatione, omnium Grecorum & Veterum R oma-
norum Numina non aliunde ‘quam ab AEgypto pro-
manafle docetur . !

Syntagma L11. Pantheon Hebreorum.
. In quo
Dec omnibus &fingulis Hebrzorum Dijs;item de
Idololatria, ﬁ{l)erﬂitic;-:‘lilau? , ribus , cerimenijs eo-
randem,  Pratetea Hebrzorum Numinum ¢ ole-
= 3 ; nias

—— e —
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nias ex AEgypto primim tradutas efle in' Affyriam,
pracipuus huius Syntagmatis {copus eft , € varijs Aucto-
rum monumentis demonf{trare .

Syntagma IV . Simia AE gyptiaca.

Indos.Perfas,Sinas,laponas, Tartaros, A Ethiopas,imo
noui Orbis incolas in futs facrificijs Deorumque culru,
AEgyptiorum ueterum ritus in hunc diem adhuc affe-
are docet. verbo, de AEgyptiace fuperftitionis per to-
tum mundum facta propagatione .

Syntagma V. MySiagogia AEgyptia.

Quo in multitudine Deorum ac varietate ad myti-
cas ,allegoricas >tropologicas , anagogicalque rationes

AEgyptios Sapientes refpexifle ex varijs antiquitatum

monumentis docerur .

OFDIPI AEGYPTIAC]
P AR S5 |
GYMNASIVM HIEROGLYPHIGV M
Infex claffes diftributum .

In quibus

De omnibus & fingulis Veterum AEgyptiorum artibus
& {cientijs facris & profanis , veris & fuperftitiofis,

; licivis 8¢ illicitis tractatur .
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Claffis I. Grammatice Hieroglyphice.

In qua
Varia AEgyptiorii litcratumJPhi[oIogin,eiuﬁ]; ad Hebrz-
orum Cabalz vicinitas,prima denig; hicrogly;}hicorﬁ per
parallelam Cabalz comparationem irfticutio difquiricur.

I1. Clafis Phyfica Hicroglyphice.

In qua '
Occulti naturz charaG&erifmi , {ingularumque rerum na-
turalium fignature , (vt vocant) € quibus hieroglyphicos
charatteres Veteres formare folebant, explicancur .

LIl Claffis Medicine H icvoglyphice.
In qua
Medicaars & varia AEgyptiorum medendi ratio hiero-
glyphice repralentara exponitur; continerque in fe {cien-
tiam Simplicium; veluti lapidum, plantarum,arbori,fra-
Gtuum, femint,aromatii,olerany, animalium, virtutumy.
ijs abditarun, occultam & incognitam {ciétiam pandi.

17V. Claffis Mathematice Hicroglyphice
Continet infe Arithmericam ; Geometriam,Muficam_,
Aftronomid , ArchiteCtonicam,Staticam, Thaumarurgi-
cam, fiue de prodigiofis veterum AEgyptiorum machi-
nis, quorii myfteria fub hierogly phicis latentia eruuntur.

V. Claffis Magie Hicroglyphice.

Difcutic vtramque Veterum A Egyptiorum Magid; quz
continet fub fe Chymiam ,Imaginum. Aftrologicarum

fabri-
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fabricam;. Ex oninibus deni que: rebus naturalibus diuiz
nandi foientiam, item Incanrationum, adiurationum &
amuletorum arcem ijs propriam,quo tamen arguméto,
ita conabimur procedere vtiim pias veterd fupers
{ticiones vna cii recentioti deliramentistotia facris Ca-
nonibus. profcriptis euertamus,,8: fundicus EXtirpemus.
L Clafis Thevlogie Hieroglyphice.
In qua devera AEgyptiorum Theo]ogia_dqcctur, vide-
licet de fupremo Enre, feu Emephe ciufq; afleclis incelli-
gentijs . Irem de Genijs mundi&:D:c:_noné_bus,;;-;:rumq;
varijs “claflibus & choris . Trém de eorum per varias dif-
politiones attractu . Docetur,autem in hoc Theologiam

Plaronicam Pythgoricam,Orphicam,[—lcr'ni::ficam,non

efle aliud nifi arcanam AEgyptiorum ﬁpienciam Hie-
foglyphicis f[ymbolis contentam:

OEDIPT AEC—‘T‘P_EZ‘!AC!
PARS III _
“TH EATR FM HIER OGLYPHICY M.

In 6. Scenas diftributum . In quo. quicquid in pricé—-

:dentibusyaric allarum et , 2d Praxim reducitur ; & hije-

voglyphicis difciplinis comprehendi docetyr .
Adytum 1fiacam .

In . quo Myfteria pyramidum & obelifcorumin gen

A0 qu. cre
dif¢utiuncur ,

Scena I. Exhibet Obelifeos 2 Romanis Im
5

PEI’J to-
fi=
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ribus quéda ex AEgyptoin Vrbem delatos , quos vaeo,
Lareranenfem ,Flamineum , Barberinum, Saluftianum -
Hippodromazum ; Mediczum, Palatinum, Mahutzum,
corumaque hiftoriam & interpretationem .’ :
Seena 11.c Menfas & Tabulas,{eu’ Abacos hierogly-
phicos addueit yac primd ‘quidem loco’ celeberrimam
Tabulam, quam Bembinam vocant , eiufq; integram &
finceram interpretationem . :
- Scéna 1. Canopos exponit,corumque hiftoriam,
fignificationes, viumque fuse deducic.
Scéna' 1V, Sphynges producit, eorumque myfteria
& fignificariones, enodat.
Scena V. Mumias eruit, eorumque hiftoriam,ori-
ginem & myftica inuolucra explicat.
~ Scena V1. Statuas Ifiacas , aliaque hieroglyphicis
infignita monumenta promit. g igi
In quibus quidem omnibus,nihil'diaini Nufinis :u{:
luuate gratia afferemus, quod ex omnigenis antiquitatl
monumentis,abditi{q;Latinorum; Grzcorum,Hebrzo-
rum, Syrorum, Arabum, Chaldzorum, AEchiopum,Sa-
maritanorum, Perfarum;Indorum,aliorumgque archiuijs
-fabilitiim non fit,ac legitimaanchoritate confirmarum.
Atque hzc'eft Idea Oedipi noftri cuius prima qt\tidé
parté,omnibus numeris iam abfoluimus , in 2 vero &
3 concinnada tota noftra modo defudat indultria . faxic
Deus Q.M. vt ad nominis {ui gloria,S. Matris Ecelefiz,
vilitaté,totiufq; Reipub.licerarie bonum vice, cedar.




Oratio Dominica AEgyptiace.

Memact Pater nofter
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Salutatio Angelica.
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oz ndt Mater Dei
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mortis noftre

Errata fic corriges

Fol. 13.19. lege Oraculi pro oraculis .
Fol.18.L.x3.lege Cap. 8.

Toliay, Iéj pro sz's'

Fol. 19. .,d.JLa

e

& lin, 21, @JLA_@
Fol. 47. admarg. |. )
Fol 4g/lin. 13. Tcge ipfa proipfo.
Fol' so.lin.17.1ncidi, omittarur.
Fok..so-_lin. 20, lege confecracum.
Fol.61lin. 7 lege a' virtuuibus .
Fol.62. lin. 16, lege quod, pro qaod.
Fol. 79:lin3. lege (gouerna.
Fol.87.lin: 23.lese profedto .
Fol. 89. Im.-vItima lege quoniam.
Fol. lin. 1. lege hyemis,
Fol. 92. lin. i7.lege rﬂﬂl}?.:!
Fol.9rlinaz, pdele &lese B
Fol. 65. lin, 12, lege nihil, pronilhil.

Fol. 1o1.lin.20. lege lingua,pre lingud,
Fol. 103.lin.18 le ge igitur, proilhitur.

Fol.11 1, 1nnota Marg:-leg;Meliapore.
For. rie, lin: 138 lege pacefacerem’

Fol. 113.1in.5.8¢ 6 leg: infecti pinfefti.

Fol. 114: lin, 4. leg: fu profe

Fol. 115. lin. g9.leg: initiari pro initari.
Jin.8. legitempore pro.tempora.
Fol.119.lin 4. Jeg: abiidebac p abudar.

Tbid:

Ibid: lin. 18. lege cerce ipfi
Fol-124-lit. 20 Jege 1uxta pro ixta,
Fol. 125.1i0. 24 lege cae Ly

1bid: lin. 4- legimutauitq; Pro murauiq;

Ibid:  lin.13.1ege. nomen.
Ibid:  lin. 14. leg:conlentit.

Fol.r27 lin. 13, lege teria pro terd.
Ibid: © livierma.leg! lingua p linquo.
Fol.13 r.lin.7.1€g. comuptum,

Fol. 132. lin.7 . lege AEgypti.

Ibid:- - lin.1a--lege Akgypua,

Fol. 139lin, vitima leg: AEthiopicis’,

: Fol. 130:1i7.legi28.pro tg.

Er lin: rr.25.pro 26.

Fol 141.1.9 leg:fignificabat, p finificabd
Ibid:  lin. 23.legequali proquafi. -~
Fol 143. nora marg:2.leg: caniculz;
Fol.144.lin.23 lege a'sear
Folivrs . r.lege: DrpH:

Ibid: ~ lin,13, lege olim poltulaffe.
Fol.160.lin. 20. tevra pro reryam.

Fol. 170. lin.17.propaficu rypuin.
Fol.176. lin.yle: ~ 1931 prio N3N
Fol.18o.lin:6.lege defcripeis
Ibid:  lin: rz.leg: Melori p mafori.
Fol. 1g1.[.penult: leg: {cripfic p fcriph.
Fol.rz2.],2.leg: fapientis pro tapients.

Fol.193 lin: .w._;l_hi_:

Fol,195. lin:r2. lege nofiri pro nofli,
Fol. 233. lin: ancepénbleé lcg-reivefires
(pro terreltre.
Fol.364.1in:1.lege = Pro 1ty
Foli 261, lin:_ ancepenult: lege factiia
: (pro faciliord,
Fol. 300. linea 17.17.19 20. lege
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